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Аннотация
Скайлар живет магией и приключениями... в мечтах. Но жизнь неожиданно подкинула шанс пережить все эти чудеса вживую! Кто бы отказался от такой возможности? Точно не Скайлар, потому что у нее просто не осталось выбора. Она попала в историю, написанную отцом, и теперь стоит перед тяжелым выбором: сделать все, чтобы вернуться домой или все же помочь миру, разрываемому войной. Мужчина, доставшийся ей в сопровождающие, не слишком-то облегчает ей задачу, ведь сердцу нельзя приказать не влюбляться...

 В тексте есть: попаданка, драконы, адекватные герои, неунывающая героиня, приключения


Скай
Лиана Снежинская


Пролог

Скайлар подняла глаза на часы и решила, что на сегодня сделала достаточно. Каникулы в университете в самом разгаре, поэтому реферат может подождать, учитывая, что большую часть она уже закончила. 
Глаза немного щипали от усталости и многочасовой игры в гляделки с экраном ноутбука. Скайлар немного их потерла и потянулась, захрустев позвонками. 
— Боже, перестань! — запричитала ее мать из кухни.
Скайлар улыбнулась и заодно похрустела суставами пальцев.
— Скайлар! 
— Да все уже, - рассмеялась девушка и, отложив ноутбук, встала с кресла. 
Она вошла на кухню и вдохнула волшебный аромат печеных яблок. Ее мать месила тесто на столе. Она мяла и давила его своими тонкими ручками, и Скайлар каждый раз удивлялась, откуда столько сил в этой миниатюрной женщине. 
— Почему не позвала меня, когда начала? — спросила девушка.
Она взяла пустой пакет от муки и выбросила в мусорное ведро. Туда же отправились разбитая скорлупа от яиц и обертка от сливочного масла. 
— Ты же сама просила тебя не отвлекать, - объяснила женщина. — Вот я и начала одна. 
— Начала? Да ты уже почти закончила. 
— Ты права. Иди лучше посмотри, чем твой отец занят. Весь день сидит в своем подвале, даже обед пришлось туда нести. 
— О! Наверное, снова что-то интересное придумал! — Скайлар чмокнула мать в щеку и побежала в другой конец дома.
В подвал вела отдельная дверь в коридоре, которая сейчас была закрыта. Это значило, что Мартин Шейн работает и лучше его не отвлекать, иначе все вдохновение упорхнет через эту самую открытую дверь. 
Но приближалось время ужина и Скайлар знала, что если она не вернет отца на землю, то это сделает ее мать, причем куда более беспардонным способом. 
Она спустилась по узкой деревянной лестнице. 
Подвал у них был просторным и довольно уютным. Мартин много лет назад обустроил его для работы. Он выкрасил стены в белый цвет, а мать Скайлар — Каролина, разрисовала их причудливыми, но красивыми узорами. Слева от лестницы стоял большой кожаный диван в паре с деревянным журнальным столиком, на котором вечно валялись газеты и журналы. Вся задняя стена подвала была занята книжными шкафами, а справа стоял рабочий стол с удобным офисным креслом, на котором в данный момент и восседал Мартин. 
Он часто повторял ей: “У писателя всегда должно быть уютное рабочее место, куда он захочет вернуться. Иначе он рискует застрять в своих фантазиях”. 
Скайлар взглянула на его чуть сгорбленную спину и мягко улыбнулась. Именно в таком виде она привыкла видеть отца с самого детства, ведь он посвящал работе почти все свободное время. 
Но Скайлар никогда на него не обижалась. Она давно поняла, что даже когда отец с ней, он все равно витает в облаках. Поэтому, вместо того чтобы позволить мечтам их разлучить, Скайлар предпочла парить в них вместе с ним. Она поддерживала писательскую карьеру отца во всех направлениях и просто обожала читать его истории. 
Девушка рано осознала, что больше пошла в отца, поэтому сама давно начала писать. Не много и не особо серьезно, но ей нравилось иногда погружаться в свой собственный маленький мирок, где все подчинялось ее законам и желаниям. Ей нравилось думать, что отец чувствует себя во время работы так же, как и она. Так Скайлар ощущала с ним еще большую связь. 
Она подошла и положила руки на его широкие плечи. 
Несмотря на то, что ему уже было за пятьдесят, Мартин держал себя в превосходной физической форме. Когда Скайлар была маленькой, отец казался ей огромным великаном. Да и сейчас иногда у нее мелькали подобные мысли, учитывая, что своей хрупкой комплекцией и низким ростом она пошла в мать. 
— Пап, скоро ужин, - сказала она, заглядывая за его плечо. 
Мартин откинулся в кресле и поднял голову, улыбнувшись ей. 
— Привет, Ветерок, - ласково произнес он.
Это прозвище он дал ей в далеком детстве, когда часто поднимал на руки и подбрасывал высоко в воздух. Скайлар тогда смеялась и верила, что может летать. 
— Работаешь над новой историей?
— Интересно? — он усмехнулся, глядя, каким любопытством зажглись ее голубые глаза. 
Мартин много времени проводил за работой, но всегда готов был уделить внимание обсуждению своих новых историй со Скайлар. Ее воображение приводило его в восторг. И пусть весь мир считал его гением по части фэнтезийного жанра, он сам никогда не забывал, что многие детали в сюжете были придуманы или подсказаны его дочерью. 
— Еще бы! — заверила девушка. — Когда дашь посмотреть черновик? Мне кажется, я могу предложить пару имен.
— Не сомневаюсь, - раскатисто засмеялся Мартин. — Но сначала ужин. Иначе даже нашего воображения не хватит, чтобы предположить, что твоя мать с нами сделает.
— Ну па-ап. Я быстренько, только глазами пробегусь. 
— Ну ладно… 
Скайлар недавно исполнилось двадцать два, а он по-прежнему не мог ни в чем ей отказать. Хорошо, что она не выросла слишком избалованной. В этом была огромная заслуга ее строгой матери. 
Как только Мартин встал, Скайлар заняла его место и стала с интересом вчитываться в напечатанные на компьютере строки. 
— Только недолго, - напомнил Мартин и поднялся наверх. 
Девушка рассеянно кивнула сама себе. Подставив ладонь под подбородок, она стремительно погрузилась в новый мир, придуманный отцом. Истории, созданные им, почему-то всегда сильно цепляли ее. И Скайлар знала, что то же происходит с каждым его читателем. 
Только Мартин Шейн мог придумать сотни различных миров и сюжетов, и нигде не повториться. Он мастерски управлял слогом, непреодолимо затягивая читателя на свою территорию, откуда не было выхода. Различные расы, главные герои, отношения между ними, войны с применением магии или орудий, конструкция которых не могла прийти в голову самому смелому фантазеру — все это настолько правдоподобно и убедительно смешивалось в одном флаконе, что оторваться было просто невозможно. 
Скайлар знала, что решись она пойти по стопам отца, все равно никогда не смогла бы превзойти его. Казалось, с возрастом его живой ум и гибкое воображение все больше и больше расширяли свои границы, доказывая, что их на самом деле и нет. 
Нет предела тому, что может придумать человек.
Подобные мысли часто вдохновляли Скайлар и вынуждали восхищаться отцом еще больше. 
Естественно, она не заметила, как пролетело время, поэтому чуть не подскочила в кресле, услышав, как мать зовет ее. 
— Иду я, иду, - прошептала девушка. 
Она запомнила последнее предложение, на котором остановилась, и закрыла файл, зная, что отец предварительно все сохранил. 
Она собиралась выключить компьютер, как глазами зацепилась за одну папку. 
“Тона́ти”.
— А это что такое? — удивилась Скайлар. Если бы отец начал еще что-то новое, он бы рассказал ей. 
Решив, что ужин может подождать еще минуту, она открыла папку. Там было несколько файлов с интригующими названиями: “Сара́нги”, “Феи”, “Ама́нти” и ”Нага́рры”.
— Интересно… 
Она выбрала наугад и остановилась на “Аманти”. На экране тут же высветился рисунок.
— А-а… Так это карта мира, - протянула Скайлар. — Хотя, нет. Скорее, одного материка… 
Кусок суши с неровными краями был окружен голубой областью, видимо, являющейся океаном или морем. Посередине суши было выведено название материка, которое совпадало с названием файла. Зелеными палочками были отмечены лесные зоны, одна из которых была особенно обширной. На юге примостилось какое-то озеро. 
— Да тут даже границы есть, - обнаружила девушка. — А названия территориям еще не придумал? 
И все же ее отец проделал большую работу. Почему же он не сказал ей о новой истории? 
Пользуясь тем, что ее не позвали во второй раз, Скайлар открыла следующую папку. Некие “Нагарры” оказались обычными драконами. Точнее их эскизами. Девушка прищурилась, внимательнее разглядывая рисунки, и вдруг поняла, что это нарисовано ее отцом. 
Мартин редко брался за карандаш, но все же талант у него был. Несколько старых альбомов по-прежнему хранились в комнате Скайлар, так как она любила пересматривать его работы, написанные с тонкостью и изяществом настоящего художника. 
“И зачем мучиться? — подумала девушка. — Он что, никогда не видел картинки драконов в интернете? Скачал бы, да и все”.
Однако, чем больше она вглядывалась в эти наброски, тем привлекательнее они становились. В интернете было полно современных артов, от которых трудно глаз отвести, но ее отец зачем-то решил создать своих драконов и даже назвать их иначе. Спустя несколько минут Скайлар решила, что отец поступил правильно. У его книги будут авторские рисунки рас, что привлечет только больше внимания читателей. 
— Красота, - произнесла она, чувствуя гордость за отца. 
Внезапно внутри нее что-то дрогнуло. 
Скайлар замерла, не до конца понимая, что ощутила. Любой человек мог бы сказать, что точно знает, когда страх буквально шевелится внутри, будто нечто живое. И сейчас было то же самое, только пугаться ей было нечего. 
В любом случае, странное чувство уже прошло, поэтому Скайлар пожала плечами и закрыла все файлы. Выключив компьютер, она встала… а затем начала падать. Сознание поглотила тьма, и последнее, что она ощутила - это странная невесомость, похожая на такое знакомое и приятное чувство полета. 

Глава 1

Скайлар затаилась среди густых кустарников. Жесткие стебли и трава щекотали лицо, но она не обращала на это внимания, полностью сосредоточившись на том, что происходило напротив. 
По широкой лесной дороге проходил небольшой обоз. Девушка отметила три большие крытые повозки, запряженные лошадьми, а также около дюжины людей, идущих рядом. 
Шли они медленно, кто-то посвистывал, а кто-то мирно переговаривался. Это точно не были разбойники, или кто-то вроде них. Однако Скайлар точно не знала, кого здесь можно встретить, поэтому была начеку. Недавно ноги сами подкосились, и она ринулась прятаться, как только услышала чье-то приближение. Пару часов назад она набрела на эту дорогу, но не выходила на нее, а шла по лесу вдоль. 
Люди, за которыми она наблюдала, выглядели как обычные деревенские жители. Тут было и несколько женщин, одетых в длинные простые платья с корсетом, мужчины носили светлые рубашки и штаны, подпоясанные обычной веревкой. 
Скайлар долго лежала без движения, не зная, что предпринять. Обоз потихоньку двигался вперед, но она не была уверена, стоит ли показываться этим путникам.
Краем глаза она отметила справа какое-то движение. Резко повернув голову, она увидела таких же застывших в смятении детишек. Двое мальчиков и девочка смотрели на нее, в удивлении раскрыв глаза, а затем сделали именно то, чего Скайлар боялась. 
Девочка завизжала так громко, будто Скайлар и правда собиралась напасть на нее. Второй мальчик лет девяти схватил ее за руку и оттащил в сторону дороги, с которой уже слышались выкрики взрослых. 
— Нет, - зашипела Скайлар, поднимаясь и осторожно приближаясь к детям. 
Она сама ужасно нервничала, поэтому не сразу сообразила, что так пугает их еще больше. 
Мальчик постарше, лет двенадцати, схватил с земли ветку и стал отмахиваться ею, прикрывая собой младших детей. Те все еще копошились на месте, не решаясь бросить своего то ли брата, то ли просто товарища. 
— Не бойтесь, - умоляла Скайлар, показывая, чтобы они перестали шуметь. 
Она в страхе обернулась на дорогу и увидела, как несколько мужчин спешат в их сторону. 
Девушка в последний раз взглянула на старшего мальчика, намереваясь бежать, но вдруг заметила, как сзади к нему подбирается что-то живое. Непонятный темно-коричневый шерстяной комок аккуратно приближался к своей жертве. И Скайлар узнала его. 
Пару часов назад она уже видела это непонятное животное. Тогда эта малявка завалила взрослого оленя одним укусом.
— Сзади! — закричала Скайлар, указывая пальцем. — Там сзади что-то! 
Мальчик, видимо, решил, что она просто отвлекает его внимание, поэтому не спускал с нее глаз, держа ветку наготове. 
Скайлар выругалась и кинулась прямо к нему, потому что опасный комок подобрался уже слишком близко к ребенку. Мальчишка испуганно вскрикнул и, зажмурив глаза, стал снова размахивать своим ничтожным орудием. 
Скайлар услышала, как девочка снова закричала, но это ее не остановило. Она хотела подхватить парнишку, но споткнулась и врезалась в него. За секунду до этого он задел ее щеку острой веткой, но Скайлар ничего не почувствовала, думая лишь об опасном животном. В итоге они рухнули прямо на него, чего смертоносный зверек не ожидал и испугался. Он завизжал и, выбравшись из-под тяжелой ноши, стремительно скрылся в чаще. 
Девушка облегченно выдохнула, приподнимаясь, чтобы не раздавить собой мальчика, и в этот момент кто-то схватил ее и резко поставил на ноги. За своей спиной она обнаружила здорового бородатого мужчину. Еще несколько подбежали к детям. 
Скайлар напряженно застыла, понимая, что убежать уже не сможет. Возможно, ей удастся поговорить с ними и выяснить, куда она попала?
— Здравствуйте, - неловко пробормотала она. — Я бы не причинила вреда этим детям…
— Абр ваш хадар? 
— …
— Абр ваш хадар?!
— Чего-чего? Я не поняла, что вы сказали… 
— Олиен вал? 
Скайлар еле сдержала горестных вздох. Прекрасно! Заметив тут странных животных, у нее затесалась безумная мысль, что она попала в другой мир, но, похоже, ее теория решила подтвердиться! Загадочный обоз посреди глухого леса, странная, какая-то древняя одежда, а теперь еще и непонятный язык! Она, конечно, не знала других, кроме английского и французского, но почему-то уже была уверена, что подобного говора в ее мире не было. 
— Я не понимаю, - чуть не простонала она. — Боже, что же делать?
Она почувствовала себя еще более беспомощной и несчастной, чем несколько часов назад, проснувшись посреди большого луга. Домашние джинсы и футболка оставались на ней, а в глаза светило утреннее солнце. Она лежала одна непонятно где и не помнила, как там очутилась.
Сначала был шок и недоуменный осмотр местности, а затем неверие, неприятие чего-то настолько невозможного. Но чем дольше Скайлар стояла на месте, тем более явно ощущала реальность происходящего. Вокруг стоял ненавязчивый аромат диких трав и цветов, теплый ветер трепал ее рыжевато-каштановые локоны. Все это было настолько реальным, что про сон можно было и не думать. 
Но как? Как она там оказалась совершенно одна? Чуть позже она вспомнила последний вечер в родительском доме и то, как начала падать в обморок. Раньше с ней никогда такого не приключалось, поэтому она сначала решила, что, возможно, это все-таки какой-то необычный сон или даже галлюцинации. Но нет. 
Решив не стоять на месте, она пошла в сторону леса. Там она и увидела необычных маленьких животных с шестью лапами, а тот смертоносный комок шерсти вообще намеревалась погладить, пока не увидела, как он набросился на бедного оленя. Незнакомого вида насекомые угрожающе жужжали со всех сторон и Скайлар старалась не останавливаться, хотя тогда еще не понимала, что заходит все глубже в лес. 
В какой-то момент что-то вроде паники начало овладевать ею. Она отбросила мысли о галлюцинациях и снах и невольно предположила, что очнулась в какой-то иной реальности, не в своей. В тот же момент отчаяние и чувство беспомощности охватили все ее существо и Скайлар мужественно позволила себе прочувствовать это. Она должна была как можно скорее смириться с пугающей и непонятной реальностью и решить, что делать дальше. 
И пусть эти здравые мысли ее все же посетили, в следующую секунду девушка села на корточки, сжалась и крепко зажмурила веки. Она не хотела рассуждать трезво, она хотела открыть глаза и обнаружить себя дома. Не вышло. 
Она попробовала снова... и снова... Потом тупо уставилась в одну точку, не заметив, как начала раскачиваться. Наконец, поймав себя на этом странном занятии, она уже взмолилась о том, чтобы это не были галлюцинации. Вдруг она где-то в своем мире сейчас сидит и ведет себя как умалишенная? 
Странно, но слез не было. Даже страха не было. Через какое-то время и мысли покинули голову, так что Скайлар просто сидела и осматривалась, не представляя, что делать. 
— Это не может быть реальностью. 
Когда влага все-таки собралась под веками, остановиться уже не было возможности. Девушка долго рыдала, опасаясь сдвинуться с места. Она звала отца. Только звала тихо. Вдруг здесь водятся хищники? Или, может, ее кто-то похитил и чем-то накачал?
Она не знала. Не понимала. И разбираться не хотела. Но время шло, и слезы иссякли сами собой. Она вытерла мокрые дорожки со щек, еще пару раз всхлипнула и пошла дальше. Бездумно и бесцельно. Просто шла, не зная, чего ожидать и что еще делать. 
Тем временем, с каждым пройденным шагом рассудок возвращался. Она оглядывалась, анализируя увиденное и стараясь сохранять спокойствие. Наконец вспомнилось, что паника никому не была хорошим товарищем, так что надо просто двигаться, иначе вряд ли что-то изменится. 
В конце концов, все не так уж и плохо. Да, она находилась одна посреди незнакомого леса, кишащего необычными зверями, однако она все еще жива. И намеревалась сделать все, чтобы так и оставалось. В итоге, Скайлар продолжала свой путь, пока не набрела на лесную дорогу, которой ужасно обрадовалась, но выйти на нее не решилась. 
Теперь она все же встретилась с местной цивилизацией, но ей и в голову не могло прийти, что они не смогут общаться! 
— Каруз олиен вал… - задумчиво протянул мужчина, разглядывая ее. 
— Я все еще ни слова не понимаю, - выдохнула она. 
В этот момент заговорил мальчик с веткой в руках. Мужчина прервал его, подняв руку и что-то спокойно ответил. Мальчик бросил на Скайлар благодарный взгляд и ушел к дороге с остальными детишками. 
Мужчина, видимо, тоже уже понял, что они не смогут понять друг друга с помощью языка, поэтому просто указал в сторону повозок. Скайлар не решалась двинуться с места, поэтому он решил дать понять, что не причинит ей вреда. Он сделал шаг назад и снова протянул руку к дороге, как бы приглашая ее. Скайлар поняла, что он мог бы потащить ее силой, но, похоже, не собирается, так что стоило рискнуть. А какой у нее еще выбор? Придется как-то попробовать с ними объясниться… 

***

Повозка мерно покачивалась и своим движением чем-то напоминала Скайлар поезд. Только звуки были другие. 
Она сидела на самом краю, скрестив ноги, и смотрела на дорогу, в то время как несколько женщин о чем-то тихо переговаривались за ее спиной. Но ей было не до этого. 
Скайлар подняла руку и в который раз потрогала место на щеке, куда пришелся удар веткой. Теперь там не было ни крови, ни царапины. Когда Скайлар подвели к обозу, одна из женщин вызвалась помочь и несколько минут держала руку над ранкой. Тогда Скайлар вообще не понимала, что происходит, но стояла смирно, посчитав, что это какой-то обряд приветствия или типа того. 
Однако стоило женщине убрать руку, как она приложила к щеке тряпицу и стерла остатки крови. Вот тут Скайлар застыла в шоке. Царапина больше не щипала, а от проведения по щеке тряпкой не было никакой боли или дискомфорта. 
Никто не смог ей ничего объяснить, хотя, казалось, они сильно удивились ее реакции на лечение. Значит, для них это норма. Вот так просто, подержал ладонь над раной и ее как не бывало. 
Так как обсудить подобное чудо было не с кем, Скайлар просто молча сидела и пыталась переварить все увиденное. Она усмехнулась тому, что путники относились к ней так же настороженно, как и она к ним. Ну, почти все… Кроме мальчишки, которого она спасла. 
Девушка немного скосила глаза влево. Мальчик устроился рядом с ней как только они продолжили путь, но до сих пор тоже молчал. А о чем говорить? Ничего непонятно же… 
Скайлар снова захотелось выругаться. И как можно было так попасть? 
Примерно спустя пару часов обоз остановился на большой лесной поляне. Все тут же разошлись и принялись за работу. Кто-то отправился за дровами, кто-то на охоту, некоторые женщины стали складывать камни для костра, еще несколько начали доставать из повозок посуду. 
Скайлар спрыгнула на землю, но так и осталась стоять без дела. Все так быстро разошлись и молча принялись за свои обязанности, что сразу стало ясно — они давно путешествуют вместе и давно распределили между собой работу.
Мальчик встал рядом и дотронулся до ее руки. Показал следовать за ним. Скайлар послушно пошла следом, увидев, что он привел ее на середину поляны. Затем сел и похлопал рядом с собой.
— То есть все будут работать, а мы отдыхать? — спросила она, усмехаясь. — Как-то это неловко получится… 
Погладив мальчика по голове, она подошла к бородатому мужчине, который пригласил ее к ним. Жестами она постаралась показать, что хочет чем-то помочь, и пусть он не сразу ее понял, но работу все же дал. Он подвел ее к одной из женщин, которая отошла к краю поляны, видимо, направляясь в лес. 
Мужчина что-то ей сказал, и та кивнула. Прежде чем отойти, он указал на себя и произнес:
— Рюда́н.
— Скайлар, - представилась девушка. 
Он кивнул, слегка улыбнувшись, и вернулся к остальным. А женщина, следуя его примеру, назвалась Ачо́рой. После этого обстановка удивительным образом разрядилась, и они вместе направились в лес. 
Несколько минут спустя Ачора вывела их к небольшому роднику с темно-синей водой. У Скайлар дух захватило, а внутри что-то болезненно сжалось. Она уже давно хотела пить, и пусть вода была темной из-за густоты крон, она была уверена, что умрет на месте, если не сделает хоть глоток. 
— Слава тебе, Господи, - выдохнула она, увидев, как Ачора сама набирает в ладони воду и спокойно пьет.
Скайлар с удовольствием присоединилась к ней, и зубную боль от ледяной влаги поприветствовала с радостью. 
Когда девушки напились, Ачора сняла с пояса два кожаных бурдюка и стала наполнять один. Скайлар взяла второй и, заметив одобрительный кивок, принялась его тоже заполнять вкуснейшей на свете водой. 
Она задумалась об отношениях среди этой группы путешественников. Детей, как оказалось, было всего трое, которых Скайлар уже видела, но она не заметила, чтобы кто-то из взрослых особенно рьяно за ними следил. Складывалось такое ощущение, будто их родителей тут не было, да и взрослые тут все чужие друг другу. Правда, это путешествие их сплотило, и они все были как одна большая семья. 
Скайлар представила, сколько бы всего интересного могла у них узнать, говори они на одном языке. И как же ей теперь получить информацию? Как вернуться домой, если даже не знает, где она сейчас? 
Ачора дотронулась до ее руки, показывая, что уже достаточно. Скайлар быстро улыбнулась и поняла, что задумалась. 
Девушки закрыли бурдюки пробками и направились обратно к месту стоянки. По дороге Скайлар попыталась узнать, на ночь они здесь останутся или только на обед. Девушка активно показывала, как она будто бы спит, или наоборот ест, а затем идет дальше, и, наконец, Ачора ее поняла. Она тоже сложила ладони у щеки, указывая на сон.
Ясно. Значит, они заночуют на этой поляне. 
Настроение у Скайлар сразу скакнуло вверх. Все-таки не имеет значения, где ты. Если люди есть, то всегда как-то можно понять друг друга. 
Тогда она решилась узнать насчет своего чудесного лечения. Она указывала на свою щеку и снова изображала удивление, показывая, что не понимает, как это так получилось. 
Ачора почему-то смотрела на нее с таким же недоумением. 
Неужели у них тут все поголовно владеют магией?
Скайлар вновь расстроилась, потому что, видимо, для Ачоры не существовали люди без магии. 
Но она вдруг остановилась и указала на глаза Скайлар. Девушка ничего не поняла, и тогда Ачора показала пальцем на свои глаза, и снова на ее. 
— Я не понимаю… Что-то с глазами? Что?
У Ачоры глаза были бледно-голубого цвета, а издалека вообще казались серыми и тусклыми, несмотря на то что были большими и красивыми. У Скайлар тоже были голубые, но на несколько тонов ярче, однако это ничего не объясняло. Она не могла понять, что Ачора хочет ей сказать. 
Тогда женщина встряхнула руками и поспешила к лагерю в явном нетерпении. Скайлар устремилась за ней, подогреваемая любопытством. 
Они оставили полные бурдюки около одной из повозок, а затем подошли к той женщине, что залечила царапину Скайлар. Ачора тут же указала на ее глаза. Те были красивого салатового цвета, явно более насыщенного, чем у Ачоры. 
— Колдовать могут только зеленоглазые? — предположила девушка. — А мы, значит, в пролете? 
Ачора ни слова не поняла, но как-то узнала, что Скайлар предположила неверно. Она заговорила с целительницей, и та вскоре закивала, готовая в чем-то помочь. 
Они подвели ее к месту будущего костра и взяли каждая по ветке из принесенного хвороста. Женщины надломили свои ветки, а затем принялись их “лечить”. 
Скайлар терпеливо наблюдала за процессом, все шире и шире распахивая веки, глядя, как трещины постепенно исчезают. Древесные волокна срастались буквально на глазах, только у Ачоры почему-то процесс занимал больше времени, чем у целительницы, хотя начали они одновременно и надломили ветки примерно одинаково. 
Скайлар поняла, что Ачора старается показать ей разницу между ними. Но зачем? Она уже поняла, что колдовать тут может каждый, какой тогда смысл в сравнении? 
Целительница закончила первой и улыбнулась. Заметив недоуменное выражение лица Скайлар, она стала указывать на других членов группы. Только она тыкала не в каждого, но и не только в зеленоглазых. Затем целительница положила руку на плечо Ачоры и продолжила указывать на оставшихся путников. 
И тут Скайлар и правда заметила одно существенное различие. Если делить людей примерно на две группы, как это сделала целительница, то у одних глаза были более яркого и насыщенного цвета, а у других более бледными.
— Дело в насыщенности цвета радужки, - поняла Скайлар. — Чем цвет глаз ярче, тем больше магии… 
Вот почему Ачора колдовала медленнее, и вот почему указала на глаза Скайлар, ведь они были ярко-голубыми. Родись она в этом мире, то смогла бы сама залечить свою царапину за пару минут. 
Девушка благодарно улыбнулась и дала понять, что все поняла. Однако на то, чтобы разъяснять, почему она сама не колдует, сил уже не оставалось. 
Все равно времени еще предостаточно. Пока она не заговорит с местными, вряд ли узнает, как вернуться домой, а это значит лишь одно: придется учить еще один язык. 
Позже Скайлар выяснила, что целительницу зовут Кара. И Ачора, и Кара поняли, что незнакомка не представляет никакой угрозы, поэтому держались рядом и старались ее поддерживать. 
Скайлар почувствовала себя намного лучше, участвуя в работе вместе с остальными. Она вернулась с другими женщинами к роднику и сполоснула там посуду. Потом помогла нарезать овощи и нарвать каких-то трав и кореньев. 
Благодаря быстрой и организованной работе уже через час два котелка с похлебкой были готовы. Затем мужчины принялись жарить над огнем куски мяса, до этого завернутые в несколько лиственных слоев. 
Скайлар набивала живот с остальными, не жалуясь на отсутствие соли и специй. Все получилось довольно вкусным, а главное питательным, и то хорошо. Она расслабилась и впервые здесь ощутила себя в своей тарелке, прислушиваясь к тихим разговорам путников. Иногда кто-то, видимо, шутил, и тогда все поголовно начинали смеяться, даже детишки. А Скайлар просто наблюдала за этими людьми, тоже невольно улыбаясь. 
Они чем-то напоминали ей обычных хиппи, только более трудолюбивых и организованных. А куда от этого деться, если тут ни дорог, ни связи, ни даже гитары какой нет, чтобы скрасить вечер за костром? Остается полагаться только на себя самого и на людей, что тебя окружают. 
Что-то было в такой жизни, некое очарование. Подобная умиротворенность посреди первозданной природы заставляла забыть обо всех заботах и проблемах. Хотелось и дальше так сидеть и ничего не делать. 
Но Скайлар не могла забыться насовсем. О родном мире каждый раз напоминали чужой говор и кеды на ногах.
После обеда люди разбились на группки. Кто-то пошел бродить по лесу, а кто-то улегся вокруг догорающего костра. Скайлар снова хотела пойти к роднику вместе с Ачорой, чтобы вымыть руки, но к ней подошел Рюдан.
Он жестом указал на землю и тоже сел, устроившись напротив. Затем он разложил перед Скайлар светло-бежевое полотно из какого-то плотного материала. Девушка подумала, что это чья-то кожа, но тут же отбросила эти мысли. Какое ей дело? 
Она внимательно присмотрелась. На куске полотна была четко прорисована карта. Обширные земли, разделенные четкими границами, зеленые леса, большое озеро на юге…
Стоп. Где-то она уже видела эту карту. 
Скайлар пораженно застыла. Точно такая же карта была нарисована ее отцом. 
— Нет, - усмехнулась она. — Это невозможно… Я ведь не могла попасть в выдуманный моим отцом мир. Он ведь ненастоящий. Это же просто книга, скорее всего еще даже незаконченная. 
Рюдан молча смотрел на нее. Было очевидно, что карта произвела на Скайлар сильное впечатление, однако он, видимо, просто хотел узнать, где ее дом. 
— Карви салоб, - сказал он. — Мекша ту?
Скайлар уставилась на него, не в силах произнести ни слова.
“Я попала”.

Глава 2

Скайлар боялась громко вздохнуть. Одно неверное движение и добыча уйдет, а точнее убежит на своих шести ногах. 
Девушка внимательно следила за жирным бо́кшом, который был похож на обычного кабана, только без бивней, и концы его конечностей венчали заостренные вниз копыта, помогавшие защищаться, а также нападать на других животных. 
Объединившись, бокши могли повалить зверя в два, а то и в три раза больше себя. Но сейчас у них был сезон гона, поэтому самцы охотились и жили поодиночке. 
Конкретно этому экземпляру не повезло, так как Скайлар сегодня вышла на охоту вместе с Рюданом и еще двумя лучшими охотниками. Теперь главное ей все не испортить и не спугнуть животное, у которого были острые слух и нюх. 
Рюдан, лежа рядом, медленно и бесшумно натянул тетиву. Скайлар боялась повернуть к нему голову, поэтому продолжала сверлить бокша взглядом. Зверь еще не подозревал, что его дни сочтены и спокойно жевал что-то в траве на небольшой лесной поляне.
Девушка уже видела, как разделывают бокшей, поэтому знала, что во рту у него ряд острых зубов. Если что-то пойдет хуже, чем не так, то животное могло напасть на них. И пусть Рюдан был рядом, Скайлар все равно сильно нервничала. Это была ее четвертая охота и пока что она смотрела, училась и запоминала. 
Задержав дыхание, Рюдан пустил стрелу, пробив бок животного. Бокш коротко взвизгнул и повалился на бок. Он уже был мертв, так как наконечник стрелы был смазан специальным ядом. При разделке женщины просто обезвредят его с помощью магии, поэтому людям не грозило быть отравленными.
Скайлар облегченно выдохнула. 
— Все нормально? — спросил Рюдан.
— Да. Ты молодец, - улыбнулась она. 
Он усмехнулся, как всегда это делал. Его забавляло, что Скайлар каждый раз хвалила одного из самых опытных охотников этих лесов. 
Он помог ей подняться и вышел на поляну, где уже показались остальные охотники. Мужчины быстро скрутили добычу и понесли в лагерь. 
— Ты тоже молодец, - произнес Рюдан по дороге.
— Правда? — удивилась девушка. — Я же ничего не сделала.
— Вот именно. Забыла, как в прошлый раз ормари мехту?
— Постой. Что такое ормари?
— Пугать. 
— Точно! В прошлый раз я спугнула взрослого мехту…
— А что еще можно было сказать? Ты ведь учишь слова с Ачорой каждый день? Все еще путаешься? 
— Да. Просто я подумала, что ты сказал “упустила”, но не была уверена. Теперь вспомнила. Ормари — это пугать. 
— Ты быстро учишься. За три месяца сделала большой скачок.
— Еще бы, - усмехнулась она. — Ведь ты не облегчал мне работу, а, наоборот, заставлял остальных почаще разговаривать со мной, чтобы я… Как же это? 
— Карумтур, - подсказал он.
— Верно. Практиковалась. И спасибо тебе за это. 
— Пожалуйста, но не окажись ты такой усидчивой и трудолюбивой, то и половины моих предложений бы сейчас не понимала. 
— Я же говорила, с усидчивостью у меня проблем не было никогда.
— Да-да, ты говорила о своем отце. Он был рассказчиком, верно?
— Не совсем. Он был зунки. Писателем. Он рассказывал свои мысли бумаге. — В местном языке, конечно же, не оказалось такого понятия, как компьютер, поэтому Скайлар всегда употребляла слово “бумага”. 
И все же как приятно было слышать похвалу в свой адрес. Рюдан был одним из первых, кто начал активно ее поддерживать и помогать влиться в этот мир, поэтому для девушки было очень важно его мнение. 
Действительно прошло уже три месяца, даже чуть больше. Ачора ежедневно занималась со Скайлар, учила ее говорить, читать и писать, и девушка очень старалась. 
Сначала потому, что боялась того, что зависима от этих людей, а потом втянулась и начала постепенно ощущать несравнимое ни с чем удовольствие от общения. Она, будто новорожденный ребенок, училась основам заново, только осознавала это, и каждое новое достижение, в виде выученного алфавита или слова, приносило настоящее счастье. 
Первое время Скайлар была будто немой, хоть и повторяла раз за разом слова, которым учила ее Ачора. Она находила способ как-то показать значение, но работало это все равно плохо. Тогда на помощь пришел Рюдан. Он попросил всех путников в любое свободное время общаться со Скайлар и со временем она потихоньку стала различать одинаковые слова. Память выуживала их значения с каждым разом все лучше, и вскоре девушка сама стала по чуть-чуть говорить. 
Она и сейчас кое-что забывала, но ежедневное общение по-прежнему помогало латать дыры в знаниях. С письменностью дело довольно быстро пошло вперед. Алфавит был небольшой, состоящий из восемнадцати букв, и помогало также то, что это были действительно буквы, а не иероглифы или какие-нибудь закорючки. 
Как только Скайлар запомнила все восемнадцать, она стала записывать слова, которые учила, затем словосочетания, а потом и предложения. Таким образом она и тренировала память, и практиковалась в письме. 
В тот первый вечер на Тонати у нее ушло несколько часов на то, чтобы окончательно смириться с тем, что она попала в отцовскую книгу. Совпадений такого характера быть не могло. Та же карта, то же название мира, которое поведал ей Рюдан, и, естественно, тот же самый материк, на котором они все сейчас находились — Аманти. 
Скайлар не знала и не понимала, как такое чудо могло с ней произойти. Но в голове в какой-то момент родилась безумная мысль, что, возможно, отец обнаружит ее в своей книге. Может, он сможет как-то помочь ей? Например, подать какой-то знак, или хотя бы наделить способностью моментально понимать местных. Но нет. 
Время шло, а все оставалось по-прежнему, и тогда Скайлар пришлось смириться. Она решила, что раз деваться пока некуда, то придется научиться выживать здесь и приспособиться к этому, вроде как нереально-реальному миру. 
Она также узнала, что сутки здесь длятся двадцать часов, а один год составляет триста тридцать шесть дней. Благо, хоть в неделе были знакомые семь суток. 
И все же развит этот мир был не то, чтобы сильно. Скайлар теперь носила местную одежду, чтобы не выделяться, но все равно это делала. Первое время она честно старалась ходить в платьях, но корсет и длинный подол просто убивали ее, она ощущала постоянное давление на ребра и спотыкалась на ровном месте. 
После небольшого нервного срыва, она убедила Ачору найти ей штаны и рубашку. Удивительно, но на штаны та легко согласилась, объяснив, что некоторые женщины на Тонати их носят, но с одним условием: пятая точка всегда должна быть прикрыта, поэтому Скайлар теперь носила обычные тканевые штаны, а рубашку никогда не заправляла. Ну хоть веревкой разрешали подвязывать, иначе она была бы похожа на чучело. 
На Тонати была широко распространена магия. Как девушка и догадывалась, этой удивительной силой обладали абсолютно все, однако были существенные различия в уровне способностей. 
Если источник внутри человека был небольшим, то цвет глаз был блеклым, а у сильных магов радужка была яркой и более насыщенной. Ачора утверждала, что как-то раз видела мужчину с темно-зелеными глазами — это значило, что тот являлся невероятно сильным магом.
Сама Скайлар таких пока не встречала. Зато у нее имелся маленький секрет, который она пока не решилась никому поведать. 
Ей казалось, что в ней просыпается магия. За эти месяцы внутри нее что-то изменилось, она могла прочувствовать это всем своим существом. Порой внутри что-то будто щелкало так же, как перед ее приходом в этот мир. 
В первый месяц было именно такое чувство. Во второй прибавились странные всплески эмоций. Сначала девушка испугалась этого, но постепенно привыкла, тем более что ничего плохого не случалось. Она не становилась более агрессивной или возбужденной. Нет. Просто у нее могло резко поменяться настроение. То, что приносило радость, могло вдруг стать скучным, а потом снова наоборот. 
В последний же месяц она часто просыпалась с огромным запасом энергии. Более того, если раньше она уставала к вечеру от работы с остальными или от занятий, то теперь была самой активной, не теряя запала до глубокой ночи. 
Она старалась особо не афишировать это, надеясь сделать друзьям сюрприз. Она представляла, как однажды тоже покажет им, как лечит кого-то, или пустит поток воздуха сквозь вещи, чтобы они быстрее высохли. 
Пробуждение магии Скайлар больше не пугало. Она ждала с нетерпением того дня, когда внутри родится тот же источник, который был тут у всех. Именно из него она будет черпать свои силы, а также тренироваться, делая свои глаза все более насыщенного цвета. Она считала, что магия — это единственное, что поможет ей вернуться домой. А что же еще это могло быть? По крайней мере, других идей у нее пока не было.

***

На следующий день обоз вышел из леса и направился по ухабистой дороге к ближайшему городку. Скайлар навещала местные города с Рюданом и остальными уже дважды. Иногда они выходили “в мир”, потому что всегда была провизия, которую надо было закупить, некоторые лекарственные травы тоже нельзя было найти в этих лесах, поэтому приходилось покупать. А вот платить сначала было нечем. Так как никто из них не работал, то и денег ни у кого не было.
Скайлар выяснила, что эта группа людей никуда конкретно не направлялась, а просто путешествовала, предпочитая подобный образ жизни. Большинство из путников когда-то подтолкнули к этому другие горожане. Оказалось, что помимо людей, на Тонати жили еще две расы разумных существ. Саранги и феи. 
Именно с сарангами у большинства людей были проблемы. На данный момент между видами шла открытая война, так как и те, и другие, отказывались признать друг друга. Хотя Рюдан утверждал, что своих территорий и у тех, и у других предостаточно, они все равно воевали.
Больше всего из-за военных действий страдал обычный народ, но эта группа образовалась по другим причинам. Они верили в мир между расами и когда-то открыто кричали об этом, делясь своими убеждениями. Однако большинство людей отказались их поддержать, и каждого погнали из дома. Так они и собрались вместе, а Рюдан стал негласным вожаком, как самый старший, опытный и справедливый. 
У троих детишек, которые их сопровождали и правда не было родителей. Те погибли во время одной из атак сарангов на их деревню, а малышей на следующий день нашел Рюдан с охотниками. 
Младшие мальчик и девочка - Конни и Хельга - приходились друг другу братом и сестрой, а старший мальчик — Дена́р, просто жил в одной с ними деревне и тоже оказался единственным выжившим в своей семье. 
За эти три месяца все дети полюбили Скайлар и проводили с ней время, когда она отдыхала от занятий. Хельга, раньше бившая в баклуши, почему-то стала брать со Скайлар пример и потихоньку помогать женщинам с работой. Конни вечно бегал за ней хвостом, боясь оставить одну, поэтому тоже помогал, хоть и кривился часто. 
Денар же сильно привязался к Скайлар после того, как она спасла его. Но говорили они очень мало по той простой причине, что он был очень молчалив, несмотря на свой небольшой возраст. Его, казалось, все устраивало. Он вел себя как обычный ребенок, входящий в подростковую пору. Он часто, безо всяких просьб со стороны, приглядывал за Конни и Хельгой, иногда садился рядом с Рюданом и слушал его наставления и истории. 
А еще он всегда сопровождал Скайлар, когда она куда-то уходила одна. Теперь она всему научилась, поэтому могла сама сходить к реке или озеру, чтобы помыть посуду, постирать вещи, или самой искупаться. Денар всегда шел рядом с ней, будто страшился чего-то. Только не для себя, а для нее. 
Скайлар старалась скрывать умиленную улыбку на его поведение, так как не хотела задеть его мужские чувства. Она сама не так давно была подростком, поэтому знала, как важно иногда видеть в глазах взрослых поддержку и серьезность, а не усмешку, которая невольно могла обидеть ребенка. 
Так часто было с ее отцом, потому что он был очень добр сердцем и многое ей прощал, награждая снисходительной улыбкой. Именно благодаря строгости матери Скайлар научилась ответственности и самостоятельности. Особенно сейчас это было очень кстати. 
— Долго идти до города? — спросила Скайлар одного из охотников.
— Меньше часа пути, - махнул он рукой. — За холмом уже. 
— Ты устала? — спросил Денар, идущий рядом. 
— Да нет. Просто хочется поскорее полежать на нормальной кровати. — Она с улыбкой потянулась. — Как давно это было… 
— Сначала денег на кровать заработай, - усмехнулся охотник.
Тут он был прав. Так как денег ни у кого не было, первым делом каждый находил себе в городе работу. В прошлые два раза Скайлар нигде не подрабатывала, потому что уровень языка был еще недостаточно хорошим, но теперь была ее очередь платить за себя. И все же она сильно нервничала. Если сильно напортачить, то можно и остаться совсем без зарплаты. 
Наблюдательный Денар взял ее за руку и спокойно произнес:
— Не волнуйся. У тебя все получится. 
— Спасибо.
— Если что, Рюдан сказал, что снова заплатит за тебя. 
Девушка сжала зубы и сдержала ругательство.
— Вот как, - усмехнулась она. — Ваша вера в меня не так уж и сильна. 
— Не обижайся, - просто сказал он.
Да она и не обижалась. Она была благодарна Рюдану, что заботился о ней, и решила, что однажды вернет ему все с процентами. За добро надо платить добром. 
Вскоре они заехали в городок Хано́р. Скайлар вновь с интересом обозревала дома и прохожих. Те же с подозрением косились на чужаков, что почему-то забавляло маленькую Хельгу. Она обожала строить незнакомцам рожи, а потом прятаться за спиной брата. 
Обоз, как и всегда, разделился. Все разошлись в разные стороны в поисках заработка. Рюдан заявил, что в Ханоре они останутся на две недели, и каждый вечер должны будут собираться у ворот, в которые въехали, для обсуждения проблем и успехов. 
Если кому-то понадобится помощь - остальные помогут, подскажут. Если вдруг кто-то поранится, то, опять же, остальные придут на помощь. Также такие встречи показывали, все ли еще в сборе. Если кто-то не придет, то все поймут, что что-то случилось. 
Это было одно из обязательных правил и на своей работе надо было заранее предупреждать об отлучках. Эта традиция нравилась Скайлар, так как отражала истинные отношения между путниками. Дорога могла быть тяжелой, а природа жестокой, и как бы сильно все ни ругались друг на друга в момент беды, все равно они оставались семьей. И Скайлар сейчас была ее частью, зная, что никогда не забудет этот замечательный опыт и этих людей.
Рюдан никогда не спрашивал ее, откуда она пришла и куда идет. Скайлар знала, что он ждет, пока она сама заговорит, но все еще боялась рассказать правду. 
Как вообще можно объяснить кому-то, что он нереален? Что он просто персонаж, существующий в книге, которая каким-то образом живет. 
Скайлар не находила в себе сил этого сделать. Она решила оставить все, как есть, учитывая, что местным и без того проблем хватало. Да и не факт, что они ей поверят. Магия у них тут была, но ведь всему есть предел? 
Рюдан подошел и сжал ее плечо, на что девушка улыбнулась, зная, что он беспокоится.
— Все будет хорошо, - заверила она. — Я пойду с Ачорой.
— Хорошо. Если что-то не получится, не стесняйся рассказать об этом на вечернем собрании.
Она кивнула и подошла к подруге, которая пообещала помочь в ее первый раз. 
Обычно все расходились по одному, так как в одиночку было легче найти работу, но Ачора решила показать Скайлар, что и как делается, чтобы в будущем она справлялась самостоятельно. 
Девушки направились вглубь города. Дома здесь были выстроены из светлого камня и в основном возвышались на три этажа вверх. Между домами пролегали узкие темные улочки, и Скайлар решила, что никогда не станет по ним ходить. 
Из рассказов Рюдана она узнала, что война с сарангами всех держала в напряжении. Из-за этого в городах повысился уровень преступности. Убийства были редкостью, но и такое случалось, если жертва сопротивлялась. По большей части развелось грабителей: отбирали кошели с монетами, еду и дорогие украшения. 
Эти земли далеко от границы, поэтому угроза со стороны сарангов была минимальна, однако король людей продолжал со всех уголков своего королевства набирать солдат для армии. Провизии тоже становилось все меньше, так как большая часть перевозилась на фронт. Людям в такие времена приходилось выживать, работать больше и усерднее, чтобы прокормить себя и свои семьи. 
— Постарайся не ходить одна, - предупредила Скайлар Ачора, догадавшись, о чем она думала. — Ханор довольно многолюдный городок, здесь можно нарваться на неприятности. 
Скайлар кивнула, не имея желания с ней спорить. Пока она не освоила магию и не могла постоять за себя, лучше не рисковать. 

Глава 3

Работу оказалось найти не так-то просто. Причем, не из-за отсутствия вакансий, а из-за условий. Ачора в большинстве случаев устраивалась в какую-нибудь таверну подавальщицей или кухаркой, реже была сиделкой или няней.
В этот раз девушки тоже решили начать с большой таверны. Однако, только ступив внутрь, они поняли, что контингент посетителей тут не самый приятный. 
В просторном зале было довольно много свободных мест, так как солнце стояло еще высоко, но уже сейчас гости вели себя неподобающим образом. Одна из подавальщиц была бесцеремонно облапана, и Скайлар удивилась, что бедняжка даже не обратила на это внимания. 
Видно, привыкла уже. С задних столов доносилось пьяное пение и хриплые выкрики особо активных участников импровизированного песенного конкурса. 
Ачора со Скайлар переглянулись и вышли на улицу. Если там сейчас такое, то страшно было представить, что начнется с заходом солнца. 
Они прошли еще пару улиц и остановились под симпатичной и аккуратной вывеской очередной таверны. А войдя внутрь, сразу оценили контраст с предыдущим возможным местом работы. 
Здешний зал был не так широк и просторен, зато света было много, столы были чистыми, и за ними сидели несколько спокойных горожан. Они подняли головы, оценили зашедших чужаков, и вернулись к своим разговорам. 
Девушки подошли к высокой деревянной стойке, которую в данный момент натирала невысокая пухленькая женщина.
— Светлого дня, девочки, - улыбнулась она. — Чего хотели? 
Скайлар еле сдержала улыбку от подобного приветствия. Ачоре было за пятьдесят, но на Тонати она и правда считалась молодой девушкой. Здесь люди жили в среднем до пятисот лет. 
— Нам бы работу, - сказала Ачора. — Можете взять нас? Мы руками работать умеем - можем и убираться в комнатах, и еду готовить, и разносить ее. 
— А давайте, - тут же согласилась женщина. — У нас одна кухарка недавно захворала, все никак не оклемается. А подавальщица одна укатила вслед за женихом прямиком на дуртан.
— Куда? — не поняла Скайлар. 
— Где армия наша, - объяснила Ачора.
— А-а, на фронт. Но как же она там? Неужели собралась сражаться? Женщинам можно? 
— А почему нет? — усмехнулась хозяйка таверны. — Я, правда, не слышала, чтобы женщины там сражались, но запрета никакого на это нет. Но Урсула и мухи не обидит, она там лекарям помогать будет. 
— Вот это смелость! — восхитилась Ачора. — Я бы так не смогла.
— Да уж, надеюсь, выживет, - пожала плечами хозяйка. — Меня Тифа зовут, а вас как?
Девушки представились и Тифа проводила их на кухню. Там уже работали две поварихи, которые обрадовались пополнению. Ачора решила, что останется работать там, так как Скайлар в здешней готовке была не очень хороша.
Девушка не стала никому разъяснять, что будь у них электрические плиты, то она стала бы шеф-поваром. Как оказалось, на костре и углях еда готовилась иначе и надо было знать множество тонкостей, чтобы не спалить мясо, а заодно сделать его сочным и до конца прожаристым. Также она все еще путалась с некоторыми ингредиентами.
— Ну, значит, ты будешь подавать, - заключила Тифа, оглядывая Скайлар. — Только платье бы тебе надеть, а так ты очень даже симпатичная. 
— У нее нет платья, - предупредила Ачора. — Ей в штанах удобнее ходить.
— Ничего, я из своих старых платьев что-то подберу. Раньше такой же тростинкой была.
Тифа повела их на третий этаж, где располагались ее личные апартаменты. 
— На втором — комнаты для гостей, - объяснила она. — Вам есть где жить?
— Пока нет, - ответила Ачора.
— Можете снимать комнату здесь, плату буду из зарплаты вычитать. А если хорошо себя покажете, то сброшу. 
— Сбросите? — округлила глаза Скайлар. — Куда? 
— Плату за комнату сбросит, - улыбнулась Ачора. — Как вернемся в лес, продолжим занятия.
Они зашли в просторную комнату с большими окнами, диваном и низким столиком посередине. На стене слева висело большое зеркало, а всю противоположную стену занимал широкий шкаф. 
Тифа еще раз оглядела Скайлар с ног до головы и полезла копаться в своих вещах.
— А ты плохо язык знаешь? — спросила она. — Иногда ведь с посетителями и пообщаться надо.
— Она раньше у Драконьих гор жила, - объяснила Ачора. — Сами знаете, говор там другой совсем. Но Скайлар делает успехи, поверьте, она справится. 
— Верю, - усмехнулась Тифа, откидывая очередное платье, в которое вместились бы Ачора со Скайлар вместе. — По лицу видно, что не глупая девушка, только у гостей так переспрашивать не надо. Не поймешь чего-то, подойди ко мне или Ачоре и спроси. А гостям кивай с улыбкой. Поняла?
— Поняла.
— Отлично. На, примерь.
Она кинула ей темно-зеленое платье в пол с узкими рукавами и обшитым золотыми нитями подолом. 
— Мода на них раньше была бешеная, - с ностальгией протянула Тифа. — Прогладим магией, и будет смотреться как новенькое. 

Платье и правда смотрелось на девушке отлично. Об этом ей сказали уже несколько посетителей, а учитывая, что приток гостей только увеличивался, Скайлар не сомневалась, что и комплиментов станет больше. Сначала ее смущали откровенные взгляды здешних мужчин, а потом стало не до этого. 
Чем ниже клонилось солнце к горизонту, тем больше было работы. А после заката небольшой зал таверны уже был полностью заполнен уставшими работягами. Большинство из них были уже в возрасте, так как их сыновей, внуков и племянников забрали в армию. 
Скайлар шустро перемещалась между столами, принимая заказы, подавая их, и вытирая начисто столы. Тифа внимательно следила за новенькими работницами, поэтому Скайлар не хотела ударить в грязь лицом. Неизвестно было, смогут ли они найти другую работу и приличный ночлег. 
В какой-то момент она заметила, как Ачора выбегает из таверны на вечернюю встречу с Рюданом и остальными. Прошло всего минут пятнадцать, и она вернулась, кивнув ей головой. Значит, у других тоже все в порядке. 
Работа продолжилась. Скайлар поблагодарила мысленно Тифу за то, что та оказалась столь понимающей работодательницей.
Скайлар также заметила, что сами гости почти не доставляли проблем, что было особенно приятно. Хотя и без маленького исключения не обошлось. 
К счастью девушки, когда один из опьяневших мужчин потянулся к ее пятой точке, его друзья тут же дали ему по голове и галантно попросили у Скайлар прощения. Она подарила им благодарную улыбку, отчего их сердца тут же превратились в растаявшие лужицы. 
Девушка поняла, что это заведение посещали приличные горожане, и если кто-то позволял себе лишнего, то получал нагоняй либо от друзей, либо от Тифы. По рассказам другой подавальщицы — Нилы, Тифа самолично несколько раз вышвыривала тех, кто устраивал драку. 
Скайлар так забегалась, что не сразу заметила знакомые лица за одним из столов. Но как только их взгляды встретились, девушка улыбнулась и поспешила к ним. 
— Как вы тут оказались? 
Рюдан улыбнулся ей, а Денар, сидя на краю скамьи, схватил за руку, давая понять, что соскучился. Учитывая его молчаливость, все уже привыкли и умели различать его жесты. На сердце у Скайлар потеплело и она в ответ сжала его ладонь. 
— Ачора рассказала, в какую именно таверну вы устроились, - ответил Рюдан. — Я недавно закончил работу на конюшне и Денар попросился сюда.
Скайлар подошла ближе и потрепала его по волосам, а мальчик с удовольствием приобнял ее. Кто бы знал, почему его так к ней тянуло? Но это было так, и девушка не могла оставаться равнодушной. 
— Принести вам что-нибудь? — предложила она. — Денар, ты наверняка захочешь попробовать сок ликвы. Здесь его не разбавляют водой. 
— Правда? — глаза мальчика загорелись. Все дети Тонати обожали сладкий сок этого плода, и реакция Денара лишний раз напоминала, что он все еще ребенок.
— Правда-правда, - заверила Скайлар с улыбкой. — Принесу тебе самую большую кружку. Рюдан, а тебе, наверное, полный ужин? 
— Неси. И Денару что-то пожевать захвати, а то совсем в травоядное превратится. 
— В сокоядное, - поправил мальчик решительно. 
Скайлар понеслась на кухню и передала заказ лично Ачоре. Она хорошо знала вкусы своих, поэтому можно было рассчитывать, что Рюдан и Денар останутся довольны ужином. 
Из-за обилия работы вечер и часть ночи пролетели незаметно. А к концу рабочей смены предстояла самая тяжелая часть. Надо было вычистить весь зал, и проблема заключалась в том, что у Скайлар отваливались ноги. Нила прекрасно ее понимала, поэтому активно помогала, так как сама когда-то была новичком. 
Рюдан и Денар все еще оставались здесь и Скайлар поняла, что все дело в мальчике. Он хотел, как обычно привык, провести с ней немного времени наедине. Девушка пыталась сказать Рюдану, чтобы он не ждал и отправлялся спать, но это было бесполезно. Поэтому Скайлар торопилась как могла.
Девушки драили деревянный пол под звуки мытья кастрюль и тарелок. Скайлар знала, что Ачора тоже трудилась в поте лица, поэтому старалась не отставать. 
Однако, несмотря на усталость и ноющую боль в ногах, настроение было отличное. Она знала, что справилась — видела это по глазам Тифы, а значит завтра у них будет очередной рабочий день и крыша над головой.
Когда кухня и зал первого этажа были отмыты, Тифа отпустила всех спать. 
— Неплохо для первого дня, - похвалила она.
Скайлар с Ачорой обменялись довольными улыбками и подсели за стол к своим друзьям. 
— Тяжелую вы выбрали работку, - усмехнулся Рюдан, глядя на их изможденные лица.
— Всегда так, - отмахнулась Ачора. — Почему-то мужчины считают, что женщинам жить легче, но это огромное заблуждение.
— Согласна, - прозевала Скайлар, поглаживая спину Денара, который прижался к ее боку. 
— Долго еще сидеть-то будете? — спросила Тифа, выходя из-за стойки.
— Мы немножко, если можно, - попросила Ачора. 
— Смотрите, только недолго. Я пойду к себе. Не забудьте потом дверь закрыть. 
Ачора кивнула и вернулась к неспешному легкому разговору. Скайлар в основном молчала, сосредоточившись на том, чтобы глаза не закрывались, а затем вдруг почувствовала, как Денар заваливается на нее. Мальчик заснул и Скайлар аккуратно уложила его голову к себе на колени.
— Он всегда таким был? — невольно спросила она, разглядывая нежные черты лица.
— Сколько мы его знаем, - тихо ответил Рюдан. — Конни и Хельге было чуть легче приспособиться. Они были совсем еще маленькими, когда саранги напали. Хельга даже не помнит этого. Они быстро адаптировались и стали считать нас семьей. А вот Денар был чуть постарше. 
— Он говорил о том дне? О нападении?
Скайлар вдруг осознала, как много пришлось пережить этому ребенку за столь короткую жизнь. Раньше его история была лишь фактом — одним из многих, которые ей рассказывали по мере изучения языка. Но теперь ее сердце было привязано к этому мальчику, и она не могла безучастно слушать о его тяжелом детстве. 
— Он никогда не говорил об этом, - сказала Ачора. — Не было надобности. Сейчас время прошло, а тогда по его глазам все было ясно. Хоть он и был мал, но уже все понимал. Он потерял родителей и тот мир, который имел, в который верил. Но он мужественно принял это. 
— Как такое можно принять? Если он не говорил, значит все еще держит в себе эту боль. Разве нет? 
— Каждый по-разному переживает беды, - ответил Рюдан. — Я бы волновался за Денара, если бы его мучали кошмары по ночам или он бы вообще не говорил. Но ничего такого не было. Я действительно считаю, что он просто принял новую действительность, смирившись с горькой правдой. Он сумел все осознать и решился идти вперед, а не оглядываться назад. Конечно, прошлое повлияло на него, но не разрушило. 
— Такой сильный, - ласково прошептала Скайлар, поглаживая его щечку. 
Почему-то ей пришла в голову мысль, что однажды этот человечек, доверчиво прижавшийся к ней, когда-нибудь станет кем-то великим. Может, воином, может, магом. Кто знает? Но кем-то исключительным точно. Раз подумав об этом, Скайлар уже была уверена.
— Мы должны поддерживать его, - сказала она. — Во всем. Это может странно прозвучать, но мне кажется, что ему надо уделять больше внимания, чем Конни и Хельге. Для этих детей новая жизнь уже началась, и хорошо, что она по большей части беззаботна. Но вот Денар… Думаю, он еще не нашел себя. Пока он просто… существует, но не живет. 
Рюдан с Ачорой молчаливо переглянулись. Оба обрадовались, что Денар не ошибся в Скайлар. Он так привязался к ней, что она легко могла бы разбить ему сердце, однако вместо этого решила в ответ подарить ему свое. Теперь они были спокойны за мальчика. 
Они еще немного посидели, пока Скайлар сама чуть не рухнула головой на стол. Тогда Рюдан осторожно взял Денара на руки, попрощался и ушел. Ачора закрыла за ними дверь и направилась наверх следом за Скайлар. 
Тифа отдала им небольшую комнату в конце коридора с двумя односпальными кроватями и комодом, над которым висело зеркало. Но самым большим плюсом была собственная ванная. 
Скайлар отворила туда дверь и увидела большое глубокое деревянное корыто. Из стены над ним торчала труба, похожая по форме на обычный кран, только более толстая и без ручек. Скайлар уже знала, что оттуда подается всегда только холодная вода, а согревает ее само дерево, из которого на Тонати делались все ванны. 
Чтобы регулировать температуру воды по желанию, дальше надо было уже самому использовать магию. Как оказалось, делать воду прохладнее или горячее мог любой человек, даже с самым маленьким уровнем магии. 
Скайлар ужасно хотелось искупаться, но она решила первой пустить Ачору. 
— Я быстро, - сказала та. — Отдохни пока, только не засыпай. 
— Не волнуйся, - успокоила ее Скайлар, усаживаясь на свою кровать. — Можешь мне потом сделать воду попрохладнее? А то что-то жарко очень.
— Серьезно? На улице уже довольно холодно, а тут недавно проветривали. Тебе правда жарко?
— Очень, - пожала плечами Скайлар. — Давай быстрее. 
Ачора скрылась за дверью, а через несколько секунд оттуда послышался шум воды. 
Скайлар же встала и открыла окно, глубоко вдохнув ночной воздух. Она ощущала усталость, но в остальном чувствовала себя прекрасно. Только внутри почему-то действительно становилось все жарче и жарче. Открытое окно не помогало. Скайлар стала обмахиваться руками, не понимая, что с ней. Кожа покрылась мурашками от прохладного ветра, но по вискам текли капельки пота, и тогда Скайлар немного заволновалась. Дышать становилось все труднее, легкие будто раскалились и сжигали весь поступающий кислород.
Девушка стерла пот со лба, подивившись его обилию, и решила выйти на улицу, в надежде, что там станет полегче. 
— Ачора, я выйду на улицу ненадолго, - сказала она, постучав в дверь ванной. 
— Хорошо, - послышалось оттуда. — Только не уходи далеко. 
Скайлар хотела ответить, но вдруг почувствовала головокружение. Она вяло кивнула, уже не понимая, что Ачора ее не видит, и направилась на улицу. 
Холодный ветер словно дал ей пощечину, когда она вышла, это ненадолго привело ее в чувства. Скайлар немного отошла от входа и прислонилась спиной к стене здания, глубоко втягивая свежий воздух, чувствуя, как что-то разгорается в ней.
— Да что же это? — прохрипела она, возводя глаза к небу. 
Затем что-то странное произошло. 
Темные тени облаков будто стали ближе и четче. Скайлар краем сознания отметила, что кажется во что-то врезалась, но никакой боли не почувствовала. Она не могла отвести глаз от синевы небес, горя от необходимости взмыть в воздух, рассечь его руками и окунуть тело в его прохладу. 
Она решила, что это глупо. Не могла она взять и взлететь… А потом сознание ее померкло. 
В тот же момент по городку разнесся громкий рев. Люди выбежали из своих домов, тыча пальцами в высокую живую тень на одной из улиц. Как вдруг эта тень стала карабкаться по одному из зданий, кроша камень своими когтями. 
Гости таверны выбежали на улицу, спасаясь от невероятного грохота. Тифа, раскрыв в удивлении рот, глядела, как огромный дракон взобрался на крышу ее заведения, сделал несколько взмахов крыльями, а потом тяжело поднялся в воздух.
Немного покружив над людьми, дракон вновь испустил рев и молнией устремился ввысь, исчезая в облаках. 

***

— Вяжите ее! Давайте шустрее, она скоро проснется! — поторопил Нолан. 
Он быстро двигался вместе с остальными, боясь не успеть до пробуждения драконицы. Ее морда и передние лапы уже были туго перевязаны, а над задними и крыльями они еще трудились. 
Он не мог упустить ее. Когда час назад он наткнулся на эту великолепную белоснежную драконицу, то решил, что она станет его. Если бы он отпустил такую красавицу, то жалел бы потом всю оставшуюся жизнь. Он был намерен сделать все возможное и невозможное, чтобы стать ее ра́му, иначе весь его опыт и знания можно было скинуть в бездонную пропасть.
Драконица тяжело выдохнула и попыталась перевернуться на спину, но уже связанные крылья не дали ей этого сделать.
— Вот это да! — рассмеялся один из мужчин. — Никогда не видел, чтобы драконы спали на спине! Бедняжка так может себе все крылья обломать. 
Видимо и сама драконица почувствовала нечто неладное, поэтому закопошилась, совершая непонятные телодвижения. Она пыталась вытянуть лапы, но ничего не получилось из-за нескольких слоев драконьей веревки. 
— Мы закончили! — крикнул Нолан, отходя от ее задних лап.
Длинный изящный хвост также был привязан к лапам, иначе она бы тут же проткнула им кого-нибудь. Драконы славились не только своим умом, но и беспощадностью. Они были жестокими животными, сильнейшими на Тонати.
Нолан встал перед драконицей, готовясь заглянуть в ее глаза. Он не должен был проявлять страха, иначе этот прекрасный зверь его не примет. 
Остальная его команда отошла подальше, а сам Нолан с искренним восхищением разглядывал свой подарок судьбы. 
Драконица была чуть меньшего размера, чем обычная самка, белоснежная чешуя переливалась на солнце, слепя глаза. Крылья и конечности были тонкими и изящными, но он не сомневался, что сил в них предостаточно. Короткие белые рожки венчали голову, а узкая вытянутая мордочка была на редкость очаровательной. 
Нолан уже в который раз ловил себя на мысли, что ему хочется погладить ее. Но не стоило забывать, что эта красавица смертельно опасна. Ее хвост заканчивался острым наконечником, а длинные острые когти и зубы могли в считанные секунды лишить человека жизни. А уж если дракон раскроет пасть… Нолану доводилось видеть, во что превращались сожженные заживо драконьим огнем — в сплошную груду черного пепла. 
Наконец, она проснулась. Нолан не сдержал улыбки, увидев, насколько прекрасны ее бирюзовые глаза. 
Драконица, казалось, была искренне удивлена. Вместо того, чтобы попытаться подняться и скалиться на всех, она сначала изумленно разглядывала людей, окруживших ее. Затем она вновь повернулась к Нолану и попыталась пошевелиться.
— Что это с ней? — буркнул кто-то. — Она даже сопротивляться не собирается?
Драконица тут же посмотрела прямо на болтуна, из-за чего он почувствовал дрожь в коленях.
— Она же не могла… понять, что я сказал? — нервно усмехнулся он.
Вот тут Скайлар зашевелилась. Она пыталась вытянуть руки и ноги, но ничего не выходило, скорее даже наоборот…
— Не дергайся, красавица, - спокойно сказал Нолан.
Скайлар глянула на него и поняла, что лучше прислушаться, так как, чем больше она вырывалась, тем сильнее сжимались путы. Однако нарастающая паника мешала ей адекватно воспринимать ситуацию. 
Она помнила, как ночью ей стало плохо и она вышла на улицу, а сейчас очнулась здесь… каким-то животным!
Открыв глаза, она сперва заметила свой новый нос, который почему-то находился достаточно далеко от остального лица… Затем, во время своего копошения, она завалилась набок и теперь удивленно разглядывала лапы с острыми серыми когтями. Вдобавок ко всему этому, на спине ощущалась какая-то тяжесть, и Скайлар сначала подумала, что на ней кто-то расселся.
Но потом все встало на свои места. Лишь спустя несколько минут она вдруг осознала, что намного превосходит размерами собравшихся на поляне людей. Да и их вожак помог.
— Красавица, - произнес он снова с улыбкой. — Таких драконов я еще не встречал, хотя и много их повидал. Ты немного меньше остальных, но все равно сильная, верно? А окрас — выше всяких похвал. Ты можешь слепить своих врагов, паря в небе.
Он говорил с ней, как с обычным человеком, будто она и должна все понимать. Он продолжал мягко, но настойчиво раздавать ей комплименты, и, как ни странно, это подействовало. Скайлар почувствовала, что расслабляется. Ей не нравилось, что она все еще связана, но по крайней мере на нее никто не нападал.
В конце концов, она расслабилась и уложила голову на траву, не зная, что делать дальше. Похоже, люди все-таки не знали, что она их понимает, а их предводитель просто старался успокоить ее своим голосом.
Нолан заметил, что его затея увенчалась успехом и выдохнул с облегчением. Сначала драконица и правда повела себя немного странно, но потом, как и ожидалось, стала вырываться. Тут он и пожалел, что использовал все-таки драконьи веревки. Ему не хотелось делать этой прекрасной самке больно, поэтому он решил поговорить с ней. Он знал, что драконы не понимали значения слов, но спокойные интонации давали им понять, что никакой угрозы нет. 
— Ладно, парни. Давайте теперь уберем ее с открытого места. Не хочу, чтобы кто-то еще ее увидел. 
Все послушно кивнули и стали аккуратно подходить к зверю. Драконица напряглась, вновь подняв голову и пронзая каждого острым взглядом, но пока что не двигалась. 
Скайлар поняла, что веревки, которыми ее связали, заколдованы. И раз уж сопротивляться смысла нет, то лучше вести себя спокойно, ведь, если они решат напасть, то отпора она пока дать не сможет. 
— Тащите ее, - приказал Нолан.
Он и сам взялся за веревку, зная, что она не порвется, и вместе с остальными медленно потащил драконицу с поляны. 
“Ну прекрасно! — подумала Скайлар. — И что мне теперь делать?!”

Глава 4

Нолан тревожился за драконицу все больше, не считая того, что терял терпение. Эта упрямица уже второй день отказывалась от еды и этим делала хуже только себе. Однако Нолан знал, что она этого не понимала и просто проявляла характер. Именно поэтому он не мог придумать, что делать. 
Он ходил вокруг нее кругами, и магией, и разговорами уговаривая поесть, но она лишь упрямо отворачивалась. Если она и в следующий раз откажется, то ему придется пойти на крайние меры и лишить ее сознания, а затем просто запихать еду ей в пасть! 
Его лагерь находился на широкой поляне, скрытой защитным куполом от чужих глаз. С одной стороны их окружали могучие стволы деревьев, а с другой возвышалась скала, под которой притаилась глубокая пещера, в которой в случае опасности можно было спрятаться. 
Благо, пока причин для этого не было, а то Нолан волновался, что огромный драконий зад мог застрять в проходе. 
Он отвел сердитый взгляд от связанной драконицы и осмотрел поляну. Его людям сейчас нечем было заняться, поэтому большинство ходили по лесу или просто валялись на траве, наслаждаясь теплом солнечных лучей. 
Он же не чувствовал того же умиротворения. Упертость драконицы не давала ему покоя. 
Он встал и снова подошел к ней. Лазурные глаза бегло осмотрели его, но их хозяйка уже привыкла к Нолану, поэтому никак не напряглась, а просто отвела равнодушный взгляд. 
— Вот ведь упертая, - вздохнул он.
Сев на землю напротив ее головы, он стал безмятежно перебирать травинки. Регулярное общение было самым важным условием на начальном этапе. Нолан однажды уже привязал к себе одного дракона и верил, что сможет снова, пусть и прошло много лет с тех пор. 
Ра́му — наездники и покорители драконов, были самыми уважаемыми воинами на всех трех материках Тонати. Очень, очень немногим людям удавалось не просто подчинить себе дракона, но привязать к себе взаимоуважением и доверием. Столь сильные и мудрые звери ни под кого не прогибались, но были преданными друзьями и никогда не бросали тех, кого уже пустили в свое огненное сердце. 
Когда-то Нолан был удостоен этой чести, но это время ушло и ошибки прошлого никак не исправить. Многие годы он жил душившей его виной, тисками сковывающей его душу. Нолан потерял своего крылатого напарника, с тех пор поклявшись, что второго у него не появится.
Однако, увидев эту драконицу, почему-то не смог пройти мимо. Он не думал, что снова когда-нибудь решится попробовать наладить с драконом контакт, но эта красавица переубедила его одним своим видом. 
Она спала одна на той поляне и была столь беззащитной, сколь и опасной, а ее красота по-прежнему безнаказанно выбивала из него восхищенные вздохи. 
Ему прежде не доводилось видеть таких мелких особей, ведь детеныши драконов рождались и росли на вершинах Драконьих гор, куда никто не смел соваться. 
Он предположил, что эта малышка являлась подростком, но было непонятно, каким образом она оказалась в одиночестве так далеко от дома. К тому же, ему еще не приходилось видеть такого красивого однотонного окраса. Ее чешуя переливалась и блистала на солнце, словно усыпанная редчайшими алмазами, которые можно было добыть лишь в лесу фей. 
Нолан любовался драконицей каждый раз, как бросал на нее взгляд, однако, как показал опыт, характер у нее был как у обычной бабы! Вредный и стервозный. 
Нолан усмехнулся, вспомнив, как она фыркала носом каждый раз, когда он пытался разговаривать с ней. Конечно, если бы его самого связали и держали в плену, то и он был бы не подарок, но зачем же отказываться от еды? Любое другое животное, будучи давно голодным, сразу бы набросилось на ту кучу дичи, которую охотники оставляли перед драконицей. Но эта самка, словно обиженная девчонка, фыркала и отворачивала голову. 
— Ты должна поесть, - спокойно произнес он. — Слышишь?
Скайлар отвернулась еще больше. Благо, длинная шея позволяла ей продемонстрировать ему аж затылок.
— Если не поешь, то я накормлю тебя силой, - сказал он ласково. — А перед этим сделаю так, что ты заснешь, чтобы не могла проявлять свой характер. 
Скайлар возмущенно выдохнула, повернувшись к нему и сверкнув гневно глазами. Она попыталась сказать ему, какой он болван, но вышло лишь утробное порыкивание, так как пасть была связана и вообще в этом обличии разговаривать было невозможно. 
За прошедшие два дня она множество раз пыталась превратиться обратно в человека, но ничего не выходило. Она и молилась, и представляла себя в человеческом облике, и звала мысленно отца. Все без толку. 
Оставалось лишь лежать связанной сосиской и одним видом показывать, насколько недовольна отношением к себе. 
Другие люди боялись к ней приближаться, лишь несколько раз в день оставляя перед ней кучу наловленной дичи. А вот этот мужчина, которого называли Ноланом, казалось, ее ничуть не боялся. Он продолжал разговаривать с ней то как с капризным ребенком, то как с любимой женщиной. 
В любом случае, за тупого зверя он ее не считал и на том спасибо. Скайлар прекрасно осознавала, что может продолжать вести себя таким образом лишь благодаря Нолану. Не будь его здесь и отношение к ней было бы иным. 
Нолан не скрывал своего восхищения, что было приятно девушке, однако она быстро напоминала себе, что он, похоже, просто тащился от драконов. Ведь он не знал, что на самом деле она тоже человек. 
Хотя… Если она превратилась в дракона, то может не совсем человек? 
У нее было время подумать об этом, но пока знаний еще не хватало, поэтому она до сих пор не могла понять, как превратилась, как обернуться обратно, и почему вообще так вышло. 

***

К вечеру ситуация никак не изменилась. Скайлар вновь отказалась от еды, хоть и помнила о предупреждении Нолана. Она не могла вот так просто взять и сдать позиции, как бы глупо это ни выглядело, тем более что она уже поняла, что никто из этих людей понятия не имеет о том, что она прекрасно их понимает. 
Это могло стать нехилым преимуществом в будущем, так что пока можно было попритворяться просто глупой и упрямой ящерицей. 
— Ты не дракон, а ослица! — воскликнул Нолан.
Сердитый мужчина пнул огромную тушу оленя, а затем решительно подошел к Скайлар. Она удивилась и повернула голову в его сторону. Раньше даже он не подходил настолько близко, так как опасался атаки с ее стороны. 
— Ну что, упрямица, — начал он возмущенно, — если ты не хочешь по-хорошему, то придется по-плохому! 
Скайлар недоуменно склонила голову.
— Да-да, я тебя не боюсь! — заявил Нолан. — Можешь боднуть меня своей упрямой бошкой прямо здесь и сейчас, но я заставлю тебя поесть так или иначе. 
Он развернулся и, подойдя к оленю, отрезал от него кусок кожи с мясом. Затем вернулся к ней и протянул его прямо к ее связанной пасти.
— Я сейчас немного ослаблю веревку и засуну тебе его туда, - сказал он тоном наставника. — И ты его проглотишь, поняла? 
Будь сейчас у Скайлар человеческое лицо, то оно изобразило бы рвотный позыв. За месяцы, прожитые с Рюданом и его людьми, она успела насмотреться на свежевание дичи и уже реагировала на такие вещи нормально. Но есть сырое мясо?! 
Скайлар возмущенно рыкнула, давая знать, что не потерпит такую гадость у себя во рту. Она вытянула шею и легонько толкнула носом руку Нолана, держащую кусок мяса. 
Мужчина на мгновение замер, расширив в удивлении глаза. Он уже заметил, что характер у драконицы не только упрямый, но все же на редкость спокойный. Она не пыталась вырываться и не огрызалась на окружающих. Но чтобы вот так спокойно дотронуться до человека, которого знает всего два дня? Более того, не напасть на него, а попытаться показать что-то…
— Красавица, - выдохнул он, - да ты не волк в овечьей шкуре, а как раз наоборот. 
Он забыл про необходимый ей прием пищи и медленно протянул свободную руку вперед. Драконица скосила на нее глаза, а потом вновь приблизила голову и носом подняла вторую его руку, прижав к его груди. 
Нолан нахмурился и озадаченно взглянул на мясо в своей ладони. Поднял глаза на драконицу. Рыкнув, она резко кивнула головой в его сторону. Чисто человеческий жест, подбивающий кого-то что-то сделать. 
— Хочешь… чтобы я съел? — спросил он.
“Да-да! Сам попробуй сожрать эту гадость, а потом уже предлагай даме!”
Скайлар ходила по краю, в данный момент рискуя показать ему, что все понимает, поэтому вместо кивка просто продолжила наблюдать за ним. Пусть и дальше считает, что у нее просто доброе сердце, неспособное обидеть незнакомого человека. 
Нолан еще немного подождал, и, кажется, разочарованно выдохнул, не получив желаемого отклика. 
— Это для тебя, глупышка, - сказал он. 
— Может, ты кажешься ей слишком щуплым, и она хочет тебя накормить? — предположил кто-то. 
Со всех сторон послышались смешки. 
— Шли бы вы отсюда, парни, - предложил Нолан. — Может, это вы смущаете ее? Только и делаете, что глазеете. 
— Все бабы одинаковые, - высказался кто-то. — И правда, чего ждать представления? Идемте ужинать. 
Все согласно покивали и разошлись, усаживаясь вокруг нескольких костров. Заходящее солнце уже коснулось горизонта, вскоре холод ночи должен был вступить в законные права, и лишь драконьей чешуе прохлада была нипочем. Люди же стали раскладывать покрывала и одеяла, заваривали котелки с супом и травяным чаем.
— Нолан, иди к нам! — позвали его. — Видать, ты встретил кого-то настолько же упрямого. Это бесполезно.
Скайлар отвернулась и уложила голову на траву. Слова этого мужчины резанули по сердцу. Не из-за упоминания ее характера, а просто потому, что ей тоже хотелось быть там, в кругу людей, греться у пламени костра и слушать истории охотников. Ей действительно не было холодно по ночам, но с каждой секундой, проведенной в этом теле, ей становилось все холоднее в душе от одиночества, накрывавшего с головой. 
Ее окружали люди, но она не имела возможности поговорить с ними. Она могла лишь лежать в одной позе, иногда напрягая и расслабляя конечности, чтобы кровь потекла по жилам быстрее, да ловить на себе взгляды Нолана, такие ласковые и полные восхищения… и все же совершенно не согревающие душу. 
Как бы горько Скайлар ни было, она так ни разу и не ощутила влаги в своих глазах. Видимо, драконы не умели плакать. Может, природа лишила их этой способности, чтобы никто не смог увидеть слабость огромного хищника? Но это не меняло ее ситуации.
Скайлар закрыла глаза и погрузилась в воспоминания о родном доме и родителях. В первые дни пребывания на Тонати она делала это часто, а потом перестала, решив сосредоточиться на том, что имела в тот момент. Однако в эти два дня память о родных была ее единственным спасением от тоски и ощущения беспомощности. 
Нолан сжал челюсти, чувствуя ярость и жалость одновременно. Такими темпами драконица совсем ослабнет. Видимо, выхода и правда не было. 
— Прости меня, малышка, - прошептал он, настроившись на веревку на ее шее.
Он начал медленно сжимать кулак, и веревка подчинилась. 
Скайлар резко открыла глаза, чувствуя, как что-то постепенно сжимает ее горло. Спустя мгновение она уже не могла набрать в легкие воздуха. Она устремила глаза на Нолана и успела прочесть мольбу в его взгляде прежде, чем потерять сознание.
Как только ее голова безвольно упала на землю, Нолан ощутил себя настоящим ничтожеством. Он сделал это ради ее же пользы, но смотреть на ее спящее тело и понимать, что явился тому причиной, было просто ужасно. Вина сдавила его сердце, но он загнал чувства поглубже и позвал двоих парней помочь ему. 
Спустя двадцать минут куски оленя были кое-как затолкнуты в драконью глотку. Используя магию, Нолан заставлял срабатывать глотательный рефлекс, поэтому драконица была накормлена, и все мужчины почему-то разом облегченно выдохнули. Нолан удивился, заметив это. Похоже, им все же не настолько было наплевать на эту малышку. 
Он заново связал ее пасть и пошел ужинать, все еще ощущая тяжесть на сердце. Была большая вероятность того, что драконица ему этого не простит и уже никогда к себе не подпустит, но он надеялся на ее мягкий нрав. Когда-нибудь они все-таки подружатся, и она все поймет или же просто забудет. Лучше второе.
Он уселся на длинный старый ствол дерева и взял себе плошку с супом из кролика. 
— Ты правда надеешься приручить ее? — поинтересовался один из мужчин. — Она, конечно, спокойная в отличие от большинства своих сородичей, но, похоже, это все равно не будет так просто. 
— Нет таких драконов, с которыми было бы просто, - усмехнулся Нолан. — Но всех их объединяет одно. Уж если заслужил доверие этого зверя, то никогда не потеряешь. Союз дракона и его раму нерушим до тех пор, пока один из них или оба не погибнут. Это невозможно объяснить, можно лишь почувствовать. Ни один раму не сможет предать своего дракона, и дракон всегда будет отвечать тем же. 
— Но даже если станешь ее раму, - возразил кто-то, - действительно сможешь сражаться вместе с ней? Она, кажется, совсем малышка, еще и такая красивая. Ты бы видел себя со стороны, когда пялишься на нее. Ты и правда сможешь сесть к ней на спину и отправить в гущу сражений? 
Нолан промолчал, задумавшись. В этих словах был смысл, ведь Нолан жалел малышку даже сейчас. А что станет, если ее ранят на поле боя? В прошлом своем драконе он был более чем уверен, ведь они оба были молодыми и сильными самцами, не боялись сражаться и рисковать жизнью. А эта драконица?
Он обернулся и оглядел ее хрупкое изящное тело, вызывающее жалость в связанном виде. 
— Ты должен решить, чего хочешь, - хлопнул его по плечу сидящий рядом мужчина. — Либо трудишься, заслуживаешь ее доверие и становишься раму, отправляясь с ней на войну, либо отпускаешь на все четыре стороны. Ты знаешь лучше нас, что сомнение — не лучший помощник в бою. Если девочку ранят, и ты потеряешь самообладание, то вы оба рискуете погибнуть. 

***

“Я убью его!”
Скайлар грозно стреляла глазами в Нолана, которому становилось все тревожнее. С самого утра драконица его к себе не подпускала, а ведь он пытался извиниться. 
Но как это сделать, если девочка словно взбесилась и бешено машет головой каждый раз, как он подходит? А ее рычание… Если на нее не смотреть, то можно было подумать, что рык издает разъярившийся самец дракона. 
— Хоть бы попыталась меня выслушать, - вздохнул Нолан. — Мои парни были правы — ты самая обычная баба. Ты, наконец, дашь мне извиниться, или так и будешь пытаться наброситься на меня? 
“Да не будь я связана, то ты уже крутился бы на вертеле, потому что я не ем сырое мясо!”
Проснувшись этим утром, Скайлар чуть не задохнулась от гнева, вспомнив, что произошло. Она так испугалась вчера, решив, что он собрался ее убить. Но нет! Этот засранец просто вырубил ее и накормил. Уж лучше бы убил! От одной мысли, что во рту был чей-то труп, становилось тошно. 
Он еще и извиниться пытается! Как можно такое простить?
— Ты ничего не ела, что мне оставалось делать? — рассердился Нолан.
Скайлар фыркнула. Это ее дело, а не его. С чего вообще такая забота? Может, тогда он еще развяжет веревки и отпустит ее? А то не хотелось ей провести остаток жизни связанной, пусть и с набитым животом. 
— Ну прости! Все, я извинился, - всплеснул Нолан руками. 
“И не забудь пообещать, что больше так не сделаешь!”
— И кстати, - добавил он тише, - если снова откажешься есть, то мне придется повторить вчерашний опыт. 
Скайлар гневно зарычала, а Нолан изумленно выгнул брови. 
— А еще я вырублю тебя сегодня, чтобы помыть, - пригрозил он.
Очередной рык в его сторону и злобно прищуренные драконьи глаза. Самые красивые, что он когда-либо видел. И такие умные…
“Она понимает, - осознал Нолан. — Эта чертовка понимает все, что я ей говорю.”
Он был ошарашен. Значит, все что он говорил с самого начала, она понимала? И уже раньше чуть не выдала себя, но вовремя опомнилась. А сейчас на эмоциях забыла об осторожности…
Нолан обернулся на своих людей. Никто уже не обращал внимания на его монологи, поэтому все занимались своими делами. 
И хорошо. Ему почему-то не хотелось, чтобы кто-то еще обнаружил, что эта драконица не просто умное животное - она понимает человеческую речь! Это просто невероятно! 
И, похоже, сама она еще не заметила, что прокололась. Малышка явно продолжала пребывать в гневе, взрывая землю когтями и издавая утробное рычание. 
— Не злись, красавица. Я ведь хочу как лучше для тебя. 
Должно быть, жизнь решила так наказать его. Нолан не смог бы выразить словами, насколько ему сейчас было обидно. Проснувшись утром, они принял решение отпустить драконицу, так как понял, что не сможет спокойно наблюдать, если вдруг ее ранят. А теперь оказалось, что она разумна! Как? Как можно было отпускать столь уникального зверя? Но и держать ее он больше не мог… Его, казалось бы, черствое и закаленное сражениями сердце обливалось кровью каждый раз, как он видел путы на этой хрупкой драконице. 
— Эх… Не получится из нас команды, - выдохнул он. 
Драконица будто заметила перемену в его настроении и тоже успокоилась. Уложив голову на землю, она продолжала смотреть на него и с каждой секундой Нолан чувствовал все большее давление на свою совесть. 
Он начал медленно и осторожно подходить к ней.
— Я решил, что отпущу тебя, - сказал он, делая вид, будто все еще разговаривает сам с собой. — Но мне бы очень хотелось… взлететь вместе с тобой хотя бы раз.
Нолан просил ее. Просил и надеялся, что она согласится.
Вот он был уже совсем рядом, а драконица все продолжала неподвижно лежать. Нолан протянул ладонь и погладил ее нос, улыбнувшись, когда она шумно выдохнула. 
— Надеюсь, ты позволишь мне подняться с тобой в небо, - произнес он мечтательно. — Всего лишь раз. И больше я не смел бы удерживать тебя. Какой смысл? — усмехнулся он. — Я когда-то приручил взрослого самца дракона, но даже он не был настолько упрям. Ты же даже есть отказываешься. Если так будет продолжаться, то ты просто погибнешь, а этого я не могу допустить. 
Внешне Скайлар никак не отреагировала. Но в душе все перевернулось от его слов. Неужели она и правда будет свободна? И за это он хочет подняться в небо вместе с ней? Да пожалуйста!
Нолан замер в ожидании, а затем облегченно выдохнул, когда она протянула голову дальше мимо него. Его руки оказались как раз напротив веревок, сковывающих ее шею. 
— Только не улетай сразу, - прошептал он.
Скайлар ощутила, как путы постепенно слабнут, а затем валятся на землю. Огромная тяжесть в виде крыльев снова стала ощущаться огромным давлением, будто она находилась под прессом. Но зато она была свободна!
Собравшись с силами, Скайлар оперлась на лапы и приподнялась, чувствуя дрожь, проходящую по всему телу. Кровь побежала быстрее, принося неприятное покалывание. 
“Ничего, - подумала Скайлар. — Плохо было, когда я решила заняться йогой и застряла в неестественной позе на три часа, пока не вернулись родители. Вот тогда было ужасно, а сейчас… терпимо”.
Выпрямив конечности, она стала с удовольствием разминаться, потягиваясь и невольно раскрывая крылья. 
— Что происходит? — спросил кто-то со стороны. 
— Сам видишь, - ответил Нолан хриплым от восхищения голосом. — Я сделал выбор. 
Драконица вся сияла на солнце, изящно потягиваясь и с удовольствием жмуря глаза. Люди побросали свои дела, не в силах оторвать от нее взгляд. В данный момент каждому хотелось подойти и дотронуться до этого загадочного и прекрасного существа. 
До этого Нолан и правда видел лишь хрупкого и беспомощного зверя, который, вероятно, отбился от родителей, но сейчас перед ним в полный рост предстал прекрасный белоснежный дракон, распахнувший, как оказалось, приличного размера крылья. Даже с виду они были сильными, и Нолан уже был уверен, что они легко поднимут свою хозяйку к небесам. 
Он улыбнулся, сжав зубы. Драконица была идеальной для его целей. Днем мало кто смог бы разглядеть ее в воздухе, а относительно небольшие размеры делали ее юркой и быстрой. 
“Ну и ладно, - подумал Нолан. — Я теряю такого бойца, но зато она будет в целости и сохранности”.
Увидев, что драконица вновь склонила голову к земле, он улыбнулся. 
Согласилась! 
Она вытянула перед ним шею, явно приглашая сесть. 
Под восхищенные вздохи своих людей, Нолан схватился за один из коротких рогов и одним махом оседлал тонкую длинную шею. Чувство эйфории уже сейчас затопило его. Он уже и не помнил, когда в последний раз ощущал такое счастье. Что может быть лучше, чем подняться в бескрайние воздушные пространства со своим драконом? 
Конечно, оставалась вероятность, что драконица сбросит его, как только поднимется достаточно высоко… Однако Нолан был опытен в таких делах и знал, как и где нужно держаться. Он был бы даже не против потягаться с драконицей в упрямстве, но все же надеялся, что они расстанутся друзьями. 
Скайлар повернула голову и внимательно на него посмотрела. 
Нолан прочел ее взгляд и кивнул:
— Я-то готов, малышка. Давно готов. 
Скайлар кивнула и распахнула крылья…

Глава 5

Драконица устремила взгляд вверх, приготовившись к своему первому полету. Неожиданно ее охватило предвкушение, чешуйки будто стали более чувствительными и подрагивали в ожидании встречи с воздушными потоками.
Скайлар взмахнула крыльями… и ничего не произошло. Она попробовала еще раз, потом еще и еще, но взлететь так и не получилось. 
Она почувствовала, как Нолан поглаживает ее рукой по шее, словно успокаивая и подбадривая. Только вот она была уверена, что дело не в волнении…
“Боже, я же никогда не летала! — подумала Скайлар. — С чего вообще решила, что вот так сразу все получится?”
— Все получится, - причитал Нолан. — Ты обязательно справишься. Просто перестань обращать на этих зевак внимание. 
— А в чем вообще проблема? — спросил кто-то из мужчин.
Скайлар охватило раздражение. Драконий слух был куда лучше человеческого, поэтому она ясно слышала все шепотки, которыми обменивались люди Нолана. 
“И почему они считают, что это так легко? Сами бы попробовали поднять такую махину в воздух!”
Скайлар казалось, что ее зад намного тяжелее крыльев, брюхо тоже стало вдруг ощущаться так, будто туда напихали кирпичей. Она поняла, что это как раз уже волнение…
“Расслабься, ты слишком много думаешь”.
Скайлар замерла. Она только что услышала женский голос в голове, причем однозначно не свой собственный.
“Что за черт?”
“Не черт, а драконица”, - фыркнул голос.
“Какая еще драконица? У меня что, раздвоение личности?!”
“Вроде того”, - усмехнулась вторая личность.
“И что… теперь делать?”
Скайлар чувствовала себя идиоткой, стоя и разговаривая с кем-то в своей голове. Однако, если верить этому голосу, то он… часть ее? 
“Это твое тело?” — предположила она.
“И твое тоже”.
“Значит, у всех драконов здесь есть вторые личности?”
“Нет, только у тебя. Я позже объясню, почему. Сейчас тебе надо взлететь, а то этот парень уже начинает беспокоиться”.
Скайлар вдруг явно ощутила тревогу, исходящую волнами от Нолана. Она поняла, что считывает его эмоции, словно лошадь. 
“Прекрасно, - подумала она. — Хорошо хоть только чувствую, как лошадь, а не выгляжу”.
По ее мнению, лучше было быть благородным драконом, чем ездовой кобылой. Пусть сейчас она и не сильно от нее отличалась благодаря Нолану. 
“Что мне делать?” 
“Вдохни поглубже и расслабься. Ты слишком много думаешь, а ведь ты не самолет, который надо включить и поднять вверх. Ты должна прочувствовать воздух, ощути воздушные потоки, пропусти их сквозь легкие и через все тело. И расслабь крылья, тогда они сами подстроятся, выберут нужный момент и поднимут нас с нужной силой и скоростью. Крыльями ты должна научиться пользоваться инстинктивно. Если будешь постоянно думать, то они будут глохнуть, словно двигатель старой машины”. 
“Ну точно моя вторая личность, - усмехнулась Скайлар. — Иначе откуда такие познания об автомобилях…”
Скайлар прислушалась к советам драконицы и глубоко вздохнула. Неожиданно она почувствовала легкость во всем теле, будто воздух вытолкнул все переживания и страхи, оставив только свежесть и уверенность в собственных силах. Крылья по собственной воле пришли в движение, и Нолан крепко ухватился за рога, чувствуя, что сейчас они взлетят. 
Скайлар даже не заметила, как поднялась в воздух. Ей показалось, будто что-то подхватило ее и понесло вперед. Никакой тяжести и давления, никакого беспокойства — только ветер, приятно щекочущий чешуйки и сладкое чувство эйфории. 
Нолан счастливо вскрикнул и Скайлар мысленно улыбнулась вместе с ним. Теперь она понимала, почему он просил подняться в небо хотя бы раз. Такое невозможно было забыть или упустить подобную возможность, пережив это однажды. 
Перед ними расстилалась дорога из облаков, ветер стал для них музыкой, а скорость принесла ощущение свободы, вседозволенности и радости. Хотелось кружиться, вырисовывая облаками рисунки, кричать, смеяться и плакать одновременно. 
Скайлар полностью отдалась небу, позволяя воздушному потоку нести ее.
Этот рай продолжался, пока внутри у нее что-то не кольнуло. Спустя мгновение сердце сжалось от страха и беспокойства. Крылья дрогнули и Скайлар на миг потеряла равновесие, тут же почувствовав успокаивающее поглаживание Нолана. 
“Что это?!”
“Предчувствие, - объяснила драконица. — В этом теле все твои чувства обострены, поэтому ты можешь на расстоянии заранее ощутить приближение опасности”.
“Нет, дело не в этом… Меня тянет правее”.
Тело послушно изменило направление и Скайлар ускорилась, слыша бешеное биение своего сердца. Что-то плохое должно было произойти, но не с ней, а где-то там, куда ее тянуло, будто магнитом. Доверившись драконице и своим инстинктам, она позволила крыльям нести ее в заданном направлении.
— Далеко мы с тобой собрались, - произнес Нолан.
Скайлар услышала его, несмотря на шум ветра. Она могла бы вернуть его на поляну, но беспокойство росло с каждой секундой, поэтому она решила продолжить путь, не теряя времени. 
Спустя минут пятнадцать она спустилась ниже границы облаков и увидела неподалеку небольшой город. Вверх устремлялся огромный столб черного дыма и Скайлар поняла, что там большой пожар. 
Подлетев к городку поближе, она неожиданно узнала несколько зданий. Это был Ханор! Тот самый город, где она рассталась с группой Рюдана. 
Скайлар почувствовала, как страх схватил ее за горло. Не могла она разволноваться из-за обычного пожара, а значит… кто-то из ее друзей в опасности.

***

Нолан услышал крики, когда они с драконицей спустились ниже к городку. Прямо на центральной площади горели несколько больших палаток, которые, видимо, участвовали в ярмарке. Люди разбегались в разные стороны, потому что пламя не погасили вовремя, и оно с ужасающей скоростью продолжало разрастаться, захватывая новые территории. 
Тканевые навесы палаток отлично горели и давали много едкого черного дыма, из-за которого даже драконице трудно было приблизиться. 
Они сделали несколько кругов над площадью и Нолан заметил, что некоторые люди бежели также и от них. Кто-то решил, что дракон собирался напасть. 
Драконица издала короткий рык и зависла около пожарища. Нолан уже понял, что она хотела помочь, но, видимо, не знала как. 
— Спустись пониже, - крикнул он. — Я спрыгну. 
Скайлар удивилась, услышав его голос. Она находилась прямо рядом с очагом пожара и всем сердцем чувствовала, что где-то там в гуще этого дыма находится кто-то из ее близких. 
Можно было послушать Нолана, но она сомневалась, что он сможет помочь. Он задохнется быстрее, чем успеет кого-то спасти, да и разглядеть там ничего не сможет. 
— Давай же, малышка! - воскликнул он. — Не волнуйся, я побывал на многих пожарах, я справлюсь. 
“Я и так слышу, можно не кричать”.
“Он просто хочет помочь”, - усмехнулась драконица.
“Я тоже хочу! Ты можешь вернуть мне человеческий облик?”
“Могу, но сейчас не лучшее время для этого. Во-первых, пойдешь туда человеком, и сама задохнешься, а во-вторых, ты не можешь на глазах у стольких людей обратиться в человека”. 
“Тогда что делать?! Отпустить Нолана одного?”
“Почему бы и нет? Он говорит вполне уверенно. Думаю, ему можно довериться”.
Скайлар размышляла еще несколько секунд, а потом решила, что у нее нет времени, да и особого выбора тоже. 
Она громко рыкнула, чтобы остатки смельчаков отбежали подальше, и приземлилась на землю. Затем склонила шею и уже через мгновение увидела Нолана перед собой. Он ласково погладил ее нос.
— Подождешь меня здесь?
Скайлар кивнула, вызвав у него улыбку. 
“Кажется, я себя выдала”.
Она с напряжением смотрела, как этот мужчина пошел спасать незнакомых ему людей. Нолан что-то прошептал, но Скайлар даже с драконьим слухом не смогла разобрать слова. 
Она напряглась еще больше, когда он скрылся в дыме. 
Ожидание было ужасным. Кончик хвоста Скайлар нервно дергался, а сама она старалась не моргать, чтобы не пропустить момент, когда окажется нужна. Драконица внутри тоже затихла, ожидая дальнейшего развития событий. 
Скайлар нехотя отвлеклась, когда в ее бок прилетел камень. Она повернула голову и увидела нескольких подростков. Мальчики кричали ей какие-то непонятные слова, которые, видимо, являлись оскорблениями. 
Их Скайлар еще плохо знала. Но отношение к ней детей было очевидным. Они поднимали с земли всякий мусор и швыряли в нее, кажется, считая ее виновницей пожара. 
“И где их родители?”
Впрочем, это было уже не так важно. Скайлар заметила, как из дыма выходят, пошатываясь, несколько человек. В этот же момент она грозно рыкнула на детей, чтобы присмирели. Это сработало, и они тут же разбежались, опасаясь ее гнева. 
Скайлар с трудом различила Нолана, так как его лицо и одежда были обильно покрыты черными разводами. Но он один шел ровно и с боку зажимал какого-то мальчика. Другой рукой он поддерживал и вел мужчину, который нес на спине женщину. Вслед за ними вышли еще три женщины, которые цепочкой держались за рубашку Нолана. 
Скайлар подошла ближе, чувствуя, как узел на сердце разжался и отпустил, давая вздохнуть свободно. Она ткнулась носом в плечо Нолана, когда тот встал на колени, укладывая свою ношу на землю. 
Мужчина откашлялся и улыбнулся ей.
— Как он?
Скайлар повернула голову, узнав второго мужчину по голосу. Рюдан встал рядом, опустив девушку, в которой Скайлар распознала Ачору. А мальчиком, которого нес Нолан оказался Денар. 
Она вновь забеспокоилась и стала тыкаться уже в Денара. Он сильно кашлял, пытаясь набрать в легкие воздух. Увидев, что он справляется, Рюдан занялся Ачорой, лишь мазнув взглядом по Скайлар. Он видел, как она отреагировала на Нолана и понял, что можно не бояться. 
Сам Нолан дышал спокойно, только сильно испачкался. Он помогал прийти в себя трем женщинам, которые тоже надышались дыма. А спустя несколько минут, когда выяснилось, что смерть никому не угрожала, он вернулся к своей драконице. Скайлар тут же опустила голову, позволив ему забраться. 
— Спасибо вам, - поблагодарил Рюдан, поглаживая Денара по спине. Ачора сидела рядом и вытирала слезы.
Скайлар ужасно захотелось сказать им, кто она, спросить, как они оказались в такой ситуации. Она хотела обнять и успокоить Ачору и прижаться к Денару, который наверняка волновался из-за ее исчезновения. 
— Поблагодарите моего дракона, - отозвался Нолан. — Это она меня сюда принесла. 
— Не знал, что в этих краях есть еще раму. Думал, вы все улетели на войну. 
— Так и есть, но эту малышку я встретил недавно. 
Рюдан подошел и подарил Скайлар благодарный взгляд.
— Мы в долгу перед вами обоими.
Нолан кивнул и похлопал Скайлар по шее, давай знать, что можно улетать. Опустив печальный взгляд, она позволила крыльям раскрыться и поднять ее в небо. 
Больше не было счастья и радости, только грусть и тоска по своим друзьям. Скайлар страдала от невозможности рассказать им правду. Она теперь не знала, сможет ли вообще к ним вернуться. 
“Смогу?” — спросила она драконицу.
“Лучше не надо”, - ответила та.
В принципе, как Скайлар и ожидала. Теперь она не была обычной девушкой, а почему-то оказалась драконом и это не позволяло ей вести нормальный людской образ жизни. 
“И что мне теперь делать? Куда податься? Так и оставаться драконом?”
“Ни в коем случае!”
“Почему?”
“Расскажу позже, сейчас не лучший момент для обсуждения тайн прошлого”.
Что ж, тут она была права. Скайлар была не одна, да и не в настроении. Заметив неподалеку узкую речку, она взяла курс на нее, так как запах дыма, казалось, въелся в ее чешую и забил чувствительные ноздри. И от Нолана тоже попахивало. 

***

Возможно, стоило и повременить с купанием… 
Увидев, как Нолан снимает с себя рубашку, Скайлар испугалась, что он собирался обнажиться полностью, поэтому смущенно отвернулась. 
Нолан был очень даже привлекательным мужчиной, что девушка заметила почему-то только сейчас. Короткие пшеничные волосы отливали на солнце золотом, а темно-зеленые большие глаза выдавали в нем сильного мага. 
С высоты своего нового роста Скайлар было трудно определить его рост, однако он точно был выше ее человеческого тела, и вообще относился к тем парням, на которых девушка обычно западала. 
Его торс был мускулистым, но не перекачанным, как у некоторых мужчин, занимающихся в качалке. Нолан выглядел сильным и в то же время гибким, из-за чего Скайлар пришлось бороться с желанием понаблюдать за ним во время купания. 
А что? Он ведь считал ее обычным животным. 
Вот только сама Скайлар знала, что она человек, поэтому совесть не позволила. 
Надувшись, она улеглась на землю, когда услышала характерные всплески. Повернувшись на шум, она увидела, что Нолан остался в одних штанах, подвернутых почти до колен. Он начал умываться, а Скайлар спокойно уложила голову на землю, решив, что в такой ситуации могла открыто смотреть на него. 
“Он довольно симпатичный”, - протянула драконица.
“Ну, есть немного”, - отстраненно ответила Скайлар. 
“Не притворяйся, он ведь тебе понравился”.
“И что с того? Да, он симпатичный внешне, и я очень благодарна, что он помог моим друзьям. К тому же, он особо не обижал меня, пока я была связана, но за это все равно его не прощу, - фыркнула она. — Но ведь все это ничего не значит… Я вообще смогу вернуться в свое тело? Я уже пробовала раньше, ничего не вышло”.
Нолан прервался, когда краем глаза заметил какое-то свечение. Когда он повернул голову, вместо драконицы на берегу уже сидела молодая девушка в потрепанном платье. 
Нолан застыл, не сразу осознав, что произошло. Он осмотрелся, но нигде не увидел драконицы, которую уже считал своей. Затем его взгляд вернулся к незнакомке, которая выглядела такой же ошарашенной. Она приоткрыла рот, будто собиралась закричать, но затем встала и умчалась в лес.
Не раздумывая ни секунды, Нолан ринулся за ней. 
Скайлар казалось, что она мчится со скоростью света, но не прошло и двадцати секунд, как сильные руки обхватили ее за талию, развернули и закинули на плечо. Все это было проделано так ловко и быстро, что она даже пикнуть не успела. 
Уж лучше бы он был тяжелой грудой мускулов… 
Пока ее молча несли обратно, Скайлар кусала губы и думала, что же ему сказать. Но, как оказалось, она все равно не осталась одна. 
“Не нервничай так”, - сказала драконица.
“О! Ты все еще здесь?! Слава богу…”
“А куда я денусь? — усмехнулась она. — Ты забыла, что я часть тебя? В любом обличии”.
“Как удобно… А если я смогу вернуться домой, ты по-прежнему будешь со мной?”
На это драконица ничего не ответила. Скайлар уже хотела позвать ее, однако не успела, так как ее аккуратно поставили на землю. 
Нолан внимательно всмотрелся в ее глаза, а потом вновь в удивлении распахнул свои. 
— Да ты же слабая!
Скайлар нахмурилась, не совсем понимая, о чем он. Она вопросительно склонила голову.
— Я имею в виду, в плане магии, - объяснил он. — Я подумал, что ты наверняка настолько сильный маг, что смогла обратиться в дракона. 
— А это возможно?
— Не знаю, - пожал он плечами. — Но теперь я вижу, что твои глаза так и остались бирюзовыми, так что… не совсем понимаю, что происходит. 
— Я вообще-то тоже, - усмехнулась Скайлар. 
“Очень умно”, - протянула драконица укоризненно.
“А что? Я понятия не имею, что ему сказать, так что он бы все равно понял, что я сама ничего не понимаю”.
“Молчала бы”.
“Ты сама советовала ему довериться”.
“То были разные ситуации. Тогда без него ты бы не справилась, а сейчас мы не знаем, как он поступит, когда узнает, что ты можешь обращаться в дракона в любое время, и что, по сути, ты и есть дракон”.
— Ты ответишь на мой вопрос?
— Что?! А, прости… Я задумалась. 
Он прищурился, чувствуя, что она лукавила, но не хотел давить на нее и заваливать сразу вопросами. Девушка, стоящая перед ним, выглядела такой же миниатюрной, как и в драконьем обличии. Она была стройной и хрупкой, с изящными и приятными чертами лица и красивыми длинными волосами, отливающими рыжиной на солнце. 
Не будь он совсем рядом, когда произошло обращение, он бы и не подумал, что это знакомая ему драконица. Все, что объединяло их внешне, это хрупкость и светло-голубые глаза. Он даже вновь засомневался в своем предположении, но затем снова сопоставил все факты, которые по-прежнему четко указывали на то, что эта девушка могла обращаться в дракона. 
Но разве это возможно? 
Он бережно взял ее за плечи, чтобы не пугать, и усадил на траву. Затем сел напротив.
— Я уже раньше понял, что ты разумна, но даже и представить себе не мог, что ты окажешься человеком.
Скайлар пожала плечами и опустила глаза, не зная, что ему ответить.
— Так ты ответишь на мой вопрос? — усмехнулся он. — Или опять о чем-то своем думаешь? 
— Что за вопрос?
— Как твое имя? 
— Скайлар. 
— А я Нолан, - улыбнулся он и протянул к ней руки.
Скайлар уже знала, что так он хотел поприветствовать ее. На Тонати тоже было принято жать друг другу руки, но мужчины всегда зажимали женскую руку с обеих своих ладонях.
Когда с приветствием было покончено, Скайлар снова ощутила неловкость. Она не знала, что ей сказать, и Нолан почему-то тоже молчал. Она подняла глаза и увидела, что он с любопытством рассматривал ее. 
— Итак, - наконец начал он, - расскажешь мне о себе? 
— Что именно ты хочешь знать? 
— Например, почему ты пыталась сбежать?
— Ну… - Что-то ей совсем не хотелось говорить ему, что она боялась, как бы он снова не связал ее, чтобы не отпускать. Вдруг идею ему подкинет? — Я… испугалась.
— Кого? Меня? Не припомню, чтобы причинял тебе вред. 
— Ты связал меня!
— Я считал тебя опасным животным. Не сделай я этого, ты могла бы меня убить, - ответил он спокойно. 
— Я бы не стала никого убивать. И вообще, я проснулась уже связанной…
— Хорошо, - кивнул он. — Я прошу за это прощения. 
— Ты пробовал хоть раз поставить себя на мое место? Если бы тебя связали, а потом просто извинились бы, ты бы также просто смирился с этим?
— Мм… нет. Ты права, прости. Могу пообещать, что постараюсь так больше не делать.
— Постараешься? — выгнула она бровь. 
Нолан лишь улыбнулся. 
— Скажи мне вот что, ты с рождения можешь обращаться в дракона? Может, еще в каких-то зверей можешь?
— А ты с рождения охотишься на этих прекрасных животных? 
Нолан одарил ее удивленным взглядом.
— Ты что, не знаешь, зачем я тебя связал? 
“Прокололась”.
“Черт! И зачем же он меня связал?!”
“Вот сейчас и узнаешь…”

Глава 6

Скайлар нервничала и никак не могла этого скрыть, поэтому Нолан не спешил давить на нее. И все же любопытство никуда не делось. 
Как она вообще могла утверждать, что он охотился на драконов?! Каждый на Тонати знал, что охота на этих зверей не только чрезвычайно опасна, но и абсолютно бесполезна. Нигде не продавались изделия из кожи драконов, или их зубы, кости, когти или рога. А убивать этих животных ради мяса вообще было запрещено. 
И Нолану было чертовски интересно, почему же Скайлар, сама умевшая превращаться в дракона, не знала столь очевидных вещей.
Он нутром чувствовал, что девушка, сидящая напротив него, полна тайн, и ему не терпелось раскрыть каждую из них. 
— Охота на драконов запрещена, - произнес он, прикрывая бурлящую внутри энергию спокойствием. — Хотя были смельчаки, которые все равно решались на это, но единицы вернулись живыми, и то потому, что повезло. Ты не знала об этом? 
— Вообще-то, я довольно долго жила вдали от цивилизации, - криво улыбнулась девушка. 
— Неужели? — прищурился он. — И почему же?
— Так ты же сам видел! А вдруг кто-то узнал бы, что я могу обращаться? 
— Что ж, вполне логично. Будь у меня такой дар, я бы тоже держался подальше от больших городов, но… ты ведь сама раньше сказала, что не понимаешь, что происходит, - усмехнулся он. — И ты выглядела очень удивленной тогда, когда обратилась в человека. 
Скайлар промолчала, понимая, что он ее подловил. И правда, не надо было сразу быть столь откровенной с ним. Но она была в шоке, и все случилось так быстро…
— Слушай, чтобы ты понимала, я не собираюсь рассказывать кому-то о твоей способности, - успокоил он. — Но сам я хочу узнать тебя получше. 
— Зачем?
— Честно говоря, еще недавно я думал о том, чтобы приручить тебя и вместе сражаться против сарангов. Но теперь понимаю, что ты еще не готова к этому, да и вообще, нечего такой малышке делать на войне.
— Приручить? — удивилась Скайлар, невольно подавшись вперед. — Ты умеешь приручать драконов? 
— Ну вот, ты снова показала, что совсем ничего об этом мире не знаешь, - улыбнулся он. — Впредь демонстрируй свое любопытство только со мной, иначе люди начнут задавать вопросы.
— Ты прав…
— Так ты расскажешь мне, кто ты? 
Девушка замялась, не зная, что ответить. Она успела привыкнуть к Нолану и его хорошему отношению, и в принципе, она верила его слову никому о ней не рассказывать. Однако она не рассказала о себе даже Рюдану и Ачоре…
— Я тебя не тороплю, - выдохнул он. — Не хочу и не буду на тебя давить… Скайлар. У тебя красивое имя. В общем, давай дадим друг другу время? Я провожу тебя домой, а в конце нашего пути ты сама решишь, рассказывать мне о себе или нет. 
— Очень милое предложение с твоей стороны, - усмехнулась она горько. — Вот только, дома у меня нет.
— А где же ты живешь?
— Нигде. 
— Нигде? 
Нолан нахмурился, обдумывая ситуацию.
— Если тебе некуда податься, ты пока можешь остаться со мной, - предложил он, мысленно радуясь такому развитию событий. 
Он не мог точно понять почему, но что-то внутри противилось тому, чтобы просто отпустить Скайлар и больше никогда ее не увидеть. Эта загадочная девушка еще в облике дракона привлекла его внимание настолько, что он был уверен, что никогда не забудет ее. Он был только рад провести с ней как можно больше времени, учитывая, что ее человеческая половина оказалась очень симпатичной и милой. 
Скайлар же не спешила отвечать отказом. К группе Рюдана возвращаться не было смысла. В связи с обстоятельствами, ей теперь надо было придумать, как самой выжить в этом мире. Надежды вернуться домой она все еще не потеряла, но сначала надо было освоиться окончательно здесь. Иначе не выжить. 
“Думаю, ты не пожалеешь, если пойдешь с ним”, - высказалась драконица.
“Хорошо бы. Он мне нравится, но я ненавижу лгать. Мне было тяжело умалчивать правду при Рюдане, но он не торопил меня и вообще принял безо всяких объяснений. А вот Нолан… Боюсь, что рано или поздно он все равно настоит на ответах на свои вопросы”. 
“Ну, он имеет право их получить, тем более, если в ближайшее время возьмет за тебя ответственность”.
“Думаешь, можно ему рассказать?”
“Ему можно доверить часть правды. Но решать тебе”.
Нолан по ее лицу понял, что она приняла решение.
— Итак?
— Если ты действительно не против, то я бы хотела пойти с тобой. 
Он не смог сдержать улыбку.
— Вот и отлично! Ребятам ты понравишься. 
Он подскочил и стал надевать рубашку.
— Кстати, а кто все те люди? 
— Это… ну, мои попутчики. 
Она выгнула бровь, ни на секунду ему не поверив.
— А что? — усмехнулся он. — Мы и правда путешествуем вместе.
— И вы все вместе идете на войну?
— Не то чтобы это была наша конечная цель. — Он снова сел напротив. — На самом деле я хочу сражаться, хочу защитить королевство, в котором родился и вырос. Но правда в том, что я вряд ли смогу изменить текущий ход событий. Саранги сильны и свирепы, и их больше, так что их победа лишь вопрос времени. Лишний дракон на нашей стороне мог бы переломить ход событий, но, как я уже говорил, тебе там делать нечего. 
— И все же, ты не ответил на вопрос. Вы идете сражаться или нет?
— Нет, - ответил он, хотя Скайлар заметила, что он хотел бы ответить иначе.
— Почему?
— Я ведь сказал. Мы проиграем. А зря губить жизни своих людей я не хочу. Ни моя, ни их смерти ничего не изменят. 
— Откуда ты знаешь? В войнах не всегда участвуют драконы и менять ход событий удается порой и одному человеку. 
— Ты когда-нибудь была на войне?
— Нет, но…
— А я был. И это не людские разборки, Скайлар. Мы сражаемся против сарангов. Там не факт, что даже дракон сможет что-то изменить, но это было бы отличное преимущество, пусть даже временное. Полагаю, и с сарангами ты никогда не встречалась?
Она молча покачала головой, ощущая, как мурашки побежали по коже от его зловещего тона. 
— Вот и отлично. Лучше бы тебе никогда и не иметь с ними встречи. 
— Тогда, куда мы пойдем?
— Как насчет леса фей?
Скайлар чуть не подскочила на месте. Глаза ее засветились предвкушением, что заставило Нолана вновь улыбнуться. 
— Феи?! Тут правда есть феи?!
А вот теперь Нолан нахмурился, а затем тяжело выдохнул. 
— Так. С твоими странными пробелами в знаниях надо что-то делать. 
— Да плевать! — подбежала к нему девушка. — Мы правда пойдем к феям?!
— Ну, ты ведь не знаешь, почему обращаешься в дракона, верно?
— Верно. 
— Вот у них и спросим. Феи — самые древние жители нашего мира. Если кто и знает ответ на любой вопрос, то только они. 
Скайлар запрыгала на месте от счастья, чуть не хлопая в ладоши.
“Ох, папа, - подумала она восхищенно. — Что еще удивительного ты мне приготовил?”

***

Что ж, несмотря на то что примерный план действий был намечен, спустя время Нолан и Скайлар все еще находились на узком берегу. Они вспомнили о том, что она унесла их достаточно далеко от места стоянки, поэтому возникла новая проблема. 
— Что значит ты не можешь обернуться? — спросил Нолан. 
— То и значит, - всплеснула девушка руками. 
Она видела, что Нолан старался быть тактичным в силу нетипичности ситуации, однако Скайлар все равно начала нервничать, боясь, что он начнет на нее давить. 
Когда пришло время ей оборачиваться и нести их обратно, драконица вдруг заартачилась. Оказалось, что Скайлар до этого не могла принять человеческий облик, потому что драконица не позволяла. Она начала расти именно тогда, как Скайлар оказалась на Тонати и в данный момент держала их духовное тело под контролем. 
Скайлар не совсем поняла, что она имела в виду под духовным телом, но одно стало точно ясно — она не могла обращаться в дракона или человека без помощи драконицы. А точнее, этим полностью управляла именно она. 
Девушка пока не решилась объяснить Нолану, что мысленно общается с животным, которое все это время, оказывается, росло и развивалось в ее духовном теле, поэтому и внятно объяснить ситуацию не могла.
— Может, тебе нужно пространство? — предположил он. — Хочешь, я отойду подальше. И еще отвернусь. Тогда обернешься?
— Нет, - выдохнула она. — Я не могу сейчас этого сделать. Ни при каких обстоятельствах.
— Да почему?! 
“Да, почему?” — потребовала она у драконицы. 
“Твое тело еще не восстановилось, - ответила та спокойно. — На каждую трансформацию, пусть она и магическая, уходит огромное количество энергии. Сейчас ты этого не чувствуешь, потому что я взяла основную нагрузку на себя, но если обернешься во второй раз за такой короткий срок, то камнем упадешь на землю и разобьешься”.
“И что, мне каждый раз придется ждать?”
“Как ты захочешь. Можно ничего с этим не делать, а можно постепенно тренироваться, чтобы тело привыкло к таким нагрузкам. Но это займет время”.
“И сколько сейчас ждать? Нолан, кажется, скоро потеряет терпение”.
“Несколько дней”.
Скайлар в ужасе округлила глаза, позабыв, что Нолан наблюдает за ней. 
— Сколько?! — воскликнула она вслух. 
Мужчина выгнул брови, в который раз удивляясь ее странному поведению.
“Мне жаль, Скайлар, - выдохнула драконица. — Поверь, так будет лучше. На самом деле, если обернешься сегодня, то не сможешь даже взлететь, если обернешься завтра, то может и взлетишь, но крылья заболят очень скоро, и ты вряд ли успеешь хотя бы набрать высоту. В общем, ты поняла. Необходимо время. Мои расчеты, конечно, не самые точные, но они очень приближены к истине. В твоем нынешнем состоянии ты неспособна полностью управлять как оборотом, так и животным телом, именно поэтому я взяла контроль на себя”.
“Да сдался мне этот контроль… Но зачем ты унесла нас от Рюдана?”
“А вот это случилось не по моей воле, - ответила она ласково. — Оборот произошел спонтанно, потому что мое тело полностью закончило развитие. Древний инстинкт затмил разум нам обеим. Я и сама не помню, как прилетела на ту поляну, где нас нашел Нолан. Но, как я уже сказала…”
“Знаю-знаю. Мне там больше не место”.
“Мне жаль, милая…”
“Мне тоже”.
— Скайлар, очнись! — Нолан схватил ее за плечи и встряхнул.
— В чем дело? 
— В том, что ты странно себя ведешь. — Он сжал челюсти и постарался говорить спокойно. — Не знаю, что еще такого ты скрываешь, но лучше тебе предупредить меня обо всех возможных сюрпризах. Ты сейчас просто застыла и не реагировала, когда я тебя звал. 
— Прости. Ну, думаю да, тебе стоит знать, что со мной иногда такое случается. 
Хотя девушка сама была удивлена. Неужели она настолько погрузилась в мысленное общение, что не слышала Нолана? Тогда это и правда сюрприз, а точнее проблема. 
“Он прав, это уже слишком”.
“Впредь будем осторожнее”, - поддержала драконица.
— Итак, - вздохнул мужчина. — Ты хочешь что-то мне рассказать прямо сейчас? 
Скайлар замялась. 
— Если честно…
В следующий момент Нолан отлетел назад и тяжело упал на спину. Из правого плеча торчало древко толстой стрелы с оперенным концом. 
— Нолан! 
Скайлар подскочила к нему, затаив дыхание. Несколько мгновений он лежал неподвижно, поэтому ей показалось, что он умер. Затем он резко раскрыл светло-зеленые глаза и скривился. 
— Уходи, Скайлар! — прохрипел он.
Нолан сжал зубы и потянулся к стреле. Его белая рубашка окрасилась алой кровью, что заставило девушку впасть в ступор. 
“Очнись, Скайлар!!!” — взревела драконица в ее голове.
Она вздрогнула, наконец осознав ситуацию, но было уже поздно.
Откуда-то вдруг налетела толпа мужчин, моментально окружив их. 
Скайлар почувствовала, как Нолан схватил ее за руку и притянул к себе. А сама девушка с ужасом оглядывала тех, кто ранил его. 
Мужчин было около дюжины. Все они были разного роста и внешности, но абсолютно каждый выглядел крепким и сильным. На них была обычная одежда, состоящая из штанов и по виду старых рубашек, однако на их поясах также висели тяжелые мешочки, очевидно, забитые монетами. 
Разбойники. 
Скайлар уже знала, что здесь никто из добропорядочных людей не носил деньги так открыто. 
— Расступитесь! 
Скайлар повернула голову и увидела приближающегося высокого мужчину. Он был довольно молод и когда-то привлекателен, но нынешний образ жизни искоренил в нем все человеческое. 
Открытая злобная ухмылка являла пожелтевшие ровные зубы, густые черные волосы сбились в колтун, а отдельно торчащие волоски выглядели сильно засаленными. Одежда предводителя этой шайки была потрепана и кое-где виднелись жирные пятна. 
В общем, несмотря на открытую демонстрацию своих успехов в виде похищенных монет, вся банда выглядела так, будто перебивалась жалкими грошами. Либо они просто, словно звери, наплевали на свой внешний вид. 
Скайлар решила, что более вероятен второй вариант.
Предводитель остановился перед Ноланом и Скайлар и взирал на них сверху, явно довольствуясь своим превосходством. 
— Чего вам? — спросил Нолан.
— А сам как думаешь? — усмехнулся предводитель.
Со всех сторон тут же послышались поддерживающие смешки. 
— Девушка с тобой симпатичная, - произнес разбойник, чуть склонив голову и разглядывая Скайлар. — Еще было бы неплохо, если бы ты монет припрятал. 
Нолан молча сверлил его взглядом, по-прежнему крепко держа Скайлар за руку. Рана на плече больше не приносила боли, а скорее раздражала. Если бы не это, то он бы уже отбился от этого отребья, но если полезет в драку сейчас, то не сможет нормально защитить девушку. 
— Ну так что? Сам деньги отдашь? Или нам по твоим карманам полазить?
— У меня денег нет, и у девушки тоже. 
— Да? А если я проверю? 
— Да пожалуйста. 
Нолан знал, что в такой ситуации лгать разбойникам опасно, но за это был спокоен. Сейчас у него и правда не было денег, так как кошель остался в его вещах на месте стоянки. 
Предводитель прищурился, оценивая и пытаясь понять, лжет он или нет. В конце концов, он поверил.
— Что ж, тогда мы заберем девушку, а ты можешь еще полежать здесь, на солнышке, - рассмеялся он.
До этого Скайлар просто молча наблюдала, так как боялась привлечь к себе еще больше внимания. В голове страшными кошмарами проносились картинки того, что эта шайка могла с ней сделать. 
Но сейчас она не могла смолчать. Она боялась, что если Нолан останется здесь в одиночестве, то погибнет. Кровавое пятно на его плече становилось все больше, пусть по лицу самого мужчины и нельзя было сказать, что это его хоть как-то беспокоило. 
— Мы с моей госпожой не расстаемся, - опередил Нолан ее протест. 
— Госпожой? — предводитель выгнул бровь, снова окинув взглядом потрепанное платье Скайлар. 
— Ее отец невероятно богат. Я же рос вместе с госпожой и являюсь верным слугой их семейства. Мы путешествовали как обычные люди, чтобы не привлекать внимания. Если вы доставите нас домой, то господин заплатит щедрую сумму за нас обоих. 
Скайлар тихо сглотнула, боясь проявить хоть какие-то эмоции. Нолан, конечно, ловко это придумал, но вот путешествовать с этими мужланами ей совсем не хотелось. 
Предводитель шайки задумчиво потер заросший подбородок, а потом кивнул.
— Берем их с собой. Поторгуемся со старикашкой за жизни обоих. 
Банда разразилась громким свистом и победными криками. Их предводитель тоже засмеялся и приказал связать Нолана со Скайлар.
— Подождите! Ему ведь нужна помощь! — воскликнула девушка.
— Рана не смертельна, - отмахнулся разбойник, сплюнув на землю. 
Скайлар скривилась, но быстро взяла себя в руки.
— Вы хотите это проверить? Если привезете его моему отцу мертвым, то не получите денег. 
— От баб одни проблемы, - вздохнул предводитель. — Не заставляй меня пожалеть, что я взял тебя, девочка. 
И все же он приказал своим людям вытащить стрелу и забинтовать рану. 

Глава 7

— Ну как ты? 
Скайлар внимательно осмотрела рану и убедилась, что туда не попала инфекция. Края были припухшие, но выглядели чистыми и чувствовал себя Нолан прекрасно. Ему пришлось дать ей слово, что если почувствует недомогание, то сразу же даст ей знать.
— Сказал же, все нормально, - вновь усмехнулся он. 
Нолан сидел, привалившись к дереву, а Скайлар хлопотала рядом, изображая хоть какую-то деятельность, лишь бы не встречаться с нахальными взглядами разбойников. 
Нолан наклонился к ней и зашептал на ухо, опалив ее щеку горячим дыханием.
— Я ведь сказал, что уже сам начал лечить себя. Забыла, что я сильный маг? 
— Откуда мне знать, на что именно ты способен? — шепнула она в ответ, отводя глаза, так как его лицо было слишком близко. 
— Почему бы просто не поверить мне? Я специально осветлил свои глаза, чтобы они не догадались, кого “пригрели”. Ты тоже постарайся вести себя скромно, как подобает леди. Я ускорил заживление раны, но все равно на полное восстановление понадобится время. 
Скайлар кивнула и ответила:
— Надеюсь, я к этому времени тоже смогу обернуться. 
— Хорошо бы, - улыбнулся он, вспоминая ее драконицу. 
— Ты что, влюбился? — усмехнулась девушка. — Видел бы ты свою улыбочку, аж в дрожь бросает. Леди не должны видеть подобных лиц. 
— Ну извини, - легко рассмеялся он, отводя ее локон за ухо. — Видимо, ты прежде не встречалась с другими драконами, поэтому не знаешь, какая ты красавица. Обычно эти звери гигантские и неповоротливые, ловкие лишь в воздухе. Большинство из них страдают от лишнего веса, потому что только и делают, что спят, едят и снова спят. А еще у них жутко воняет из пасти. 
— Неужели? Твой дракон тоже был таким отталкивающим?
Нолан тут же нахмурился, вспомнив о давнем друге. 
Нет, он не был отталкивающим. Хотя характер у него был противный - зверюга был мстительный и обожал пакостить. Но разве это недостатки? Зато он был лучшим в мире другом, самым верным, и таким, какого у Нолана уже никогда не будет. Он был его напарником и сильнейшим союзником. А вот самого себя Нолан в друзья никому бы не пожелал. Именно его ошибка уничтожила все, что у него было. 
— Нолан? 
Скайлар заметила резкую перемену в настроении, но не хотела настаивать. Она коварно улыбнулась и слегка похлопала его по больному плечу, зная, что это приведет мужчину в чувства. Тот действительно дернулся и стрельнул в нее укоризненным взглядом. Скайлар на это пожала плечами и продолжила бинтовать плечо. 
— Как там твои парни? Без тебя не пропадут? — ловко сменила она тему. 
— Ох, хорошо бы они пропали, - ухмыльнулся он. — Куда они денутся? Еще спасать нас прибегут, вот увидишь. 
— Почему они так тебе преданы? Теперь я вижу разницу между настоящими разбойниками и вами. Что же вас связывает, если вы не разбойничаете и не идете на войну? 
— Ну… То, что они мне преданы. 
— Нолан. 
— Давай так. Я раскрою тебе все свои секреты, как только разгадаю твои, идет? 
— Разгадаешь? — выгнула она бровь. — Я думала, ты попросишь рассказать. 
— Можешь, конечно, и рассказать, но это будет не так интересно. 
— Как тогда ты собрался меня разгадывать? — усмехнулась Скайлар, а потом тут же нахмурилась. — Надеюсь, ты не настолько силен и не можешь заглядывать в прошлое людей? 
— Насколько бы силен я ни был, это невозможно. Время не поддается никакой магии — у него свои законы и правила, и ход его неизменен. 
— Фух…
— Чего ты там копаешься? — гаркнул предводитель разбойников. — Он не помрет. Иди лучше разложи нам мяса по тарелкам.
Скайлар стиснула зубы, сдерживая раздражение. 
— Потерпи, - шепнул Нолан. — Ведь это ты можешь вытерпеть? Чем больше мы будем сопротивляться, тем больше они будут раззадориваться. То, что можешь — выполняй молча. 
— А если они попросят невыполнимого?
— Тогда я сам разберусь. — Он приподнял ее подбородок и их губы почти соприкоснулись, что заставило щеки Скайлар заалеть. — Не забывай, что я рядом. 
“Ну прямо фразочка для голливудской мелодрамы!”
Драконица утробно засмеялась, чувствуя ее смущение и попытку его спрятать. 
“Он понятия не имеет о Голливуде. Думаю, он говорит искренне, и ты можешь рассчитывать на его поддержку”.
Скайлар тихо фыркнула, поправила на нем рубашку и направилась к кипящему котелку. Раскладывая еду разбойникам, она старалась думать о чем-нибудь хорошем. Она боялась, что желание “уронить” горячее мясо кому-то из них на штаны могло пересилить. 
Когда она “любезно” передала порцию предводителю, увидела, как он опустил глаза на ее зад и догадалась, что сейчас произойдет. 
“Нет, ну ведь сам напрашивается!”
Она медленно развернулась, а когда он потянулся к ней своей клешней, шустро отскочила. Из-за этого он автоматически протянул руку дальше, непроизвольно наклонившись вперед. Горячий бульон попал прямо в цель. 
Скайлар быстро отбежала к Нолану, глядя как предводитель с громкой руганью подскочил с места и стал бить себя по причинному месту. 
— Вот негодяйка! — выплюнул он, сверкнув яростным взглядом.
— А я причем? — состроила девушка изумленное лицо. — Разве это не вы такой неуклюжий? 
— Она права, - поддержал Нолан. — В следующий раз советую вам держаться за тарелку обеими руками.
Разбойники громко заржали, хлопая себя по коленям. Конечно же, не каждый день их вожака кто-то осаждал. 
Предводитель молча сел, великодушно позволяя им веселиться. А Скайлар отвернулась, скрывая дрожь от его злобного взгляда. Слишком поздно пришло осознание, что этот человек без зазрения совести мог отомстить ей за выходку. 
Однако в этот момент она почувствовала, как ее ладонь накрыла теплая рука Нолана. Скайлар подняла голову и увидела, что тот ответно прожигал предводителя глазами. 

***

Первая ночь в компании разбойников прошла для Скайлар относительно легко. Несмотря на шутливые зазывания негодяев, девушка чувствовала себя спокойно рядом с Ноланом. 
Их спальник, состоящий из плотной шерстяной ткани, был постелен немного в отдалении от общего лагеря, однако сбежать у них все равно возможности не было. Предводитель назначил дежурство, не скрывая своих намерений по наблюдению за пленниками. 
Скайлар легла на бок, а со стороны лагеря ее полностью закрывал своим телом Нолан. 
Девушка немного смущалась из-за того, что им дали общий спальник, но возмущаться не стала. Их могли бы и на голой земле положить. К тому же, Нолан вел себя прилично. Она чувствовала его присутствие рядом, но он не дотрагивался до нее, оставляя немного личного пространства.
Скайлар долго пыталась уснуть, но не очень получалось. Еще не все легли спать, и некоторые разбойники громко о чем-то разговаривали, сидя у костра. 
Скайлар аккуратно, чтобы не задеть плечо Нолана, повернулась на другой бок. Его глаза были закрыты, но тело оставалось напряженным и готовым в любой момент отразить любой удар. 
— Нолан? — тихо позвала девушка.
Мужчина приоткрыл глаза, а затем подмигнул ей.
— Чего не спишь?
— Я решила, что ты имеешь право знать кое о чем. Раз уж мы оказались в такой ситуации…
— Ну?
— Я храплю.
— Чего?
— Ты слышал.
Он замер на секунду, а потом тело его слегка затряслось от сдерживаемого смеха. 
— Боги, Скайлар. Я-то думал, у тебя что-то важное. 
— Разве это не важно? 
Он перестал сдерживаться и засмеялся в голос, привлекая внимание разбойников. 
— Потише там! — шикнул кто-то из тех, кто уже улегся. 
— Простите, - зашептала Скайлар, приподнимаясь.
Но в этот же момент Нолан положил ладонь на ее голову и опустил обратно. Он постепенно успокаивался, нежно поглаживая ее по волосам. Это заставило Скайлар залиться еще более ярким стыдливым оттенком.
— Что ты делаешь? — пробурчала она, не поднимая глаз.
— А что? Не нравится? — Он продолжал ненавязчиво пропускать шелковые пряди сквозь пальцы. — Я тут подумал… Сколько тебе лет? 
— Двадцать два. А что?
— Так и думал, - выдохнул он. — Совсем еще юная. Может, поэтому ты в драконьем теле такая маленькая? 
— Маленькая? — удивилась она.
— Конечно. Средний крылатый дракон будет раза в полтора больше тебя. 
— Крылатый? — нахмурилась Скайлар. — Это значит с крыльями?
— Чувствую, сейчас выяснится, что ты опять ничего не знаешь.
— Есть драконы без крыльев? — допытывалась девушка. 
— Есть.
— Ничего себе!
— Тише!
Нолан обернулся и убедился, что они не привлекли лишнего внимания. 
— Ты должен рассказать мне! Я думала, что все драконы могут летать! — Она вцепилась в его рубашку, чувствуя, что всякие остатки сна испарились. 
Он тяжело вздохнул и ответил:
— Откуда же ты такая взялась, что ничего не знаешь ни о людях, ни о драконах? Хотя носишь обе эти личины. 
Это немного поумерило ее пыл. Она доверяла Нолану, но пока не настолько. Да и кто вообще знал, сколько они пробудут вместе? Учитывая, что сейчас они в плену у разбойников, случиться дальше могло все, что угодно. 
— Ну вот, опять замолчала, - усмехнулся он.
— Прости…
— Я не обижаюсь. — Он поднял руку и вновь стал поглаживать ее по голове. — Просто с каждой минутой ты мне все больше интересна. 
Скайлар немного помялась, не зная, что ответить. А потом подняла на него робкий просящий взгляд.
— Расскажешь про драконов? 
— При одном условии.
— При каком? 
— С чего ты взяла, что храпишь? — Нолан откашлялся в кулак, вновь сдерживая волну веселья. 
— Мне папа говорил, - закатила она глаза. 
— Я бы своей дочери никогда такого не сказал. 
— Думаешь…
— Уверен, что он пошутил над тобой.
Скайлар нахмурилась и постаралась припомнить то утро, когда услышала эту новость. 
Накануне вечером она была на первом свидании. Поздно вернувшись домой, она в одежде завалилась спать, зная, что мама будет ругаться с утра. 
Так и вышло. 
Когда Скайлар приняла душ и спустилась завтракать, отец встретил ее широкой улыбкой. Было необычно видеть его так поздно не за работой, поэтому она сразу подумала, что что-то случилось. 
— С добрым утром, Ветерок! — Он крепко обнял ее и поцеловал в макушку. — Как тебе спалось?
— Нормально, - ответила она, громко зевнув назло матери. 
Та просверлила ее взглядом, но промолчала. 
— А нам вот спалось не очень, - пожаловался отец.
— Правда? Неужели я все-таки ночью вас разбудила? 
— Еще как разбудила! Такой храп по дому разносился, что я уж подумал будто ты превратилась в огромного сорокалетнего мужика. 
Скайлар непонимающе похлопала глазами.
— Я? Храпела? 
— Говорю же тебе! — чуть ли не воскликнул Мартин. — Я так испугался спросонья, что подхватил биту и ринулся в твою комнату!
— Не может быть! — Скайлар в ужасе схватилась за волосы. — Как же я теперь выйду замуж?!
— О, не беспокойся так. Тебе всего-то надо найти мужчину, который будет храпеть громче. 
— Папа! Это не смешно! 
Скайлар улыбалась, вспоминая все это. На глаза навернулись слезы. Лишь сейчас, спустя несколько лет она поняла, что отец ревновал. Отпустив ее на свидание, испугался, что вскоре потеряет любимую дочь, вот и решил ее запугать. 
— Ну что ты, - шепнул Нолан. 
Обхватив ее талию, он мягко притянул ее к себе, а затем вытер мокрые дорожки со щек. 
— Прости, - шмыгнула она в его грудь. — Родителей вспомнила. 
— Их уже нет?
— Есть! — вздрогнула девушка. — Живы, они живы. Только я не могу с ними увидеться. Не спрашивай, почему. 
— Хорошо. 
Уткнувшись подбородком в макушку Скайлар, Нолан успокаивающе гладил ее по волосам и спине. Он не хотел ее расстраивать, и поэтому теперь у самого на душе словно кошки заскребли. 
Спустя несколько минут он почувствовал ее глубокое дыхание на шее. 
Она так и заснула, уютно прижавшись к нему, чувствуя себя в безопасности и вспоминая родной дом. 

***

Скайлар проснулась от того, что кто-то пихнул ее в бок. Открыв глаза и приподняв голову, она увидела над собой ухмыляющегося предводителя разбойников. 
— С добрым утром, крошка! Хватит спать, свари-ка нам чаю. 
Скайлар даже приоткрыла рот от подобной наглости. Он действительно ударил девушку ногой, чтобы разбудить? Если раньше ей было интересно, осталась ли в этом человеке хоть капля достоинства, то теперь она в ответе не сомневалась. 
Предводитель еще раз хмыкнул и вернулся к своим людям. 
На поляне вообще было довольно шумно, разбойники уже развели бурную деятельность, готовясь отправиться в дальнейший путь. Скайлар поняла, что была отгорожена от всего этого телом Нолана. 
Она потрясла его за плечо.
— Дай мне минуту, - шепнул он.
Только теперь она заметила, что он сильно напряжен, желваки на лице будто жили собственной жизнью.
— Что случилось? — встревожилась девушка. — Плечо болит? Тебе плохо? 
— Да нет же, - выдохнул он, открывая глаза. — Еще немного и я порву эту тварь на куски. 
Скайлар вспомнила о том, как ее разбудили и наконец поняла, в чем дело. Что ж, обратиться она пока не могла, а плечо Нолана еще не зажило, поэтому в драку пока что лезть не стоило. 
— Он и за это заплатит, - процедил мужчина, тяжело поднимаясь и аккуратно разминая больное плечо. 
— И за это? У тебя еще за что-то на него зуб?
— Разве он не пытался вчера тебя облапать? 
— Ах, ты об этом, - улыбнулась Скайлар. — Вообще-то, я сама с этим разобралась, если ты не забыл. Расслабься и лечись давай скорее. 
— Я бы не сказал, что ты разобралась, - возразил он, нахмурившись. — Скайлар, я серьезно. Будь начеку. Постоянно.
— Знаю. Ты будешь чай?
— Твой — да, - улыбнулся он. — Смотри, чтобы они туда не плюнули. 
Она поморщилась, представив это, а затем встала и с удовольствием потянулась. 
— Кстати, не помню, как я вчера заснула… Зато помню, что ты обещал рассказать о драконах, - закончила она шепотом. 
Нолан рассеянно кивнул, помня о своем слове. Сейчас он был занят залечиванием раны. Не так-то легко было заниматься самолечением, скрывать настоящий цвет глаз, и сдерживаться, чтобы не убить на этой поляне каждого, кроме Скайлар. 
Что ж, вот и потренирует свою выдержку, которой раньше не особо славился. Во всем можно было найти положительную сторону. Вот только ему все больше не нравилось то, что Скайлар находится в обществе этих негодяев. 
Этот урод пнул ее! Даже у чертовых сарангов чести было больше, чем у этого животного — иначе его не назовешь. Нолан дал клятву самому себе, что эта шайка заплатит за каждую малейшую царапинку, что Скайлар получит рядом с ними. Ждать осталось недолго…

После скудного завтрака, состоящего из чая и жестких безвкусных лепешек, лагерь шустро собрался и двинулся дальше. Они вернулись в лес и шли вдоль полей, по которым могли проходить другие путники. 
Поскольку в чащу они не углублялись, вокруг было светло и Скайлар могла вновь наслаждаться знакомыми видами. Она и не думала, что так соскучилась по лесному воздуху, наполненному каким-то особым ароматом, который источали высокие крепкие деревья. 
Местных животных она больше не боялась и не вздрагивала от каждого шороха, как в первый день. Рюдан многому научил ее. Скайлар имела навыки начинающего охотника, умела читать следы животных, свежевать дичь и отличать особо опасных зверей от безобидных. Большинство были как раз неопасными и сторонились людей, хотя их вид иногда был более чем пугающим. 
Однако сейчас рядом шел Нолан, птицы пели высоко над головой, а нежный ветерок трепал выбившиеся из косы локоны, и Скайлар легко улыбнулась, представляя, будто просто спокойно прогуливалась по лесу и никаких разбойников рядом не было. 
Затем она придвинулась ближе к Нолану и прошептала:
— Итак. Драконы. 
Он ухмыльнулся, скосив на нее глаза. 
— Есть несколько видов, - начал он тихо. — Крылатые — огромные ящеры, умеющие летать, водные — те, которые живут в океане, и ручные. 
— Ручные? 
— Да, они живут с феями. 
— О, мы ведь как раз к ним идем? Значит, мы увидим ручных драконов? 
— Скорее всего. Они совсем маленькие, но очень любопытные. Крыльев у них нет, но они и без них шустрые. 
— Значит, феи их приручили? 
— Да кто его знает? Издавна они были рядом с феями, поэтому не знает никто — приручили их, или сами они там поселились. Но называют ручными в противовес другим — диким и необузданным. 
Благодаря Нолану, разбойники сейчас и правда практически сопровождали их к лесу фей. Нолан сказал предводителю, будто дом его хозяина находится неподалеку от леса, поэтому двигались они в нужную сторону. Однако он переживал, что этот путь мог быть слишком долгим в подобной компании, поэтому большую часть энергии тратил на заживление раны. 
— Кстати, - шепнул он, чуть склонившись к девушке. — Ты вовсе не храпишь. 
Она закатила глаза и улыбнулась. 
— Ну спасибо, успокоил. 
— Эй! Хватит вам уже шептаться! 
Идущий позади разбойник сильно толкнул Нолана в плечо. 
Но прежде, чем тот успел хоть обернуться, Скайлар прожгла негодяя убийственным взглядом. 
— Он же ранен, ты, дубина! — зашипела она. — Если у него снова начнется кровотечение, то я проделаю в тебе такую же дырку. 
Разбойник удивленно выпучил глаза, а потом опомнился и хмуро тряхнул головой, молча приказывая двигаться дальше. 

***

Спустя несколько часов они остановились на привал. 
Скайлар поблагодарила за это небеса, так как уже давно захотела в туалет, но останавливать всех из-за этого стеснялась, поэтому молчала. 
— Мы ненадолго, парни, - объявил главный разбойник. — Сделайте свои дела, попейте и перекусите. Следующая остановка будет около Тандоя. 
— Что за Тандо́й? — спросила Скайлар у Нолана.
— Довольно большой город. Думаю, мы будем там к заходу солнца. 
Значит, ей придется отпроситься сейчас, так как до вечера точно не дотерпит. 
— Я скоро вернусь, - предупредила она тихо.
— С тобой сходить?
— Нет!
Скайлар смущенно отвернулась, не замечая его улыбки. 
Когда она отошла от лагеря, на пути встал один из разбойников. 
— Далеко собралась?
— Нет. 
Тот окинул ее подозрительным взглядом, но пропустил. Все здесь уже знали, что она не бросит своего “слугу” и не сбежит одна. Так же был “связан” и Нолан. 
Скайлар шагала вперед до тех пор, пока не перестала слышать громкие переговоры разбойников. Она хотела убедиться, что ее точно никто не увидит. 
Спустя пару минут она закончила и собиралась вернуться обратно, когда ее внимание привлек отдаленный звук журчащей воды. Она прошлась чуть дальше и вскоре наткнулась на небольшой ручеек. 
— То, что надо, - обрадовалась Скайлар.
Она присела на колени и обмыла руки, а потом жадно отпила ледяной сладковатой воды. Ностальгия вновь захлестнула ее. Скайлар подумала, что не удивится, если сейчас откроет глаза и обнаружит рядом Рюдана и остальных охотников. 
Однако их рядом не было. 
Задвинув воспоминания подальше, Скайлар напоследок умылась, чтобы вновь почувствовать себя свежей. 
В кустах впереди что-то мелькнуло, заставив ее невольно поднять глаза. Девушка внимательно всмотрелась в густую зелень, но больше ничего не заметила. 
Она встала и развернулась, и в тот же момент прямо между ногами стремительно что-то проскочило, заставив ее споткнуться. 
Скайлар вскрикнула и упала на четвереньки. На несколько секунд она испуганно замерла. Раньше она не видела и не слышала, чтобы лесные животные вот так храбро бросались людям под ноги. 
Затем она опомнилась и подскочила, чуть снова не упав, когда запуталась в длинном подоле. Ее вновь окутали естественные звуки леса. Рядом не было ни видимых, ни слышимых доказательств чьего-то присутствия. 
Скайлар осторожно сделала шаг, потом еще один и еще. Продолжая оглядываться, она осторожно продвигалась в сторону лагеря, уже почти полностью успокоившись. 
Внезапно в спину впились чьи-то острые когти. Скайлар взвизгнула от боли и неожиданности, вновь падая вперед, так как неведомый зверь набросился на нее сзади. 
Она удержалась на ногах, но стала бешено размахивать руками позади, пытаясь снять животное, которое цеплялось за нее лишь сильнее.
— Да успокойся же ты! — воскликнул кто-то тонким противным голосом. 
Лишний вес позади тут же пропал и Скайлар замерла в недоумении. Прямо перед ней появился маленький дракончик с золотистой чешуей. Мордочка была самая что ни на есть драконья, а вот тело полностью отличалось от тела драконицы Скайлар. 
Его туловище было похоже на толстую сосиску, которая изгибалась змеей, только не по земле, а наверх. Намека на крылья не было вообще. Малюсенькие бежевые рожки венчали узкую голову, а выше широких ноздрей развивались длиннющие усы. 
Скайлар удивленно рассматривала дракончика, не совсем понимая, снилось ей это или нет. 
— Ну вот чего ты разоралась? Я тебя спрашиваю! 
Девушка вытаращила глаза на малыша, поняв, что это его рот с острыми зубками открывался и издавал звуки. 
Дракончик стоял на четырех тонких лапах, похожих на куриные, только покрытых чешуей, и глядел на нее… укоризненно. 
— Вы… ко мне обращаетесь? 
— Ты видишь тут кого-то еще?
Скайлар могла поклясться, что место, где должна была быть бровь, приподнялось. Вот это мимика у животного! 
А он все продолжал глядеть на нее своими зелеными глазками с вертикальным зрачком. Невольно девушка задалась вопросом, становятся ли ее глаза такими же, когда она в обличии дракона. 
“Становятся”, - тут же отозвалась драконица.
“Как думаешь, кто это?”
Скайлар выбрала меньшую из двух зол и приняла решение обговорить ситуацию с самой собой, а не с незнакомым драконом. Пусть и маленьким… и милым. 
“Думаю, это один из ручных драконов, о которых раньше рассказывал Нолан. Только непонятно, чего он к нам прицепился”.
— Ты ручной? 
— А что, так не видно? — малыш гордо задрал кверху нос. — И то, что я ручной, не отменяет того, что я дракон! Такой же, как и ты.
Скайлар шикнула и быстро огляделась. 
— Ты чего болтаешь? — зашипела она. — Это секрет! И вообще, откуда ты узнал об этом? 
— Так вижу же, - фыркнул он.
Затем снова стремительно задвигался в ее сторону. Скайлар рта раскрыть не успела, как малыш оказался на ее плече, вновь впиваясь в кожу острыми когтями. 
— Ай! Мне больно! Можно так не цепляться? 
— Ах вот оно что! — дракончик кивнул и спрыгнул на землю. — Ты поэтому так визжала? Я-то думал, твоя кожа все время защищена.
Скайлар присела на корточки, поддавшись вспыхнувшему любопытству. 
— Что это значит? 
— Это значит, что даже в человеческом обличии ты можешь укрепить свой кожный покров. Тогда ты не почувствуешь никакой боли от моих когтей. 
— Я могу укрепить свою кожу? Ничего себе! А как это сделать? 
— Ну-у… Честно говоря, понятия не имею. Я-то обличие менять не могу, поэтому меня такому никто не учил. А тебе просто надо тренироваться. Со временем ты сможешь покрывать кожу чешуей своего дракона и тебе не будет страшен даже сильный удар клинка. 
— Ух ты! Поскорее бы начать тренировки! 
— Для начала ты должна встретиться кое с кем, а потом уже все остальное.
— С кем? 
— С моей хозяйкой. Она живет в лесу фей и предвидела твой приход. Карина послала меня за тобой, чтобы ты могла благополучно до нее добраться…
— Постой. Тебя послали ко мне Феи? 
— Да, и, если не будешь перебивать, то узнаешь, почему. 
— Прости…
— В общем, завтра разбойников, с которыми ты идешь, повяжет городская стража. Если ты тоже попадешься, то окажешься в темнице. 
— За что? — возмутилась девушка. — Я ведь заложница! 
— Стражникам будет на это наплевать. Они не станут разбираться. Все, идем со мной. 
Он шустро побежал в сторону ручья, но Скайлар окликнула его.
— Стой, подожди! Я не могу сейчас уйти. Там с разбойниками остался мой друг. 
— Друг? Карина велела привести только тебя.
В голосе дракончика девушке послышалось нетерпение. Но и она отступать не собиралась. 
— Я без Нолана не пойду. Мы с ним все равно шли в лес фей.
— Глупая, - фыркнул малыш. — Лес фей не пускает всех желающих. Пройти туда могут лишь избранные: те, кого ждут сами феи, или же те, кто отчаянно нуждается в их помощи. Твой друг нуждается в их помощи?
— Нет, но…
— Тогда идем.
— Ладно, - выдохнула Скайлар, - иди. 
Малыш остановился и повернулся к ней с таким лицом, что сразу стало ясно — он очень зол. Похоже, в маленьком теле таился настоящий дикий драконий дух. Но Скайлар это не напугало.
— Спасибо, что предупредил насчет ареста. Так как мы с Ноланом собираемся в лес фей, то придем туда самостоятельно. И даже если его не пустят, он просто подождет меня снаружи. 
— Вот упрямая! — из узкой пасти неожиданно вырвалась приличная струя огня. — Ладно. Без тебя я все равно не вернусь…
— Вот и отлично, - улыбнулась девушка.
Она подошла и вновь присела перед ним.
— Я Скайлар, приятно познакомиться. 
— Би́бо, мне тоже… приятно. 
— Бибо? — прыснула она. — Кто дал тебе такое имя? 
— Моя госпожа! — возмутился малыш. — У Карины отличный вкус!
— Отличный-отличный, - примирительно подняла девушка руки. — Просто мне кажется, что это не самое лучшее имя для дракона. 
— Ну, вообще-то, оно сокращенное. Полное имя — Аранбибода́н.
— Оу… Ну, буду звать тебя Бибо. 
— А я тебя Кай. 
— Почему? 
— Обычно все драконы сокращают имена, не знала? Упрощенная версия всегда должна что-то означать. Например, Бибо переводится как смышленный. 
— Вот как, - пробормотала девушка, задумавшись. — Тогда, лучше зови меня Скай. На моем языке это означает небо. 

Глава 8

Скайлар снова не спалось. Она вертелась с одного бока на другой, но сон не шел. Нолан уже давно заснул, а она все думала о феях. 
Зачем одна из них послала за ней Бибо? И как вообще выглядели феи? Все они могли предсказывать будущее, или только Карина? 
В общем, в голове девушки крутилось множество вопросов, которые не давали расслабиться и спокойно уснуть. 
Бибо пообещал, что разбудит ее и Нолана на рассвете, чтобы они тихо ушли, пока разбойники будут спать. Сейчас дракончик должен был сидеть где-то неподалеку в зарослях.
Надо сказать, что Нолан не сильно-то удивился, когда Скайлар рассказала ему о странной встрече в лесу. 
— Феи, наравне с драконами, пожалуй, самые загадочные существа, - сказал тогда он. — Мы не знаем всех особенностей и способностей ни тех, ни других, поэтому не слишком удивляемся, столкнувшись с чем-то новым. Остается просто принять это. 
Скайлар в очередной раз повернулась и взглянула на Нолана. 
Хотелось бы ей тоже так просто принимать что-то новое. Даже сейчас, спустя несколько месяцев нахождения на Тонати, она порой сталкивалась с настолько удивительными вещами, что, казалось, они исчезнут, как только она проснется. 
И все же, это была реальность. Скайлар предстояло дойти до леса фей в сопровождении говорящего дракона, а потом встретиться с самым древним и загадочным существом в этом мире. И она продолжала надеяться, что Нолана все же пропустят в лес вместе с ней. Пусть она еще не до конца ему доверяла, но должна была признать, что в его компании чувствует себя куда спокойнее и под защитой. 
Слева зашелестели кусты. 
Скайлар не успела повернуть голову, как прямо на нос приземлился Бибо. 
— Просыпайся, - зашипел он.
Девушка подскочила, уронив малыша на колени. Он тяжело дышал и нервно мотал длинными усами.
— Что случилось? — шепотом спросила Скайлар.
— Все плохо! Все очень плохо! Собирайтесь, мы уходим прямо сейчас!
— Зачем? Ты можешь объяснить…
— Собирайся, Скайлар.
Девушка подскочила от неожиданности, услышав твердый шепот Нолана. Он уже проснулся и встал.
— Эй! — послышалось от костра.
Нолан примирительно поднял руки, подходя к двум дозорным. Не успели они спросить, что случилось, как он вдарил обоим по шеям, а затем столкнул их головами, заставив потерять сознание. 
— Да что происходит? — настаивала девушка. 
— Потом выясним, - ответил Нолан. — Если Бибо велит уходить, значит есть веская причина. Ручные драконы никогда не лгут.
Бибо спрыгнул на землю, и Скайлар смогла встать. Внутри тяжелым камнем засело беспокойство. Что такого могло случиться посреди ночи? Ведь Бибо утверждал, что стража явится только утром. 
Нолан быстро поправил одежду, затем тихо подошел к одному из спящих разбойников и забрал одну из сумок. Она больше напоминала тканевый мешок, только с ручками. Туда Нолан уложил покрывало, на котором они спали. Мало ли, еще пригодится. 
Закинув сумку на плечо, он взял Скайлар за руку и вошел в лесную чащу следом за Бибо. 
Сначала тот вел их по прямой. Иногда он останавливался и поднимал голову, к чему-то принюхиваясь. Затем снова вел вперед, а потом вдруг побежал левее. 
Нолан понял, что Бибо все еще старался двигаться в сторону леса фей, однако что-то взволновало его настолько, что он решил не только отправиться прямо сейчас, но и двигаться в обход. 
Сжав ладонь Скайлар крепче, Нолан молча продвигался через заросли. Плечо уже даже не ныло, и он понял, что оно полностью зажило. Как раз кстати. Поведение Бибо уж очень сильно настораживало, но Нолан знал, что ему стоит довериться. Ручные драконы могли быть вредными, но никогда не причиняли людям зла. 
Внезапно их головы накрыла еще бо́льшая тьма. Будто кто-то выключил в мире свет. А затем сильный порыв ветра буквально толкнул их и заставил упасть на землю. Бибо с недовольным шипением улетел куда-то далеко вперед.
Скайлар изумленно осмотрелась, медленно вставая на ноги. Лес вновь был окутан лунным светом, но верхушки деревьев беспокойно шелестели, напоминая, что все это ей не почудилось. 
— Что это было? 
Нолан встал и взглянул наверх. Волоски у него на затылке встали дыбом. Знакомое чувство. Азарт вперемешку со страхом и беспокойством, а также предвкушение и бешеное любопытство.
— Дракон, - выдохнул он.
— Дракон? Летающий? 
— Крылатый, - поправил Нолан. — Давай, Скайлар. Надо двигаться. 
Он вновь обхватил ее ладонь и побежал вперед. 
— Может, лучше затаиться? 
Нолан не сдержал усмешки и обернулся. 
— Шутишь? Он в два счета вычислит нас по запаху и поджарит на месте.
— П-поджарит? — лицо девушки перекосило от страха. — Зачем ему это делать?
— А вот это надо у Бибо спросить. 
Вскоре у них появилась такая возможность. Дракончик сам выбежал к ним навстречу и шустро забрался на плечо Нолана. 
— Насолил ему? — сразу спросил мужчина.
— Да если бы, - фыркнул Бибо. — Боюсь, что дело не в этом. Я не сразу учуял его, а потом уже стало поздно. — Малыш поднял голову, но никого не увидел. — Сейчас эта аура вновь пропала.
— Что за аура? — спросила Скайлар. — Что происходит, Бибо? 
— Я спал, когда вдруг учуял бешеную жажду крови. Этот самец летел очень высоко и скрывался в облаках, поэтому я не сразу его заметил. Сейчас он вновь скрылся, но я не сомневаюсь, что он где-то рядом. Он не поджарил тех разбойников, а значит…
— Он преследует нас, - закончил Нолан. 
Азарта как ни бывало. Осталась лишь тревога за себя и Скайлар, так как ситуация оказалась куда хуже, чем он предполагал. 
Крылатые драконы, хоть и редко, но бывало, что покидали Драконьи горы. Точных причин никто не знал, а предположений было множество. Но о некоторых последствиях люди узнавали из слухов и новостей, когда уже нельзя было ничего изменить. 
Чаще всего драконы просто не обращали внимания на людей и сарангов, пролетая по каким-то своим делам дальше. Но иногда случалось, что молодые особи впадали в безумство. Ученые маги давно заметили, что такое происходило во времена войн. Казалось, драконы как-то связаны с самой землей, и так их мир выражал свой гнев. 
Попасться под лапу безумному дракону… Это не просто невезение, а будто бы кара божья. Нолан ни разу не слышал, чтобы такой зверь оставлял после себя хоть одно живое существо. Все вокруг них гибло, сжигаемое и пожираемое огнем и неконтролируемой яростью.
И очередной целью такого дракона стали они. 

***

Скайлар бежала во весь опор. Нолан, сжимавший ее ладонь, все время тянул вперед, не давая остановиться ни на секунду. Ее легкие горели, а ноги уже стали дрожать от боли и усталости. 
— Держись, Скай, - поддержал Бибо. 
— А смысл? — выдохнула она. — Разве возможно убежать от дракона? 
— Нет ничего невозможного, - произнес Нолан, на миг обернувшись. — Тебе ли не знать? 
“Это он верно подметил”, - высказалась драконица.
Скайлар закрыла рот и сосредоточилась на беге. И правда, выход должен был быть, даже если они его еще не нашли. 
С высоты послышался странный звук. Они подняли головы и увидели, как огромная темная фигура мчалась прямо на них. Во тьме горели золотые глаза дракона, учуявшего свою добычу. 
— Нам конец! — завизжал Бибо. — И как Карина такого не предвидела?! 
— Может просто захотела от тебя избавиться? — предположил Нолан и припустил быстрее. 
— Нет, - захныкал малыш, - это невозможно. Даже если бы я ее достал, она бы так не поступила, она слишком добрая…
— Бибо, заткнись! — воскликнула Скайлар. — Нолан пошутил! У нас сейчас есть более важные проблемы!
В этот момент она почувствовала, как мужчина отпустил ее руку, резко отводя ее в сторону. Скайлар по инерции завалилась и упала на бок, рядом с ней тут же приземлился Бибо. Девушка подняла голову и увидела, что Нолан продолжил бежать… и начал кричать. 
— Он с ума сошел! — залился криком Бибо. — Не оставляй нас!
Скайлар придавила его к земле, заглушая вопли и ощущая тяжесть в груди. Вина неподъемной плитой легла на ее плечи. 
“Он решил пожертвовать собой… Боже, что же делать?!”
Огромный дракон и правда пролетел мимо, сосредоточившись на орущей цели. Без Скайлар Нолан побежал еще быстрее, рассекая воздух руками и ногами, словно нож масло. Он кричал во все горло, а перед глазами стояло лицо Скайлар. Он и не думал, что способен на подобную жертву, но несколько секунд назад вдруг осознал, что не сможет себе простить, если с девушкой что-то случится. Это он связал ее, он удерживал и попросил подняться в воздух. Это из-за него она оказалась здесь. Бибо тоже умирать не к чему. Он хоть как-то сможет позаботиться о ней и провести к феям. 
— Давай, жирдяй! — крикнул он. — Я здесь!
В следующий миг ему показалось, словно небо обрушилось на землю. Послышался страшный грохот, потоки сильнейшего ветра буквально подхватили его и подняли в воздух. Нолан не успел вскрикнуть, тут же врезавшись боком в дерево. На землю он приземлился с таким звуком, будто внутри переломались все кости. 
Откашлявшись и немного оправившись от боли в боку, он приподнял голову. Гигантский зверь стоял над ним, своей тушей переломав вековые деревья. Зубастая пасть открылась и горло осветилось красноватым светом. 
Нолан опустил голову и закрыл глаза. Он молился, чтобы Скайлар сидела тихо и не высовывалась после его смерти. Возможно, тогда им с Бибо удастся уйти живыми…
Громкий яростный рев огласил округу. Нолан взглянул вверх и увидел, как на спину обезумевшего хищника приземлился мелкий светлый дракон. Мужчина не мог поверить своим глазам… Скайлар! 
Хрупкая драконица вцепилась в шею самца, а затем прокатилась на нем, словно на американских горках. Безумец рычал и метался из стороны в сторону, размахивая крыльями и хвостом, которые сносили деревья под корень. 
Это длилось достаточно долго, но хватка у драконицы оказалась надежная, а характер упертым. Дракон вдруг затих и стал заваливаться на спину.
— Нет! — воскликнул Нолан.
Скайлар не успела понять, в чем дело, но внезапно она встретилась с землей. Крик боли вырвался из пасти. Массивное тело дракона прижало ее к земле, сломав правое крыло.
— Скайлар! 
Нолан оббежал их тела и остановился у головы драконицы. Она ревела от боли, разрывая мужчине душу на части. 
— Не двигайся, малышка! Так ты делаешь только хуже!
Несмотря на опасность, он упал на колени и обнял ее мотающуюся голову. После этого Скайлар стала успокаиваться, наконец осознав, что движение причиняло лишь больше боли. 
Бибо подбежал к ним, заглянув в глаза драконицы. Та тихонько хныкала. 
— Только не крылья! - ужаснулся дракончик. — Они не исцеляются!
— Надо ее вытащить, - произнес Нолан. — Скайлар, ты слышишь меня, девочка? Ты должна обернуться. Давай, малышка, - упрашивал он. 
Нолан гладил ее голову между рожек, старался успокоить, но ладонь его вибрировала, ощущая дрожь драконицы. Ей было больно и страшно, и сердце мужчины разрывалось на куски от горя и желания помочь ей. 
Она что-то сдавленно выдохнула, однако мужчина заставлял себя не обращать внимания. Он должен был заставить ее обернуться как можно скорее. 
— Скайлар, малышка, услышь меня, - просил он, заглядывая в ее глаза. — Верни себе человеческий облик, давай же!
Вдруг ее тело поглотил белый свет. Фигурка драконицы стала стремительно уменьшаться, пока на ее месте не появилось очертание человека. Нолан прямо во время трансформации схватил ее под мышки и потянул на себя. Когда он оттащил ее на достаточное расстояние, Скайлар уже полностью обратилась. 
— Нолан? — прохрипела она.
— Я здесь, девочка. — Он крепко сжал ее ладонь.
— Мне больно, - выдохнула она, зажмурившись. 
— Больно? Где больно? 
— Мы не сможем ничего сделать с этой болью, - произнес Бибо, повесив голову. — Сломанное крыло сейчас в ее духовном теле, но оно по-прежнему болит. С этим ничего нельзя сделать, только ждать. 
Нолан взглянул на Скайлар и обнаружил, что она потеряла сознание. Он взял ее на руки, прижав ее голову к своему плечу, и встал. 
— Хорошо, пусть поспит, - сказал он. — Надеюсь, когда она очнется, боль уже пройдет. 
— Должна, - обнадежил Бибо. — Но Скай всегда будет ощущать ее отголоски. 
— Нет, не будет, - решительно ответил Нолан. — Мы отнесем ее к Озеру жизни. 
Дракончик выпучил глаза и беспокойно зашевелил усами.
— Но мы потеряем кучу времени, оно в противоположной стороне от леса фей! И к тому же, ты должен знать, что Озеро не является гарантией выздоровления! Я ни разу не слышал, чтобы сломанные крылья драконов восстанавливались. Мне жаль, но она больше не сможет лет…
— Мы идем, - перебил мужчина. — Если хочешь, возвращайся к феям, тебя никто не держит. 
Повернувшись в нужную сторону, он пошел вперед, стараясь ступать осторожно, чтобы не потревожить Скайлар. 
— Оставлю я вас, как же, - фыркнул Бибо. — Тебе не тяжело? 
— Нет, - вздохнул Нолан, с трудом отрывая глаза от лица девушки. — Она легче перышка. Такая маленькая и хрупкая…
— Значит, ты не свалишься от напряга, - заключил малыш и забрался к нему на плечо. — Ладно. Озеро так озеро. Я лишь надеюсь, что это не окажется пустой тратой времени. 
— Не окажется, - твердо произнес Нолан. — Я сделаю все, чтобы она вновь смогла подняться в небо. 

Глава 9

Скайлар склонилась над ручьем и заполнила ладони водой. Умывшись, она сразу ощутила прилив сил. 
Позади она отдаленно слышала голоса Нолана и Бибо, которые о чем-то спорили. У дракончика оказался не очень покладистый характер, и он любил поныть, что уже порядком начинало доставать Нолана. 
Но Скайлар не обращала внимания на их перепалки. Она постаралась приподнять правое плечо, и, зашипев от боли, тут же расслабила его.
“Не мучай себя”.
“Себя? — горько усмехнулась девушка. — Я знаю, что тебе сейчас еще больнее”.
“Зато мы живы”.
“Кто бы мог подумать, что мне достанется такая оптимистичная драконица?”
“Я не досталась тебе, Скай. Я часть тебя, и я чувствую, что ты злишься”.
Скайлар сморгнула слезы и вновь умылась, стараясь прогнать подавленное настроение. А как ей было не злиться? Она не успела привыкнуть к тому, что может превращаться в дракона, зато успела влюбиться в первый полет. Она так хотела вновь подняться вверх, снова кружиться среди облаков, ощущая ласку ветра. 
Но все это теперь потеряно. 
Когда она очнулась, Бибо постарался объяснить ей, что Озеро жизни вряд ли поможет, поэтому ей не стоит слишком надеяться. Нолан был настроен иначе, но Скайлар подозревала, что это лишь потому, что он чувствовал себя виноватым. Она пыталась объяснить ему, что он ничего не мог противопоставить огромному дракону, но мужчина ее не слушал, все время повторяя, что вернет ей крылья. 
Скайлар хотела верить. Очень хотела, но в то же время боялась. Она помнила предупреждения Бибо, и не хотела разочароваться дважды. 
Тонати был переполнен магией, но и здесь были свои границы. Бибо рассказал ей, что крылья драконов не исцелялись, потому что состояли не только из кожи и костей. Именно в крыльях проходили магические потоки, соединяющие Крылатых драконов с воздухом. 
Как только крыло ломалось, поток магии прерывался, и до сих пор не было известно о случаях, когда его восстанавливали. Это как перерубить веревку. Даже если связать ее концы вместе, она все равно не станет единым целым. 
“Не хочу тебя обнадеживать, но мне кажется, что на Нолана можно положиться”.
“А мне не кажется. Я знаю, что могу довериться ему, но… Боюсь, это просто не тот случай”.
“Ты упускаешь одну важную деталь. Он уже не раз показал себя опытным и сильным мужчиной. Неужели ты действительно веришь, что он сейчас занимается самообманом только чтобы успокоить совесть?”
“Но Бибо сказал, что никакой гарантии нет. И сам Нолан предупредил, что Озеро не обязательно поможет”.
“Думаю, если Озеро не поможет, то он придумает что-то еще. Ты видишь и слышишь, как человек, Скайлар. Я же вижу насквозь его душу. В его сердце есть честь и отвага, а также беспокойство за тебя. Такой человек не сдастся, попробовав единожды”.
“Так ты можешь видеть… сущность людей?”
“Если хорошенько присмотреться, то да.”
“Что значит хорошенько присмотреться?”
“Время, Скай. Я не могу просканировать кого-то моментально. Чтобы узнать душу существа, необходимо время”.
“А я так могу?”
“Сейчас нет, но думаю и этим можно заняться на тренировках. Все дело в магическом зрении. Драконы видят иначе. Если ты научишься покрывать тело чешуей, не обращаясь в дракона, то и зрение сможешь менять”.
“Круто!”
Девушка резко выпрямилась и тут же громко застонала, схватившись за плечо. 
“Так, больше никаких крутых новостей, пока боль не пройдет!”
Драконица промолчала и Скайлар почти задохнулась от чувства вины.
“Боже, прости… Тебе сейчас в тысячу раз больнее…”
“Ничего, терпимо”, - выдохнула она. 
Сзади послышались шаги. Кто-то быстро приближался.
— Скайлар, все нормально?
Нолан подошел и присел рядом. Он хотел было приобнять ее за плечи, но затем отдернул руку, вспомнив о боли. 
— Нормально, - кивнула она. — Просто дернулась неудачно. 
— Осторожнее. Если ты готова, надо двигаться дальше. До Озера путь неблизкий. 
— Я готова, - вздохнула она.
Нолан хотел помочь ей встать, однако девушка мягко, но твердо отвела его руки и встала сама. Медленно и кривляясь, но сама. Она решила, что будет привыкать к боли на случай, если Озеро не поможет. 
Если крыло и можно будет восстановить, кто знает, сколько времени на это уйдет? Бибо предупредил ее, что со временем боль притупится, но никогда не исчезнет навсегда. Она хотела быть готовой к этому. 
Они двигались по лесу в противоположную сторону от леса фей. На их пути стояла столица людского королевства Аго́р — Ко́рда. Нолан сказал, что там они смогут взять лошадей и путь станет не только легче, но и в разы быстрее. 
А пока приходилось шагать пешком и вновь спать под открытым небом. 
— Говоришь, можно будет купить зачарованный шатер? — спросила Скайлар.
Дорога им предстояла долгая, поэтому она старалась развлечь себя разговорами. По крайней мере, это было лучше и познавательнее, чем нытье Бибо, которому слишком часто хотелось то пить, то есть, то в кустики. 
— Ты и про шатер не знаешь, - улыбнулся Нолан. — В общем, навесные шатры бывают разных размеров. Нам понадобится один среднего размера, или два маленьких. Проблема в том, что маленькие сразу раскупают, поэтому найти их довольно сложно. Полезны эти шатры не только тем, что в них теплее спать, но и тем, что они зачарованы невидимой магией. 
— То есть, эти шатры невидимые? — удивилась девушка. — Как же их тогда продают? — рассмеялась она.
Нолан споткнулся, засмотревшись на ее улыбку.
— Да нет, обычно они напоминают обычный кусок ткани серого цвета. А вот если произнести определенное слово, то магия начнет действовать. К каждому шатру привязано свое слово, которое сообщается лишь покупателю.
— Как интересно! Кстати, а у нас есть деньги на такие шатры? 
— Об этом не волнуйся. 
Он произнес это так уверенно, что она ему тут же поверила. Ладно, значит, он как-нибудь разберется. 

***

Спустя несколько дней они добрались до столицы. 
Город Корда представлял собой впечатляющее зрелище. Дома, стены и даже сам дворец были высечены из темно-серого камня, из-за чего издалека казалось, будто кто-то поставил темную кляксу на прекрасное зеленое полотно. Но вблизи столица совершенно преображалась. 
Проходя по улицам и внимательно осматриваясь, Скайлар убедилась, что камень был отполирован, несмотря на то что сохранил свои твердые грани. Позже Нолан объяснил ей, что так было задумано специально. Основатели Корды не хотели, чтобы и вблизи город напоминал сборище каменных коробок, поэтому они полировали и гранили материал специальным образом, чтобы каждый дом становился похож на драгоценный камень. 
Что ж, затея с блеском удалась. Самое интересное, что эти дома не были холодными. Девушка дотрагивалась до стен некоторых и обнаружила, что изнутри постоянно идет тепло. 
Она догадалась, что тут работал тот же принцип, что и с ваннами. Видимо, это был специальный камень, который сам излучал тепло, и, возможно, именно поэтому его выбрали когда-то в качестве материала для строительства города. 
В остальном же столица почти ничем не отличалась от других городов. Только народу было больше и кричали тут все громче. 
— Сейчас мы на главной улице, - пояснил Нолан. — Дальше полегче станет. 
— А что вообще у нас в планах?
— Прикупить одежду, пару шатров, лошадей, а потом отправиться дальше. 
— И все? — спросил Бибо. — А как же ночевка в теплой постели и с личной ванной? 
— Он говорящий! — послышалось со стороны.
Скайлар улыбнулась группке детей, которые провожали Бибо восхищенными взглядами. Некоторые взрослые тоже удивлялись, увидев его, ведь достаточно редко можно было встретить ручного дракона за пределами леса фей. 
Бибо, казалось, всеобщее внимание ничуть не смущало, а вот Нолан все больше напрягался. Скайлар заметила, как он насторожился еще на входных воротах. Его глаза безостановочно блуждали по прохожим и крышам домов.
— Мы не останемся тут на ночь, - заявил он.
— Нолан, если честно…
Он остановился и посмотрел на нее. Его взгляд тут же потеплел. 
— Если хочешь, можем и переночевать. Просто я не хочу терять время. 
— Я тоже. На самом деле, дело не в ночевке. Просто мне очень хочется нормально искупаться и переодеться в чистую одежду…
— А, вот ты о чем. Об этом не беспокойся. Все это входит в наши планы. 
Обрадовавшись, девушка вновь пошла за ним. 
Пройдя еще немного по главной улице, они свернули направо. Одна улочка сменялась другой, и девушка поняла, что сама давно бы заблудилась. Они несколько раз заворачивали в разные стороны, а потом вообще прошли на другую улицу сквозь какой-то дом. 
Наконец, они остановились на тихой узкой улице перед изящной резной дверью. Двухэтажный дом украшали цветы в висячих горшках, что резко выделяло его на фоне остальных темных собратьев. 
Нолан дважды постучал и изнутри тут же раздался собачий лай.
Дверь им открыла красивая молодая женщина в длинном белом платье, с заколотыми наверх светлыми волосами. Скайлар на мгновение показалось, что к ним с небес спустилась богиня — настолько сильным было первое впечатление. 
Увидев Нолана, девушка широко улыбнулась и бросилась ему на грудь. Он тоже ее обнял, тихо рассмеявшись.
Скайлар почему-то было неприятно наблюдать за этой сценой, поэтому она опустилась на корточки и поприветствовала собачку. Маленький песик был очень похож на обычную таксу, только на кончиках ушей и на хвосте у него были ухоженные пучки шерсти.
— Ты так давно не появлялся, - пожурила девушка Нолана. — Кто это с тобой? 
— Это Скайлар и Бибо. Познакомьтесь, это Виктория — моя тетя. 
— Тетя? — округлила глаза Скайлар, подскочив на ноги. — Ой, простите. Я вовсе не то имела в виду… Просто, вы так молодо выглядите…
— Ох, детка, а как я еще должна выглядеть в свои девяносто? — улыбнулась она. — Ну, не стойте в дверях, проходите! 
Пропустив Скайлар вперед, Нолан напоследок осмотрелся, и лишь затем вошел внутрь. 
Виктория провела их в просторную светлую гостиную. Во всем доме в воздухе улавливался какой-то приятный свежий аромат. 
Скайлар осмотрелась и сразу почувствовала себя не в своей тарелке. Несмотря на то, что половина гостиной была завалена обрезами ткани и макетами платьев, Скайлар показалось, будто именно она создавала в комнате беспорядок. Ее платье за эти дни так истрепалось, что уже больше походило на лохмотья. Даже Нолан в своей грязной рубахе выглядел лучше.
— Присаживайтесь! — Виктория подошла к изящному диванчику и безжалостно скинула все лишнее на пол. 
Нолан заметил, что Скайлар неловко топчется на месте, и сразу понял, что ее беспокоит.
— Вики, нам бы искупаться сначала, а то мы тут все тебе запачкаем. 
— Ох, ну конечно, - закивала та. — Вы выглядите такими измотанными. Скайлар, милая, Нолан покажет тебе ванную, а я пока заварю чай, хорошо? 
— Хорошо, спасибо большое!
— Чувствуй себя как дома, родная!
Девушка улыбнулась и пошла за Ноланом на второй этаж. Здесь было несколько дверей, за которыми располагались две спальни — хозяйская и гостевая, а также две отдельные ванные. 
Скайлар зашла в одну и сразу заметила разницу между той, которая была в таверне, и этой. Здесь было не корыто, а самая настоящая мраморная ванна. Раковина и стены были из того же материала. 
— О воде не беспокойся, камень сам нагреет ее, - предупредил Нолан.
— Знаю.
— О, это ты знаешь? — усмехнулся он. — Тогда ты не так уж безнадежна. 
— Посмотрим. Я еще завалю тебя вопросами. 
— Для этого у нас будет время, - улыбнулся он. — Одежду чуть позже занесет Вики.
— Хорошо. Спасибо. 
Нолан кивнул и оставил ее одну, направившись в соседнюю комнату. 

***

Скайлар с облегчением облачилась в чистое легкое платье, красиво облегающее фигуру. Вики также принесла ей нижнее белье, которое было в разы удобнее того, что выделяла девушке Ачора. И платье, и белье были невероятно красивыми и расшиты сверкающими нитями. Припомнив беспорядок в гостиной, Скайлар заключила, что сама Вики и сшила всю эту прелесть. 
Оставив волосы распущенными, чтобы поскорее высушились, она вышла и спустилась вниз. Судя по голосам, Нолан уже был там. 
— Ох, какая ты красавица! — воскликнула Виктория, едва завидев ее. 
Она подошла к Скайлар, взяла за руки и подвела к диванчику, на который усадила рядом с собой. 
— Угощайся, - попросила она, указав на чашку с горячим крепким чаем. Рядом стояли блюдца с разными видами выпечки. 
Нолан сидел в кресле напротив и уминал сдобу за обе щеки. Бибо тоже было трудно отвлечь от еды. Он посыпал пол крошками, которые с удовольствием подъедала собачка Виктории. 
— Будь осторожна, Скайлар, - предупредил Нолан с улыбкой. — Те, кто гостят у Вики, быстро набирают вес. 
— Да ты просто хочешь, чтобы тебе больше досталось, - усмехнулась Скайлар, прихватив румяную булочку. 
Нолан изобразил досаду, но затем вновь улыбнулся. 
— Ты прекрасно выглядишь, - сказал он, оглядывая ее. 
— Естественно, - фыркнула Скайлар. — Еще час назад я была похожа на пугало. 
Вики приподняла брови. Ей захотелось ударить себя по лбу, а еще лучше Скайлар. Девочка совсем не поняла, что Нолан пытался сделать ей комплимент. 
— Что ж, - выдохнула она с улыбкой. — Вы в городе надолго? 
— Сегодня отправимся дальше, - ответил Нолан. — Нам нужны лошади, шатры и сменная одежда. 
— Ну, с одеждой проблем не будет. У меня есть подходящие вещи, а размер подгоним магией. О шатрах я тоже могу позаботиться, а вот в конюшнях мне делать нечего. 
— Да мы сами все купим, - сказала Скайлар. — Вы ведь и так поможете нам с вещами. Спасибо большое. 
Вики улыбнулась и поняла, что эта девушка совсем ничего не знала о ее племяннике. 
— Милая, как только допьешь чай, можешь посмотреть одежду, которую я для тебя приготовила. — Она указала на внушительную стопку на втором кресле. — Мы с Ноланом отойдем на пару минут, хорошо?
— Конечно, - пожала та плечами. 
Вики пронзила племянника взглядом, встала и направилась на второй этаж. Нолан улыбнулся Скайлар, пообещав, что скоро вернется. 
Как только дверь спальни за ним закрылась, взгляд Виктории стал серьезным.
— Ты понимаешь, как это опасно? Мало того, что ты сам в городе, так еще и девушку с собой привел. Этот нежный цветочек совсем не знает, что ее могут посадить в темницу, да? 
— Никто никуда ее не посадит, - выдохнул мужчина. — Даже если меня и схватят, им нечего ей предъявить. А не зайти в Корду я просто не мог. Я уже сказал, что мы нуждаемся в одежде и средствах передвижения. 
— Куда бы вы ни шли, могли бы и пешком дойти! Как ты можешь так подставлять ее? 
— Мы не можем и дальше пешком! — прошипел Нолан. — Ей и так тяжело, а до Озера путь неблизкий. 
— Озера? Озера жизни? 
— Да. Если коротко, то Скайлар ранена. Не смертельно, но ей больно, и обычные лекари тут не помогут. Поэтому я веду ее к Озеру, хотя не уверен, что даже оно поможет. 
Виктория с минуту обдумывала информацию.
— Ты знаешь, женщин на конюшни не пускают. Тебе придется самому взять лошадей. Что, если тебя узнают? 
— Я постараюсь сделать все быстро. Пока король очнется, надеюсь, мы уже покинем город. 
— Ты должен быть очень осторожным, Нолан. И ты был обязан предупредить эту девочку, раз уж взял ее с собой. 
Он тяжело вздохнул, потерев лицо ладонью.
— Думаешь, это так легко? Рассказать ей, какой я на самом деле неудачник… 
Виктория подошла и крепко обняла его, поглаживая по голове. Она бы не смогла словами выразить, как у нее болела душа за него. Она наблюдала, как Нолан рос, давала ему советы, играла с ним и провожала на войну. А теперь у него не было ничего. Он был вынужден скитаться по родному королевству, в любой момент рискуя быть казненным своим королем. 
И оказавшись в Корде, Нолан сильно рисковал. 
Вики отстранилась и взглянула в его печальные глаза.
— Эта девушка, Скайлар, она тебе нравится?
— Это так очевидно? — вяло усмехнулся мужчина. 
— Лишь для меня. Иначе ты не вернулся бы в столицу. 
— Ты права. — Нолан вздохнул и прислонился спиной к двери. — Не знаю, в какой момент это началось. Мне даже взгляд от нее бывает отвести трудно. Особенно, когда она улыбается. У нее есть свои тайны, но меня совсем не обижает, что она не доверяет их мне. Наоборот, я хочу воспользоваться этим и доказать, что она может мне открыться. Так глупо…
— В этом нет ничего глупого, - мягко улыбнулась женщина. — Просто ты влюбился. 
— Не знаю, влюбился ли… Но точно пока не хочу расставаться с ней. 
— Что ж, она мне нравится, если вдруг тебе интересно мое мнение. Правда, она выглядит такой хрупкой и слабой… Ты уверен, что она сможет остаться рядом, когда узнает правду о тебе? 
Тут Нолан громко рассмеялся.
— Что? — не поняла Вики. — Что я такого сказала? 
— Скайлар? Слабая? — он вновь засмеялся. — Вики, может она и слабая телом, но я не встречал девушки отважнее. Знала бы ты, как она получила свое нынешнее ранение, и в каком окружении мы находились до этого. 
— Понятно. Но рассказывать эту увлекательную историю ты пока не намерен? 
— Нет, прости. Это не мой секрет. Возможно, в будущем. 
— Хорошо. Тогда, давай вернемся. Вам лучше не задерживаться. Я схожу и куплю для вас шатры, а вы пока присмотрите, что захотите взять из одежды. 

Глава 10

Виктория вернулась спустя всего полчаса. Скайлар и Нолан ждали ее в гостиной. 
— А вот и я! — Вики опустилась и погладила свою собачку, которую, как оказалось, звали Вилли. — Все посмотрели? 
— Да, - кивнул мужчина. — Меня все устраивает, а вот со Скайлар возникли проблемы. 
— Какие?
Девушка немного помялась, прежде чем признаться. Вики и так многое для них сделала, поэтому ей было неловко просить о чем-то еще. 
— Простите. Платья, которые вы подобрали, чудесные. Но они не очень подходят для похода… Можно попросить штаны? 
— Штаны? — удивилась Вики. — Ты уверена? 
— Если ей так будет удобнее, почему нет? — поддержал девушку Нолан. 
— Ну ладно, раз уж так. Не волнуйся, мне не сложно поменять размер, но фасон будет мужской, ты не против? На шитье новых уйдет пара дней. 
— Хоть мужской, хоть какой, - махнула рукой Скайлар. — Спасибо. 
Виктория ласково ей улыбнулась и потрепала за щечку. Затем подошла к дивану и положила на него мягкий серый сверток. 
— Один? — спросил Нолан.
— К сожалению. Я была в трех лавках, но нашла всего один шатер, представляете? Какая-то мода на них пошла видимо.
Нолан прищурился, уловив лукавые нотки в ее голосе. Он хорошо знал, как тетя умела играть на публику. 
Дождавшись, пока Скайлар подойдет, чтобы осмотреть шатер, Вики встретилась глазами с Ноланом и подмигнула ему. Он усмехнулся, поняв, что она пыталась сводничать. Но правда была в том, что из-за больной спины и плеча, Скайлар не могла ютиться с кем-то в маленьком шатре. 
Не успел мужчина горько вздохнуть, как Скайлар развернула сверток. В ее руках оказался вовсе не маленький, а большой шатер. В таком без труда могли поместиться трое широкоплечих мужчин. 
Вики послала ему насмешливый взгляд. Неужели он думал, что она забыла о ее ране? О нет. Женщина все предусмотрела, а дальше все зависело от ее племянника. 
Нолан поджал губы, чувствуя неловкость, но все же был благодарен тете. Затем он случайно встретился взглядом с Бибо. Тот смотрел на него с очевидным превосходством. 
Заметил значит. 
Нолан ласково улыбнулся, а потом молча сложил руки в кулаки и сделал вид, будто сворачивает чью-то шею. Дракончик округлил глаза, но пасть прикрыл. 
— Этот кусок ткани и правда может становиться невидимым? — спросила Скайлар. — Он такой мягкий и легкий. Его не сдует ветром? 
— Все это сделано для того, чтобы было легче нести в походах, - объяснил Нолан. — Как только мы окажемся внутри, шатер самостоятельно закрепится, а нужные слова скроют его от чужих глаз. 
— Чудеса, - выдохнула девушка. 
— Милая, ты что, никогда не видела таких шатров прежде? — удивилась Виктория. 
— Она жила и росла отдаленно от городов, - сказал Нолан. — Она не знает о многом, что для нас с тобой является нормой. 
— Как интересно! В следующий раз обязательно расскажете мне о своем путешествии. Я пойду и займусь одеждой для Скайлар, а вы пока упакуйте остальные вещи и шатер. 
— Вики, - остановил ее Нолан. — Я хотел попросить. Помнишь, ты читала мне в детстве сказки о драконах? 
— Ну конечно помню, - улыбнулась она. 
— Та старая книжка все еще у тебя? 
— Естественно. Ведь эта была твоей любимой. Сейчас принесу.
— О, так ты любитель драконов? — скептически поинтересовался Бибо. — Так и не скажешь…
Виктория несколько минут копалась в шкафу своей спальни и вскоре нашла, что искала. Спустившись обратно, она отдала книгу Нолану.
— Спасибо, - поблагодарил он. 
Вики кивнула и ушла заниматься одеждой в свою мастерскую. В другом конце дома у нее была отдельная большая комната только для работы. 
А Нолан подошел к Скайлар, бережно пролистав ветхие страницы.
— Решил вспомнить детство? — улыбнулась девушка.
— Вообще-то, это для тебя. — Он взял ее за руку и усадил рядом на диван. — В детстве эти рассказы действительно казались сказками — полетом фантазии, но не реальности. Однако сейчас я изменил свое мнение. Может, это просто совпадение, а может, в этой книге есть доля правды. 
— О чем ты говоришь?
Он раскрыл книгу на странице с красивой иллюстрацией, на которой был изображен ревущий дракон. Затем показал другую картинку, где стоял уже человек. 
Бибо подбежал к ним, тоже заинтересованный книгой. 
— Вся книга представляет собой сборник древних легенд, - произнес Нолан. — Здесь говорится о том, что когда-то давно все драконы могли обращаться в людей. 
— Серьезно? Можно? 
Нолан отдал ей книгу и принялся наблюдать, как она с интересом переворачивала одну страницу за другой. Так она дошла до самого конца, где на последней странице было что-то написано явно от руки. Но эти несколько строк были так сильно затерты, что понять смысл написанного было невозможно. 
— Ты не знаешь, что здесь было написано?
— К сожалению. Сколько я себя помню, эта книга всегда была в таком состоянии, так что послание автора всегда было для меня загадкой.
— Все готово! — провозгласила Виктория, входя в гостиную с новой стопкой одежды. — А, читаете сказочки? Боюсь, у вас нет на это времени. Скайлар, иди посмотри. — Она положила вещи на кресло. 
Девушка послушно встала и принялась перебирать кожаные штаны с длинными туниками. Ее мысли все еще были заняты книгой. 
— Думаю, этого мне хватит. — Она отложила две пары брюк и три туники без рукавов. 
Нолан встал, оставив книгу на диване. Бибо тут же сунул в нее свой любопытный нос. 
— Я пойду за лошадьми, - сказал Нолан. - Скайлар, переодевайся. Ты должна быть полностью готова, когда я вернусь. 

***

Скайлар любила лошадей, но поздороваться с новой спутницей ей не дали возможности. 
Как только Нолан вернулся, он заявил, что они уезжают немедленно. Взяв сумку с вещами, он привязал ее к своему седлу и помог Скайлар забраться на ее лошадь. 
— Будьте осторожны, - попросила Виктория. — Надеюсь, вы найдете то, что ищете. 
— Спасибо, Вики, - улыбнулась Скайлар. — Надеюсь, мы еще увидимся.
— Обязательно, милая. 
Нолан кивнул тете и тронулся вперед. Умная лошадка Скайлар двинулась за своим собратом. Они довольно быстро продвигались по городу в сторону южных ворот, однако Нолан так и не вывел их на главную улицу, по которой они могли доехать еще быстрее. 
— Кто-нибудь объяснит мне, что происходит? — подал голос Бибо, сидящий на плече мужчины. — Мне кажется, или мы от кого-то прячемся? 
— Мы и так уже привлекли достаточно внимания.
Бибо обернулся на Скайлар, но она лишь пожала плечами. Она тоже видела, что Нолан нервничал и торопился уехать из города, но она доверяла ему, поэтому молча следовала за его спиной. Все равно сейчас было не лучшее время для вопросов. 
Спустя какое-то время он достигли конца хитросплетений улочек, свернули налево и направились к выезду из города. Нолан был начеку, внимательно осматриваясь по сторонам, но пока что у ворот было спокойно. 
Влившись в редкий поток покидающих Корду, они выехали за пределы города, как вдруг позади послышались громкие окрики. 
Скайлар удивленно обернулась и увидела, как в их сторону во весь опор несется целый отряд королевской стражи. 
Нолан обреченно закрыл глаза, тихо выругавшись. Они были так близки… 
Все же ему не показалось, и один из конюхов его узнал…
Убегать было бесполезно. Во-первых, они не оторвутся, учитывая больную спину Скайлар, а во-вторых, стражи были уже слишком близко. Нолан буквально ощущал на себе пронзительный взгляд главы отряда, который был решительно настроен арестовать его. 
Не прошло и полминуты, как они оказались окружены.
— Что происходит? — зашипел Бибо. 
— Веди себя тихо, Бибо. Если тебя казнят, то Скайлар придется идти дальше одной. 
Дракончик замолк, поняв, что ситуация действительно серьезная. 
— Нолан, - кивнул глава отряда.
— Ко́рвен. Не обломались ноги у твоего жеребца? Так ты торопился. 
Мужчина усмехнулся, но в глазах его стоял лед. 
— Зато какой трофей, - ответил он. — Нолан Трайс, вы арестованы и должны пройти с нами к Его величеству. 
— Хорошо, - спокойно кивнул тот. — Бибо, перебирайся к Скайлар.
Дракончик послушно перепрыгнул на седло девушки, но тут вновь заговорил Корвен.
— Твои спутники тоже отправятся с нами. 
— Они тоже арестованы? За что? 
— Ни за что, - злобно ухмыльнулся Корвен. — Но я уверен, что Его величество будет рад познакомиться с ними. Так как? — он положил ладонь на рукоятку меча. 
Нолан кивнул, не желая втягивать Скайлар в драку. Стражников было слишком много, и кто-то наверняка успел бы дотянуться до нее. 
Он взглянул на девушку и на сердце сразу потеплело от беспокойства в ее глазах.
— Придется немного задержаться. Ты не против? 
Скайлар покачала головой, давая понять, что пойдет за ним. 
Корвен внимательно прошелся по ней глазами, а затем направил отряд с пленниками обратно во дворец. 

Скайлар даже представить себе не могла, что однажды побывает в самом настоящем дворце. И пусть он был выдуман ее отцом, она-то проживала это все на себе!
Величественное сооружение с позолоченными колоннами и крышей-куполом заносчиво возвышалось над столицей. Как внутри, так и снаружи стояла идеальная чистота, а интерьер, роспись стен и броские краски так и кричали о роскоши и надменности. Плитка под ногами стражников и их пленников шумно разносила звуки шагов по длинным широким коридорам. Сквозь высокие окна стены заливал солнечный свет, заставляя некоторые проходы буквально сверкать из-за золотистой краски.
Скайлар на время забыла об их бедственном положении и глядела на все это, раскрыв рот. Бибо жался на плече Нолана, а сам мужчина шел, гордо приподняв подбородок и чеканя шаг, будто он был не арестантом, а самим королем. 
Спустя время они подошли к высоким тяжелым дверям, которые были раскрыты, являя прохожим великолепие тронного зала. Он был длинным, светлым и таким же роскошным, как и все здесь. И даже сам король отлично вписывался в интерьер. 
Скайлар удивленно взглянула на монарха и лишь потом заметила, что Нолан склонил голову. Очнувшись, девушка присела в реверансе, не придумав ничего более путного. Однако на нее королю было плевать. Этот симпатичный мужчина среднего возраста был полностью сосредоточен на Нолане.
— Явился, - произнес король. Его глубокий красивый голос пронесся эхом по залу и послал мурашки по коже Скайлар.
“Опасный человек, - отозвалась драконица. — Мне и времени не нужно, чтобы увидеть, что душа его чернее ночи”.
“Боже. И что же ему надо от Нолана?”
“Не знаю. Но ты не высовывайся без причины. Лучше не обращать на себя его внимания”.
Скайлар сглотнула, продолжая наблюдать за каменным лицом короля. Тот был спокоен, но глаза лихорадочно блестели, оглядывая Нолана. Его величество явно давно ждал этой встречи. 
— Как ты посмел вот так беспечно вернуться в Корду? Пять лет в бегах, всегда настолько осторожный, что ни одна моя ищейка не смогла тебя засечь. Что же заставило тебя вернуться? 
— Нельзя бегать вечно, - ответил Нолан, встретив его взгляд.
— Тут ты прав, - вставил Корвен. — Ваше величество, виселица для него будет готова уже сегодня…
Король перевел глаза на своего подданного, не шевельнувшись. Корвен тут же умолк.
— Виселица никуда не денется. Несколько дней он посидит в темнице без еды и воды, а потом, надеюсь, станет посговорчивее.
Корвен смиренно поджал губы и пронзил Нолана уничтожающим взглядом.
— Хотите узнать что-то конкретное? — усмехнулся Нолан.
— Хочу узнать, как ты прожигал свою жизнь все эти годы, вместо того чтобы продолжать защищать родное королевство. 
“Вот гад. Давит на больное”.
Скайлар помнила, как Нолан разглагольствовал о том, что война уже проиграна и рисковать своей жизнью он в этой бойне без дракона не станет. Однако с того времени она неплохо его узнала и теперь была уверена, что без веской причины Нолан не покинул бы своих товарищей. 
Вдруг вдали раздались крики. 
Король недовольно насупился, и Корвен поспешил в коридор, выяснить из-за чего такой шум. Не успел он выйти из зала, как невидимая ударная волна отшвырнула его назад. 
Нолан оттолкнул рядом стоящего стражника и прикрыл собой Скайлар. Бибо сжался еще сильнее, мертвой хваткой вцепившись в его плечо. 
— Что тут происходит? — взревел король, оторвав зад от трона. 
— На нас напали! — прокричал кто-то в коридоре. 
Тут же по всему дворцовому комплексу прогремели несколько взрывов. Земля пошла дрожью, заставив Скайлар и Нолана сесть на корточки. Все с криком пошатнулись, а затем ринулись наружу под гневные вопли короля. 
— Что происходит? — прошептала Скайлар. — Кто мог вдруг напасть на дворец?
— Не уверен, - покачал головой Нолан, сжимая ее в объятиях. — Но я надеюсь, что это не те, о ком я думаю…

Глава 11

— Ваше величество, оставайтесь здесь! — выкрикнул Корвен, поднимаясь на ноги.
Он тут же ринулся обратно в коридор, приказав страже закрыть двери, чтобы изолировать короля от опасности. 
Двери были закрыты, но уже через мгновение новая ударная волна с грохотом столкнулась с ними. Нолан подхватил Скайлар и отскочил в сторону в тот момент, когда одна из дверей раскрылась, громко ударившись о стену, а вторая слетела с петель и приземлилась посреди зала. 
Девушка зашипела от боли в плече, но затем услышала звуки борьбы и ударяющихся друг о друга мечей. Несколько стражников кубарем влетели в зал и затихли на полу. 
В помещение вбежали несколько мужчин. Нижняя часть их лиц была скрыта масками. 
— Как вы посмели?! — грозно зарычал король. 
Проигнорировав его, вторженцы огляделись и быстро нашли то, что искали. 
— Нолан! — вскрикнул один из мужчин в приветствии задрав руки.
— Ты их знаешь? — удивилась Скайлар.
— Боюсь, что да, - вздохнул он.
Нолан помог девушке подняться и встретился глазами со своими друзьями. 
— Какого черта вы творите? 
Поприветствовавший его мужчина стянул маску и Скайлар тут же узнала его. Он был одним из членов того отряда, с которым Нолан путешествовал до встречи с ней.
— Ты улетел на драконе и не вернулся! — воскликнул тот возмущенно. — Что мы должны были делать? 
— На драконе? — переспросил король. 
Нолан сжал талию Скайлар и послал ей строгий взгляд, призывающий держать рот на замке. 
— Та драконица меня бросила, - ответил Нолан своему другу. — Стоило мне ступить на землю, как она улетела, а вернуться сам я не смог, так как был уже далеко. 
— Объясните, наконец, что здесь происходит?! — потребовал король. 
Друг Нолана обернулся на него, но тут же услышал предупреждение:
— Ала́нд, не смей. 
— А что? Дашь себя казнить, так и не рассказав правду?
— Это уже не имеет значения…
— Я вас слушаю, Аланд, - произнес король. — О чем вы хотите рассказать? 
— О том, что на самом деле произошло пять лет назад. 
Король прищурился, а затем чинно сел на трон, вернув маску спокойствия на лицо. 
Аланд продолжил:
— Пять лет назад меня и моих товарищей захватили в плен саранги. Мы долго ждали помощи, но никто не приходил. Война продолжалась, а о нас будто все позабыли, и мы решили, что нас сочли мертвыми, хотя наших тел не было на поле битвы. 
Скайлар заметила, как лицо короля дрогнуло, выдавая удивление. 
— Вот как, - протянул он. — Но, как я понял, вы все же выжили? — он стрельнул глазами в Нолана. 
— Да, - кивнул Аланд. — Однажды за нами прилетел знаменитый генерал королевской армии на своем драконе. Но он был один и попал прямо в ловушку сарангов. Позже мы узнали, что вы, ваше величество, отдали приказ нас бросить. Вы не желали терять людей ради спасения других, однако Нолан был с вами не согласен. Хоть он и потерял в тот день своего дракона, но он спас всех нас - больше двадцати человек. И с тех пор мы преданы ему. 
— Почему же вы не вернулись и не присоединились к остальным войскам?
— Мы собирались. Но затем узнали о том, что вы приказали казнить Нолана за то, что он нарушил ваш приказ. 
— Трусы, - выплюнул король. — Я бы не казнил его, не допросив, и уж тем более после того, как он все-таки спас вас. Куда бо́льшая его вина была в том, что он погубил своего дракона! Та зверюга стоила куда больше ваших жизней. Один дракон мог испепелить целый отряд сарангов в считанные секунды. А что можете вы? Бегать и прятаться от меня? Хороши воины. 
Взгляды оставшихся на ногах стражников обратились на Нолана. И в каждом Скайлар увидела уважение, а не обвинение. 
— Вы несправедливы, ваше величество, - произнес Аланд. — Вы ошибаетесь, считая, что последние пять лет мы скитались по королевству без дела. Разве на ваших границах ситуация не улучшилась? Разве группы сарангов, атакующие дальние крепости, не были отброшены назад? 
По залу понеслись шепотки, обсуждающие заявление Аланда. Теперь-то все резко припомнили, что на границах Агора и правда давно орудовала группа людей, нападающая на сарангов в тени ночи.
“Он продолжал сражаться - улыбнулась мысленно Скайлар. — Нет шансов без дракона, как же…”
“Похоже, он сам пытался повысить шансы, - уважительно протянула драконица. — И все же, король вряд ли будет благодарен…”
Она была права. 
Вместо того, чтобы удивиться, начав выяснять подробности набегов отряда Нолана, король рассердился. 
— Если ты решил, что так прославишься, то ты ошибся, - предупредил он, взглянув на Нолана.
— Ни я, ни мои люди не думали о славе, - ответил он. — Вы прекрасно знаете, что я никогда к ней не стремился. Когда-то давно знаменитым был не я, а мой дракон. И вы правы, я совершил ошибку и потерял его, однако я никогда не жалел о содеянном. Мой нынешний отряд за последние пять лет ни разу не подвел меня. Они все хорошие и опытные воины, поэтому я прошу вас помнить об этом, принимая решение об их дальнейшей участи. 
— Ты отправишься в темницу, Нолан. Будешь ты жить или нет, я решу позже. А насчет твоего отряда… Они действительно хороши, раз смогли на время захватить часть дворца. 
В этот момент в зал ворвалась толпа стражников во главе с запыхавшимся Корвеном. Позади него стояли пленники — оставшаяся часть отряда Нолана.
— Ваше величество. Мы схватили нападавших, и эти никуда не уйдут, - кивнул он на Аланда. 
Корвен собирался отдать новый приказ, но король остановил его, подняв руку. 
— Эти люди отличные воины, к тому же, среди них есть сильные маги. Они пригодятся нам. Если они согласны продолжить служить королевству, то их не за что арестовывать. Что скажешь, Аланд? 
— Я люблю Агор всем сердцем, Ваше величество. Однако я теперь…
— Соглашайся, - прервал его Нолан. — Это приказ. 
Аланд нахмурился, а король усмехнулся, наблюдая за его внутренними метаниями. 
— Лучше послушайте Нолана, - предложил он. — Если вы откажетесь присоединиться к основным войскам, то будете казнены. Вы дезертировали, а сегодня напали на дворец своего короля, не забыли? 
— Это. Приказ, - настойчиво повторил Нолан.
Аланд тяжело вздохнул, склонив голову. Подарив последний взгляд человеку, которого глубоко уважал, он с тяжелым сердцем подошел к трону и преклонил колено. 
— Вот и отлично, - улыбнулся король. 

***

Скайлар недоверчиво осматривала мужчину, сидящего перед ней. Он представился как Киран. 
Ничем не примечательное лицо, спокойные глаза и доброжелательная улыбка ничего о нем не говорили. Зато девушка отметила его огромный разворот плеч и легкий доспех с эмблемой Агора. 
Вики, как только увидела его, сразу шепнула ей, что такой доспех носят высшие чины в королевской армии. Такой же когда-то был и у Нолана.
— Значит, утверждаете, что вы друг Нолана? — спросила Скайлар. — Почему мы должны вам верить? 
— Вы, конечно, не обязаны. — Его губы вновь изогнулись в подобии улыбки. Он явно пытался произвести хорошее впечатление, но серьезное выражение лица шло ему куда больше. — Нолан предупредил, что вы будете осторожны, поэтому просил передать, что вы вовсе не храпите. 
— Простите? — удивилась Виктория. — Мне не послышалось? 
Мужчина напрягся, сам не зная, что ответить, его глаза забегали между женщинами. 
Но тут Скайлар пришла на помощь, не в силах сдержать смешок. 
— Все в порядке, Вики - сказала она. — Я поняла, что он имеет в виду. — Теперь она взглянула на этого человека иначе. Как на союзника. — Значит, вы действительно виделись с Ноланом? Как он там? 
— Ну, в темницах никому не бывает комфортно… Но вы не волнуйтесь, сидеть ему там недолго. 
— Ну конечно же, - кивнула Скайлар. — Мы с Вики уже придумали, как его вытащить. 
— Простите? — теперь мужчина захлопал глазами. — Вы собираетесь помочь ему сбежать? 
— А вы нет? 
— Я — да. Я затем и пришел, чтобы предупредить вас, где и во сколько его ждать этой ночью. Он сказал, что вы сразу же покинете город. 
— Он выберется сам? 
— Нет, я ему помогу.
Вики ахнула, прикрыв рот ладошкой.
— Но ведь вы генерал! Если вы попадетесь, то сами окажетесь в кандалах, или того хуже — на виселице.
— Поверьте, я прекрасно понимаю, на что иду. Просто… знаете, Нолан сделал бы для меня то же самое. 
“Хороший парень”, - протянула драконица.
“И не говори”.
Скайлар буквально ощутила искренность его слов. Он волновался за друга и готов был рискнуть ради него. 
— Решено, - заявила она. — Мы идем вместе. 
— Вы не можете пойти, - нахмурился он. — Я ведь сказал, что займусь этим. И вы, Виктория, тоже никуда не пойдете. Вас точно не пощадят, если попадетесь.
— Но мы со Скайлар придумали отличный план, - возразила она. — Смотрите, я отвлеку на себя всю стражу, а Скайлар освободит Нолана. 
Мужчина выгнул бровь, явно не впечатленный разработанным шедевром.
Бибо издал глухой смешок, дернувшись на коленях у Скайлар. Она послала ему строгий взгляд и попыталась объясниться:
— Ну, на самом деле там все чуть сложнее. Но я уверена, что у нас получится. 
— Послушайте, - вздохнул Киран. — Я понимаю, что вы хотите помочь. Но нет ни единого шанса, что все пройдет без осечек. Вы не знаете времени смены стражи, не знаете план дворца, и понятия не имеете о том, что чтобы вызволить Нолана, понадобятся не только ключи. На всех решетках стоят сильные заклинания-печати, снять которые могут лишь воины Его величества. И вы заблуждаетесь, считая стражников глупыми и в любое время охочими до женских прелестей. Да, у них не так много опыта по сравнению с войсками, что сейчас сражаются с сарангами, но обучены они лучшими мастерами, иначе не служили бы во дворце. Противостоять им сможет только сильная магия, и ни одна из вас, насколько мне известно, подобной не владеет. 
На это женщинам возразить было нечего. 
Немного помявшись, обдумывая его слова, Скайлар спросила:
— Вы уверены, что у вас все получится? Ведь если нет…
— Да, казнят нас обоих. Но рискнуть стоит, так как Нолана в любом случае повесят. Его величество желает лишь выяснить подробности его пятилетнего путешествия, но затем отдаст приказ о казни. Не хочу говорить о нем плохо, но такова правда. Наш король любит лишь притворяться великодушным, однако на деле он часто принимает импульсивные решения, целью которых становится его развлечение и наслаждение властью. 
— Ох, я никогда не слышала таких ужасных вещей о Его величестве, - покачала головой Вики. — Но вам, наверное, лучше знать.
— Мне нет причин лгать. Вы никогда не слышали правды, потому что для своего народа он всегда в одном образе, а для двора — в другом. А те, кто попадался на болтовне о нем, были… Ну, вы поняли. 
Женщины активно закивали, единодушно ощутив неприязнь к королю. Скайлар уже знала, что он далеко не самый приятный человек. Но не самый приятный король, не думающий о своем народе — это совершенно другая история. 
— Ладно, - согласилась Скайлар. — Скажите, мы можем хоть как-то помочь вам этой ночью? 
— Виктория поможет тем, что будет сидеть дома, а вы должны ждать на том месте, на которое я укажу. Вы должны будете уехать, как только встретитесь с Ноланом, потому что счет пойдет на минуты. Создать иллюзию присутствия внутри темницы невозможно из-за печатей, поэтому стража довольно быстро обнаружит пропажу. Я помогу Нолану выбраться, и сам постараюсь не попасться никому на глаза. 
— Вы очень храбрый, молодой человек, - нежно улыбнулась Вики.
— Мне почти двести, - кашлянул он смущенно. — Но спасибо. 
— Ой. — У Виктории проявился милый румянец на щечках. 
Следующие несколько секунд все ощущали себя чрезвычайно неловко. Скайлар заметила, как что-то пробежало между Вики и Кираном, и почувствовала себя лишней в этой комнате. 
— Мы будем ждать в положенном месте, - спас положение Бибо. — Спасибо за вашу помощь, Киран. 
Мужчина поджал губы, резко кивнув. Сказав, чтобы они ждали Нолана у северных ворот ровно через три часа, он встал, коротко попрощался и ушел. 
Виктория буквально окаменела. 
— Вики, а почему ты не замужем? — поинтересовалась Скайлар.
— Не встретила еще никого.
— Так чего сидишь? — улыбнулась девушка, слегка толкнув ее плечом. — Знаешь, Кирана могут и поймать сегодня. Тогда вы больше не увидитесь. 
Женщина резко подскочила и выбежала из дома. 
— Вот ведь женщины, - покачал головой дракончик. — Только об одном думают. 
Скайлар аккуратно ссадила его с коленей и подошла к окну. Алый закат окрасил узкую улочку темными красками. Эти оттенки отлично подходили под настроение девушки. Она старалась этого не показывать, но беспокойство за Нолана буквально душило ее. Она и подумать не могла, что соберется пробираться под покровом ночи во дворец, чтобы освобождать кого-то, однако как только Нолана увели в кандалах на ее глазах, она поняла, что сделает все, чтобы освободить его. 
Киран верно сказал. Нолан бы сделал для своего друга то же самое, и Скайлар была уверена, что входит в число его друзей. 
То, как с самого начала заботился о ней Нолан, не могло говорить об обратном. И его тетя оказалась таким же замечательным человеком.
Когда Нолана увели, а его друзьям пришлось присягнуть королю на верность, Скайлар почувствовала себя как никогда потерянной. Она не знала, куда себя девать и что дальше делать. 
Благо, покинуть дворец ей никто не запретил. Корвен ошибся. Королю было совершенно наплевать на нее и Бибо, поэтому ее быстро буквально выкинули за ворота, чтобы не мозолила глаза. Для короля она не представляла никакой ценности. Скайлар догадывалась, что все было бы наоборот, узнай он о том, что она могла обращаться в дракона. 
Как только она оказалась на улице, на помощь пришел Бибо. Сама девушка совершенно запуталась в улицах Корды, зато, как оказалось, у дракончика была отменная память. Он привел их прямо к дому Виктории, так как больше им податься было некуда, а покидать столицу без Нолана они оба решительно отказались. 
Как раз после того, как Скайлар рассказала все Вики, неожиданно заявился Киран. И слава богу, что он пришел, ведь девушка совершенно не была уверена, что ее план по вызволению Нолана сработает. Она не могла положиться даже на саму себя из-за боли в спине и плече. 
Вдруг мимо окна прошмыгнула фигурка. Вики вернулась с горящими глазами и совершенно алыми щеками. 
— Догнала его? — спросила Скайлар, уже зная ответ. 
— Я поцеловала его! - выпалила она. — Поверить не могу! — схватилась она за голову. — Никогда еще я себя так не вела, какой стыд! К тому же, мой любимый племянник сидит в темнице, и я должна думать о нем!
— Думаю, он не будет против, если ты подумаешь и о себе, - улыбнулась Скайлар. — Все получится, Вики. Киран произвел на меня впечатление надежного человека. 
— Ох, - вздохнула она, схватившись в районе сердца. — Он такой…
— Не на-адо, - застонал Бибо. — Мне хватает и одного влюбленного человека!
— О чем ты? — удивилась Скайлар.
— Ни о чем! — одновременно воскликнули Виктория и Бибо. 
— Ну ладно…

Глава 12

Скайлар вздрогнула, услышав позади какой-то шорох. Она резко обернулась на корточках и увидела застывшую бродячую кошку. 
— Фух…
— Успокойся, - шепнул Бибо, сидящий на ее плече. — Чего ты такая дерганая?
— А сам как думаешь?
Скайлар считала, что не нужно объяснять свою нервозность. Они с Бибо и лошадьми притаились в темном закоулке между домами. Мало того, что там было некомфортно, так еще и Нолан до сих пор не появился. 
Дракончик легонько потерся о ее щеку.
— Не волнуйся, все пройдет как надо. 
— Спасибо, - улыбнулась девушка. 
Еще минут десять они молча ждали. Затем у Скайлар вновь стали сдавать нервы. Они явились точно в назначенное время, а значит Нолан опаздывал. Что-то наверняка пошло не так. 
— Что же делать, Бибо? Вдруг ничего не получилось? Может, поедем во дворец? 
— А если этим мы навредим плану? Нет, будем ждать. 
— Но вдруг им нужна помощь? 
— Они оба опытные… Скай?
— Что? Что такое?
— Только не кричи. Нолан позади тебя.
Девушка резко обернулась и действительно чуть не столкнулась с ним лбом. Облегченно выдохнув, она заметила, как мужчина улыбнулся в темноте. 
— А я хотел тебя напугать, - шепнул он. 
— Я так и подумал, - фыркнул Бибо. — Боюсь, если бы ты это сделал, то ее визг услышали бы даже во дворце. 
Теперь Нолан и сам заметил, что Скайлар вовсе не радуется. 
— Эй, все в порядке?
— Да, - кивнула она. — Теперь все в порядке. Все прошло нормально? Как Киран? 
— Отлично. Как только он меня вытащил, мы попались на глаза двум стражникам, которым приспичило, но мы быстро их вырубили, и я стер из их памяти последние пару минут. В остальном все прошло гладко. 
— Слава богу…
— Волновалась за меня? — улыбнулся он.
Скайлар толкнула его в плечо.
— Это не смешно.
— Ты права, прости. Ладно, что там у нас?
— Стража на воротах, - ответил Бибо. — Мы решили не светиться и подождать тебя в укромном месте.
Нолан похвалил их, а потом прошел вперед и заглянул за угол. Стражники и правда делали свою работу вместо того, чтобы спать. Нолан поднял руку и немного поколдовал над их сознанием. Все моментально свалились словно подкошенные. 
— Что ты сделал? — спросила Скайлар, с интересом наблюдая за его манипуляцией. 
— Усыпил их. Давайте шустрее, у нас всего несколько минут. За это время мы должны скрыться с их поля видимости. 
— Ты и усыплять людей можешь? Невероятно!
— Максимум парочку и то ненадолго. Влияние даже на одно чужое сознание требует огромного количества магии.
Он помог девушке забраться на коня и сам сел в седло вместе с Бибо на плече. Напоследок еще раз оглядев округу, но больше нигде не заметив лишних глаз, они выехали к воротам, а затем из города. 
Первое время они неслись во весь опор насколько возможно. Нолан иногда поглядывал на Скайлар, но она упрямо сжимала зубы, не показывая, что боль отдается в спине с каждым движением лошади. 
Как только Корда скрылась за холмами, они замедлили темп. Девушка тихо выдохнула, но затем поняла, что вскоре ей понадобится отдых. Если они не сделают привал, то она просто завоет от боли. Спина и плечо нещадно и безостановочно ныли, пошевелить ими не было возможности, потому что любое минимальное движение откликалось болью. 
— Скайлар? — позвал Нолан.
— Все нормально.
— А по твоему лицу не скажешь. 
— Ну, бывало, конечно, и лучше, - усмехнулась она. — Но и сейчас не смертельно. 
Нолан остановил коня и спешился. 
— Отдохнем немного, - сказал он, протянув руки к ее талии.
Скайлар было немного стыдно из-за того, что она задерживала их, но скрыть облегчение все равно не получилось.
Поставив ее на землю, Нолан внимательно заглянул в ее глаза. Непроизвольно сжав ее талию крепче, он произнес:
— В будущем ты должна говорить мне, если что-то не так. Договорились?
— Я просто не хотела всех тормозить, - ответила она, виновато потупившись. 
— Я знаю. — Нолан поднял руку и очертил большим пальцем ее скулу. — Но сейчас здесь нет никого постороннего, а нам с Бибо ты можешь рассказать все, что тебя беспокоит. 
Сердце девушки неожиданно затрепетало. Он был таким ласковым, таким надежным, что на мгновение она засомневалась, что все происходящее правда. Разве могло ей настолько повезти с сопровождающим? 
Из случайного знакомого Нолан незаметно превратился в друга - в того, кому она действительно могла доверить свои тайны.
Но затем она спустилась на землю. Даже если здесь все по-настоящему, то в реальном мире Нолан - персонаж отцовской книги. Она не могла сказать ему этого, потому что ей самой вдруг стало стыдно, что скрывала правду. 
Скайлар напомнила себе, что однажды собиралась найти способ вернуться домой. Может даже Нолан решил бы помочь ей… Но как она могла просить его о таком? Сначала сказать, что в ее мире он нереален, а потом попросить помощи вернуться? Это было бы слишком жестоко…
— Скай, скажи мне, что тебя беспокоит? — ласково попросил он.
— Ничего… я просто… не знаю…
По ее щекам потекли слезы. Сердце мужчины буквально замерло. Он ненавидел то, что ее мучало, но не мог помочь, пока она не откроется. 
В неожиданном порыве он склонился и губами собрал ее слезы с ресниц, со щек, с подбородка. Его губы мягко коснулись ее губ. Скайлар удивленно вздохнула, взглянув на него своими большими невинными глазами, и он ощутил, как его сердце толкнулось ей навстречу. Оно больше не принадлежало ему, оно грелось в нежных руках Скайлар. Этой таинственной, красивой и смелой девушки.
А Скайлар будто онемела. Она застыла, пытаясь сообразить, что сейчас произошло. Она расклеилась, дала слабину, понимая, что хочет рассказать Нолану всю правду о себе, и чувство вины и стыда затопили ее, когда она поняла, что не сможет этого сделать. 
Но вдруг этот поцелуй… Все остальное моментально вылетело из головы, и девушка ощутила, как сердце вырывается из груди от неожиданности, от шока, от осознания и от нежности, с которой Нолан коснулся ее губ. 
Он по-прежнему всматривался в нее, но не пытался что-то найти в ее взгляде. Наоборот, это она видела, как его глаза светятся заботой… и надеждой. 
— Прости, - выдохнул он. - Я поторопился. Извини, если напугал тебя.
— Ты… так пытался меня успокоить?
Нолан усмехнулся, но сердце Скайлар рухнуло, когда она увидела, как он отвел взгляд. Нолан, которого она знала, не боялся трудностей, он не был из тех, кто убегал от проблем. 
Девушка открыла рот и выдавила:
— Я тебе нравлюсь? 
Внезапно он вскинул голову. Как она и думала… он не собирался бежать от собственных чувств или стыда и неловкости. 
— Да, нравишься, - ответил он твердо, но при этом бережно огладив ее щеку. — Очень сильно нравишься. Но я не хочу, чтобы ты волновалась из-за этого. То, что сейчас случилось… было спонтанным, поэтому я не жду твоего ответа в этот самый момент. 
Она не знала, что сказать. Потому что даже самой себе боялась признаться в том, что этот мимолетный поцелуй ей понравился. 
Но она также вспомнила, что Нолан определенно не тот человек, с которым она смогла бы построить свою жизнь. Ведь она собиралась сделать все, чтобы вернуться домой... 

***

Ветер слегка трепал тонкие стенки шатра, но внутри все равно было тепло. 
Скайлар задумалась в магии ли дело или в том, что Нолан лежал рядом? 
Внутри оказалось достаточно просторно, однако, стоило им лечь, как на них обрушилась неловкая тишина. Скайлар ощутила себя запертой в этом шатре, будто в клетке. А Нолан был сторожевым псом, который не собирался выпускать ее из своего логова. 
Естественно, все это ей лишь казалось. Он бы выпустил ее, захоти она, но Скайлар не хотела еще больше нагнетать ситуацию. И более того, ей не хотелось своей отстраненностью ранить чувства этого мужчины. 
— Если хочешь, я позову Бибо сюда, - произнес Нолан.
— Не нужно. — Скайлар нахмурилась, осознав, что он понял, что ей неловко с ним наедине. Она вновь ощутила благодарность к нему за то, что заботился о ее чувствах.
Девушка лежала на боку, спиной к Нолану, а он, пользуясь возможностью, тоже лег на бок, только к ней лицом. Поэтому его глаза скользили по мягким очертаниям ее спины и бедер.
— Как твое плечо? 
— Нормально. 
Мужчина вздохнул, закатив глаза. Неужели он ничуть не продвинулся за это время? 
— Скай, сколько раз тебе говорить, что ты можешь мне доверять? Неужели это так сложно? 
— Болит, - ответила она после секундного замешательства. — Дело не в доверии, а в том, что не хочу, чтобы ты зря беспокоился. Мы ведь все равно ничего пока не можем сделать.
— Да, но, когда делишься переживаниями и болью с другими, порой становится чуть легче. 
Скайлар услышала нотку горечи в его тоне. Он знал, о чем говорил. Тогда она вспомнила об истории, рассказанной его другом Аландом. 
Поборов смущение и вспомнив все, что они вместе пережили, Скайлар аккуратно перевернулась на спину и повернула голову к Нолану. Обнаружив, что он смотрел прямо на нее, она заколебалась.
— Хочешь мне что-то рассказать? — помог он.
— Хочу спросить. Если можно. 
— Можно. 
Маленький магический светильник, закрепленный сверху в центре шатра, уютно обволакивал их желтоватым светом. Скайлар и Нолан глядели друг на друга, вновь ощутив укрепившуюся доверительную связь. Девушке стало чуть легче. Странно, но она ощущала себя более уверенно, глядя в его глаза. 
— У тебя раньше был дракон? 
— Да. Я когда-то приручил его. — Нолан вдруг улыбнулся. — Его смог, а тебя — нет. Хотя он был более диким и свирепым. 
— Просто он не понимал, что ты ему говоришь, - улыбнулась Скайлар. — Меня чуть не стошнило, когда вы в первый раз положили передо мной гору сырого мяса. 
— Правда? Но ведь в облике дракона ты должна есть сырое мясо. Или нет? 
— Понятия не имею. — Скайлар неуверенно поджала губы, но затем решилась открыть ему одну из своих тайн. Он этого заслуживал. — На самом деле… облик дракона принадлежит не только мне. 
— В каком смысле? 
— В том, что не только мое тело поделено на два обличия. У моей драконицы есть собственное сознание. Мы иногда общаемся. 
Мужчина удивленно округлил глаза.
— Ты серьезно? 
— Абсолютно. Я иногда бываю рассеянной, потому что мысленно разговариваю с ней.
Нолан помолчал немного, обдумывая ее заявление. А затем спросил:
— И как ее зовут? 
— Э-э… Не знаю. Подожди.
“А у тебя есть имя?”
“Э-э… не знаю”, - усмехнулась драконица.
— Она тоже не знает, - сказала Скайлар. — Я даже не думала об этом, а ведь она тоже живое существо. Может, придумать что-то? 
— Почему нет? — оживился Нолан. — Как насчет Мело́нии? 
— Мелония? Это ведь означает алмаз, верно?
— Да. Наверное, ты не обращала внимания, но у нее очень похожий окрас. Она вроде белая, но на солнце чешуя прямо сверкает. Это напоминает мне редчайшие алмазы, какие можно добыть лишь в лесу фей. Как ты сама понимаешь, добыть их можно о-очень редко. 
— Наверняка они красивые, - мечтательно протянула Скайлар. — Пусть будет Мелония. 
“Тебе нравится? Можешь сама что-то выбрать”.
“Я довольна. У него отличная фантазия”.
— Она хвалит твою фантазию.
— Спасибо, - улыбнулся Нолан. — И давно ты обнаружила ее в своей голове?
— Как раз перед тем, как мы с тобой взлетели. У меня ведь не сразу получилось, а она вдруг заговорила и помогла. 
— Это невероятно… 
— А ты уверен, что твой дракон не умел обращаться? Вдруг я не одна такая? 
Скайлар почти сразу пожалела, что задала этот вопрос. Взгляд Нолана стал печальным и рассеянным, словно его сознание унеслось куда-то далеко за пределы шатра. 
— Было бы замечательно, если бы он умел, - ответил мужчина сиплым голосом. — Тогда, возможно, сейчас он был бы жив. 
Скайлар, не задумываясь, подвинула руку и сжала его ладонь.
— Я не хотел, чтобы ты знала об этом, - сказал он. — Я не горжусь своей службой в королевских войсках и не горжусь успехами на войне. Все, о чем я могу вспоминать сейчас — это мой последний бой, который я проиграл. Мой дракон погиб по моей вине. Из-за моей гордости и самоуверенности.
— Разве? Ведь ты просто хотел спасти Аланда и остальных пленных. 
— Хотел, - горько усмехнулся он. — Вот только одного желания мало. Мой опыт ничему меня не научил. Мой дракон был невероятно силен и свиреп, он сжигал полчища сарангов, не встречая никаких препятствий на своем пути. Мы летали над полями сражений и косили врагов безо всяких трудностей. Но саранги не собирались вечно это терпеть. Да, оглядываясь назад, я понимаю, что даже сейчас нарушил бы приказ и отправился бы пленным на помощь. Однако я не составил план, ничего не попытался предугадать. Я понадеялся на своего зверя и собственный опыт, решил, что, как и раньше, ничто не сможет противостоять нам. Но я ошибся. Моя самоуверенность завела нас прямо в ловушку. Саранги наняли сильного мага, который был в состоянии справиться с драконом. Пока я освобождал пленников, мой друг, как и всегда, прикрывал мне спину. Но в тот раз против него вышел человеческий маг, у которого был уже не один дракон на счету. Мне пришлось выбирать… Мой полумертвый дракон, которого я при всем желании не смог бы унести на руках, или больше двадцати здоровых воинов, способных бежать самостоятельно. 
Скайлар вновь ощутила, как по виску побежала соленая влага. Она видела, как и его глаза наполнились слезами горечи и вины. Ему пришлось оставить умирать того, кто был ему дорог и теперь жить с этим бременем. Это было жестокий выбор, но такова война… Она никогда и никого не щадит, не делая исключений. 
— Мне так жаль, Нолан…
— Мне тоже. Прости, не хотел тебя расстраивать. 
Скайлар подняла его ладонь, которую сжимала своей, и поцеловала ее. В глазах мужчины не зажглось страсти, зато сверкнули благодарность и нежность. 
Больше не ощущая никакой неловкости, он придвинулся к ней ближе и заключил в свои объятия. Скайлар прикрыла глаза, наслаждаясь теплом и уютом, и не заметила, как сознание мягко утекло в сон. 

Глава 13

Они достигли цели на утро шестого дня. 
Скайлар сначала даже не поняла, что они пришли. Она посчитала, что они просто остановились на привал на берегу большого прекрасного озера. 
В глади его вод отражалась небесная синева и пушистые облака, будто плывущие не по небу, а по самой воде. Все озеро было окружено холмами, покрытыми свежей зеленой травой. 
Спустившись к заросшему берегу, Нолан спешился и помог Скайлар. 
— Какая красота, - улыбнулась девушка, подходя к кромке воды.
— С виду так обычное озеро, - фыркнул Бибо, устраиваясь в опустевшем седле. — Но главные его свойства хранит глубина. 
— Какие еще свойства?
— Говорят, эти воды могут исцелить кого и что угодно, - ответил Нолан.
— Стойте. Это оно? 
— Оно. — Нолан подошел, опустился на колено и погрузил ладонь в воду. — Так и не скажешь, что вода его наполнена сильнейшей магией, но достаточно сильный маг может это почувствовать.
“Я чувствую, - заявила драконица. — Оно и правда буквально дышит силой. Здоровой, светлой и очень сильной магией”.
— А я ничего не чувствую, - расстроилась Скайлар. — Даже Мелония ощутила это. 
— Она драконица, - успокоил Нолан. — Было бы странно, если бы она не почувствовала. 
— Ладно, и что дальше? 
— Можно попробовать искупаться, - произнес скептически Бибо. 
Нолан послал ему укоризненный взгляд, а затем встал и взглянул на Скайлар.
— Как это ни печально, но он прав. Больше мы ничего не можем сделать. Озеро не дает никаких гарантий. Оно либо исцелит тебя, либо нет.
Девушка видела, что Нолан переживал даже больше, чем она сама. Теперь она знала, что все это он делал не из чувства вины, однако она все равно присутствовала и давила на его сердце. 
Скайлар даже не могла представить, каково ему должно было быть после того, как он потерял своего дракона, а затем чуть не потерял Скайлар в обличии драконицы. 
Она сжала его ладони в знаке поддержки. За последние дни Скайлар успела полюбить тепло и надежность его рук и сейчас подкрепляла себя этим. 
— Нолан, даже если Озеро мне не поможет, ничего страшного. Я сама сделала свой выбор и только мы с Мелонией виноваты в том, что оказались ранены. Твоей вины в этом нет. 
— Неважно, что ты скажешь. — Он поднял и поцеловал ее ладони. — Я не смогу простить себя, если до конца дней ты будешь испытывать боль. Если Озеро не поможет — мы придумаем что-то еще. 
— Эй, я ведь не против, - улыбнулась она. — Просто не хочу видеть это потерянное выражение на твоем лице. За последнее время я встречала людей, которые безвозмездно помогали мне, и ты — один из них. Я боюсь представить, где бы сейчас была, если бы не встретила тех, на кого смогла положиться. 
— Ты все еще можешь на меня положиться, - заверил он более твердо. — Скажем так, я не сломаюсь, пока буду тебе нужен. Пойдет? 
— Это даже слишком. — В уголках ее глаз вновь собрались слезы, и она поспешила сморгнуть их. — Ладно. Думаю… вам следует…
— Конечно, - кивнул он. — Бибо, ты идешь со мной. 
— Куда? 
— За холм. Скайлар будет купаться.
— Ну и что? Я же не человек, чего от меня скрываться? 
— Бибо! — прикрикнули оба.
Дракончик зашипел и запрыгнул на плечо Нолана, который взял лошадей и увел за собой. 
Как только Скайлар убедилась, что они скрылись, она начала раздеваться. Штаны, рубашка, белье и сапоги остались на траве. Девушка еще раз на всякий случай огляделась, но, никого не заметив, осторожно зашла в прохладную воду. 
Несколько метров она шла, медленно погружаясь, пока внезапно ее стопа не провалилась в пустоту. Скайлар хорошо плавала, поэтому смогла удержаться на плаву, однако внутри все перевернулось от неожиданности. 
Сделав несколько глубоких вздохов и успокоившись, она заплыла еще чуть дальше. Пока ничего магического не происходило. Плечо стало болеть лишь сильнее из-за того, что ей приходилось удерживать себя руками на плаву. 
“Может, надо что-то сделать? Что-то произнести?”
“Думаю, тогда Нолан предупредил бы…”
“Ну, в таком случае, просто покупаемся подольше. Вдруг поможет?”
“Не расслабляйся, Скай. Я чувствую нечто странное”.
Девушка тут же напряглась и с опаской осмотрелась.
“О чем ты говоришь? Опять какая-то беда?”
“Нет, думаю, дело в Озере. Как только мы вошли, оно будто… пробудилось. Мы окружены древней неизвестной силой и находимся в ее власти. Думаю, нам надо подождать, и она сама решит, что делать, когда исследует нас”.
Это не успокоило Скайлар.
“Ты говоришь об Озере, как о живом существе”.
“Потому что так и есть. Вся магия является живой. Ведь эта энергия — часть жизненной силы, не важно - какого-то мира или же существа. Магия может созидать или разрушать, но исходит всегда из чего-то живого”.
“Ух ты… Откуда ты все это знаешь?”
“Понятия не имею, - усмехнулась драконица. — Некоторые вещи для меня просто становятся очевидными. Что-то мне подсказывает, что и здешние драконы тоже не так глупы, как считают люди”.
“Думаешь, они умеют обращаться? Может, они просто скрывают это от людей?”
“В мире магии возможно все. Не стоит делать поспешных выводов. Мы сможем найти ответы на вопросы, если хорошенько поищем. Но в данном случае я имела в виду не оборот, а то, что для драконов тоже могут быть очевидны некоторые вещи. Мудрость не означает сознательность”.
“Я мало, что поняла из тобой сказанного. Но звучало интересно”.
“Скайлар, сосредоточься!”
“Что?! Что такое?!”
“Что-то надвигается…”
Девушка тщетно оглядывалась по сторонам, пыталась заглянуть в глубину вод, но ничего не могла разглядеть. Она потихоньку начала паниковать, в голове прокручивая слова Мелонии о том, что что-то надвигалось. 
“Мелония, ничего не проис…”
В этот момент мысль Скайлар оборвалась, как и дыхание. Что-то упругое обхватило ее голень и рывком утащило под воду, девушка не успела ни вскрикнуть, ни вдохнуть. 
В последний момент, охваченная паникой и не осознавая, что уже под водой, Скайлар попыталась выкрикнуть имя Нолана, но вода поглотила ее призыв о помощи и рассеяла последние пузырьки воздуха. 

***

“Не бойся, дыши!”
Скайлар удивленно распахнула глаза. Воздух давно закончился, но она не чувствовала никакого дискомфорта. 
Она приоткрыла рот, приготовившись к тому, что вода сейчас зальется в легкие, но ничего подобного не произошло. Наоборот. Вместо влаги, легкие неожиданно наполнились воздухом. 
“Мелония?”
“Да?”
“Что происходит? Почему я могу дышать?”
“Потому что здешняя магия тебе позволяет. Расслабься. Похоже, с нами просто хотят пообщаться”.
Скайлар подняла голову вверх и заметила, что находится на приличной глубине. Сюда солнечные лучи почти не доставали, оставив ее в глухом мраке. Единственное, что удерживало Скайлар от истерики — это ее драконица. 
Внезапно впереди что-то сверкнуло. Перед глазами было все размыто, но девушка видела, как нечто блестящее медленно приближается. По очертаниям оно было похоже на шар, который становился все больше по мере приближения. 
Скайлар неуверенно осмотрелась, а затем попыталась отплыть, но вода будто не дала ей этого сделать. Девушка сразу ощутила сильное сопротивление, заставившее ее остаться на месте.
“Успокойся, - произнесла Мелония. — Эта магия сильная и древняя, но не несет в себе зла”.
Ну, выбора у Скайлар все равно не оставалось, поэтому она покорно дождалась пока шар не приблизится. Он светился так ярко, что девушке пришлось прикрыть глаза, но как только она это сделала, ей вдруг нестерпимо захотелось спать. 
Сознание уплывало все дальше и Скайлар в какой-то момент стало уже наплевать, где она и что с ней. Хотелось перестать сопротивляться и спокойно уснуть. 
Как только девушка погрузилась в сон, шар еще больше расширился, подплыл ближе и начал медленно обволакивать ее тело. Уже спустя минуту Скайлар полностью находилась в своеобразном ярком коконе.
Она видела странные сны. Какое-то красивое высокое здание, напоминающее древний замок. По его длинным коридорам ходили люди разных возрастов, многие просто сидели во дворике на траве и медитировали, а воздух вокруг них становился видимым и кружился слабыми вихрями. 
Скайлар заметила нескольких мужчин, одетых в одинаковые темно-синие плащи. Взгляды их были строгими и внимательными. 
А потом она увидела Его. Огромный дракон серебристого цвета спокойно лежал и грелся на солнышке. Люди, проходя мимо него, то и дело одаривали его восхищением. Но огромной зверюге было плевать. Он уютно устроился на теплой траве, наслаждаясь звучанием ветра и согревающим солнцем. Его чешуя серебрилась и сверкала на солнце. Это было невероятно красиво!
Скайлар протянула руку вперед, она ужасно хотела прикоснуться к этой красоте, но что-то неумолимо потянуло ее назад. Сначала дракон стал отдаляться, затем и сам замок, и девушка успела заметить, что он стоял на берегу океана. Затем длинная цепь зеленой травы и… все пропало. 
Перед глазами все почернело, а чувствовала девушка себя так, будто только что проснулась и вот-вот собиралась открыть глаза.
— Скайлар!!!
Кто-то настойчиво потряс ее за плечо.
— Скайлар, очнись! Ты меня слышишь?!
— Слышу, - простонала она недовольно.
Затем глаза ее раскрылись, и она резко прищурилась из-за ударившего по глазам солнца. 
Рядом кто-то облегченно выдохнул, обхватил ее за плечи и помог сесть. Скайлар наконец узнала этот голос.
— Нолан?
— Я здесь. Как ты себя чувствуешь? 
— Вроде… нормально. Что произошло?
Она вяло подняла голову и осмотрелась. Вдруг в глаза бросились ее голые ноги. Девушка напряглась, вспомнив, что в воду заходила абсолютно обнаженной. 
Она в ужасе раскрыла глаза и поняла, что прикрыта лишь мужской рубашкой. Прижав ту к груди, она в шоке уставилась на мужчину.
По его виноватому взгляду сразу стало понятно, что он все видел. 
— Нолан!
— Что? Я ведь должен был тебя вытащить, - оправдался он, отводя глаза. 
Только сейчас Скайлар заметила, что он был обнажен по пояс и весь мокрый. 
— Я бы сама как-нибудь!
Тут он грозно взглянул на нее.
— Сама она, как же! Ты слишком долго была под водой и могла задохнуться и утонуть!
— Откуда ты знаешь, сколько я была под водой? — прищурилась она.
Мужчина тут же стушевался, вновь виновато отводя взгляд. 
— Я просто волновался… Успокойся, я не видел, как ты заходила в воду. Просто время шло, а ты все не звала нас, и я решил проверить. Осмотрелся, а тебя нигде нет. Подумал, что ты нырнула и стал ждать. Но ты все не выплывала, вот я и… 
Скайлар нахмурилась, вдруг вспомнив, что произошло с ней в Озере.
— Я могла дышать под водой… И там было что-то странное. Что-то светящееся подплыло ко мне, а потом… я вроде как заснула.
— Заснула? — переспросил Бибо. — В такой важный момент ты не могла заняться чем-то еще?
— Да нет, думаю, все дело в магии Озера. Во сне я четко видела одно место. 
— Что за место? — насторожился Нолан.
— Там было большое здание, похожее на красивый замок. Несколько башен уходили высоко вверх, и еще там был огромный дракон. Такой же большой, как тот обезумевший, только этот был спокойный и очень-очень красивый! — выдохнула девушка, вспомнив увиденное. — А еще тот замок стоял на берегу океана. Это все, - пожала она плечами.
— Разве? — фыркнул дракончик. — Ты только что двигала плечами. 
Скайлар с Ноланом переглянулись, поняв, что Бибо имел в виду.
— Попробуй-ка еще раз, - велел мужчина.
Скайлар осторожно повела плечами, но не почувствовала уже привычной боли. Вновь пребывая в шокированном состоянии, она потрясла всем телом и выгнула спину, но не ощутила никакого дискомфорта. 
— Невероятно, - покачал головой Бибо. — Оно все же исцелило ее.
— О боже, точно! — радостно воскликнула Скайлар. — Я снова смогу летать! Мы снова сможем летать, Мелония!
“Слышу-слышу”, - мягко усмехнулась драконица.
— Но что это были за видения? — спросил Бибо.
— Пока непонятно зачем, но, думаю, Озеро указало нам путь. 
— Путь куда? — не поняла Скайлар. — Мы ведь долго можем искать этот замок. 
— Да нет, - ответил Нолан. — Я хорошо знаю описанное тобой место. И с драконом тем тоже знаком. 

Глава 14

“Нолан замкнулся в себе, тебе не кажется?”
“Так и есть”, - согласилась Мелония.
“Интересно, почему?”
“Думаю, это напрямую связано с местом, куда мы направляемся”.
“Это и я поняла, - фыркнула Скайлар. — Я лишь не понимаю, что именно вдруг могло так омрачить его настроение. Он не вел себя так даже на пути в Корду, а ведь знал, что там его могут арестовать”.
“Возможно, он просто притворялся, что все нормально, а сам переживал. Теперь вы стали намного ближе, поэтому он может открыто беспокоиться о чем-то”.
“Но он не ответил на мои вопросы, - обидчиво протянула девушка. — А я ведь тоже могу о нем беспокоиться”.
“Так скажи ему прямо, - усмехнулась Мелония. — Уверена, он будет тронут из-за твоего волнения о нем”.
Скайлар промолчала, совершенно неуверенная в этом. 
На берегу Озера жизни, пока Скайлар одевалась, а Нолан переодевался, он рассказал им о месте назначения. 
Как девушке уже было известно, все на Тонати рождались с магическими силами, но далеко не всем хватало воли, упорства, а порой и желания развиваться в магическом плане. 
Те, кто хотел обучаться дальше, по достижении определенного магического уровня, направлялись в Академию Развитых — единственное место в мире, где обучали магии. Там люди учились ее контролировать, направлять и использовать по назначению. 
По словам Нолана, дракон, которого видела Скайлар, обитал в Академии уже очень давно. Когда сам Нолан обучался в Академии, он узнал, что дракона когда-то приручил сам ректор, но так как он отошел от дел военных и посвятил себя магии, то и дракон его “взял отпуск”. 
Король Агора много раз пытался завладеть этим сильным зверем, но ректор был ему не по зубам. Законы ясно гласили, что драконы подчинялись лишь своим раму, и не могли быть использованы кем-то другим без разрешения. 
Окольными путями королю также ничего не удалось. Магия ректора пропитывала всю Академию — поговаривали, что он являлся самым сильным магом в истории Тонати, - поэтому подобраться к животному без ведома его раму оказалось невозможно. 
Узнав все это, Скайлар автоматически почувствовала симпатию к ректору Академии. Он мог бы послать своего дракона убивать на войне, однако вместо этого дал ему долговременный отпуск. Девушка догадывалась, что либо ректор был категорически против самой войны, либо дорожил своим драконом больше. А может и то, и другое. 
В любом случае, ей уже не терпелось встретиться лично с самым сильным магом в мире. 
Однако она продолжала беспокоиться за Нолана. 
Когда он закончил свой рассказ, девушка сразу заметила, как плечи его опустились, взгляд потух. Она пыталась выяснить, в чем дело, но он ничего не ответил. 
Давить она на него не собиралась, поэтому понадеялась иначе поднять ему настроение. 
На глазах Бибо и Нолана она обернулась в драконицу, с наслаждением расправляя крылья. Это действительно сработало и какое-то время все искренне наслаждались полетом. 
Они решили лететь в Академию Развитых, рассудив, что так путь будет и безопаснее, и быстрее, но с заходом солнца на высоте сильно похолодало, поэтому Скайлар приземлилась на поляну, решив, что ночи лучше проводить в тепле шатра. Нолан согласился с ней и сейчас лежал, отвернувшись. 
Девушка долго глядела на его спину, зная, что он не спал. И после беседы с Мелонией решилась. 
— Нолан? — позвала она тихо.
Мужчина не ответил, видимо, считая ее дурой. 
— Я знаю, что ты не спишь, - буркнула девушка. 
На это Нолан тяжело вздохнул и повернулся на другой бок, встретив ее взгляд.
— А ты почему не спишь? — спросил он.
— Думаю.
— О чем?
— О том, что ты говорил мне о доверии.
— К чему ты это?
— К тому, что я рассказала тебе про Мелонию.
— Я ведь тоже рассказал тебе про своего дракона.
— Но это не значит, что мы ничем больше не должны делиться. С тех пор, как упомянул об Академии Развитых, ты странно себя ведешь. Мне не нравится, когда ты такой подавленный. 
Мужчина мягко улыбнулся, протянул ладонь и нежно погладил ее по щеке. 
— Я расскажу, если поцелуешь меня. 
Скайлар даже приоткрыла рот от удивления.
“Говорила же, что он будет тронут”, - рассмеялась во весь голос Мелония.
“Да, но я не думала, что он этим воспользуется!”
— Это не смешно, - пробурчала Скайлар, нахмурившись и ощутив, как внутри все перевернулось.
В памяти сразу мелькнули моменты их первого случайного поцелуя и того, что он видел ее обнаженной. 
— Разве я смеюсь?
Вдруг Нолан приподнялся и притянул ее к себе за талию, да так резко и властно, что девушка и пикнуть не успела. Вот его лицо уже было в каких-то миллиметрах от ее лица.
Он нежно заговорил, касаясь ее приоткрытых губ:
— Я не могу заставить тебя прямо сейчас ответить на мои чувства, Скайлар. Но отныне я собираюсь делать все, чтобы стать тебе настолько же небезразличным. 
— Ты уже мне небезразличен, - прошептала она, чуть отвернув голову, чтобы не касаться его губ. — Тебе не нужно так это проверять… Ты… мой друг.
— Я не хочу быть другом.
Он наклонил голову ниже и опалил ее шею нежным поцелуем. Скайлар тут же затрепетала, сердце пустилось в галоп, низ живота скрутило горячим узлом. 
Девушка уперлась руками в его плечи, но неожиданно поняла, что на самом деле совсем не хотела, чтобы это прекращалось. Мягкие прикосновения его губ были настолько приятными, что на какое-то время она совершенно забылась, прикрыла в блаженстве глаза и позволила себе насладиться моментом. 
Нолан вдыхал ее аромат и чувствовал, что сдерживать себя становилось все сложнее. Он прошелся губами по ее шее и ключицам, приспустил рубашку и покрыл поцелуями изящное плечо. 
— Нолан, - с придыханием прошептала Скайлар. — Не надо…
Мужчина сам знал, что не надо. Он не желал ее заставлять, но в то же время видел, что ей нравилось. Как можно было удержаться? Как вернуть себе холодность разума, когда его Скайлар таяла от его поцелуев и задыхалась от возбуждения? 
Он позволил себе еще лишь минуту. Минуту этого невероятного наслаждения. 
Повернув ее голову, он впился в ее губы. Девушка тихо застонала, невольно совершив зовущее движение телом. 
Нолан тут же оторвался, задыхаясь и ощущая, как идеально их тела прижались друг к другу. Окажись они обнаженными и все случилось бы в этот момент, и больше он уже никогда не отпустил бы эту девушку, окончательно сделав своей. 
Но нет. Еще не время, поэтому они одеты. Поэтому он отпустит ее и сам ляжет спать. Он пообещал себе, что Скайлар никуда не денется и рано или поздно он привяжет ее к себе настолько, что она сама не сможет помыслить жизни без него. 

***

Путь и правда выдался недолгим. Уже на третий день они оказались на побережье. 
Скайлар разглядывала с высоты синеву океана, гадая, сможет ли когда-нибудь увидеть живого водного дракона. Волны сверкали на солнце, блики отражались на ее чешуйках и возвращались обратно. 
Несколько путников снизу оказались буквально ослеплены, подняв головы вверх. Они поняли лишь, что нечто яркое и сверкающее стремительно пролетело над ними.
— Держись берега, - сказал Нолан. — Вскоре мы увидим шпили башен Академии. 
— Никогда не был в Академии Развитых, хотя много раз слышал о ней, - с энтузиазмом отозвался Бибо. — Интересно, нам позволят понаблюдать за занятиями? 
— Это вряд ли, - покачал головой мужчина. — Ректор не любит, когда что-то отвлекает учеников. Там и его дракона для этого хватает.
— Ты так хорошо знаком с ректором? — подловил дракончик. 
Скайлар напрягла слух. Возможно, тревоги Нолана были связаны с этим человеком? 
— Я знаю его не больше, чем все остальные. Не отвлекайтесь. Скайлар не должна показываться в таком виде в Академии, поэтому сядем, как только увидим ее на горизонте, а дальше пешком. 
Они сделали, как он сказал и уже через пару часов остановились под высокой аркой, знаменующей вход на территорию Академии. 
Все было так же, как и в видении девушки. Она с интересом и восхищением разглядывала три больших строения из светлого камня, которые соединялись между собой короткими закрытыми проходами. Над каждым из отдельных зданий возвышались по две тонких высоких башни. 
От входной арки к центральному строению вела широкая дорога, усеянная светлой галькой, а по сторонам расстилались большие зеленые лужайки с невысокими тонкими деревьями, явно посаженными здесь для красоты. 
Нолан уверенно повел своих спутников по дороге, и через пару секунд навстречу им вышел высокий худощавый мужчина. Его лицо было гладко выбрито и освещало округу широкой улыбкой. Короткие темные волосы были идеально прилизаны, открывая светлую полосу пробора посередине. На узких плечах покоился длинный плащ темно-бордового цвета.
Как только он подошел ближе, Скайлар заметила, что его глаза имели насыщенный синий цвет. Она уже догадалась, что плащи в ее видении носили преподаватели, но там они были синими. Этот мужчина явно отличался… и явно знал Нолана. 
— Как я рад тебя видеть, - провозгласил он. — Ты давно должен был навестить нас, Нолан. 
— Знаю, Пит. Но, к сожалению, ни желания, ни особой возможности, не было. Ты должен был слышать, что король меня разыскивает. 
— Естественно. Но здесь ты был бы в безопасности. Хотя, - он вдруг усмехнулся, - зная тебя, ты бы не смог долго сидеть сложа руки. Позже расскажешь, чем занимался эти годы. А пока представь мне эту милую девушку.
Взгляд мужчины упал на Скайлар, и она на секунду почувствовала себя неуютно. Вдруг глаза ее сверкнули, отбрасывая чужую магию.
Нолан бережно обхватил ее плечи и возмущенно взглянул на Пита. 
— Не нужно проверок. Я полностью доверяю ей. 
Сам Пит стоял и изумленно разглядывал хрупкую девушку. Ее глаза были чистого лазурного цвета. Прекрасные и достойные восхищения, но выдающие в ней слабого мага. Однако она без колебаний и лишних усилий оттолкнула его магию.
“Мелония?” — догадалась девушка.
“Я его пока не знаю, поэтому не хочу, чтобы он в нас копался. Мало ли, что он может”.
Скайлар хотела было сказать, что этот инцидент мог привлечь к ней ненужное внимание, но затем она ощутила еще более крепкую хватку Нолана. Она тут же расслабилась, позволив себе прижаться к нему и вселить в себя спокойствие. Пока он рядом, ей ничего не грозило. 
— Прости, - извинился Пит. — Не хотел ее оскорбить. Просто, такие тут правила. 
— Тебе не передо мной надо извиняться, - ответил Нолан. — Это Скайлар и Бибо. Они мои друзья и ты можешь верить им. А это Пит, - представил он. — Личный помощник ректора. 
Пит примирительно кивнул и подарил девушке улыбку. 
— Прошу прощения, Скайлар. Надеюсь, что не обидел вас. И все же… Я был уверен, что вы не заметите вмешательства. Вы скрываете настоящий цвет глаз магией? 
Она хотела было возразить, но затем просто кивнула, надеясь, что Нолан поддержит ее. Он слегка погладил ее плечо и Скайлар поняла, что все сделала правильно. Ведь как иначе объяснить ее защиту? Не рассказывать же, что она дракон. 
— В таком случае, очень вам рад, - произнес Пит. — Вы хотите повысить уровень владения магией здесь? 
— Нет, мы здесь… по другому делу, - ответил за нее Нолан. — Выделишь нам комнаты в преподавательском крыле? Мы соскучились по теплым кроватям и горячей еде. 
— Обязательно, - кивнул он. — Но сначала… полагаю, ты знаешь, кто послал меня вас встретить. 
Нолан поджал губы, но согласно кивнул.
— Я встречусь с ним, а ты пока проводи Скайлар в комнату. 
Девушка тут же подняла голову, осознав, что не хотела расставаться с ним на незнакомой территории. Очевидно, Нолан чувствовал себя здесь в безопасности, но ей все еще было некомфортно одной. 
— Бибо пойдет с вами, - сказал он, поняв ее чувства. 
Он взглянул на нее с такой нежностью, что Питу мгновенно стало ясно, что Нолан испытывал. Он деликатно промолчал и стал более внимательно присматриваться к девушке. Его разбирало любопытство, так как прежде Нолан не был так серьезно кем-то увлечен. 
— Хорошо, - согласилась Скайлар. — Мне подождать тебя в комнате? 
— Да. Не волнуйся, не заметишь, как время пролетит. По дороге ты увидишь много интересного, и Пит обязательно ответит на все твои вопросы. 
— Правда? — тут же оживилась девушка. — А я увижу того дракона? 
— Обязательно, - улыбнулся Нолан, радуясь ее загоревшимся глазам. — Не уйдем отсюда, пока не увидишь его. Идет? 
— Идет, - радостно улыбнулась Скайлар. 
Затем они все вместе направились к центральному зданию, а войдя внутрь, девушка в изумлении осмотрелась и поняла, что оно куда больше, чем казалось на первый взгляд. 
Второй выход находился прямо напротив, но идти до него было метров двадцать. По бокам находились невысокие лесенки, ведущие в длинные коридоры. Там слева виднелись высокие двери, которые вели в залы для занятий. 
Но Пит повел их прямо и неожиданно вывел прямо на улицу. Скайлар поняла, что Академия занимала о-очень много места. В центре внутреннего двора располагался большой журчащий фонтан, окруженный той же светлой галькой. Всю остальную землю покрывала зеленая трава, испещренная узкими светлыми дорожками. 
От боковых главных зданий внутрь уходили крытые коридоры, под арочными сводами которых прогуливались преподаватели и ученики. 
А в конце этой огромной поляны стояло еще одно здание, по длине равное трем главным. Скайлар уже точно знала, что за его дверьми тоже обнаружит целый мир.
— Нравится? — спросил Нолан, с улыбкой наблюдая за ней. 
— Очень, - выдохнула она. — Но где дракон? 
Пит рассмеялся и ответил:
— Так и быть. Если хотите, Скайлар, то к нему отведу в первую очередь. 

Глава 15

Нолан вошел в центральный вход длинного здания, а Пит повел Скайлар направо. Затем на углу свернули налево и оказались в узком крытом проходе. Он оказался достаточно длинным и темным, что заставило девушку почувствовать себя неуютно. 
Ощутив коготки Бибо на плечах, она погладила его по голове, давая знать, чтобы он немного расслабил хватку и заодно вселяя в себя уверенность. Пит хоть и был очень дружелюбен, но девушка все еще не могла расслабиться рядом с ним, поэтому была рада, что сейчас не одна. 
Вскоре они вышли в очередной двор, окруженный длинными проходами Академии. Вся земля была покрыта мягкой травой, справа стояли высокие деревья с густыми шумными кронами, в которых сливались голоса птиц. 
Скайлар моментально узнала это место. Сейчас здесь не было людей, но зато был дракон. Он был еще более огромным, чем в ее видении, и еще более красивым. Серебристая чешуя слепила глаза, и девушка сразу поняла, что имел в виду Нолан, рассказывая о ее собственном окрасе. Однако оторвать взгляд все равно было невозможно. Он был прекрасен в своей величественности и спокойной гордости. 
Конечно же, зверь давно почувствовал их присутствие. Сначала он никак не отреагировал, даже не раскрыв глаз, однако тут ветер принес сладкий знакомый аромат. Это был запах чего-то близкого и родного. 
Дракон поднял голову и посмотрел прямо на Скайлар. В ее глазах он сразу же увидел больше, чем кто-нибудь когда-нибудь сможет увидеть. 
Поначалу хилая фигурка привела дракона в замешательство. Он чуял, как от нее исходила знакомая животная энергия и видел в ее глазах драконицу, однако тело ее было человеческим. Это ввело зверя в ступор. Он по-детски слонил голову, не в силах сложить пазл. 
— Он прекрасен! — выдохнула Скайлар, встречая взгляд больших синих глаз. 
Пит выгнул брови, удивляясь всему, что сейчас происходило. 
Дракон ректора уже давно жил в этих стенах, поэтому был настолько привычен к людям, что давно перестал обращать на них внимание. Но сейчас он проявил явное любопытство к незнакомой девушке. Да и сама Скайлар вовсе не выглядела напуганной, а ведь даже некоторые ученики Академии не выдерживали взгляд этого зверя. Они восхищались им издали и всем этого было достаточно. Но не Скайлар…
Пит приоткрыл в удивлении рот, наблюдая, как девушка медленно направилась через поляну. Она подходила аккуратно, но без колебаний, совершенно не проявляя страха. Даже ручной дракончик притих на ее плече и вжал голову.
— Ты прекрасен, - повторила Скайлар, на этот раз обращаясь прямо к дракону. 
Она остановилась под его головой, инстинктивно ощущая, что ей не было причин его опасаться. Дракон глядел на нее с интересом и любопытством маленького ребенка, которому принесли новую игрушку, и он пока не разобрался, что с ней делать. 
Затем огромная рогатая голова опустилась и округлый нос уткнулся в живот девушки. Она улыбнулась, погладив его между рогов, а животное вдохнуло ее запах и окончательно уверилось, что перед ним кто-то близкий. 
Он чуял, что драконица, таящаяся в маленьком человеческом теле, тоже маленькая и довольно слабая, но дух ее был силен. И все равно что-то перевернулось внутри. Его огненное сердце забилось с новой силой, понимая, что хотело защитить малышку ото всех бед. Он потянулся к новой знакомой с той же силой, что и обе ее половины. 
Прикрыв глаза, дракон стал легонько тереться о Скайлар, показывая, что она ему понравилась. 
Пит в этот момент опустил глаза под ноги, проверить, не валяется ли там его челюсть. Этот дракон был равнодушным к чужим, свиреп с врагами и дружелюбен со своим раму, но никогда он не ластился, словно котенок! А хрупкая Скайлар стала вдруг похожа на наседку, которая любовно оглаживала черствые чешуйки на голове, прикасалась к рогам, терла большой нос. 
Пит пожалел, что ректор не видел сейчас всего этого. Над рассказом он точно недоверчиво посмеется…
Но вдруг позади послышались шаги. Через несколько мгновений из темного прохода вышли ректор с Ноланом. Оба мужчины уставились на Скайлар, которая с улыбкой практически повисла на голове жесточайшего из хищников. 
Нолан мягко усмехнулся, ничем не удивленный, а вот ректор тоже принялся искать свою челюсть.
Приход мужчин отвлек дракона. Он фыркнул, ощутив знакомый запах своего раму. 
Скайлар отпустила его голову и обернулась. Уже через мгновение она бежала через поляну, освещая всех счастливой улыбкой. Бибо спрыгнул с ее плеча и вернулся к дракону, которого больше не опасался. 
Ректор удивленно выпучил глаза, на секунду решив, что девушка бежала прямо к нему. Он даже машинально поднял руки, но она пронеслась мимо ураганом и оказалась в крепких объятиях Нолана. 
Он подхватил ее в воздух и закружил на месте, чувствуя, что мог умереть на месте от того счастья, которым светилась ее улыбка. Вот до чего он докатился… Скайлар нужно было лишь улыбнуться и все его существо тут же тянулось к ней, все мысли улетучивались, а сердце пело от одного взгляда в ее прекрасные сверкающие глаза. 
Мужчина поставил ее на землю, по-прежнему с удовольствием ощущая ее руки на своих плечах.
— Нолан, ты видел?! Я ему понравилась! — рассмеялась она. — Я прямо почувствовала это!
— Поискать бы того, кому ты можешь не понравиться, - улыбнулся он, убирая локон с ее щеки и заправляя его за ухо.
Ощутив его пальцы на своем лице, Скайлар вновь замерла. Ее сердце забилось с утроенной силой, кровь быстрее побежала по венам. Они сверлили друг друга глазами и это волшебное мгновение, казалось, продолжалось целую вечность. 
Скайлар показалось, что сейчас он вновь поцелует ее, но их прервали деликатным кашлем. 
Девушка тут же очнулась. Она повернула голову и увидела рядом с Питом незнакомого мужчину. Он был таким же высоким, как Нолан, но чуть шире в плечах. Сила читалась не только в его фигуре и гордой позе, но и в глазах. Темно-синий цвет радужек смешивался кое-где с черными крапинками. 
По спине девушки пробежала дрожь от осознания, насколько сильным магом был человек перед ней. Даже Мелония внутри неуютно дернулась. Она не чувствовала опасности, но чужая энергия неприятно давила, указывая каждому здесь на свое место. 
Вдруг Скайлар нахмурилась, ощутив нечто неладное. Она уже догадалась, что перед ней стоял сам ректор, но что-то в его облике было до боли знакомым. 
Рост, сила, густые пшеничные волосы и… Он вдруг улыбнулся ей. 
Девушка округлила глаза, моментально увидев явное сходство. Ту же мягкую улыбку ей уже не раз дарил другой человек. 
— Вы с Ноланом родственники? — спросила она удивленно.
— Да, - улыбнулся ректор еще шире. — Он мой единственный сын. Узнав, что он привел с собой девушку, я не удержался. Примчался сюда, желая взглянуть на вас. 
Все напряжение тут же улетучилось. Скайлар и Мелония вздохнули свободно, инстинктивно ощущая, что отец Нолана не причинит им вреда и не позволит чувствовать себя здесь некомфортно. Теперь его сила вызывала лишь уважение. 
— Итак, - произнес ректор. — Скайлар, верно? 
— Верно. Очень рада познакомиться. 
— Вижу, вы покорили не только моего сына, но и моего дракона. 
С поляны послышалось громкое фырканье. Дракон снова уложил голову на землю, но теперь, не смыкая глаз, пристально следил за Скайлар. 

***

— Кажется, ты его очаровала, - с улыбкой произнес Нолан, сжимая руку Скайлар. 
Они сидели рядом на диване в кабинете ректора. Сам хозяин кабинета отлучился по делу, но заверил, что ненадолго. 
— Ты о ком?
— О Гелио́не. Так зовут дракона отца. 
— Гелион? Какое красивое имя. Ему подходит. 
— Это я придумал, - похвастался мужчина. — Отец приручил его, когда я был еще ребенком. 
Скайлар сжала его ладонь крепче.
— Нолан, ты из-за отца так странно себя вел? Словно не хотел сюда лететь. 
— Да, - признался он, откинув голову на спинку дивана. — Честно говоря, я рад, что ты здесь. Я планирую сосредоточить его внимание на тебе.
— Почему ты так не хочешь с ним общаться? 
— Потому что… он обязательно спросит о моем драконе. 
— А он не знает, что произошло? — удивилась девушка. 
— В том и дело, что знает. Я сам ему не говорил, но каждый житель королевства должен был тогда услышать о гибели единственного дракона, который помогал нашей армии. Раньше раму было больше, но сейчас остались практически единицы. Большинство, как и я, потеряли своих драконов на войне, а приручить кого-то снова... значит с большой вероятностью тоже обречь на гибель. Поэтому этим никто не занимается. Кто-то из нас, устав от войны, просто улетел на другой конец света, где король не в силах достать. В какой-то момент я остался единственным раму в войсках. Поэтому стал знаменитым... Поэтому отцу прекрасно известны все подробности.
— Неужели ты не виделся с отцом больше пяти лет? Тебе… было стыдно? — предположила она осторожно. 
— Еще как, - выдохнул Нолан. — Я всегда мечтал, чтобы он гордился мной, но сейчас понимаю, что гордость нужно было заслужить. Мне больше нечем похвастать. Я не могу с гордостью рассказать о том, как приручил дракона, потому что затем я его потерял. 
— Ты не прав, - твердо ответила девушка. — Можно заслужить гордость, поддержку и уважение посторонних людей, но не родителей, Нолан. Я уверена, что твой отец и так любит и гордится тобой, ему не нужны для этого твои достижения, и тебе не нужно ему ничего доказывать. 
— Ты так в этом уверена? 
Он не особо верил ее словам, но видел, что она сама искренне в них верила, поэтому готов был прислушаться. В его груди разлилось тепло от ее обеспокоенного взгляда. Как же было приятно, когда она пыталась заботиться о нем, о взрослом опытном мужчине! 
— Уверена, - ответила Скайлар более мягко. — Ты бы все-таки поговорил с ним, тогда и узнал бы сам. Если ты будешь и дальше избегать с ним встреч, то это будет продолжать тебя мучить. Зачем оставлять эту рану открытой, если прямо здесь и сейчас ее можно залечить?
— Хорошо.
— Хорошо? Ты правда согласен? 
— Да, почему нет? — улыбнулся он, разглядывая ее удивленное лицо.
На самом деле, он бы согласился на что угодно, что бы Скайлар ему ни предложила. Тем более, он теперь и сам понял, что убегать бессмысленно, рано или поздно эта встреча все равно состоялась бы. 
— Вот и прекрасно, - обрадовалась она. — Если хочешь, я буду все время ждать за дверью.
— Ты не обязана.
— Все в порядке, я сама хочу, - сказала девушка чуть смутившись. 
Нолан не сдержал улыбку. Он выпрямился и дернулся в ее сторону, желая на мгновение ощутить ее вкус на губах, но в этот же момент вернулся хозяин кабинета. 
— Прошу прощения, что заставил ждать! 
Отец Нолана ворвался стремительно и сразу направился к рабочему столу, заваленному бумагами. Он совершенно не заметил, чему помешал. 
Скайлар нервно вскочила и подошла к столу с другой стороны. Она нервничала и смущалась, словно провинившаяся студентка. Нолану быстро надоело смотреть на это. 
— Отец, мы ведь не твои ученики.
— Что? А, конечно. — Он встал и, улыбнувшись девушке, уселся в кресло напротив дивана. 
Нолан похлопал по месту рядом, призывая Скайлар обратно. Она покраснела еще больше, но все же подчинилась.
— Итак, - начал ректор, - Скайлар, прошу зови меня просто… папа. 
— Отец! 
— Что? Разве она не твоя невеста?! 
— Я еще не делал ей предложения!
Пока мужчины переругивались, никто из них не заметил, что сама девушка стала похожа на помидор. Такого начала разговора они никак не ожидала. 
Взглянув на обоих мужчин, она вновь заметила, насколько они похожи. Отец Нолана не проявлял никакого недовольства, поэтому Скайлар убедилась, что вскоре они поговорят по душам. Как Нолан вообще мог быть так не уверен в себе? Да, он совершил ошибку в прошлом, но от этого никто не застрахован, не повод же это для расторжения всех связей. 
Взгляд девушки невольно метнулся к Нолану и оторвать его теперь было сложно. В отличие от него самого, она видела не только его внешнюю привлекательность — в его глазах горел огонь жизни, сердце было наполнено храбростью и отвагой, а душа воина стремилась не к войне, а к любви и ласке. Скайлар по себе знала, каким нежным мог быть этот мужчина, но она также не сомневалась, что он был безжалостен к своим врагам. 
Она до сих пор помнила, с какой ненавистью задерживался его взгляд на главаре разбойников, помнила, какими властными бывали его объятия в стремлении защитить. 
Грусть и тоска разлились в груди девушки, когда она осознала, что ей придется однажды покинуть такого мужчину. Такого, в которого она уже начала влюбляться. Она сама не заметила, как привязалась к нему, как стала доверять и сама цепляться за него. 
Скайлар впервые за последние месяцы была охвачена сомнениями. Действительно ли она хотела покинуть мир этой невероятной книги? Да, конечно, она хотела, но… и с Ноланом остаться тоже хотелось…
На глаза навернулись слезы от неуверенности и внутренних метаний. Скайлар не хотела делать такого выбора, поэтому решила трусливо ждать развития событий. Все равно она пока не выяснила, как можно вернуться, так зачем заглядывать вперед? 
— Скайлар, все в порядке?
Нолан, наконец, вернул ей свое внимание и тут же напрягся, увидев муку на ее лице. 
— Все нормально, - кивнула она. — Думаю, вам есть о чем поговорить. Нолан…
— Все хорошо, - перебил он. Мужчина уже видел, что ей необходимо побыть одной, но оставлять ее не хотелось. — Может, навестишь еще раз Гелиона? Он будет рад. 
— Точно? — Она не была уверена, так как сама недавно предложила подождать за дверью. 
— Точно, - улыбнулся он. — Я скоро приду к тебе и тогда уже вместе заселимся в комнаты. 
Она благодарно улыбнулась ему и кивнула его отцу. Затем вышла за дверь и сразу почувствовала себя чуть лучше. Ее мысли перескочили на местного дракона и она вновь с нетерпением ждала встречи с ним. 

Глава 16

Серебристый дракон не понимал ни слова из того, что говорила ему девушка. Недавно она пришла, устроилась под его боком так, словно делала это каждый день, и стала на что-то жаловаться. Зверь понимал по интонации, что она расстроена, но был просто не в состоянии как-то помочь ей. Поэтому он просто уложил голову рядом, позволив ее руке поглаживать чувствительные чешуйки между рогов. 
Вторая рука Скайлар легонько чесала шейку Бибо, который устроился на ее коленях.
— Видно, я все же одна такая, - огорченно вздохнула она. — Иначе ты бы дал мне знать, что понимаешь, верно? — Гелион не шелохнулся, продолжая в удовольствии жмурить глаза. — Ну вот. Ничего ты не понимаешь. Но у кого еще мне просить совета? 
Девушка с грустью вспомнила об отце. Ей так его не хватало! Сейчас она бы уткнулась ему в грудь, как в детстве, рассказала бы о своих бедах, а он чудесным способом нашел бы решение для любой проблемы. А мама наверняка бы посоветовала напрячь свою голову, ведь она уже не маленькая. 
И Скайлар понимала, что некому ей помочь. Она сама должна попытаться отыскать путь домой, а затем решить, возвращаться или нет. 
Ее последней надеждой хоть на какую-то помощь была Карина. Скайлар надеялась, что она или кто-то еще из фей сможет приоткрыть завесу тайны, что не давала ей покоя. Если феи действительно были самыми древними жителями Тонати, то, возможно, они знали, что этот мир нереален? 
Может, они хранили этот секрет испокон веков, давая каким-то магическим силам продолжать делать свою работу. Но как и почему сама Скайлар оказалась вовлечена в это? Более того, внутри нее проснулась Мелония. 
“Не торопись, - посоветовала драконица, чувствуя растерянность своей человеческой половины. — Тебе не хватает знаний, чтобы двигаться дальше, поэтому размышлять обо всем этом бесполезно”.
“Кстати, насчет знаний. Я до сих пор так и не поняла, зачем Озеро указало нам путь сюда. Ну вот, мы в Академии Развитых. И что дальше? Нолан помирится с отцом, а что потом ему скажет, когда тот спросит, зачем мы здесь?”
“Это не дело Нолана, а наше. Подумай сама. Какую пользу можно извлечь, находясь здесь?”
“Ну-у… Здесь должно быть много сильных магов”.
“Сила — не то, в чем мы сейчас нуждаемся”.
“Ты права. Нам нужны знания. Вполне возможно, что здесь есть преподаватели, которых также можно опросить. Может, не только феям что-то известно… Хотя, стой! Ну конечно! Как же я сразу не подумала?”
“О чем?”
“Библиотека! В любом учебном заведении должна быть библиотека! Нам не нужны преподаватели, нам нужны книги! Как та книга, которая была в доме Вики! В книгах должно быть много информации не только о Тонати, но и о драконах!”
Мелония промолчала, но Скайлар нутром почувствовала ее одобрение. Она тоже сочла, что это верный путь. 
— Придется мне тебя покинуть, - ласково и уже более радостно сказала девушка. — Но я обязательно еще навещу тебя сегодня.
Дракон недовольно фыркнул, стоило ей убрать руку с его головы. Он уткнулся носом в ее живот, настаивая на продолжении ласки. Бибо заворчал и спрыгнул с нагретого местечка.
Скайлар засмеялась и почесала большую крепкую шею нового друга.
— Я скоро вернусь, обещаю! Только спрошу у кого-нибудь, где здесь библиотека, а пойду туда с Ноланом.
— Про меня не забудь, - буркнул Бибо. 
Гелион резко открыл глаза и поднял голову, устремив взгляд к выходу. Девушка спиной ощутила, как все его тело напряглось. 
— Что случилось? 
Она встала и прошлась ладонью по его шее, надеясь успокоить. Но Гелион явно был на чем-то сосредоточен. Скайлар решила пойти посмотреть, что могло его встревожить. Ее собственное чутье молчало, да и Гелион спокойно позволил ей отойти, значит никакой опасности не было. 
— Я побуду с этим гигантом, - заявил Бибо.
Скайлар кивнула и ушла. Она прошла по узкому проходу и оказалась во дворе. Ее внимание сразу же привлекла суета справа. Несколько человек сбились в кучу, кажется, удерживая кого-то одного, а напротив остальных отдаленно стоял один из преподавателей. 
Синий плащ покоился на широких плечах высокого молодого мужчины. Его волосы были длинными и настолько черными, что, казалось, поглощали окружающий свет. Они были туго стянуты в высокий хвост. Аристократические черты лица, тонкие, словно у эльфа, делали его слишком красивым для мужчины. Темно-карие, почти черные, глаза смотрели свысока и абсолютно равнодушно. 
Скайлар подошла ближе, влекомая любопытством. Осмотрев преподавателя, она быстро потеряла к нему интерес, а вот кучка людей продолжала притягивать взгляды окружающих. 
— Пустите меня! — воскликнул кто-то, чей голос девушка моментально распознала. 
Она тут же ринулась вперед, расталкивая мужчин локтями. Однако цели ей достичь не удалось. Мужчины всем скопом удерживали Нолана, не давая напасть на равнодушного преподавателя, и совсем не обращали внимания на хилую Скайлар, у которой нрав был острее локтей. 
Решив не тратить время на очередную попытку, она оббежала весь этот балаган, стремясь увидеть Нолана. Когда она оказалась спереди, он сделал сильный рывок из-за чего чуть не столкнулся с ней лбом, но мужчины вовремя удержали его. 
Скайлар и Нолан встретились взглядами. Он замер на какое-то мгновение, а затем глаза его вновь заволокло холодной, но разрушительной ненавистью. Она по какой-то причине была направлена на одного из преподавателей, который спокойно стоял в сторонке и выглядел так, будто загорал на пляже, а не находился в эпицентре разразившейся бури.
— В чем дело? — взволнованно спросила Скайлар. 
Она подошла ближе и обняла лицо Нолана ладонями. Мужчина снова отвлекся и на какое-то время сосредоточился на ней. Взгляд его потеплел и Скайлар тут же захотелось раскидать всех окружающих, чтобы они не смели к нему прикасаться. Что бы ни случилось, она верила Нолану и была готова поддержать его во всем. 
— Скажи мне, - попросила она. — Что произошло? 
— Это он, - процедил мужчина, вновь подняв глаза.
— Он?
— Да, он. — Гримаса боли и ярости прошлась по лицу Нолана. — Он убил моего дракона. 

***

Что-то внутри Скайлар оборвалось. Она ни секунды не сомневалась в правдивости слов мужчины, поэтому почти моментально ощутила, как внутри разгорелся гнев. Впервые в своих мыслях она услышала не слова Мелонии, а ее грозное рычание. Драконица тоже мечтала разорвать на части того, кто причинил Нолану такую боль. 
Она развернулась, чтобы подойти к преподавателю. Нолан тут же дернулся вперед, но его удержали. Его сердце замерло на мгновение от страха. Он не желал, чтобы Скайлар подходила к этому человеку или вообще находилась поблизости от него. 
— Скайлар, нет!
Не обращая внимания на его крик, девушка встала перед обвиняемым. Тот окинул ее безразличным взглядом. 
— Что-то хоте…
Не давая ему договорить, Скайлар влепила ему пощечину. И ему, черт возьми, следовало поблагодарить ее за это. Мелония рвалась наружу, желая растерзать мужчину, но Скайлар сохраняла трезвость разума, понимая, что не лучшая идея убивать кого-то средь бела дня в Академии. 
Она решила, что Нолан позже сам решит, как разобраться в этой ситуации.
В этот момент преподаватель поднял голову и распахнул глаза, но не в удивлении, а в гневе. Его взгляд, казалось, мог заморозить и испепелить одновременно. 
— Позвольте узнать, чем я это заслужил? — выдавил он сквозь зубы, явно имея желание ответить девушке тем же, но тоже не мог позволить себе лишнего на людях. 
— Позвольте узнать, что вы здесь делаете? — парировала Скайлар. — Я считала, что вы работаете на сарангов. 
Последняя фраза, специально произнесенная громче, заставила всех замереть. Это было неожиданное и серьезное обвинение, но девушка ни секунды не сомневалась в его достоверности, поэтому не боялась рисковать. К тому же, ей действительно было интересно. Какого черта здесь делал тот, кто когда-то помог сарангам на войне? 
Глаза чрезмерно красивого мужчины превратились в щелочки. Он промолчал, но Скайлар увидела промелькнувшую в его взгляде угрозу. Еще одно доказательство того, что Нолан не ошибся. Это был он. Тот самый маг, что убил единственного дракона, столь ценного для армии людей и лучшего друга Нолана. 
Не желая терпеть его угрожающий взор и вообще дальнейшее присутствие рядом, Скайлар поспешила заверить:
— Вы поплатитесь за то, что сделали.
— Это угроза? — Он насмешливо выгнул бровь и снова оглядел ее фигурку с ног до головы.
— Это обещание, - твердо заявила девушка.
Он вдруг усмехнулся, но так гадко и самодовольно, что по коже Скайлар побежали мурашки от омерзения. Она застыла, увидев, что он протянул к ней руку. 
— Поглядим еще, кто кого, - шепнул он, проводя холодным пальцем по ее щеке. 
Позади послышались громкие крики. Нолан перестал сдерживаться, отшвырнув всех выбросом магии. Его сознание помутилось еще тогда, когда он увидел, как маг протянул к Скайлар руку. Перед глазами был сплошь красный пульсирующий туман. Кровь стремительно побежала по жилам, насыщаясь густой тягучей магической энергией, которая рвалась наружу, желая прикончить врага. 
Скайлар успела лишь обернуться, когда Нолан оказался рядом, с огромной силой обхватывая ее талию и вдавливая в свое тело. Девушке показалось, что ее ударили, выбив весь воздух из легких. Она не могла вдохнуть и чувствовала такое давление, будто вот-вот хрустнут ребра. 
— Еще раз прикоснешься к ней, и ты не доживешь до заката, не то, что до суда! — выпалил Нолан, сжигая взором преподавателя. 
Тот невольно сделал шаг назад. Он многим успел подпортить жизнь и некоторые даже пытались отомстить, однако никогда еще он не ощущал на себе столь сильную и разрушительную силу ненависти. На миг ему почудилось, что Нолан испепелит его прямо здесь и сейчас одним взмахом руки. 
— Что здесь происходит? — пронесся по двору требовательный возглас ректора. 
Рядом остановился Пит, который тоже попытался разобраться в ситуации. Как главный помощник ректора он отвечал не только за учебную часть, но и за воспитательную. Драки на территории Академии были строго запрещены, поэтому он грозно выискивал глазами нарушителей. 
Нолан даже не шелохнулся, полностью сосредоточившись на убийце своего дракона. Но внезапно до его слуха донеслось сдавленное хрипение. Он бы не обратил на него внимания, если бы сердце при этом не екнуло, будто лучше разума зная, кому понадобилась помощь. 
Мужчина опустил взгляд и осознал, что Скайлар пытается отодвинуться. Он тут же ослабил хватку и девушка облегченно вдохнула. 
Нолан сжал зубы, понимая, что поддался эмоциям и даже не заметил, как сделал ей больно. Вина накрыла его с головой.
— Ну ты и силач, - выдавила Скайлар. 
Она сделала несколько глубоких вдохов и выдохов, а потом сама прижалась к нему, обняв за талию. Она не хотела, чтобы он чувствовал себя виноватым. 
Под ее руками его тело моментально расслабилось. Нолан успокоился и одарил ее благодарным поцелуем в макушку. 
— Нолан? - Его отец подошел и смерил взглядом сына и одного из лучших своих преподавателей. - Что здесь произошло? — Вдруг его глаза упали на Скайлар. — Скайлар, детка, тебя кто-то обидел?! 
“Детка?”
“Похоже, он уже считает тебя дочерью, хочешь ты того или нет”, - усмехнулась Мелония. 
— Обидели не меня, а вашего сына, - ответила она.
— Да? — удивился он. — Моего сына не так легко обидеть, - протянул он, почесав подбородок.
Скайлар улыбнулась на это высказывание. Она надеялась, что Нолан тоже заметил это. Его отец не мог им не гордиться, если был так уверен в его силе духа. 
— Кто это? — спросил Нолан, кивая на преподавателя. 
— Дэ́нрон, - ответил ректор. — Очень хороший преподаватель. Вы из-за чего-то не поладили? 
Дэнрон едко усмехнулся, вернув себе присутствие духа. 
— Он напал на меня, - ткнул он пальцем в Нолана. 
— Ты не выглядишь пострадавшим, - прошипела Скайлар.
— И она тоже напала!
— Да, - согласилась девушка. — Я дала ему по морде. Он заслужил. А Нолан до него вообще не дотронулся, - буркнула она напоследок. 
Сам Нолан не сдержал улыбку и сжал ее крепче. Очевидно, его возлюбленная также была недовольна тем фактом, что Нолан все-таки не успел добраться до врага. 
— Чем вы так рассердили моего сына и его невесту? — нахмурился ректор. 
Скайлар хотела было открыть рот, но Нолан снова сжал ее так, что изо рта вырвался лишь тихий хрип. Она послала ему негодующий взгляд, но он лишь подмигнул. 
— Я просто шел на занятие, - оправдывался преподаватель. — А тут возник этот мужчина и вдруг накинулся на меня. 
Ректор огляделся. Парни, что держали его сына, уже были на ногах и согласно кивали. 
— Нолан, мы поговорим в кабинете.
Мужчина кивнул и пошел за отцом, не отпуская от себя Скайлар. Проходя мимо Пита, он шепнул:
— Проследи, чтобы этот гад не покинул Академию. Я потом все объясню. 

Глава 17

Скайлар и Нолан вновь разместились в кабинете ректора. Отец мужчины на этот раз все же сел за стол.
— Итак, - вздохнул он. — Я весь внимание. 
— Я недавно рассказал тебе, как потерял своего дракона, - произнес Нолан. В его голосе слышались боль и отчаяние. Скайлар прижалась к нему крепче, стараясь хоть как-то поддержать. — Этот Дэнрон и был его убийцей. 
— Ты уверен? Ты хорошо разглядел его в тот день?
— Уверен, отец! — яростно припечатал мужчина. — Я ни на один день не забывал лицо этого негодяя. Оно мне даже во снах являлось. 
Ректор сложил руки в замок и нахмурился. Он верил сыну и теперь думал, как поступить. Нолан обвинил в столь тяжком преступлении очень сильного и уважаемого здесь мага.
— Доказать его вину будет сложно, - выдохнул ректор. — Одних твоих показаний будет мало. Понадобятся веские доказательства. 
— Если понадобится, я готов пройти через процедуру смотра.
— Нолан! — Ректор аж подскочил на ноги. — Я сам когда-то еле восстановился после этого. Ты еще не настолько силен, чтобы перенести это!
— Что за смотр? — вставила Скайлар.
Нолан сильнее стиснул ее талию, но промолчал.
— Что за смотр?! — спросила она требовательнее. 
Ректор сел по-прежнему нахмуренный.
— Процедура смотра воспоминаний, - ответил он. — Это когда несколько магов лезут в твою голову и просматривают воспоминания определенного периода жизни. Но этот процесс очень опасен. Это не смертельно, но крайне негативно влияет на мозг. Мне когда-то понадобилось больше года для полного восстановления. Моя сестра Виктория тогда ухаживала за мной, пока я был больше похож на овощ, а не на человека. А Нолан… Ты очень силен, сын, но еще не настолько, чтобы восстановиться после такого. 
— Если других вариантов не будет…
— Будут другие варианты, - заявила Скайлар. — Мы придумаем что-то еще. 
Мужчина тяжело вздохнул и вдруг разжал объятия. Внутри девушки что-то кольнуло, но она не показала, что ее это задело. Она знала: Нолан хотел, чтобы она и здесь поддержала его, но она просто не могла этого сделать. 
— Неужели ты готов рискнуть жизнью, чтобы доказать его виновность? — спросила она. — Если ты сам так пострадаешь, то какой в этом смысл?
— Смысл в том, что он получит по заслугам! — воскликнул Нолан, кинув на нее гневный взгляд.
— Он не получит по заслугам, а утянет тебя за собой! — ответила Скайлар тем же тоном. — Это будет еще одна его победа!
— Мне плевать, будет он торжествовать или нет, - выплюнул мужчина. — Лишь бы поток его мыслей прервался на плахе. 
— Не говори тех слов, о которых пожалеешь, - сказал ректор. — Разве ты сейчас отвечаешь лишь за себя? Ты для этого привел сюда невесту? Чтобы сказать, что готов пожертвовать собой ради того, кто уже погиб? 
— Я не знал, что встречу здесь этого убийцу! Что он вообще здесь делает? 
— Он здесь работает. Дэнрон пришел пару лет назад. Он искал работу, а я сразу заметил его силу. Позже он показал себя талантливым преподавателем, никаких жалоб на него не поступало, хотя да, я признаю, он не очень дружелюбен и приятен в общении, но это не преступление.
— Я уже сказал, что за преступление он совершил. Если ты ничего не собираешься делать, то я сделаю все сам. 
— И что ты сделаешь? Пожалуешься королю, который тебя разыскивает? Очень умно…
Нолан стиснул зубы и сжал кулаки. Ему ужасно хотелось просто взять, да и прикончить Дэнрона, но он понимал, что тогда сам станет убийцей. Убивать врагов на войне — это одно, а вот сейчас другая ситуация. 
Хотя Нолан знал, что был способен на это. Его внутренности скручивались в узел от жгучей ярости, которая рисковала сжечь его душу дотла, но он бы сделал это. Ради своего дракона, ради друга… 
Скайлар смотрела на него и постепенно понимала, что теряет. Она никогда не видела Нолана таким прежде… Из него выплескивалась не только злоба, но ненависть. Такая страшная и разрушительная, что девушка лишь сейчас поняла, почему месть являлась обоюдоострым клинком. Этот клинок сейчас терзал сердце Нолана. И мужчина видел лишь один способ остановить муку - отомстить Дэнрону со всей жестокостью, на которую, как оказалось, он был способен. 
Скайлар не пугал его гнев и то, что он способен убить человека. Ее пугала эта ужасающе стремительная перемена, которая все больше отдаляла их друг от друга. Нолан был достаточно упрям, чтобы настоять на ее поддержке. Ему стоило лишь попросить… Но вместо этого он отпустил ее, а девушке показалось будто оттолкнул. Потеряв союзника, он просто отодвинул его в сторону, чтобы не мешался на пути. 
— Нолан, я не хочу потерять тебя.
— Ты не потеряешь, - ответил он, даже не взглянув в ее сторону. 
— Я люблю тебя. — Слова вырвались сами собой, но девушка не взяла их обратно, зная, что это правда. Она чувствовала, что это последнее, что способно удержать его…
— И я люблю тебя, но сначала разберусь с этим негодяем. 
Нолан по-прежнему глядел на отца и Скайлар поняла, что он услышал ее, но не прислушался. Ее признание достигло его слуха, но не сердца. Все, о чем сейчас думал мужчина — это месть. 
Глаза девушки заслезились. Ей было ужасно жаль погибшего дракона Нолана, но она не была согласна с таким развитием событий. Все-таки, Нолана больше интересовала месть за убитого друга, чем любовь живой девушки. Но с этим Скайлар не могла ничего поделать. Она призналась, переступая через себя, и зная, что может однажды покинуть этот мир. Она сделала это признание, пытаясь удержать душу возлюбленного рядом с собой…
“Не сдавайся так просто”, - шепнула Мелония.
Скайлар нахмурилась, поняв, что драконица права. Их с Ноланом объединяло слишком многое, чтобы он так просто отвернулся от нее. 
Девушка встала перед мужчиной, сжала его воротник и заставила посмотреть на себя. 
— Я люблю тебя! — воскликнула она. — Ты слышишь?! Я не смогу любить овощ или трупа, которого повесят за убийство! Мы придумаем что-то…
Внезапно Нолан сжал ее руки и отдернул от себя. 
— Нечего тут придумывать! Тебя это вообще не касается! Не лезь в это! 
Позади девушка услышала тяжелый вздох. Ректор видел, какие дрова ломал его сын, но сам уже понял, что Нолан не опомнится. Это будет возможно только если он сам захочет.
Скайлар отошла и отвернулась, как только Нолан отпустил ее руки. Она обхватила себя за плечи и крепко зажмурилась, уговаривая себя не плакать. 
Да, Нолан все еще был тем Ноланом, которого она знала. И она все еще любила его. И он наверняка все еще любил ее… Но ненависть к врагу оказалась сильнее. Он сделал выбор и Скайлар приняла его, сделав свой. 
Она все еще любила. Но когда-нибудь вернется домой. Она знала, что не сможет остаться с человеком, для которого не на первом месте. Перед ее глазами всю жизнь был яркий пример того, какой должна быть пара, какой должна быть семья. 
Ее родители всегда ставили на первое место друг друга и свою дочь. Все остальное было неважным и проходящим. Но для Нолана это не так… И Скайлар знала, что если останется, то эти мысли всегда будут тревожить ее. 
В этот момент в кабинет вошел Пит. Он встал перед столом, оценив дрожащую спину Скайлар, печальный взгляд ректора и гневного Нолана. 
— За ним следят? - требовательно спросил последний. 
— Да, я приставил к нему пару человек. Дэнрон не покинет Академию без моего ведома. Но что случилось? 
— Отец тебе позже все объяснит, - выдохнул Нолан, устало потерев глаза. — Можешь сейчас разместить нас? Боюсь, мы здесь задержимся, так как я понял, почему мы здесь. 
Скайлар тоже поняла, и также поняла, что Нолан ошибался. Она была уверена, что Озеро привело ее к знаниям, а не к убийце. Иначе почему оно показало ей Гелиона и Академию? Почему ни разу не мелькнул сам Дэнрон? 
— Скайлар, все хорошо? 
Она глубоко вздохнула, услышав вопрос Пита. Сморгнув слезы и вытерев их со щек, она развернулась и кивнула. 
— Я не против наконец увидеть свою комнату. 
Пит кивнул и показал жестом следовать за ним. 

***

Скайлар понравилась комната. Она была достаточно просторной и светлой. Справа от входа стояла удобная кровать, рядом письменный стол с пером и чернилами, а также какой-то стеклянный сосуд. Слева располагался широкий комод и дверь в ванную. Вся мебель была из светлого дерева, что приятно гармонировало с белыми стенами. 
Но больше всего Скайлар понравился вид из окна над столом. Эта сторона выходила прямо на океан, и девушка тут же представила себя сидящей за столом и наслаждающейся морским бризом. Сейчас именно он гулял по комнате, так как окно было приоткрыто. Теплый солоноватый запах моря наполнил помещение и заставил Скайлар сделать глубокий блаженный вдох. 
Настроение сразу подскочило вверх. Сумка с вещами уже лежала на кровати.
— Кровать застелена, в ванной есть все удобства, - произнес Пит. — Нравится? 
— Очень, - улыбнулась девушка. — Спасибо, Пит. 
Он не смог сдержать улыбку, глядя в ее лучистые глаза. У него мелькнула мысль, что эта девушка была создана, чтобы улыбаться. Поэтому мужчине не понравилось, что кто-то ее обидел чуть раньше. 
Нолан остановился в соседней комнате и тут же заперся в ней, но девушка, казалось, проигнорировала этот факт. Она спокойно держалась со своим сопровождающим, а сейчас даже подарила ему улыбку, что привело Пита к мысли о том, что она сильнее, чем кажется. 
— Ты голодна? — спросил он. — Скоро будет обед. 
— Нет. Если честно, я бы искупалась, а потом вздремнула. Я почему-то очень устала. 
— Хорошо. Если хочешь, ужин я принесу в комнату. 
— Большое спасибо. 
Пит кивнул и, попрощавшись, ушел. 
Скайлар закрыла за ним дверь и направилась к сумке с вещами. Отгоняя от себя мысли о Нолане, она решила сосредоточиться на чем-то обыденном, в чем сейчас сильно нуждалась. Она взяла смену белья и ночную сорочку, которую дала ей Вики. 
Вскоре девушка погрузилась в мраморную ванну, наполненную горячей водой. По стенам поднимался густой пар и Скайлар скоро почувствовала, как ее еще больше тянет в сон. Она позволила себе расслабленно отлежаться в воде несколько минут, но затем мысли вновь стали вращаться вокруг Нолана. Тогда Скайлар встала, обмылась и вскоре покинула уютное гнездышко. Надев белье и сорочку, она кое-как расчесала пальцами мокрые волосы и улеглась спать, накрывшись тонким одеялом. 
Заснула она почти моментально, а просыпалась долго и тяжело. Заставив себя открыть глаза, Скайлар огляделась. Океанские волны по-прежнему шумели за окном, а комнату заливал ярко-оранжевый свет заходящего солнца. На столе стоял поднос с едой, от которой еще шел дымок. Она вспомнила, что Пит собирался принести ужин. 
Скайлар протянула руку и заставила себя съесть несколько кусочков мяса с хлебом. Затем голова вновь опустилась на подушку. Девушка решила, что полежит еще немного, так как тело было вялым и тяжелым, но сама не заметила, как заснула. 
В следующий раз она проснулась рано утром. 
Скайлар буквально подскочила с постели, ощущая переполнявшую ее энергию. Голова была ясной, и девушка улыбнулась, осознавая, что только что к ней пришла дельная мысль. Не факт, что это сработает и вообще как-то поможет, но сидеть сложа руки тоже не дело. 
На столе стоял новый поднос. Теперь тут был завтрак. Девушка улыбнулась, мысленно благодаря Пита за заботу. Она умылась и переоделась в обтягивающие штаны и длинную тунику, волосы собрала в высокий хвост. И только затем позавтракала. Еда оказалась простой, но горячей и вкусной, а значит — завтрак удался. 
Она не знала, что делать с подносом, поэтому пока решила оставить как есть. Затем она вышла из комнаты, надеясь поскорее отыскать Пита. У нее были к нему вопросы. 
За дверью комнаты Нолана стояла гробовая тишина, поэтому Скайлар не знала, там ли он вообще или уже ушел. Ощутив стеснение в груди, она тряхнула головой и пошла дальше, стараясь не думать о мужчине, которому доверила свое сердце. 
Никто не говорил, что будет легко, так что сдаваться она не собиралась, но и навязываться ему тоже не была намерена. Несмотря на боль, что он ей вчера причинил, сегодня Скайлар поняла, что также и злилась на него, так что лучше ему не попадаться ей под горячую руку. 
Первым делом она навестила Гелиона. Извинившись за то, что вчера к нему так и не вернулась, она немного посидела рядом и рассказала о последних новостях. Как оказалось, Бибо провел ночь здесь и теперь тоже внимательно слушал, что произошло. 
— Ничего себе, - выдохнул он, когда Скайлар закончила. — Стоило мне оставить вас, как тут же попали в передрягу. И что теперь будете делать? 
— Не знаю, - пожала плечами девушка, продолжая почесывать голову Гелиона. — Я больше не обсуждала это с Ноланом и не знаю, какие у него планы. У меня появилась одна идея, но я не собираюсь ее с ним обсуждать. 
— Вижу, ты злишься. 
— Еще как, - фыркнула она. — Сначала сам ко мне пристает, а потом отталкивает. Пусть знает, что я такого больше не позволю. Раз уж он выбрал Дэнрона, то пусть им и занимается, а ко мне не лезет. 
— Но ты ведь все равно собираешься помочь? — если бы Бибо мог улыбаться, он, несомненно, сейчас продемонстрировал бы хитрую улыбку. 
— Да, собираюсь, - буркнула девушка. — Я может и не могу понять, что именно он сейчас чувствует, но могу понять, почему он собирается рисковать собой. В каком-то смысле, это тоже вызывает уважение, но терять его я не хочу. Надеюсь, что мой план принесет какие-то плоды. Даже если бы я не любила Нолана, то все равно бы не бросила так просто. Я не могу забыть все то, что он для меня сделал. 
— Так что за план? 
— Не скажу.
— Почему?
— Боюсь, что тогда ничего не получится, - вздохнула Скайлар. — Я сделаю, что, как мне кажется, должна, а там… будь, что будет. 
— Моя помощь нужна? 
— Нет. Можешь продолжать валяться на солнышке. Кстати, смотрю ты прикипел к Гелиону. 
— Еще как. Ты не представляешь, какое блаженство, когда тут появляются ученики и начинают меня… то есть его тискать. 
Скайлар улыбнулась, недоверчиво выгнув брови. 
— Они тискают Гелиона? Что-то мне слабо в это верится. Так ты, значит, наслаждаешься всеобщим вниманием? 
— Ой, подумаешь…
— Да расслабься, - усмехнулась она. — Ты ведь должен проводить меня в лес фей, а до него еще далеко, так что не волнуйся об этом. Можешь побыть с Гелионом, пока я не закончу здесь. 
— Я? А что насчет Нолана? Он разве не отправится дальше с нами? 
Скайлар опустила взгляд и молча пожала плечами. 
— Смотря, как все закончится с Дэнроном. Да и… не знаю… все очень резко изменилось. 
Бибо загрустил. Ему не нравилось видеть Скайлар такой. Он успел прикипеть к ней, да и к Нолану тоже, поэтому волновался за обоих. 
В следующий момент девушка резко подскочила на ноги. Хлопнув себя по щекам, она улыбнулась.
— Ладно. Вы отдыхайте, а я пошла. Если что, думаю, меня можно будет найти в библиотеке. 
Гелион шумно фыркнул, провожая ее взглядом. Вчера он спокойно отпустил ее, несмотря на шумиху, но сегодня ему почему-то не хотелось, чтобы маленькая драконица уходила. Драконье сердце тревожно сжалось, пока он глядел на хрупкую фигурку. Что-то надвигалось… Вскоре что-то нехорошее должно было произойти…

Глава 18

Скайлар не составило труда найти Пита. 
Несколько учеников уверенно сказали ей, что в это время он должен был разбирать бумаги в своем кабинете. 
Спросив дорогу, Скайлар их поблагодарила и отправилась дальше. Минут через десять она шла по нужному коридору, когда увидела, как одна из дверей открылась и оттуда вышел помощник ректора. 
Увидев ее, Пит улыбнулся. Он прошелся по лицу девушки внимательным взглядом, пытаясь понять, в каком она состоянии, но не нашел причин для тревоги. Скайлар ответила ему широкой улыбкой, а это означало, что она хорошо держалась. 
— Выспалась? — поинтересовался он, когда она подошла. 
— Давно уже так не высыпалась, - усмехнулась она весело. — И кстати, большое спасибо за ужин и завтрак. 
— Всегда пожалуйста, - подмигнул он. — А куда ты направлялась? 
— Как раз к тебе. Я хотела узнать, можно ли как-то отправить отсюда письмо или послание? 
— Естественно! 
Его удивленный взгляд заставил Скайлар мысленно стукнуть себя по лбу. И как она сразу не подумала? Надо было спросить у Нолана. Он хотя бы уже не удивлялся ее незнанию этого мира. Однако она вдруг поняла, что даже не задумалась обратиться к Нолану за помощью, и это лучше всего показывало, насколько они отдалились.
— Прости, - усмехнулась она, почесав макушку, - знаю, это глупый вопрос. Мне немного неловко, но я никогда не отправляла писем. 
Это было странно, учитывая, что других средств связи на Тонати просто не существовало. Однако Пит сам вдруг ощутил неловкость. Может, у Скайлар не было родных и друзей и ей просто не с кем было общаться?
— Ну что ты, - тут же стушевался он. — Ты не обязана мне ничего объяснять. Ты можешь отправить письмо прямо из своей комнаты. Бумага лежит в столе. Как напишешь и все запечатаешь, вложи письмо под стеклянный цилиндр, который стоит на столе. 
Теперь Скайлар вспомнила, что действительно видела что-то подобное, но не поняла, что это такое. 
— И все? Больше ничего не надо делать? 
— Ничего. Магия доставит письмо адресату. 
— Адресату, - протянула девушка. — Вот блин…
Скайлар понятия не имела точного адреса Виктории. Можно, конечно, было спросить у ректора, однако тогда придется отвечать на вопросы. 
— Не помнишь адрес? — спросил Пит.
— К сожалению.
Девушка тут же сдулась. А она так надеялась на этот план! 
— Ну ты хотя бы знаешь имя и фамилию получателя? Если да, то магия и без адреса его найдет. 
— Правда? — Скайлар чуть не подскочила от радости. — Как удобно! Спасибо, Пит!
Вчера ректор обмолвился о том, что его выхаживала Виктория, поэтому Скайлар была уверена, что, раз она не замужем, то у нее должна быть та же фамилия, что у брата и племянника. Трайс. 
— И еще кое-что! Ты не подскажешь, где тут у вас библиотека? 
— Конечно, - улыбнулся Пит. — Ты ведь помнишь, где находится кабинет ректора? Так вот, если стоять к нему лицом, то тебе надо будет пойти налево. Дойдешь до поворота и поднимешься по лестнице на следующий этаж. Там повернешь направо и сразу увидишь открытые двери библиотеки. На входе сидит старичок — это библиотекарь. 
— Поняла. Спасибо тебе большое!
Пит кивнул и пошел по своим делам, а Скайлар поспешила вернуться в комнату. В столе она и правда нашла стопку плотной желтоватой бумаги. На столе лежало перо и небольшая круглая емкость с чернилами. Девушка аккуратно сняла крышку и принялась писать. 
Вскоре она поняла, что это не так-то просто. Она постоянно забывала макать перо в чернила, поэтому текст кое-где получался неразборчивым. Потом она случайно поставила большую кляксу, пока думала, как лучше выразить свои мысли. 
Тихо выругавшись на собственную криворукость, Скайлар отложила лист и повторила попытку, призывая на помощь все терпение, которое у нее имелось. Ну, с третьей попытки получилось неплохо. Строчки были немного неровными, но зато все было разборчиво. 
Удовлетворившись своей работой, девушка на всякий случай подула на бумагу, чтобы чернила скорее высохли. Она сложила лист вдвое, а затем раскрыла, чтобы удостовериться, что никаких пятен не появилось. Все прошло удачно. 
Она сложила письмо, обозначив получателя как Викторию Трайс, и повернулась к широкому стеклянному цилиндру, который стоял на круглой деревянной подставке. Она подняла стекло и попыталась положить письмо на невысокую подставку, однако, оказавшись в границах воздействия магии, бумага не легла, а зависла в воздухе над подставкой. 
Скайлар удивленно поморгала, ожидая, что что-то случится. Но больше ничего не происходило. Тогда девушка подумала, что следует вернуть цилиндр обратно. Она накрыла им письмо и тут же увидела, как оно начинает растворяться в воздухе. 
— Чудеса, да и только, - улыбнулась Скайлар. 
Удивления больше не было, лишь удовольствие от созерцания столь необычной отправки почты. 
Когда бумага полностью исчезла, Скайлар направилась в библиотеку. Она не хотела терять время на выяснение отношений с Ноланом, учитывая, что и он сам к этому не стремился. Какой смысл сидеть в комнате и жалеть себя? Желание занять себя чем-то и любопытство тянули ее к знаниям, которые могли ей помочь разобраться в себе, своей драконице и, возможно, устройстве этого мира. 
Следуя указаниям Пита, Скайлар вскоре оказалась в нужном месте. Она подошла к высоким раскрытым дверям и тут же ощутила характерный запах дерева и старой бумаги. Высокие стеллажи заполняли все огромное помещение, и девушка на секунду запаниковала. Сколько же времени уйдет, чтобы в одиночестве тут все перерыть? 
Рядом со входом справа стоял широкий стол. Он был настолько большим, что престарелый библиотекарь казался еще меньше, чем был на самом деле. Старичок молча сидел и читал книгу. Заметив посетителя, он отвлекся и, взглянув на Скайлар, растянул сухие тонкие губы в улыбке. 
— Что-то хотела, девушка?
— Да, - неуверенно ответила она. — Мне бы хотелось… почитать о драконах. 
— Это можно, - кивнул он. — Иди налево, пятый поворот. Оба стеллажа с книгами об этих прекрасных существах. 
— Спасибо, - обрадовалась девушка.
В конце концов, два высоких стеллажа - это не целая библиотека! 
Само помещение ничем особо не отличалось от библиотек ее мира, поэтому Скайлар почувствовала какое-то умиротворение. Она запросто могла представить, будто бродит не по древнему замку, а по обычной студенческой библиотеке. 
Солнечные лучи пронзали теплый воздух, освещая разнообразие книжных корешков. Мелкие пылинки хаотично кружились вокруг девушки, но она не обращала на них внимания. Ее глаза перебегали от одной полки к другой, пока она не дошла до нужного места. 
Завернув на пятом повороте, она оказалась окружена с обеих сторон высокими рядами книг, и каждую нужно было тщательно исследовать. Будь с ней Нолан, предстоящая работа не казалась бы настолько скучной… 
Скайлар гневно отмела мысли о нем уже в который раз за это утро. Она присела и начала с самой нижней полки и самой крайней книги, чтобы идти по порядку и не запутаться. 
Взяв относительно тонкую книгу, она вышла обратно, чтобы осмотреться. Затем подошла к библиотекарю.
— Простите, а здесь нет столов, за которыми можно было бы почитать? 
— Нет, дорогая. К сожалению. Все книги ученики берут к себе в комнаты. 
— Понятно, спасибо. 
Она вернулась обратно и уселась на пол, скрестив ноги. Даже если брать по несколько книг за раз, все равно не хотелось бегать туда-сюда. Лучше почитает прямо здесь, а когда пятая точка совсем одеревенеет, как раз придет время обеда. 
Она провела в библиотеке три часа, успев прочесть три книги. Ну, на самом деле две, так как вторая оказалась сборником иллюстраций с разными видами драконов. Она быстро его пролистала и отложила, не желая терять время. В первой и третьей книгах тоже пока не нашлось ничего интересного. Желая сократить здесь свое пребывание, Скайлар заранее заглядывала в оглавление и выбирала те главы, которые могли открыть ей что-то важное и нужное. 
Открыв четвертую книгу, девушка встала и начала читать, медленно прохаживаясь по помещению. Старичок какое-то время наблюдал за ней с интересом, а потом снова вернулся к своим делам. 
Спустя полчаса Скайлар захлопнула книгу и подошла к библиотекарю, еле сдерживая гнев. Но старичок не был виноват в том, что у нее так скоро закончилось терпение, поэтому она постаралась быть вежливой.
— Скажите, вы не знаете, есть ли книги не о простых драконах, а о тех, кто может превращаться в людей? 
— Вам нужны сказки? 
— Ну, не совсем… 
— Вижу, вы заинтересовались этим вопросом. На самом деле, учитывая, что существуют легенды с подобными утверждениями, существовали люди, которые изучали это дело серьезно. Они проводили целые годы в наблюдении за драконами, стремясь выяснить, могут ли те превращаться. 
— Неужели? Это как раз то, что мне нужно. 
— Некоторые из тех магов оставили после себя заметки о своей работе. Их можно найти в том же ряду, левый стеллаж, третья полка снизу. Посмотрите у края, помню, что ставил их отдельно. 
Скайлар поблагодарила его и вернулась в знакомый проход. Она поставила бесполезный сборник сказок на место и прошла дальше.
Неожиданно что-то заставило ее остановиться. Волоски на макушке встали дыбом, по спине пробежали мурашки. 
“В чем дело?” — спросила Скайлар уже понимая, что что-то не так. 
“Пока не поняла, - ответила Мелония. — Я чувствую опасность, но не могу понять, откуда именно она исходит”.
Скайлар замерла и затаила дыхание от страха. Она припомнила, как в прошлый раз Мелония узнала, что ее друзьям грозит гибель. 
“Может, это не здесь? Вдруг что-то с Ноланом или Бибо?”
“Нет, - уверенно ответила драконица. — Что-то совсем рядом. Такое ощущение, что стоит сделать шаг и нам конец”.
Скайлар предусмотрительно сделала шаг назад. Странно, но внутри чуть отпустило. Интуиция больше не вопила во весь голос.
“Что это может быть? Мы ведь уже были здесь”.
“Не совсем. Мы ведь были лишь в начале ряда”.
Скайлар поняла ее ход мыслей и вынуждена была согласиться. Все совпадало. По ощущениям выходило, что опасность поджидала где-то впереди, буквально в двух-трех шагах.
Она ступила вперед и вновь непроизвольно напряглась. Девушка опустила взгляд на пол и обнаружила, что здесь каменные плиты отличались по цвету. В других частях Академии она подобного не замечала. Здесь гладкие квадраты были явно разделены — одни светлее, другие темнее.
“Это просто невероятно, но… что, если где-то здесь ловушка?”
“Думаешь?”
“А почему нет? Знаешь, я читала в одной книге о подобном. Ставишь ногу не на тот квадрат и тебе конец”.
“Думаю, ты права. Но все же очень странно. Тот старичок наверняка не раз проходил здесь, и остальные ученики тоже”.
“Значит, и нам ничего не будет?”
“По логике, не должно. Но у меня чешуя дыбом встает, как только мы двигаемся вперед.”
“Возможно, ловушка не действует на людей? Может, только на драконов? Хотя, откуда бы в библиотеке взяться дракону? Создатели ловушки ведь не могли рассчитывать на подобное?”
“Могли, если считали, что есть драконы, умеющие обращаться в людей”.
“Допустим… И что делать? Нам надо добраться до конца ряда”.
“Можно…”
“Даже не думай, - перебила Скайлар. — Скорее всего этому милому старичку ничто не угрожает, но я не стану им рисковать. Разберемся сами”.
“Может, позовем Нолана?”
Скайлар раздумывала несколько секунд… потом минуту… потом две. 
“Нет! Мы сами можем о себе позаботиться”.
“Упрямица. Это может дорого нам стоить”.
“У нас с тобой целых две светлые головы, а одно из тел — драконье. Уверена, мы со всем справимся”.
Мелония промолчала, но Скайлар почувствовала ее поддержку. Может, она и не одобряла, но поддерживала. 
Девушка невольно улыбнулась. Уж кто-кто, а Мелония ее никогда не бросит, в отличие от одного конкретного мужчины. Скайлар почувствовала себя чуть смелее, вспомнив, что она не обычный человек, а самая настоящая драконица. Да, все получится.
Она сделала еще шаг вперед, наступив на темный квадрат. Казалось, все органы внутри завязались узлом, но она откинула тревогу и ступила дальше на светлый квадрат. Вот тут чуйка завопила во всю мощь. 
Скайлар стояла на месте, шестым чувством ощущая, что сейчас должна либо умирать, либо уже быть покалеченной. Но ни того, ни другого не происходило. Вообще ничего не происходило. Вокруг по-прежнему стояла тишина, разбавляемая лишь тихим перелистыванием страниц со стороны входа. 
Девушка недоуменно развела руками и даже осмотрелась. 
“Ну вот, ничего не происходит”.
Скайлар даже попрыгала для верности.
“Нет! Не прыгай!!!”
Скайлар поняла свою ошибку, когда было уже поздно. В последний раз ее ноги не приземлились на пол, а провалились в бездну. 

***

Нолан наблюдал за Дэнроном. Этот негодяй имел смелость делать вид, будто ничего не произошло. Учитывая, что Нолан следовал за ним с самого утра, то знал, что тот спокойно позавтракал в компании других преподавателей, затем провел несколько занятий и теперь набивал щеки обедом. 
Нолан разозлился еще больше хотя бы по той причине, что сам был голоден, так как не закинул в рот ни крошки со вчерашнего вечера. Он боялся отвести взгляд от Дэнрона хотя бы на секунду, будто подозревая, что тот успеет еще кого-нибудь прикончить.
Умом Нолан понимал, что Дэнрон осторожничал и вряд ли оступился бы в Академии. Нет, здесь он заработал себе хорошую репутацию, поэтому не станет рисковать работой. Пока ему ничего никто не предъявил, он мог спокойно продолжать преподавать. 
Но сердце Нолана отныне билось ради одной цели — отомстить. И мужчина, стиснув зубы, сдерживался, чтобы самому не стать преступником. Он был готов пожертвовать собой ради мести, но жертва не будет иметь значения, если вина Дэнрона не будет доказана. Тогда Нолан станет убийцей, а Дэнрон — обычной жертвой. 
— Никак не угомонишься? — спросил Пит, подойдя к нему со спины. 
Нолан молча покачал головой.
— Знаешь, если ты сядешь со мной пообедать, то наблюдение станет проще.
— Сейчас он не знает, что я за ним наблюдаю, - ответил Нолан. — А если покажусь, то он точно себя не выдаст. 
— И как он может себя выдать? — закатил глаза Пит. — Он же не на поле боя, а на безопасной территории, где его все знают и многие уважают. Пока у тебя нет веских доказательств его вины, ему нечего бояться.
— Я не надеюсь, что он сейчас встанет и начнет убивать всех подряд, - вздохнул Нолан. — Я просто наблюдаю за ним, пытаюсь понять, какой он. Знаешь, мимика, жесты и даже походка могут многое рассказать о человеке. 
— Это до добра не доведет… Со стороны это выглядит так, будто ты охотник, выслеживающий добычу. Твой отец… и Скайлар этого бы не одобрили. 
Нолан остался стоять неподвижно, но внутри что-то болезненно кольнуло. Больно было от того, что он не мог прямо сейчас пойти к Скайлар, обнять и поцеловать, и чтобы все между ними стало как прежде. Нолан хотел, очень хотел это сделать, но не мог. В данный момент он просто не представлял, как сможет спокойно жить дальше, зная, что Дэнрон свободно ходит по земле, так и не получив своего наказания. 
Нолан понимал, что со стороны выглядит так, будто сделал выбор, однако внутри он разрывался на части. Одна часть хотела почувствовать тепло возлюбленной, а другая мечтала предаться жестокости во имя справедливости. Нолан знал, что Скайлар этого не одобрит, но иного выхода не видел. 
Он утешал себя мыслями, что она просто не понимает его. Вот закончит он с Дэнроном и, если останется жив и здоров, вернется к любимой. Тогда он станет прежним и Скайлар осознает, что не могла понять его, просто не могла представить, насколько глубока та бездна в его душе, которая переполнена ненавистью. 
И тогда она излечит его… Да. Нолан даже сейчас мог представить тепло ее объятий. Иногда он специально представлял себе, что Скайлар рядом, потому что тогда напряжение ненадолго отпускало его, а мысли прояснялись. В такие моменты прозрения он вдруг начинал чувствовать вину, потому и придумывал оправдания. 
Ему казалось, что он упустил нечто важное, но никак не мог понять, что именно. Он хотел оставить свой пост и вернуться к Скайлар, чтобы потребовать ответа и наконец получить его, чтобы перестать отвлекаться! Но затем его рассудок вновь затмевала ненависть. Она пожирала его душу и сердце, пока от голода или отчаяния Нолан вновь не принимался представлять себе Скайлар. 
Как же ему хотелось, чтобы она и правда была рядом! Было больно, что она не поддержала его до конца, но он принял это, осознав, что так даже лучше. Он не желал, чтобы Скайлар находилась поблизости от Дэнрона и имела к нему хоть какое-нибудь отношение. Нолан не хотел даже, чтобы она его ненавидела. Так что хорошо, что Скайлар держалась подальше. Это только его дело, и он разберется с ним.
Внезапно раздался громкий вой. Стекла в окнах задрожали от раскатистого рыка. Все, кто находился на территории Академии, на несколько мгновений буквально замерли, затаив дыхание. 
— Что за черт? — вопросил Нолан. Впервые сегодня его полностью отпустили мысли о Дэнроне. 
— Это Гелион, - пробормотал Пит и кинулся на улицу. 
Нолан побежал за ним, так как стало очевидно, что обычно Гелион не имел привычки так пугать всю Академию. Мужчины не успели добежать до убежища дракона, так как встретили его по пути. 
Нолан на секунду замер, увидев Гелиона в небе. Он решил, что дракон решил почему-то покинуть его отца, однако уже через несколько мгновений зверь приземлился около входа в главное здание Академии. Дракон был явно взволнован, что-то вынюхивая и постоянно издавая гортанные рыки. 
Нолан с Питом переглянулись и побежали к нему. Тут же подоспел и ректор. 
— Гелион, что ты творишь? — воскликнул он.
Дракон повернулся к нему и несколько раз фыркнул, раскрывая пасть, будто пытаясь что-то сказать. Но, так как у него ничего не вышло, он отвернулся и принялся вновь метаться на месте. 
Гелиону хотелось разнести здание в щепки, чтобы увидеть маленькую драконицу и убедиться, что она в порядке, но он понимал, что под крышей находится много людей. Его сердце разрывалось на части, чувствуя опасность, угрожающую девушке. С ней что-то случилось, а он не может до нее добраться и помочь! 
Впервые дракон пожалел о своих габаритах, которые вселяли ужас и благоговение окружающим. Раньше он гордился этим и когда-то упивался людским восхищением, однако прямо сейчас ему хотелось стать таким же маленьким человечком, чтобы войти внутрь и помочь драконице. 
— Да что стряслось? — не успокаивался ректор. 
Вдруг Нолан заметил знакомую фигурку. Маленькая золотистая тень метнулась со спины Гелиона, шустро спускаясь к земле. 
— Бибо! — Он подбежал, и дракончик тут же кинулся ему в руки. — Что произошло?
— Я не уверен, но боюсь, что дело в Скайлар.
Нолан почувствовал, как внутренности скрутило от тревоги. 
— Что с ней?! — потребовал он, чуть не тряся бедного малыша, который тоже был напуган. 
— Я же сказал, что не уверен! — пропыхтел он. — Скайлар навещала нас утром, а потом ушла, и с тех пор Гелион не находил себе места. Сейчас он вдруг взбесился и подскочил куда-то. — Бибо осмотрелся, но нигде не заметил девушки. — Скайлар должна была услышать его рев, где она? 
Нолан тоже огляделся. Действительно. Он знал, что девушка быстро привязалась к Гелиону, поэтому сейчас тоже должна была стоять рядом. 
В словах Бибо был смысл. Мужчина вспомнил свой первый полет на Мелонии. Тогда драконица на расстоянии учуяла опасность, угрожающую людям. 
Нолан ужаснулся, подняв взгляд на Гелиона. Неужели дракон ощутил, что Скайлар что-то грозит? 
Вопроса, где ее искать, не возникало. Не зря дракон вертелся вокруг главного здания. Это также поняли ректор и Пит. 
— Я пригляжу за Дэнроном, - произнес Пит. — А ты…
Нолан не дослушал его, потому что вообще не слушал. Он бросился в здание, по-прежнему сжимая Бибо в руках. Плевать на Дэнрона! Нолан чуть не задохнулся от мысли, что может потерять еще и Скайлар. Если с ней что-то случится… Боже, он не мог этого допустить!
Внезапно вина тяжелой плитой придавила его плечи. Какой же он идиот! Со Скайлар ничего бы не случилось, если бы он был рядом, а теперь он даже не знал, где ее искать! Что она делала в этом здании? Чем занималась весь день?! Он не знал этого, потому что тратил свое время на Дэнрона. 
Нолан остановился посреди коридора. Мимо него бежали напуганные ученики, спешащие на улицу. Гелион уделял внимание левой части здания, поэтому Нолан упорно стал пробиваться туда. Сзади вдруг послышался оклик Пита.
— Нолан! Она искала библиотеку! 
Мужчина не стал тратить время на благодарность, а просто чуть изменил направление. Вскоре поток людей схлынул и последний лестничный пролет Нолан преодолел в считанные секунды. 
Неизменный библиотекарь занимал все тот же стол. Старичок сидел спокойно, будто вообще ничего не произошло. 
— Сюда приходила девушка?!
Старик медленно поднял голову.
— Скорее же, ответьте! 
— Нет нужды кричать, молодой человек…
— Я чую ее, - заявил Бибо и завозился в крепких руках. 
Нолан отпустил его, позабыв про библиотекаря. Он последовал за дракончиком, который уверенно шел по следам девушки. Вскоре они оказались между высокими стеллажами. Бибо остановился, вновь принюхался, а затем поднял голову. 
— Здесь запах заканчивается. 
— Ты уверен? Ее ведь здесь нет.
— Конечно, я уверен! — прошипел Бибо. — Ее запах закончился прямо вот на этом месте! Будто она сквозь землю провалилась или же взлетела! Но так как крыша все еще у нас над головами…
Нолан присел, отодвинув дракончика. Его взгляд зацепился за цвет плит на полу. Он и раньше замечал это, когда прежде бывал в Академии. Ему казалось странным, что здесь цвет пола варьировался, а в остальных помещениях такого не наблюдалось. 
Мужчина напрягся, припомнив давний разговор с отцом. Нолан тогда спросил у него, почему пол в библиотеке разделен на различного цвета квадраты, и отец ответил, что якобы где-то здесь расположена древняя ловушка. Они оба посмеялись над этим, так как это была старая легенда, призванная придать мистичности старому зданию Академии, однако теперь Нолану было не до смеха. 
Ни Гелион, ни Бибо не могли ошибаться, а значит…
Нолан встал на квадрат, на котором прежде был Бибо. Ничего не произошло. Он потоптался, постоял на одной ноге, потом на другой, не обращая внимания на взгляд дракончика, который вполне мог подумать, что у того съехала крыша. 
— Да что же ты! — разозлился Нолан, топнув ногой. 
Его терпение кончалось. Над головой по-прежнему слышался обеспокоенный рев Гелиона, а значит Скайлар все еще в опасности!
— Что ты пытаешься сделать? — озадаченно спросил Бибо.
— Хочу, чтобы сработала эта чертова ловушка! Может, это не тот квадрат? 
— Но ее запах кончается здесь. 
— Ну ладно…
Нолан окончательно взбесился. Он отошел и создал энергетический шар, тут же запустив его в ненавистную плиту. 
Когда небольшое количество пыли осело, они увидели темную дыру, которая определенно не была полом. Непроглядная тьма уходила куда-то вниз.
— Иди и предупреди моего отца, - велел Нолан.
— А ты?
Мужчина проигнорировал его вопрос и без тени сомнения шагнул в провал. 

Глава 19

Нолан мысленно выругался, поняв, что летит уже достаточно долго. Магия помогла замедлиться на случай, если внизу ожидает твердая земля, но все равно ловушка оказалась куда более глубокой, чем он надеялся. Если внизу его действительно ожидает твердая поверхность, то Скайлар…
Нет! Нельзя об этом думать. Нолан постарался откинуть все мрачные мысли. Он надеялся найти Скайлар напуганной, но живой и здоровой. Без вариантов. 
Мужчине казалось, что его окружал не камень, а стены из самой тьмы. Он не мог разглядеть ни ног, ни рук, ни дна, вообще ничего. Он просто летел в неизвестность и с сожалением думал, каково было пережить то же его возлюбленной. 
Вдруг воздух вокруг изменился. Нолан инстинктивно развел руки в стороны и понял, что больше не зажат стенами прохода. Однако он все еще падал, пусть и в более просторном пространстве. 
Он заметил, как что-то блеснуло внизу. Прошла всего секунда и тело его резко погрузилось в воду. Несколько мгновений Нолан находился в состоянии шока, а потом опомнился и стал пробиваться наверх — к воздуху. Немного воды от неожиданности он все же глотнул, но это было не смертельно. 
Мужчина откашлялся, а затем внимательно осмотрелся. Снова темнота, но уже не такая густая и давящая на все его существо. Снизу под водой пробивался голубоватый, еле видный, свет. 
Нолан нырнул, пытаясь рассмотреть источник, но внезапно свет погас. Еще секунда и он вновь появился. Мужчина вынырнул и стал осматривать воду вокруг. Он знал, что вряд ли что-то увидит, но понимал, что ему не показалось. Инстинкты говорили, что свет вовсе не угасал — его кто-то закрыл. Что-то вместе с Ноланом находилось в этой воде, и мужчина напрягся, приготовившись отбиваться в случае атаки. 
Но он не ожидал, что враг будет таким стремительным. Только он ощутил движение воды справа, как слева его что-то сильно толкнуло. Толчок был столь сильным, что Нолана затянуло под воду. Он огляделся, но не смог увидеть нападавшего. 
Вновь глотнув воздуха, Нолан придал зрению остроты с помощью магии. Затем погрузился под воду, понимая, что он на чужой территории. Придется играть не по своим правилам. 
Вскоре глаз зацепился за темную длинную тень. Она двигалась под водой так быстро, что Нолан не сразу понял, что увидел то, что искал. Догадка поразила его и затопила сердце страхом.
Водные драконы были такими же дикими и свирепыми, как и крылатые. Если здесь действительно обитала хотя бы одна такая особь, а сверху вдруг свалилась Скайлар… 
Нолан чуть не завыл от боли. Ему показалось, что чье-то острое копье пронзило грудь. Сердце словно разорвалось на части, из легких выбило весь воздух. Неужели он потерял ее?
Но хищник не собирался ждать, пока Нолан смирится с потерей любимой. Нолана утянули под воду, вокруг его ног будто обвилась огромная толстая змея, которая сжимала смертельными тисками все сильнее. Мужчина не успел глотнуть воздуха и понимал, что нужно действовать быстро и решительно. Но стоило ли?.. 
Нолан полностью расслабился. Тело сдалось быстрее разума, который продолжал прокручивать моменты, пережитые совместно с неунывающей загадочной девушкой. Он так и не узнал до конца ее секретов. Почему она так мало знала об их мире? Где она росла? Была ли у нее семья? Была ли она счастлива до встречи с ним и оставалась ли таковой после? 
Нолан с горечью подумал, что вряд ли… Их последняя встреча была ужасной. Что же он сказал ей? Он не мог вспомнить. Помнил лишь, что оттолкнул ее, а потом чертовски сильно жалел, но все равно заставлял себя следить за Дэнроном. Пропади он пропадом! 
Затем пришел покой. Нолану было плевать на месть, на ненависть, которую давно перекрыло беспокойство за Скайлар — все это больше не имело значения, ведь ее больше не было. Какой смысл бороться? Чтобы выжить и продолжать бесцельно скитаться по стране? Если рядом не будет Скайлар, то все это больше не имело для него смысла. Почему же ему обязательно надо было потерять ее, чтобы осознать это? 
Нолан на секунду представил, как выбирается живым, разделывается с Дэнроном и возвращается к путешествиям. Только теперь в одиночестве. Нет, такая жизнь ему была не по нраву. 
Затем мелькнуло нечто невозможное, но столь желанное, что у него с новой силой разболелось сердце. Он мог бы жениться на ней, у них появились бы дети, возможно, они тоже умели бы превращаться в маленьких милых дракончиков. Бибо стал бы им отличным нянькой…
Сверху раздался оглушительный грохот. Но сознание мужчины еле уловило его, все больше погружаясь во тьму. Глаза его самовольно закрылись, и он уже не почувствовал, как драконья хватка исчезла, а затем что-то вцепилось в его плечи и потянуло вверх. 

Нолан открыл глаза, по-прежнему считая, что умер. Вокруг стояла сплошная тьма. Затем его тело инстинктивно напряглось, когда до слуха донеслось какое-то копошение. 
Мужчина повернул голову, но ничего не смог разглядеть, зато теперь наконец ощутил, что весь промок до нитки. Неужели он спасся? Но как? 
Магия перестала действовать на глаза, когда он потерял сознание, поэтому он обновил свой трюк. Но, прежде чем успел всмотреться в темноту, он услышал знакомый голос. 
— Ты цел?
Нолан подскочил, тут же ощутив головокружение. Теплая рука накрыла его лоб, и мужчина моментально расслабился. 
— Скайлар, - выдохнул он. — Ты в порядке? 
— По большей части, - усмехнулась девушка. 
Нолан взял ее ладонь и потянул на себя. Скайлар возмущенно что-то буркнула, но не стала сопротивляться. Нолан обхватил ее талию и со всей силы прижал к себе. Вдохнул аромат ее волос, которые отдавали океанским бризом, зарылся носом в ложбинку между шеей и плечом, оставил на коже нежный поцелуй. 
Девушка вздрогнула, но не спешила отталкивать его. Спустя мгновение Нолан с наслаждением ощутил ее руки вокруг своей шеи. И только теперь напряжение внутри стало спадать. Он мог вздохнуть спокойно. Он почему-то был уверен, что где бы они ни оказались, вместе обязательно сумеют выбраться. 
— Я думал, ты погибла.
— Я была близка, но Мелония нас спасла. Когда что-то схватило нас за ногу и потащило на дно, я обернулась. Взлететь с воды не получилось, но мы благополучно добрались до берега. И тебя Мелония вытащила.
— Ты ранена? — напрягся он.
— Немного.
Нолан заставил себя разжать объятия и аккуратно отстранил ее. Он наколдовал на ладони небольшой магический сгусток энергии, который осветил пространство мягким голубым светом. Шарик вспорхнул ввысь, зависнув над парой. 
Мужчина наконец смог нормально осмотреть Скайлар. Она несколько секунд с интересом разглядывала светящийся шар, а потом опустила взгляд. Ее волосы и одежда были сухими, но левая нога была неудобно отогнута назад. Она не была сломана, но Нолан заметил, что штанина ниже колена немного разорвана, а на светлой коже виднелись темные очертания небольших ранок. Похоже, дракон схватил ее зубами, но не нанес ощутимого вреда. Вот почему девушка оставалась спокойной. Мелония, должно быть, отреагировала почти мгновенно, поэтому водный хищник просто не успел вонзить клыки глубже. 
Первым делом Нолан встал и подхватил Скайлар на руки, чтобы усадить в более удобную позу. Шарик полетел вслед за хозяином, поэтому Нолан сразу увидел в нескольких метрах вертикальную скалистую стену. Он медленно опустил Скайлар на землю, и она прислонилась спиной к стене. 
— Как ты здесь оказался? — спросила она.
— Искал тебя, как еще? 
— Я имею в виду, как ты узнал? Я была в библиотеке одна. Ну, библиотекарь, думаю, не считается… 
— Тут ты права, - усмехнулся он. — К сожалению, я за все годы ни разу не видел, чтобы он вставал из-за стола. Не знаю, может он и спит за ним. 
— Спасибо, - почти прошептала девушка. — Я в принципе в порядке, но было страшно. Я не думала, что кто-то придет за мной…
Нолан хотел сказать, что не бросил бы ее, но разве это было бы правдой? Он с сожалением осознал, что уже однажды оставил ее, именно поэтому они сейчас были здесь. 
— Прости, - выдохнул он. Голова его опустилась и лоб соприкоснулся с хрупким плечом. — Я не должен был отталкивать тебя. Из-за меня ты чуть не погибла.
— Это не из-за тебя, перестань себя корить. Если бы мы были вместе, все равно попали бы в эту ловушку. 
— Я все равно должен был быть рядом, а вместо этого занялся Дэнроном. Я хотел твоей поддержки… но сам не отвечал тем же. Прости, Скайлар. 
Он услышал, как она всхлипнула. Мужчина поднял голову и увидел, как слезы бегут по ее щекам. 
— Я испугалась, когда провалилась в ловушку, - сказала она, всхлипывая. — И дракона водного тоже испугалась… Но больше всего я боялась потерять тебя. Здесь я в какой-то момент подумала, что погибну, и ужасно пожалела, что мы так плохо расстались. — Она стерла слезы со щек, но затем сморгнула новую порцию. — Я очень хотела поддержать тебя, Нолан. Но тот способ, что ты выбрал — это неверный путь. Я абсолютно уверена, что твой дракон не хотел бы, чтобы ты пошел путем саморазрушения, даже ради него. Он пожертвовал своей жизнью, чтобы спасти тебя и тех воинов, а ты так легко разбрасываешься его даром! Наоборот, ты должен был начать ценить свою жизнь больше, чем когда-либо прежде, иначе его жертва стала бы напрасной. И с меня хватит ходить одной, ясно?! — она вновь громко всхлипнула, не замечая его нежного любящего взгляда. — Я передумала — мне не нравится быть одной, поэтому ты от меня не отвертишься. Когда мы выберемся, то вместе разберемся с Дэнроном и вместе узнаем, зачем мы здесь! А если ты против, то… то…
— Я не против, - выдохнул он, резко потянувшись вперед. 
Его рот накрыл ее губы, ладони обхватили лицо. Нолан большими пальцами стер мокрые дорожки с нежных щек, упиваясь вкусом поцелуя. Как же он скучал по ней! Казалось, они расстались на долгие годы и сейчас с нетерпеливой горячностью пытались наверстать упущенные секунды. 
Они сжимали друг друга в крепких объятиях, предаваясь жарким поцелуям, пока Скайлар не задрожала. Нолан заставил себя остановиться, осознавая, что это из-за его одежды. Поцеловав возлюбленную в лоб, он глубоко вздохнул.
— Надо как-то выбираться.
— Согласна. Но сначала тебя надо высушить и отогреть. 
— Это займет время… Кстати, как ты так быстро обсохла? 
— Магия Мелонии греет меня изнутри, - улыбнулась она. — И у меня есть чудесная идея, как согреть тебя. Раздевайся. 

***

Скайлар все еще немного смущалась, но все же должна была признать, что лежать в объятиях Нолана было очень приятно. Он сказал, что водные драконы не выбираются на сушу, поэтому им ничего не грозило, однако все равно уложил ее спиной к скале, а сам лег рядом, закрывая от возможной опасности со стороны воды. 
Девушка уткнулась носом в его шею, ощущая приятный запах океана. Мелония с удвоенной силой грела ее изнутри, чтобы передать тепло тела и Нолану, поэтому Скайлар стало казаться, что она оказалась в парилке. Но ее это не смущало. Хотелось продолжать лежать в коконе его рук, слышать мерное биение сердца и невольно улыбаться от счастья. 
Сначала они лежали молча, словно боясь прервать уютную тишину, которая окутала их почти в непроглядной тьме и притянула друг к другу еще больше. 
Затем Нолан спросил, что она вообще искала в библиотеке. Девушка рассказала ему о своих размышлениях по поводу направления, что указало ей Озеро жизни.
— Значит, ты искала информацию о драконах? Причем о тех, которые якобы могут перевоплощаться в людей? 
— Ну да, - выдохнула она, невольно потеревшись о него носом. — Искала-искала, и вот попала в логово настоящего дракона. 
— Хорошо, что у тебя есть Мелония…
— Не думай об этом. Все хорошо. Я жива, ты жив, и мы как-нибудь выберемся. 
— Ты права. — Он нежно поцеловал ее в лоб, перебирая пальцами густые пряди. — Жаль, что не успела достать те заметки. Я все больше склоняюсь к мысли, что раньше и правда могли существовать такие, как ты. А иначе откуда взялась Мелония? 
Скайлар промолчала, жалея, что не могла рассказать ему, что она вовсе не с Тонати, поэтому не факт, что его подозрения подтвердятся. Ей сейчас казалось, что они совсем одни во всем мире, и все же их уединенность была столь комфортной, что Скайлар приходилось сжимать зубы, чтобы ненароком не рассказать всю правду. 
Она очень хотела открыться Нолану, особенно теперь, когда поняла, что он ей глубоко небезразличен как мужчина, но именно по этой причине она и молчала. Если она однажды отыщет путь домой, то… лучше ей уйти молча… Так им обоим будет легче. 
— Думаю, пора уже вставать, - сказал Нолан. Ему не хотелось разжимать объятий, но это нужно было сделать. — Там наверху сейчас страшный переполох.
— Почему? 
— Думаешь, как я узнал, что ты пропала? Гелион словно взбесился и всю вынюхивал что-то над зданием. Когда я не заметил тебя среди остальных, понял, что что-то случилось. Бибо провел меня к ловушке по свежим следам.
— Тогда ты прав, - с сожалением вздохнула девушка. — Они наверняка беспокоятся. 
Нолан поднялся и тут же усмехнулся, заметив, как Скайлар отвела смущенный взгляд. Сейчас на нем было лишь нижнее белье, а остальная одежда сушилась под теплом нескольких созданных им светящихся сфер. Он отогнал шарики и быстро оделся. Рубашка и штаны были еще слегка влажными, но сейчас их прохлада была даже приятной, учитывая, что Мелония немного перестаралась, согревая их своим теплом. 
— Что будем делать? — спросила Скайлар, вставая на ноги. — Можно было бы взлететь на Мелонии, но она не пролезет в ту дыру.
— Где-то должен быть выход. В крайнем случае попробуем выбраться под водой. Я видел внизу свет, думаю там выход к океану, иначе этот водный дракон давно погиб бы в изоляции. Для начала пройдемся по суше и внимательно осмотримся.
Девушка кивнула. Он взял ее за руку и повел вперед. Сферы двинулись за хозяином и Нолан послал их чуть дальше, чтобы они освещали путь. 
Они двигались медленно. Скайлар обшаривала взглядом стены, а Нолан — землю. И спустя минут пять девушка вдруг остановилась. 
— В чем дело? 
— Это тень? — с сомнением спросила Скайлар, указав на что-то пальцем. — Или…
— Расщелина! — Нолан подошел и убедился в своей правоте, просунув в узкий ход руку. — Мы сможем пройти боком. 
Шарики вплыли в темную расселину и узкие стены осветились голубым светом. За спиной девушки сразу стало так темно, что у нее побежали мурашки по коже. Она сжала ладонь Нолана сильнее.
— Не бойся, я пойду первый. 
Она кивнула, сдерживаясь, чтобы не поторопить его. Каждый шаг нужно было делать с осторожностью.
Затем ей в голову пришла неожиданная мысль.
— Нолан! Может, нам остаться? Бибо ведь знает, где мы. Наверняка за нами придут. 
— Не придут, - уверенно ответил он. — Я знаю своего отца. Он никого не пустит сюда, в неизведанную древнюю ловушку. Он предпримет какие-то меры только если мы сами вскоре не выберемся. 
Плечи Скайлар опустились. Хотя она не винила ректора в осторожности. В конце концов, он нес ответственность за каждого, кто находился на территории Академии. 
Нолан заметил, что она пришла в уныние и поспешил ее подбодрить. 
— Мы выберемся, Скайлар. Вместе у нас все получится. К тому же, разве тебе не интересно, откуда здесь взялась эта ловушка? Нам еще предстоит узнать, что нас ожидает в конце этого пути. 
Она кивнула и улыбнулась. Он был прав. Все это неспроста.
Взяв себя в руки, Скайлар последовала за Ноланом. Она могла идти почти прямо, а вот мужчине приходилось немного труднее. Но все же, они потихоньку двигались вперед, а это главное.
Вскоре в скалистом тоннеле стало заметно темнее. Нолан и Скайлар увидели, что сферы вылетели в свободное пространство. Пара приободрилась еще больше, следя за светом впереди, как за маяком. 
Наконец, холодные грубые стены выпустили их из своего плена. Скайлар глубоко вдохнула воздух, отметив его затхлость. Огромное количество пыли летало в свете шариков, которые были не в состоянии осветить все окружающее пространство. Сколько девушка ни осматривалась, все равно не могла понять, куда именно они вышли. 
— Придется снова пройтись, - сказал Нолан. — Я не хочу тратить магию на более сильный источник света. 
Скайлар молча кивнула. 
По-прежнему держась за руки, они прошли немного вперед, но внезапно Скайлар остановилась, резко потянув Нолана к себе. 
— Что случилось?
— Здесь что-то есть. Что-то живое, - прошептала она, опасливо озираясь по сторонам. — Мелония тоже так считает. Мы чувствуем… 
— Может, впереди еще одно озеро с драконом?
— Нет, это вряд ли. Там я не чувствовала никакой опасности с тех пор, как оказалась на суше. 
— Держись рядом со мной, - сказал Нолан, отпустив ее руку.
Он медленно пошел впереди. Каждая мышца в теле была напряжена. Руки подрагивали, в любой момент готовые принять бой. 
Они шли спокойно еще несколько минут, пока справа на них вдруг не обрушился сильный поток ветра. Только Нолан обернулся, зажав Скайлар в объятиях, как воздух успокоился. Они недоуменно оглянулись, не понимая, что только что произошло. 
— Идем дальше? — предложила девушка, все больше нервничая. 
Только Нолан ступил вперед, как теплый ветер снова застал их врасплох. И так же быстро все закончилось.
— Да что за черт? — прошипел мужчина. 
Он направил одну из сфер направо и заставил остановиться, когда та вдруг осветила что-то темное и… живое. 
“Крылатый, - произнесла Мелония. — Интересно, как давно он тут спит?”
Светящийся шарик завис над лбом гигантского темно-коричневого дракона. Свет упал на его веки, которые неожиданно дрогнули. 
— Потуши! — зашипела Скайлар.
Нолан тоже опомнился и живо отозвал сферу к себе. Несколько секунд стояла оглушительная тишина, прерываемая лишь еле слышным дыханием древнего драконьего стража. 
— Пронесло, - выдохнула девушка.
И тут в темноте засияли еще две золотые сферы. Скайлар застыла, в ужасе чувствуя, как глаза дракона сканируют ее.
— Милая, не хочу тебя пугать, - шепнул Нолан, - но такого гигантского дракона я прежде не встречал. 
Скайлар понимала, о чем он. Она прекрасно помнила огромного взбесившегося крылатого, которые ранил ее, а этот дракон… Он был раза в два больше… 

Глава 20

Нолан пригнулся, спасаясь от обжигающего потока огня. Он почти полностью распластался на шее Мелонии, в то же время пытаясь удержаться на ней. Драконица была намного меньше разъяренного пробудившегося стража, поэтому ловко уходила от его атак, но Нолану от этого легче не становилось. Пару раз он даже ощутил недомогание, но, благо, смог сдержаться. 
Струи смертельного пламени, выдыхаемого драконом, освещали помещение, и Нолан заметил, что они находятся в гигантской пещере, купол которой был круглым и выпуклым. Однозначно, это не природа постаралась. Эта пещера была создана кем-то, чтобы посадить сюда дракона. 
Очередной вираж заставил его сжать зубы и крепче вцепиться в рога Мелонии. Нолан уже перестал ощущать свои пальцы, так сильно он держался. Драконица несколько раз пыталась поразить дракона своим огнем, но с первой же попытки стало ясно — дело это бесполезное. Казалось, размеры древнего существа повлияли и на прочность его чешуи. 
Нолан понял, что в одиночку Мелония не справится. Такими темпами она вскоре выдохнется и дракон их схватит. 
Мужчина сгруппировался и напряг колени сильнее, чтобы не упасть. Затем он обернулся, почти сразу встретившись с двумя горящими яростью глазами. По коже побежали мурашки от одного взгляда этого хищника. Сразу стало казаться, что бороться бесполезно и лучше поскорее сдаться, чтобы не продлевать собственные мучения. 
Но затем Нолан очнулся. Он не мог позволить себе слабость, ведь Скайлар была с ним. Он решил, что умрет сам, но ее отсюда вытащит. 
Прижавшись всем телом к Мелонии, он вытянул одну руку назад и создал магическую сферу. Только на этот раз она была призвана не освещать пространство, а поражать противников. Потоки энергии с бешеной скоростью переливались внутри шара, затем границы его чуть померкли и заискрились. Поток силы стал таким быстрым, что превратился в сплошное сияющее пятно - красивое, но смертельное. 
Пустив по руке очередную струю магии, Нолан дал сильный толчок шару, но в последний момент Мелония резко ушла вправо и заклинание мужчины попало в плечо дракона, не причинив никакого вреда.
— Черт! Малышка, постарайся держать прямо! Я должен попасть ему в глаз!
В ответ возмущенное рычание. 
— Я знаю, что тебе тяжело, но в противном случае я не смогу прицелиться! Дай мне сигнал, когда почувствуешь подходящий момент!
Нолан с удовлетворением отметил ее кивок, ощутив ностальгию. Для него было совершенно нормально вот так общаться с драконицей. Когда-то он общался со своим драконом, и они все же умудрялись понимать друг друга, однако с Мелонией было намного легче, так как она понимала его слова. 
Он прижался к ее шее, ожидая удобного момента и ее сигнала.
Нолан отреагировал моментально, услышав ее рык. Магия уже покалывала кончики пальцев, желая вырваться на свободу.
Все произошло быстро. Нолан обернулся, прицелился, толчок… и стены пещеры затряслись от громоподобного воя. Сверху посыпались камни и песок. Один большой кусок задел бок Мелонии, но она лишь зашипела и отлетела ближе к стене. 
Нолан тут же выпустил сотни маленьких светящихся сфер, чтобы не терять врага из виду. Шарики рассеялись по пещере, озаряя своим светом беснующегося дракона и притаившуюся драконицу. 
Из левой глазницы раненого зверя обильно текло что-то темное. Он безостановочно мотал головой, не переставая выть от боли. Затем вдруг второй его глаз открылся и почти сразу нашел свою цель. 
Нолана затошнило от ощущения опасности, излучаемой этим одним глазом. Казалось, он сверкнул еще ярче, чем прежде… от боли… и злобы. 
Струя огня вырвалась на волю, преследуя белоснежную юркую драконицу и ее всадника. Мелония успела уйти от опасности, но огонь из пасти дракона еще не успел погаснуть, когда взбешенный зверь пришел в движение. 
Нолан закричал, понимая, что они не успеют уйти от удара всем его телом. Похоже, дракон решил просто раздавить их, вбив собой в стену. 
Оставалось всего несколько секунд. Нолан был опытным воином, не то, что его драконица. Мелония и Скайлар решили, что им конец, однако Нолан вдруг встал и оттолкнулся от их шеи ногами, зависнув в воздухе. Что-то сильное неожиданно ударило драконицу сверху, не причинив вреда, но стремительно толкнув ее к земле. Она вдруг оказалась между задними лапами дракона и поняла, что избежит смерти.
“Нолан!!!” — закричали Скайлар и Мелония одновременно. 
Его тело не успевало спастись. Еще секунда и он окажется раздавлен…
Новый удар потряс своды пещеры. Мелония успела взмахнуть крыльями, чтобы не разбиться, и упала на землю, перекатившись несколько раз. Подняв голову, она изумленно уставилась на схватку двух огромных драконов. А за ними маленькая тень быстро приближалась к земле. 
Мелония юркнула вперед и подхватила Нолана лапами, затем снова отлетела подальше, уворачиваясь от ударов лапами и клацанья зубов. 
Нолан выгнулся и схватился за рог, когда Мелония протянула к нему голову. Немного покряхтев, он сумел забраться обратно на ее шею. Затем раздался облегченный вздох.
— Я уж думал, мне конец.
Резкий рык Мелонии вернул его на землю.
— Прости, малышка. Я не мог позволить вам умереть. Теперь мы будем внимательнее. Хотя… Если, конечно, потребуется…
Они вернули внимание к сражению драконов. 
Нолан бы спросил, откуда взялся второй, но тут увидел слева огромную дыру в стене. Память подсказывала, что там раньше находилась расселина, которая привела их сюда. 
Нолан заметил, что второй дракон был уже изрядно потрепан. На светлой чешуе отчетливо виднелись разной длины и глубины царапины. Видимо, он получил их, пробираясь сквозь скальную породу. 
Затем Нолана вдруг осенило. Светлая чешуя. Только оттенок было невозможно разглядеть из-за отсутствия нормального источника света, но мужчина знал, что был один дракон, готовый рискнуть ради Скайлар. 
— Гелион… Черт, как он сюда попал? 
Тихое фырканье драконицы сказало ему о ее беспокойстве. Она зависла в воздухе, не отрывая глаз от схватки. Она тоже узнала своего друга. 
Гелион был чуть меньше своего противника, но сражался куда яростнее. Он пропускал удары и укусы, но затем отвечал с двойным рвением. В какой-то момент он взмахнул крыльями, приподнявшись в воздухе, и ударил когтями по второму глазу оппонента. Гигант снова завыл от боли, запрокинув голову назад, и Гелион воспользовался этой возможностью. Зубы сомкнулись на горле, а хватка оказалась столь сильной, что не прошло и минуты, как его противник упал замертво. 

***

Вслед за врагом, упал и Гелион. Нолан почувствовал, как вздрогнула Мелония, и сам затаил дыхание. Он знал Гелиона с самого детства, он был и его другом тоже. 
Мелония опустилась на землю, позволив Нолану слезть. Он подбежал к дракону и уже через несколько секунд Скайлар стояла рядом с ним. Она опустилась на колени перед его головой, руки аккуратно погладили широкий нос. По ее щекам бежали слезы, но она не замечала их, сосредоточившись лишь на Гелионе. 
— Он жив, - облегченно вздохнул Нолан, - просто потрепан. 
— Откуда все эти раны? — Скайлар не выдержала и прижала лоб к теплой грязной чешуе. Руки дрожали, а ей было необходимо ощутить жизнь в его теле. 
Нолан опустился на колено и обхватил ее плечи.
— По большей части он пострадал, прорываясь к нам. Думаю, он нашел путь под водой, а потом в скале. 
— Невероятно… 
— И не говори, - усмехнулся мужчина. — Но таковы драконы. На Тонати ничто не сравнится с их чутьем, а ради тех, кто им дорог, они готовы в буквальном смысле свернуть горы. Понятия не имею, как ты так быстро его к себе привязала, но эта связь нас спасла. 
Гелион лежал, прикрыв глаза. Едва-едва, но он ощущал знакомое тепло маленькой драконицы. На сердце сразу стало так легко, как, казалось, еще не бывало. Даже за своего раму он так никогда не волновался. Но теперь девушка в безопасности, поэтому он позволил себе расслабиться. 
— Он точно будет в порядке? — спросила Скайлар, шмыгая носом. Она подняла голову и взглянула на Нолана с такой надеждой, что он бы даже осмелился ей солгать. Но, благо, этого не требовалось. 
— Не волнуйся. — Нолан протянул руку и аккуратно стер слезы с ее щек. — Обещаю, он скоро сам встанет. Процесс заживления у него куда более быстрый, чем у человека, а серьезных для жизни ран нет.
— Слава богу… Нолан…
— Я знаю. — Он выдохнул и устроился на земле поудобнее. — Надо идти дальше, но мы его здесь не оставим. Подождем, пока ему станет лучше. 
Скайлар не сдержала улыбки. Она подвинулась и села рядом с ним, устроив голову на крепком плече. 
— Как ты это делаешь? Будто читаешь мои мысли…
— Это просто. Я не знаю твоих мыслей, но знаю тебя. Ты бы не бросила здесь своего друга. 
Они молча нашли руки друг друга и сцепили ладони в замок. 
— Не делай так больше, - прошептала девушка. — Спасибо, конечно, но ты чуть не погиб, спасая меня.
— Ты поступила бы так же.
— Я не собираюсь рассматривать возможные варианты, - буркнула она. — Я говорю о том, что уже произошло. Думаешь, я бы смогла спокойно жить, зная, что ты отдал за меня жизнь? 
— Нет, не смогла бы…
Скайлар запоздало поняла, что он прекрасно представлял, каково это. Ведь своей жизнью он был обязан своему дракону.
— Прости… Я не подумала. 
— Ничего. Ты просто волновалась за меня, это я могу понять. Давай немного отдохнем. Думаю, Гелиону понадобится около часа, чтобы прийти в себя. 
Он сдвинулся к осколку большого камня. Поверхность была гладкой, поэтому он прислонился к ней спиной, а затем потянул на себя Скайлар. Ее голова так естественно устроилась между его плечом и шеей, что он сразу почувствовал себя лучше, будто теперь все было на своих местах. 
Они закрыли глаза и быстро погрузились в глубокий сон. Организм требовал отдыха после кратковременных, но опасных событий. Сквозь дыру в скале проникал легкий солоноватый запах, принесший немного свежести. 
Нолан проснулся первым. Он еще со времен военной службы привык спать чутко и урывками, поэтому сразу открыл глаза, услышав какой-то шорох. Это Гелион поднял голову. Убедившись, что с Ноланом и Скайлар все в порядке, он начал с любопытством осматривать пещеру. 
Мужчина почувствовал прилив энергии и понял, что прошло не менее часа, как они заснули. Ему не хотелось будить Скайлар, которая тихо посапывала у него на груди, но время никого не ждало. 
— Просыпайся, малышка. Надо идти. 
Скайлар чувствовала себя разбитой. Она вяло потянулась и не нашла в себе сил улыбнуться Нолану. Сон продолжал удерживать какую-то часть ее сознания, требуя закрыть глаза. 
Тогда Нолан немного потряс ее и произнес:
— Гелион уже очнулся. 
Девушка распахнула веки. Она заставила себя сесть, потому что знала, что уже не заснет, не удостоверившись в безопасности дракона. И Нолан ее не обманул. Гелион водил глазами по стенам и куполу пещеры, а потом опустил голову, словно почувствовав ее взгляд. 
Нолан встал и помог ей подняться. Скайлар приблизилась к дракону, потерев глаза и не удержав зевок. Затем она улыбнулась, встречая руками его склоненную голову. 
— Заставил же ты нас поволноваться. Но спасибо тебе. 
Нолан улыбнулся, удивляясь беспечности ее общения с этим грозным хищником. Как она это делала? Гелион рядом с ней превращался в подобие огромного мурчащего кота, требующего ласки. Но и сам отдавал не меньше. Он уже доказал это, рискнув ради Скайлар жизнью. 
— Ему будет лучше вернуться наверх, - сказал мужчина. — Здесь нас ждать бесполезно, а в следующий проход он не влезет. Не заставлять же его опять делать дыру.
— Проход? Ты знаешь, где он?
— Да, заметил еще одну расселину, пока мы летали по пещере. Она прямо напротив прошлой и сейчас нам ничто не мешает добраться до нее. 
— Тогда ты прав, - вздохнула девушка и вновь повернулась к дракону. — Тебе надо вернуться наверх. Мы с Ноланом найдем другой выход, а если нет, то ты вернешься за нами, верно? 
На секунду глаза Гелиона расширились в удивлении. Затем он стал настойчиво тереться головой о тело Скайлар, и та рухнула на пятую точку, не удержавшись от его напора. Девушка рассмеялась, а зверь продолжил тыкаться носом в ее живот.
— Что это с ним? 
“Я передала ему твои слова на нашем “языке”, поэтому он понял, чего ты от него хочешь. Похоже, он очень обрадовался возможности общения”.
Нолан широко улыбнулся и погладил шею Гелиона.
— Полегче, любвеобильный ты наш. Смотри не раздави ее. 
Отпихнув голову дракона, Нолан помог Скайлар подняться. Он остался доволен, увидев, что сон полностью покинул ее, а общение с Гелионом вселило в нее уверенность и новые силы. 
— Ну что, идем? Как твоя нога?
Скайлар посмотрела вниз и лишь сейчас поняла, что совсем не ощущала боли. В прорези штанов остались только незначительные кровавые пятнышки, но от ран не осталось и следа.
— Все зажило, не беспокойся.
Вновь дотронувшись до Гелиона, она попросила предупредить всех наверху через Бибо, что они с Ноланом в порядке. 
Мужчина взял ее за руку и повел через обломки рухнувших камней. Гелион не отрывал от них глаз, пока они вместе со светящимися сферами не исчезли в расселине. Только после этого дракон тяжело встал, отряхнулся и потопал обратно к пещере с озером. 

Глава 21

Вновь темное узкое ущелье, вновь они продвигались бочком и очень медленно. Нолан не отпускал руку Скайлар, хотя его взгляд все время был устремлен вперед. 
Спустя какое-то время сферы вдруг вновь вылетели в открытое пространство. Нолан замедлил шаг, на случай если впереди снова окажется враг. Темнота этого подземелья по-прежнему была устрашающей. Древняя пыль кружила в слабом свете магических сфер, которые не были в силах осветить все помещение. Казалось, они застыли посреди ничего. 
Нолан собрался пустить их дальше, чтобы на этот раз рассеять сразу по всей пещере, но вдруг его нога провалилась вниз. Инстинктивно он разжал руку, чтобы не утянуть за собой Скайлар, но она вцепилась в его плечо, собираясь вытащить, куда бы он ни провалился. 
К облегчению обоих, это оказалась просто ступенька. Нолан буквально упал на пятую точку и почти сразу выдохнул. Скайлар присела рядом с ним на корточки.
— Ты в порядке?
— Да, просто это было неожиданно. Я забыл, что надо смотреть еще и под ноги. 
— Что это было?
Нолан поднялся и пустил сферы вниз. Спустя мгновение оба издали удивленный вздох. Ступени, высеченные в скале, были древними, но вполне узнаваемыми. Нолан сглотнул, поняв, что, сделай он более широкий и неосторожный шаг, то скатился бы кувырком по каменным ступеням и сломал бы себе шею, ведь лестница уходила вниз сразу от расселины и впереди больше не было никакой твердой земли. 
— Держись за мою рубашку, Скай. За руки лучше больше не держаться. 
Девушка хотела возразить, но заметила страх, мелькнувший на его лице. Он мог свалиться вниз и утянуть ее за собой…
Она промолчала и ухватилась за ткань его рубашки. Сейчас было не время для споров. 
Светящиеся шарики поплыли вниз, освещая широкие ступени. Они были неровными, поэтому пара все время следила, куда ставить ногу. Их движение замедлилось еще больше, но они сейчас об этом не думали, желая поскорее добраться до дна подземелья. 
В какой-то момент Скайлар невольно стерла пот со лба. Ей было жарко из-за отсутствия свежего воздуха, и она устала методично, но медленно переставлять ноги. Единственным утешением был Нолан. Он, казалось, вообще не запыхался и продолжал спуск, смотря под ноги. 
Вдруг он оглянулся.
— Устала? - спросил он заботливо.
— Немного. Все нормально.
— Выдохни. Мы пришли. 
Скайлар посмотрела вперед и поняла, что он прав. Они ступили на ровную поверхность, присыпанную каменной крошкой, и прошли чуть вперед. Затем Нолан остановился и рассеял сферы.
Внезапно две из них погасли. 
— Что произошло? — не поняла Скайлар. — Почему они погасли?
— Они не погасли, - прошептал Нолан, нахмурившись. — Они исчезли. Не отходи от меня. 
Скайлар почти вплотную прижалась к его боку, опасливо озираясь по сторонам. Нолан послал еще несколько сфер вперед, и они тоже исчезли. 
— Странно. Я по-прежнему их чувствую…
Он потянул свою магию обратно и сферы вдруг действительно вернулись. 
— Какой-то барьер, - произнес Нолан. — Невидимый. 
— Мы сможем пройти? 
— Скорее всего. Будь он опасен, моя магия рассеялась бы, а не прошла насквозь. Но я все равно пойду первым. 
— Нолан…
— Не спорь, Скайлар. Я быстро. 
Он оставил несколько шариков с ней, а сам подошел к прозрачной стене. Ладонь спокойно прошла сквозь барьерный слой, не встретив никакого сопротивления — ни магического, ни физического. Нолан шагнул вперед.
Скайлар затаила дыхание. Она боялась моргать, глядя на то место, где он исчез. Она не замечала, что Мелония тоже напряглась, приготовившись в любой момент явить себя. 
Однако этого не понадобилось. 
Нолан вдруг вышел к ним и Скайлар облегченно выдохнула, увидев улыбку на его лице.
— Ты должна это видеть, - сказал он.
Он взял ее за руку и спокойно провел сквозь прозрачную стену. Скайлар ощутила лишь слабый ветерок, пробежавшийся по коже, а затем вместо темноты перед ней вдруг раскинулось просторное помещение. 
Девушка ошарашенно осмотрелась, не в силах поверить своим глазам. Нолан усмехнулся и отошел, давая ей время привыкнуть. 
Они оказались в небольшой библиотеке. Расписной потолок был высоким и куполообразным. На нем мерцало огромное изображение дракона, раскинувшего крылья, а меж его лап стоял человек, также раскинув руки в стороны. По помещению на разной высоте летали светящиеся сферы, похожие на те, что создал Нолан, только здешние отсвечивали мягким желтым светом. 
Открытые высокие полки с книгами располагались в центре, выстраиваясь в спираль. Перед входом в ее закручивающийся коридор стоял узкий столик с единственным стулом. На столе лежал толстый фолиант.
— Это невероятно…
— И не говори, - отозвался Нолан. — Я тут осмотрелся. Кажется, все книги здесь так или иначе посвящены драконам. 
— Серьезно?
— Конечно.
Он подошел к столу и отодвинул стул, предлагая Скайлар сесть. Они оба чувствовали, что это самое важное место в этой тайной библиотеке и оба знали, кто должен его занять. 
Скайлар сглотнула и села за столик. Она нервничала, однако почти сразу ощутила, как Нолан склонился над ней. Напряжение постепенно отступило, и девушка подивилась невозможности ситуации. Она находилась в чужом мире в каком-то древнем подземелье и совершенно не чувствовала страха, потому что Нолан был рядом. 
Был бы здесь ее отец… Лопнул бы от ревности. 
Пыли на фолианте не наблюдалось. Скайлар поняла, что все дело в здешней магии, которая заботилась не только об освещении, но и о книгах. У нее создалось такое впечатление, что, несмотря на двойную охрану на входе, кто-то все равно ждал, что однажды это место будет найдено. 
Девушка затаила дыхание и аккуратно раскрыла книгу на первой странице. Здесь было развернуто то же изображение, что и на потолке. Скайлар переглянулась с Ноланом, а потом снова вернулась к книге. 
Время шло, страницы переворачивались одна за другой. В какой-то момент Нолан приподнял девушку, сел на стул, а ее усадил на колени. Оторваться от чтива было невозможно. 
Они вместе впитывали историю, написанную неизвестным, и верили каждому слову. 
Страницы были толстыми и полны иллюстраций, отображающих события древности, поэтому книга закончилась быстро. Слишком быстро на взгляд Нолана и Скайлар. 
Еще какое-то время они сидели молча, осознавая все, что сейчас прочли. Нолан понимал, что эта правда должна быть рассказана и людям, и сарангам, несмотря на ожидаемый переполох, что поднимется по всему миру. 
Скайлар долго сидела молча, погруженная в свои мысли. А затем вдруг пришло осознание… Книга, что раскрыла им правду о драконах, поведала не только о них, но и о самом Тонати. 
Слезы брызнули из глаз девушки. Она закрыла лицо руками, громко рыдая, но в душе ощущая вселенскую легкость. Нолан крепко сжал ее в объятиях, не совсем понимая, из-за чего она расклеилась. 
— Милая, ты в порядке? 
Она быстро закивала головой. Подняла на него заплаканные глаза и счастливо улыбнулась. 
— Это не книга, - выдохнула она, чуть не смеясь.
— О чем ты?
— Это не книга! — воскликнула она, тряся его за плечи. — Все это правда! Это реальность! 

***

Уже через полчаса они шагали по песчаному пляжу. Башни Академии медленно приближались, им оставалось лишь подняться на пригорок и дойти до боковых ворот. 
Выход Нолан нашел с противоположной стороны от входа — прямо за книжными полками находилась такая же стена, пройдя сквозь которую они вышли к еще одной пещере, только теперь светлой благодаря солнечному свету. Они обошли небольшое соленое озерцо и поднялись к берегу. Теперь они знали как с другой стороны попасть в тайную библиотеку, поэтому не стали трогать ни фолиант, ни другие книги. 
По ходу движения Скайлар рассказывала Нолану правду о себе. Она больше не видела смысла скрываться, так как древний текст открыл ей дальнейший путь. Теперь она точно знала, что сможет попасть домой, только еще не совсем понимала как. 
Нолан, мягко говоря, был недоволен. Девушка ожидала, что он расстроится, но не подозревала, что он может разозлиться.
Мужчина чеканил шаг и стремительно шел вперед, не оборачиваясь на нее, а Скайлар чувствовала себя все более виноватой. 
— Я хотела рассказать, - крикнула она ему в спину.
— Когда? — Он повернулся и одарил ее гневным взглядом. — Когда ты собиралась рассказать, Скайлар? Когда уже нашла бы путь обратно в свой мир? 
— Я вообще не знала, найду ли его. 
— Зато ты была уверена, что находишься в чертовой книге! 
Нолан резко развернулся и пошел дальше, сдерживая ругательства. Он злился, но понимал, что не мог ее винить. Она не обязана была ему все рассказывать… Но в груди все болезненно сжималось от мысли, что она просто им воспользовалась. 
Все это время она искала путь домой, а Нолан сам предложил себя в сопровождающие. Именно поэтому он злился и на самого себя, но знал, что не стал бы ничего менять, даже если бы смог. 
Он все еще любил Скайлар, но больше не ощущал той твердой решимости, которая часто поддерживала его в трудные минуты. Он боялся вот-вот услышать, что она собирается покинуть Тонати несмотря на то, что он оказался реальным миром. 
— Ты опять не слышишь меня! — воскликнула девушка, остановившись. — И раньше не слышал, и сейчас тоже!
Он вновь развернулся и подошел к ней, грозно нависнув над такой же разгневанной фигуркой. В ее синих глазах плескалась магия драконицы, выдавая степень ее раздражения, но Нолан не испугался. 
Даже если Скайлар и правда его использовала, это не делало ее другим человеком. Он по-прежнему знал ее как храбрую, верную и добрую девушку. Пусть у нее и были свои скрытые цели, но именно такой он ее полюбил. 
— Когда это я тебя не слышал? — вопросил он. — Тогда, когда ты молчала? Чего там было слушать?
— Ты не слышал, когда я говорила, что люблю тебя! И сейчас не слушаешь! — Она обхватила его лицо ладонями и приблизила к своему. — Я люблю тебя, Нолан! Услышь меня! Я призналась тебе до того, как поняла, что ты реален. Да, у меня были секреты, но самый большой из них не заключался в том, что я из другого мира. Мой самый большой секрет был в страхе, - всхлипнула она, чувствуя, как по щекам побежали слезы. — Я могла смириться с тем, что попала в другой мир и даже с тем, что он мог оказаться не реальным, а обычной книгой. Я могла смириться с тем, что я вовсе не человек. Но я никак не могла принять того, что однажды мне, возможно, придется покинуть тебя, не важно персонаж ты книги или нет. Все это время ты был для меня более, чем реальным. Я говорила с тобой, обнимала тебя, целовала тебя реально чувствуя то, что заставило меня признаться. Думаешь, я бы беспокоилась о твоих или своих чувствах, если бы однажды была готова окончательно тебя покинуть? Даже сейчас я не смогла бы отвернуться от тебя с легким сердцем. Никогда не смогу…
Нолан с силой прижал ее к себе, впившись в соленые губы. Он прокручивал в голове каждое ее слово, чувствуя, как отзывается лаской сердце, как тянется к ней, стремясь вырваться из хозяйской груди. 
Он аккуратно уложил ее на горячий песок, целуя прикрытые глаза, мягкие губы, нежную шею и шелковистые плечи. Скайлар прижималась к нему, наслаждаясь тяжестью крепкого тела. Ее кожа покрывалась мурашками от его прикосновений. Они словно остались только вдвоем во всем мире, укутанные приятной мелодией моря и ветра. 
Еще долго они лежали, обнявшись, предаваясь жарким поцелуям и страстному шепоту. Нежные обещания лились с их уст, а сердца сковывались произнесенными клятвами, по-прежнему оставаясь легкими в предвкушении будущей счастливой жизни. 
Скайлар приняла решение. Она знала, что, если бы могла объясниться с родителями, они бы ее поняли. Они бы отпустили. А она Нолана отпустить не сможет. 
— Если мы однажды разберемся, в чем дело, и ты захочешь вернуться домой, то я отправлюсь с тобой.
Скайлар заглянула в его глаза, уже не удивляясь его решимости. Ведь она тоже выбрала его. 
— Не будем загадывать на будущее, мы не знаем, как все разрешится. — Она нежно погладила его щеку и вновь прижалась к его губам в поцелуе. — Но, что бы нас ни ждало, мы все равно останемся вместе. Решено? 
— Решено.

Солнце почти коснулось линии горизонта, когда они вернулись в стены Академии, держась за руки. 
Пит встретил их радостной улыбкой и повел к ректору. 
— Как там внизу? — спросил он.
— Интересно, - ответил Нолан. — Только давай обсудим это в кабинете отца. Здесь слишком много лишних ушей. 
Пит согласно кивнул.
— А Гелион? — спросила Скайлар. — Он в порядке? 
— Жив и почти здоров. Отдыхает у себя во дворе. И Бибо с ним. 
Девушка облегченно выдохнула, хоть и знала, что ему больше ничто не угрожало.
— Навестим его после отца, - сказал Нолан, сжав крепче ее ладонь.
Она улыбнулась, кивнув ему. 
Когда все трое вошли в кабинет, Пит закрыл дверь и на всякий случай поставил звукоизоляцию. Им предстояло обсудить, что именно находилось столько лет под коридорами Академии Развитых, поэтому лишние слушатели действительно были ни к чему, по крайней мере, пока сам ректор не решит иначе. 
Тот сидел за столом и читал какое-то письмо. Брови его почти слились в одну линию, в комнате повисло напряжение. 
— Отец? Все нормально?
Мужчина поднял взгляд и прошелся им по Нолану и Скайлар. Затем кивнул, убедившись, что оба в порядке. 
— Все плохо, - сказал он, тяжело откинувшись в кресле. — И люди, и саранги совсем озверели.
— Что произошло? 
— Они устроили бойню прямо на границе леса фей. Барьер не выдержал. Лес фей полыхает. 

Глава 22

Скайлар ахнула, зажав рот руками. Нолан выругался, обхватив ее плечи, и порадовался, что Бибо сейчас здесь не было. Его бы, наверное, удар хватил. 
— Мы должны помочь им, - произнес ректор, тяжело вздохнув. — Но, если честно, я не хочу вновь втягивать Гелиона в очередную войну.
— Вам и не нужно, - вдруг твердо ответила Скайлар. — Вы должны остаться здесь и заодно присмотреть за Дэнроном. 
— Нолан не может отправиться туда один, тем более что его ищут. 
— Он будет не один.
— Даже не думай об этом, - предупредил ее мужчина, сильнее прижав к себе.
— Я полечу туда с тобой или без тебя, - ответила она, твердо встретив его взгляд. 
— Как ты собралась лететь? — спросил ректор. — Я же сказал, Гелиона я…
— Он мне не нужен. Мы с Ноланом как раз собирались рассказать вам, что нашли в подземелье. И это напрямую касается меня, моего происхождения. 
— О чем ты?
— Мы нашли древние книги о драконах, - ответил Нолан. — И они действительно имеют отношение к Скайлар, потому что она — одна из них. 
Ректор нахмурился, недоуменно глядя на обоих. Затем вздохнул и потер переносицу, приготовившись к рассказу.
— Ладно, давайте по порядку. 
— Вы ведь слышали истории о драконах, которые могут оборачиваться в людей? — спросила девушка. — Так вот, это не сказки, а правда. Я могу превращаться в дракона, ваш сын подтвердит, если хотите. 
Нолан кивнул на вопросительный взгляд отца. 
— Как это возможно?
— Я сама сначала удивилась, но потом привыкла. А сейчас… я, наконец, поняла, откуда во мне драконица. На самом деле драконы могли перемещаться между мирами, они никогда не жили подолгу в своем родном мире, а путешествовали. Однажды они пришли на Тонати, но по какой-то причине потеряли способность оборачиваться. Время шло, и они потеряли свои человеческие половины, полностью превратившись в обычных животных. Лишь одному дракону удалось уйти с Тонати… И я уверена, что тем драконом был мой отец. 
— Откуда ты все это взяла? — удивился Пит.
— Мы вычитали это в одной из книг в тайной библиотеке под Академией. Мой отец — писатель. Я всегда удивлялась безграничности его фантазии, а теперь понимаю, что все это он скорее всего переживал вживую. Он наверняка был в тех мирах, которые описывал в книгах, и здесь он тоже был. Я случайно переместилась на Тонати, когда наткнулась на информацию о нем. Я понимаю, как это звучит, но такова правда. Я пришла из другого мира и спустя несколько месяцев во мне проснулся дракон. Нолан сначала посчитал меня обычной драконицей, но потом я случайно обернулась у него на глазах. 
— Невероятно… - покачал головой ректор. — Но даже так, тебе все равно не место на поле боя, Скайлар. Это слишком опасно. 
— Я могу за себя постоять, - пробурчала она надуто. — К тому же, я буду не одна. 
Скайлар подняла голову и одарила Нолана таким нежным взглядом, что у присутствующих не осталось сомнений — она была глубоко влюблена и уверена в нем. И не зря. Нолан поцеловал ее в лоб и кивнул, давая знать, что будет рядом, что бы она ни решила. 
— Значит, решено? — спросил Пит. — Мы приглядим за Дэнроном, а вы… Надеюсь, вы будете осторожны. 
Скайлар улыбнулась ему, а потом взглянула на ректора.
— У меня будет к вам просьба. Возможно, вскоре здесь появятся еще гости и я бы хотела, чтобы их приняли достойно.
— Что за гости?
— Увидите, - улыбнулась она. — Что ж, мы можем отправляться?
— Еще чего, - буркнул Нолан. — Мы полетим на рассвете. Нам надо отдохнуть, Скай. Поверь, там уже будет не продохнуть. 
— Но как же феи? 
— Они всегда могли защитить себя сами, а мы ничем им не поможем в таком состоянии. Сражение — это тебе не прогулка по лесу. Не спорь.
— Ладно, - вздохнула она. 
— Он прав, - кивнул Пит. — Идите и выспитесь хорошенько. 
Нолан повел Скайлар к их комнатам. Он все время прижимал ее к своему боку, будто боясь, что она в любой момент исчезнет. Теперь он знал, что она его не бросит, но завтра они собирались посетить жестокое поле битвы, и он не был уверен, что его возлюбленная сможет спокойно спать после увиденного. 
Однако, ничего не поделать… Он понимал, что Скайлар действительно могла отправиться без него, поэтому ему оставалось лишь быть рядом, стараясь по возможности обезопасить ее. 
— Все же интересно, почему драконы перестали превращаться? — спросила девушка тихо. 
— Возможно, мы выясним это позже. Думаю, ты захочешь перечитать все те книги, что мы нашли.
— Это верно, - усмехнулась она. — Но у меня возникло такое ощущение, что в том фолианте оставили самую важную информацию, и, если этого там нет… Может, мы никогда этого не узнаем. И тогда не поймем, как им помочь. А ведь где-то глубоко-глубоко в сознании каждого дракона живет человек… Ну, кроме ручных.
— Всему свое время, Скай. Не торопись решить все проблемы разом. Сначала поможем феям, а потом и поговорим с ними, как собирались. Кто знает, может, они смогут ответить на твои вопросы. 
— Надеюсь, что Карина в порядке, - вздохнула она. — Не знаю, что будет с Бибо, если нет. Он так ей предан. 
— Можем оставить его здесь, чтобы не волновался. 
— Нет, это будет нечестно. Все равно скоро вся Академия узнает о беде. Бибо должен узнать о ней от нас, и мы обязаны взять его с собой, он имеет на это право. 
Когда они подошли к своим дверям, девушка бросила на Нолана грустный взгляд. Ей не хотелось оставаться одной. Она знала, что тогда всю ночь будет ворочаться, думая о бедных феях, которые попали под удар. 
Нолан, как обычно, понял ее без слов. Он вошел в ее комнату вслед за ней. Не раздеваясь, они улеглись на кровать и Скайлар ощутила, как тесно он прижал ее к своей груди. Она глубоко вдохнула запах своего любимого и сразу расслабилась. Глаза сами закрылись, унося ее в долгий глубокий сон. 

*** 

Густой дым от пожарища был виден издалека. Сначала Нолан задавал Мелонии направление, но потом она уже сама стремилась навстречу огромному темному пятну посреди лазурного неба. Дым распространялся с огромной скоростью и, казалось, вскоре мог поглотить весь небосвод, ввергая весь Тонати во тьму. 
Нолан со злостью сжимал зубы, глядя на то, что некогда было прекраснейшим лесом в мире. Бибо на его плече тихо заскулил, высматривая собратьев и их хозяек. 
Нолан погладил Мелонию слева, чтобы она сменила курс. Драконица повернула голову и поняла, что именно там проходит большая часть сражений. От центральной части леса, над которой они сейчас летели, почти ничего не осталось. 
Мелония мягко накренилась, уже на расстоянии улавливая звуки скрещивающихся клинков и постоянных взрывов от магических атак.
Она невольно фыркнула, дернув головой. Ей совсем не хотелось приземляться и вообще оставаться поблизости от поля боя. Теперь она понимала, о чем говорили Нолан и его отец. Представлять себе войну и быть ее частью — совершенно разные вещи. 
Драконица уже сейчас ощущала смесь отвратительных гибельных запахов, которые пропитывали остатки зеленого леса и саму почву. В воздухе вились горящие искры, улетая ввысь, словно спеша покинуть это кошмарное побоище. 
Наконец Мелония разглядела небольшую поляну, вполне пригодную для посадки. Там сражались люди и саранги, но ей было плевать. Придется им потесниться. 
Не успела она пойти на снижение, как Нолан закричал. В тот же момент в ее бедро прилетело что-то даже более обжигающее, чем драконий огонь. Мелония заревела от жуткой боли. Ей показалось, что левой ноги на прежнем месте она уже не найдет. 
Чья-то концентрированная магическая атака не только пробила ее молодую чешую, но и отбросила на несколько метров. Драконица рыкнула, потеряв равновесие. Ее сердце гулко забилось от понимания, что в любой момент она вновь может попасть под раздачу, так как являлась легкой целью в открытом небесном пространстве. 
Тут же мимо ее головы пролетел еще один сгусток магии. Он взорвался, и ударная волна ударила Мелонию по лицу, отбросив в другую сторону. 
— Падай! — закричал Нолан. — Превращайся и падай!
Драконица подчинилась, дезориентированная, но доверявшая его голосу. Когда в небе появилась Скайлар, Нолан обхватил ее руками, с силой прижав к себе. Бибо обернулся вокруг его шеи, дрожа всем телом. 
Земля стремительно приближалась. 
Глянув вниз, Нолан создал крепкую сферу, которую обернул вокруг них. Благодаря барьеру ветви деревьев не смогли их поранить, а перед самой землей, мужчина вытянул ладонь, из которой резко выбросил волну энергии. На мгновение они оттолкнулись в воздухе на высоте около метра, а потом упали. 
— Ты в порядке? — выдохнул Нолан девушке на ухо. 
Скайлар неуверенно закивала, раскрывая зажмуренные глаза. 
— Больно, но рана не смертельная. 
— Идти сможешь?
— Думаю, да… Бедро ноет, но ничего катастрофичного. 
Позади кто-то громко воинственно закричал. Нолан отреагировал мгновенно, пустив во врага смертельную сферу. 
Затем он поднялся и помог девушке. Переместив большую часть веса на правую ногу, она рассеянно озиралась по сторонам, не зная, на что реагировать. Отовсюду раздавались громкие страшные звуки. Кто-то сражался, кто-то умирал, кто-то звал на помощь. 
Наконец ее взгляд упал на существо, пораженное атакой Нолана. Она осторожно подошла, чтобы внимательно разглядеть первого увиденного саранга. Он был очень высок — не меньше двух метров ростом. Все тело было покрыто короткой светло-бежевой шерстью, которая сейчас была в черных и кровавых разводах. У него было более плоское лицо, чем у человека, широкий приплюснутый нос и широкая полоска рта, из которого немного торчали четыре клыка сверху. 
— Это саранг, - сказал Нолан, глядя по сторонам. — Уверена, что хочешь здесь остаться? 
— Не хочу, и не хотела до этого, - вздохнула Скайлар, тут же закашлявшись от едкого дыма. — Но мы должны быть здесь. Бибо, что скажешь?
— Я не уверен, - тихо пробормотал дракончик. — Вроде лес тот же, но… все изменилось. Трудно что-то узнать…
— Можешь хотя бы предположить, в какой стороне Карина? 
— Не знаю, - почти прохныкал он. — Карина не осталась бы отсиживаться в безопасном месте, она наверняка помогает остальным феям. 
— Уж лучше бы она спряталась, - огорчилась девушка, волнуясь за фею. 
— Это вряд ли, - покачал головой Бибо, - ведь она королева.
Нолан и Скайлар округлили глаза. 
— Карина — королева фей? — переспросил Нолан.
Бибо молча закивал, продолжая осматривать окрестности. 
— Ничего не понятно, я ничего здесь не узнаю…
— Мы найдем ее, - произнесла девушка с уверенностью, которой не ощущала. 
Она собралась с духом, стараясь не обращать внимания на боль в ноге. Пока они находились на поле битвы, ни перед чем нельзя было пасовать, это было чревато. 
— Надо двигаться, - сказал Нолан, - нельзя надолго оставаться на одном месте. 
Они двинулись вперед. Нолан был впереди, раскидывая магией врагов еще на расстоянии, чтобы у них не было и шанса добраться до Скайлар. Девушка отметила, что не всегда могла смотреть на смерть сарангов. 
Чьи-то тела отлетали с такой силой, что ломали собой стволы деревьев и приземлялись на землю с тошнотворным звуком ломающихся костей. А вот Нолан, казалось, чувствовал себя в своей тарелке. Откуда бы ни угрожал враг, мужчина всегда был сосредоточен и со спокойной хладнокровностью поражал его. 
Скайлар молчала, не смея оспаривать его действия, хотя некоторых сарангов ей было откровенно жаль. Нолан был опытным воином и знал, что делает. К тому же, как она могла сказать ему хоть слово, если сама привела сюда? Теперь оставалось лишь отворачиваться от особенно кровавых зрелищ и благодарить богов, что Нолан на ее стороне. 
Бибо вдруг забрался на его голову, что-то высматривая. Скайлар дохромала до них и спросила:
— Что там? Увидел кого-то знакомого?
— Там свет, - ответил дракончик. — Смотрите! 
Нолан и Скайлар устремили взгляды в том же направлении и действительно заметили светлое пятно.
— Это феи, я уверен, - сказал Бибо. 
Нолан стал продвигаться к свету, а Скайлар ковыляла за ним. У толстого ствола дерева раскинулся широкий барьер, за которым сидели несколько фей и целая орава ручных драконов. Излишки магии и случайные атаки попадали по защите, заставляя барьер опасно дрожать, но он стоял стойко.
Бибо спрыгнул на землю и рванул к друзьям, без проблем преодолев стену барьера. Феи — все до одной молодые девушки в светлых парящих платьях — встретили его радостными улыбками. Собратья тут же его окружили, все разом спрашивая, где он пропадал и как добрался сюда. 
Нолан толкнул Скайлар к барьеру и тот пропустил ее. Она обернулась, собираясь возразить, но мужчина уже сражался с двумя сарангами одновременно. В какой-то момент он перекатился по земле и схватил чей-то меч. Он ловко орудовал им, поражая открытые участки тел, незащищенные доспехом. Скайлар отвернулась в момент, когда второй саранг упал на четвереньки и Нолан занес меч, чтобы отрубить ему голову. 
Девушка встретилась глазами с любопытными взглядами фей. Все они были очень красивыми и молодыми девушками, но совершенно не умели защищать себя. Их кожа была почти белоснежной, волосы ухоженными и уложенными в изящные прически, а ручки тонкие-тонкие, наверняка неспособные даже поднять тот же меч. 
— Это тебя Карина так ждала, - сказала одна из фей.
— Боюсь, что да, - криво улыбнулась Скайлар. — Я немного задержалась…
— Скайлар. — Она обернулась, посмотрев на Нолана сквозь светлую пленку барьера. — Оставайся здесь. Я должен помочь людям и заодно поищу выживших фей. 
Бибо, не раздумывая, подбежал к нему и шустро забрался обратно на плечо.
— Уверен? — спросил мужчина.
— Я должен найти Карину, - заявил он. — Сидя на месте, это сделать не получится. 
Нолан кивнул, решив, что ему не помешают глаза на затылке. Он кинул последний взгляд на Скайлар. Ее пальцы были добела сцеплены вместе, что говорило о ее беспокойстве, и все же… она не стала его останавливать. 
— Будьте осторожны, - попросила она. — И за меня не волнуйтесь. 
Нолан на секунду прикоснулся к барьеру, желая ощутить тепло ее кожи, но, заметив мелькнувшую в ее глазах слабость, отступил. Он решительно кивнул и побежал прочь. 
Скайлар не отводила взгляд от его спины, пока она совсем не исчезла из виду. Сердце сразу потяжелело. Девушка осознала, что вынуждена сидеть здесь, пока он будет сражаться. Хорошо, если он найдет Карину и отправит сюда, но что, если нет? Сколько ей придется сидеть здесь, сложа руки? 
Скайлар заставила себя следить за сражающимися неподалеку, чтобы пропало все желание выбраться наружу. Это действительно сработало, но от собственной трусости ей стало еще больше не по себе. Теперь хотелось сделать что-нибудь просто чтобы доказать, что она может сделать это “что-нибудь”.
Она не знала, сколько прошло времени, но наверняка достаточно, если барьер вдруг дал трещину от очередной прилетевшей атаки. 

Глава 23

Скайлар вместе с феями с ужасом глядела на расползавшуюся по барьеру трещину. Иногда она замирала, заставляя наблюдателей затаить дыхание, а потом снова расширялась. 
Скайлар отреагировала первой, так как все это время находилась в напряжении. Она оглянулась на фей, отметив, как еще больше побелели их лица. 
— Вставайте, скоро надо будет уходить отсюда. 
Скайлар подошла к одной из замерших девушек, схватила ее за плечи и заставила встать. Затем проделала то же самое с остальными. Феи тут же собрались в кучку. 
“Ну, тем лучше, - подумала Скайлар. — Никто не потеряется”.
— Кто-нибудь знает, в какой стороне ближайший выход из леса?
Дракончики подняли головы и одновременно активно закивали. 
— Отлично. Вы поведете нас. Все же Нолан был прав, нельзя было долго оставаться на месте. Соберите себя в кулак. Надо попытаться выбраться из леса живыми. 
Кто-то из фей тихо заплакал, девушки стали обниматься, будто прощаясь друг с другом. А Скайлар оставалось только удивляться, насколько же должна была быть храброй Карина на их фоне? 
Вдруг о барьер ударилось человеческое тело. Воин грузно поднялся и снова побежал на врага, но саранг рубанул мечом по его груди и толкнул ногой обратно. На этот раз барьер не выдержал, разломавшись, словно стекло. 
Феи завизжали, уставившись на огромного воина-саранга. 
“Открой рот”, - приказала Мелония.
Скайлар послушалась, внезапно ощутив, как в животе будто что-то разгорелось и стало стремительно подниматься вверх. Стоило ей разомкнуть губы, как из ее рта вылетел огненный шарик. 
Девушка даже ощутила волну стыда, увидев, как он слабенько столкнулся с широченной грудью врага, но затем огонь вдруг разросся и почти мгновенно охватил все его тело. Теперь уже саранг заорал, перекрикивая фей. 
Скайлар не сдержала улыбки, возгордившись собой и своей драконицей. Затем она очнулась.
— Куда бежать? — вопросила она требовательно у ручных драконов.
Те стайкой метнулись в нужном направлении. Скайлар тут же схватила руку одной из фей и потянула ее за собой. Остальные, будто привязанные, побежали следом. 
Несмотря на ноющее бедро, Скайлар чувствовала прилив сил. Она бежала почти без проблем, чувствуя, будто могла сохранять такой темп долгие часы. 
По большей части препятствия составляла земля, усеянная трупами. Группа девушек обегала, перепрыгивала, перелазила через них, каждый раз неизменно морщась и отворачиваясь от ужасного запаха и безобразного вида. 
А Скайлар старалась отгонять воспоминания о городах, в которых побывала с Рюданом и Ачорой. В каждом она слышала о том, что многих мужчин призвали на войну, но тогда даже и представить себе не могла такого кошмара. 
Она пробегала мимо тел человеческих воинов, стараясь не думать, что могла когда-то встретиться с их близкими, с женщинами, детьми или родителями, которые ждали их возвращения домой. Но то же она могла сказать и о сарангах. Их тела тоже знали когда-то ласку и заботу семей и любимых. А теперь они лежали здесь, вызывая в глазах выживших лишь жалость и отвращение. 
У Скайлар навернулись слезы на глаза. Ей было жаль оба народа, но не их предводителей. Давно можно было договориться и заключить мир, но создавалось такое впечатление, что саранги и люди вообще отказывались воспринимать друг друга как равных. И те, и другие не щадили жизней, лишь бы только полностью истребить врагов. А ведь по силе они были равны, иначе эту бесконечную войну уже кто-нибудь выиграл бы. 
Они бежали, стараясь не останавливаться, и, благо, воины не обращали на них внимания. Лес стал просто местом битвы, словно какой-то город, в котором абсолютно так же пострадало бы местное население. 
Вдруг ведущие дракончики замерли и к чему-то принюхались. Один обернулся на Скайлар, опережая ее вопрос.
— Там одна из фей.
— Где?
— Совсем рядом.
Скайлар велела всем остальным оставаться на месте и поспешила за драконом. Они почти сразу увидели ее. Девушка в порванном и грязном платье еле плелась, тяжело опираясь на деревья. Из ее плеча торчало древко стрелы.
— Ты в порядке? — спросила Скайлар.
Девушка вяло кивнула, а затем упала. Скайлар успела подхватить ее, прижав к себе. 
— Карина, - прошептала фея. — Карина…
— Что с ней? Ты ее видела? 
Фея кивнула.
— Они в ловушке… Я побежала за помощью…
— Где они? 
— Там, - всхлипнула девушка, - у алтаря.
Скайлар глянула на дракончика и он кивнул, выражая готовность действовать. Они довели раненую фею до ее подруг.
— Дальше вы сами, девочки, - сказала Скайлар. — Драконы поведут вас к выходу, подбирайте живых и старайтесь нигде не задерживаться. 
— А ты куда? — спросила одна из фей дрожащими губами.
— За Кариной. Надеюсь, еще увидимся. 
Она развернулась и побежала за дракончиком. Он довольно уверенно вел ее, поэтому продвигались они быстро. Вскоре они выбежали на широкую поляну. Здесь вовсю кипело сражение. Ноги воинов топтали множество белоснежных цветов, которые когда-то украшали здесь алтарь и два высоких толстых дерева, стоящих параллельно друг другу. Между ними стоял большой камень с гладкой поверхностью. Скайлар поняла, что это и был алтарь. 
И прямо под ним сидела еще одна группа фей, закрывшись барьером. По нему расходились многочисленные трещины, такие глубокие, что стена уже давно должна была рухнуть, однако этого не произошло благодаря магии королевы фей.
Скайлар сразу поняла, что это Карина. Пока остальные девушки сидели и жались друг к дружке, их королева стояла твердо, подняв руки, из которых исходили белые потоки энергии, питающие защиту. 
Слава богу… Они успели. 
Но тут очередная атака с грохотом ударила по прозрачной стене. Карина сама содрогнулась, вливая в барьер больше сил, но внезапно ноги ее подогнулись, и она упала на колени. В тот же момент стена рухнула. Феи завизжали и — надо отдать им должное — подтащили свою королеву к себе. 
“Боже, они там как на ладони! Убегать не собираются?!”
Чтобы самим не нарываться, Скайлар и ее проводник решили обежать поляну по кругу. Они приблизились к группе визжащих дев и Скайлар пришлось сдержать порыв заткнуть уши. 
Увидев новое лицо женского пола, они немного успокоились, переключив свое внимание.
Но Скайлар с ними сюсюкаться не собиралась.
— Чего расселись?! Живо за мной! 
Ручной дракон по-прежнему был рядом с ней и это стало главным рычагом. Девушки подскочили, помогая Карине, и двинулись вглубь леса. 
— Постойте, - выдохнула Карина, поднимая голову. 
Скайлар обернулась и подошла к ним.
— Нельзя здесь оставаться, - сказала она. — Надо убираться из леса. 
— Это необязательно, - слабо улыбнулась Карина. — Положите меня, девочки. 
Они послушно опустили ее на землю.
— Что вы творите? — возмутилась Скайлар. — Здесь мы можем в любой момент умереть!
— Скайлар, нагнись поближе, - прошептала королева, - мне тяжело говорить. 
Сдерживая ругательство, она села на колено перед Кариной. Вдруг та подняла руку и погладила ее по щеке. 
— Ну здравствуй, Ветерок.
Скайлар отшатнулась от неожиданности. 
— О-откуда вы знаете это прозвище? 
— Я многое вижу, Скайлар. И тебя я тоже видела. Еще задолго до твоего рождения. Я знала, что однажды ты придешь. И твой отец это тоже знал.
— Вы были с ним знакомы? — Скайлар изо всех сил пыталась удержать дрожь в коленях. 
— Была. Он знал, что однажды его наследник окажется здесь, поэтому оставил тебе послание. 
Скайлар невольно склонилась ниже, стараясь уловить каждое слово, слабо вырывавшееся из красивых уст. 
— Какое послание?
— Он сказал, что ты можешь остановить войну… потому что ты — принцесса. 
— Что?
— Это все, что он сказал. Он был уверен, что ты поймешь. 
Скайлар подняла голову, рассеянно оглядывая местность. Она нахмурилась, все же не понимая, что именно пытался сказать ей отец. С чего бы ей быть какой-то принцессой? И даже если и так, то как это остановит войну? Как остановит два народа, которые давно рвут жилы, чтобы истребить друг друга?
“Не поняла?” — усмехнулась Мелония.
“А ты поняла?”
“Главное слово в послании — принцесса. Если я правильно догадалась, то дело не в титуле, а во власти, что он дает”.
И тут Скайлар осенило. Возможно, они с Мелонией и ошиблись в догадке, но что-то подсказывало ей, что мысль верна. Просто потому, что это был единственный путь. Чертовски сложный и долгий, но это был выход. 
— Вижу, ты поняла, что делать, - улыбнулась Карина.
Скайлар кивнула и встала. Она отошла от фей подальше, чтобы не задеть при обороте и превратилась в драконицу. А та уже знала и чувствовала, что требуется.
Она запрокинула голову и издала громкий рев, пронесшийся по лесу оглушительной волной. На несколько долгих мгновений каждый в лесу фей замер, а затем… битва продолжилась. 

*** 

Группа фей во главе со Скайлар целенаправленно продвигалась к выходу из леса. Скай не знала, сколько нужно еще ждать, поэтому просто задалась целью вытащить с поля боя как можно больше невинных. 
Они периодически останавливались, следуя зоркому взгляду и острому слуху ручного дракона. Благодаря этому малышу, они нашли еще с десяток фей. Однако вскоре Скайлар заметила, что это начало создавать проблемы. Их группа значительно увеличилась в размере, поэтому они двигались медленнее, опасаясь привлечь еще больше нежелательного внимания. Чужие атаки по-прежнему создавали препятствия, но те феи, что могли идти самостоятельно, удерживали защитный барьер. Это, конечно, спасало, но Скайлар все больше ощущала себя светлячком в безлунную ночь. 
Случайно бросив взгляд на очередное сражение неподалеку, она вдруг увидела самого короля Агора. Только этот гад не сражался, а стоял за спинами своих воинов, пока те пытались сразить прямо-таки гигантского саранга с белоснежной шерстью. И дураку было понятно, что это предводитель вражеской армии. 
Девушка вновь невольно бросила взгляд на короля людей, отметив сияние его доспехов и аккуратно уложенные волосы. Затем снова перевела взгляд на саранга. Белая шерсть стала больше похожей на коричневую, левое колено кровоточило, но сражался он так отчаянно, словно минуту назад размялся и только-только приступил к драке. 
— Трус, - буркнула Скайлар. 
Она продолжила путь, но уже через секунду остановилась. Снова повернулась к месту схватки. 
Она ведь уже приняла решение. Послушалась отца и согласилась с ним. И вот он — ее шанс. Она наткнулась на предводителей обеих армий, неужели вот так пройдет мимо, ничего не предприняв? 
Ну уж нет.
— Продолжайте пока держать барьер, - сказала она. — Но вскоре… в нем не будет необходимости. 
— Куда ты? — спросила одна из фей, провожая ее глазами. 
— Возьму ситуацию в свои руки, как и хотел мой отец. 
Однако она не успела дойти до места назначения. Вокруг все резко потемнело, будто в мгновение ока опустилась ночь. Все, как и сама Скайлар, подняли головы к небу.
Казалось, их были тысячи. Один дракон летел за другим и их поток показался всем бесконечным. Огромные крылья закрывали собой свет солнца, накрывая властной тьмой жалких существ, копошащихся на земле. 
Мелония рванулась вперед и Скайлар не стала ее сдерживать. Драконица выпрямилась, распахнув свои крылья и вновь издала рев. Подчиняясь ее приказу, драконы стеной хлынули вниз, останавливая сражения, раскидывая недовольных и сопротивляющихся. 
За какую-то жалкую минуту все это прекратилось. Войны больше не было. Сражаться против драконов, тем более против такого количества, было самоубийством. Это понимал каждый. 
Люди и саранги замерли, опасливо наблюдая за существами, которые вдруг по какой-то причине вмешались в это безумие. Они ожидали, что вот-вот все превратятся в пепел, однако ничего не происходило. Наступила тишина, прерываемая лишь отдаленным потрескиванием горящих деревьев. 
Пришло время вновь появиться человеку, и Мелония отступила.
Удовлетворившись результатом, Скайлар двинулась дальше, наконец выходя на поляну, где собрались сильные мира сего. 
Вожак сарангов смерил ее презрительным взглядом, не проявляя ни капли слабости, а король Агора… ну, трус он и есть трус. Ему одному пришло в голову попытаться убежать. Скайлар закатила глаза, собираясь вновь превратиться, но тут перед жалким человеком приземлился дракон. Огромный и серебристый. 
Девушка не сдержала улыбку, сразу узнав Гелиона. А вот Его величество то ли его не узнал, то ли инстинкт самосохранения наконец проснулся. Он плюхнулся на пятую точку, колени заходили ходуном. 
Предводитель сарангов со все большим интересом наблюдал за хрупкой человеческой девушкой, которая спокойно прошествовала мимо, гордо выпрямив спину и не выказывая ни капли страха или нервозности. 
Остановившись перед своим королем и серебристым драконом, она так радостно улыбнулась последнему, что саранг раскрыл в удивлении пасть. 
Он не удержался и спросил рядом стоящего человека:
— Кто это? Ваша королева? 
Воин недоуменно пожал плечами. 
— Встаньте, Ваше величество, - вдруг послышался властный голос.
Король людей ошарашенно обернулся, и медленно, все время следя за Гелионом, встал. 
— Что происходит? — прошипел он. — Кто ты такая?
— Вы туги на память? Ничего, это больше не имеет значения. Знаете, почему? 
— Да как ты смеешь? Я…
Скайлар сверкнула глазами, позволяя проявиться драконице. Издав громкий вскрик, король отшатнулся и снова упал на зад. Теперь он ворочал головой в обе стороны, понимая, что оказался между двумя чудовищами. 
Скайлар сделала шаг вперед.
— Преклоните колено.
— Ч-что? 
— Преклоните. Колено. Отныне вы больше не король Агора. Я лишаю вас всех титулов и званий, с этой секунды вы обычный человек, не имеющий за душой ни-че-го. И если вы не преклоните колено, то лишитесь еще и жизни. 
До скрипа сжав челюсти, мужчина неуклюже встал на одно колено перед ней. Скайлар повернула голову и смерила драконьим взором предводителя сарангов. 
Ему потребовалась всего секунда, чтобы понять, что сопротивление бесполезно. Было очевидно, что эта девушка управляла драконами и решила взять власть на Тонати в свои руки. Что ж, ему оставалось лишь смириться или умереть. 
Он подошел и встал перед ней на колено, даже в такой позе оставаясь выше нее. Саранг нашел это забавным, но сдержал ухмылку, а вот Скайлар неожиданно улыбнулась. 
— Вы такой огромный, - сказала она. — Неудивительно, что наш бывший король побоялся хотя бы подойти к вам. 
— Я самый большой среди своего народа, но жесток только по отношению к врагам. Не подумайте…
Он запнулся, глядя в ее глаза. Она продолжала улыбаться. И тогда саранг понял, что она не боялась его и безо всяких предупреждений. Она, как и он сам, уже поняла, что внешность могла быть обманчива. 
Минуту назад он посчитал эту девушку слабой помехой, которая непонятно как оказалась посреди поля боя, а теперь он стоял перед ней, постепенно ощущая, как проникается симпатией и уважением к ее сильному духу. 
— Я считаю, что эту бессмысленную бойню пора закончить, - сказала Скайлар. — А вы как считаете? 
— Я устал терять воинов, но… как же нам жить в мире, в котором каждый человек преисполнен к нашему виду одной лишь ненавистью? 
— Тут вы ошибаетесь. Я лично знаю людей, которым безразлично, саранги вы или нет. Наверняка каждого воина, который сейчас находится здесь, ждет кто-то дома. Семьи, возлюбленные, просто друзья… И у сарангов так же, верно?
— Верно. 
— Тогда скажите, разве ждущие дома не будут рады встретить вас и ваших воинов живыми?
— Будут, конечно.
— Как же они найдут время на ненависть, если будут праздновать воцарившийся мир? Разве мир не исключает войну? Разве не война отбирает жизни ваших воинов? 
Скайлар подошла к нему, взяла за теплую лапу, и заставила подняться. 
— Я не прошу вас перестать ненавидеть людей, так же как не могу приказать людям перестать ненавидеть вас, но, если ваш народ вам действительно дорог, то вам придется смириться с новыми порядками. Я не знаю откуда вообще взялась эта вражда. Честно говоря, мне уже безразлично. Меня волнует лишь будущее, но не только людей, но и сарангов тоже. Этот мир породил вас, а значит вы должны уживаться вместе, но вместо хотя бы попыток сделать это, вы грызетесь, и сваливаете каждого павшего воина на каждого выжившего вражеского воина. Как я уже сказала, вы не обязаны любить или уважать друг друга. Однако я убеждена, что очень скоро придет момент, когда каждый народ будет нуждаться в поддержке друг друга. Иначе в этом мире существовала бы лишь одна раса, помимо фей. Так что скажете? 
— Я правильно понял, что вы предлагаете жить под властью драконов? По вашей властью.
— Верно.
— Но… они животные. Вы почему-то имеете человеческое тело, но…
— Я имею также и драконье тело, - усмехнулась Скайлар. — Вами не будут править все драконы, лишь один. 
— Что ж… Это все равно сложный вопрос.
— Я понимаю. Но вы не потеряете ту власть над своим народом, что имеете сейчас. Вы по-прежнему останетесь их лидером и будете представлять свой народ при дворе. 
— Вы действительно считаете, что мы с людьми сможем ужиться? После всего этого? 
— Конечно, будет нелегко наладить отношения, но, поверьте, время все расставляет по своим местам. Рано или поздно вы и люди просто привыкнете. Но я верю, что главным двигателем к налаживанию связей станете не вы и не ваши воины, а те самые саранги и люди, которые сейчас сидят дома, переживая за своих близких. Именно они вместо ненависти будут испытывать радость от окончания войны и постоянной потери любимых. 
Тяжело вздохнув, саранг все же кивнул, соглашаясь с ее словами. 
— Как вы и сказали, выбора у меня нет, но… да, я люблю свой народ. К тому же, все равно это что-то новое, - усмехнулся он. — Посмотрим, к чему это приведет. 
Скайлар послала ему широкую улыбку. 
— Я рада, что вы приняли именно это решение. Вы мне нравитесь, и я не хотела бы искать кого-то другого для сотрудничества. 
Саранг улыбнулся, показав ряд заостренных зубов.
Сбоку послышались одинокие аплодисменты. Скайлар повернула голову и усмехнулась. 
— Браво, - произнес Нолан, подходя ближе. — Вот только где были мои мозги, когда я связывался с тобой?
— Даже не знаю, - пожала она плечами. — Наверное, ты был просто очарован. 
— А теперь пожинаю плоды… Я не горю желанием быть королем.
По поляне пронеслись шепотки, а вождь сарангов удивленно выгнул надбровные дуги. 
— Это ваш муж? — спросил он.
— Пока нет, - ответила Скайлар. — Но это поправимо. 
Она нежно взглянула на Нолана, который приблизился и обнял ее за талию. Его лицо было перепачкано, а запах был и того хуже, но она прижалась к нему, радуясь, что он рядом, живой и здоровый. 
Девушка встала на цыпочки и шепнула ему в ухо:
— Я не знаю, что делать дальше. 
Нолан улыбнулся и поцеловал ее в лоб. Затем оглядел поляну и начал громко и властно раздавать приказы. Надо было собрать всех — и живых, и мертвых, - и посчитать. Также необходимо было оказать помощь раненым и потушить очаги пожаров. 
Воины засуетились и приступили к работе. Вождь сарангов не отставал и ушел, чтобы позаботиться о собственных отрядах. 
Скайлар увидела, как из-за деревьев выходят феи вместе с Кариной, на плече которой уже сидел Бибо. 
— Иди к ним, - сказал Нолан, - я обо всем позабочусь. 
Девушка уже на расстоянии заметила, что Карине стало лучше. Лицо уже не было таким бледным, и она больше улыбалась, разговаривая о чем-то с феями. 
Когда она подошла, девушки и дракончик отступили по просьбе своей королевы. 
— Твой отец гордился бы тобой, Скай.
— Знаю. Я рада, что поняла его послание правильно. Все-таки без железной руки саранги и люди вновь начнут воевать. Кому-то надо взять власть в свои руки, чтобы остановить это. Непонятно только, почему он сам не стал королем, когда был здесь? 
Карина мягко рассмеялась.
— Ему хватало и своего титула, к тому же тогда саранги и люди были еще намного более сильными. Это сейчас оба народа ослаблены из-за постоянных войн. 
— Постойте, какой у моего папы был титул?
— Так ты ведь уже поняла из послания, - удивилась фея. — Он назвал тебя принцессой. 
— Ну… да, потому что мне надо было взять власть в свои руки… Или нет? 
— Да, но тогда он назвал бы тебя королевой. Ты действительно не поняла? Ты — принцесса драконов, Скай. Твой отец был их королем. Именно благодаря своей крови ты можешь ими управлять. Они подчинились тебе инстинктивно. 
Скайлар схватилась в ужасе за голову.
— О боже! Я неправильно все поняла! 
— Но ты же призвала драконов!
— Я не думала, что они сразу подчинятся. Я попыталась взять над ними контроль, следуя инстинкту. Я не была уверена на сто процентов, что это сработает.
Карина громко рассмеялась, схватившись за живот.
— Невероятно! — воскликнула она. — Так ты просто решила использовать силу драконов, чтобы остановить войну? Даже не подозревая о том, что можешь ими управлять? Скайлар, ты просто невероятна! 
Сама Скайлар ничего смешного в этом не видела. Это хорошо, что она оказалась их принцессой, а то было бы плохо, прилети они, чтобы разорвать на кусочки того, кто их призвал. 
Девушка огляделась, отмечая, что драконы по-прежнему сидели на своих местах, наблюдая за происходящим вокруг. 
— Но почему они перестали превращаться? — спросила Скайлар у самой себя.
— Потому что их король улетел слишком далеко, - ответила Карина. — А они не могли последовать за ним.
— Почему?
— Потому что Тонати сам привязал драконов к себе, когда они тут появились. Суть этого мира разглядела в них ту мудрость, которая могла не только остановить вражду сарангов и людей, но и повести их вместе к развитию. Наш мир просто отказался отпускать своих спасителей. 
— Спасителей? Сколько столетий прошло, а ничего не изменилось! Ведь драконы без своей человеческой половины не могут управлять кем-либо!
— Твой отец тоже там был.
— Где?
— Он окунался в Озеро жизни. Ты знала, что именно там сосредоточена большая часть энергии Тонати? Именно поэтому Озеро может лечить то, что, казалось бы, вылечить невозможно. Твой отец пришел тогда к Озеру, надеясь, что оно сможет вернуть драконам способность оборачиваться. Но вместо этого, он получил видение. Если бы он не покинул этот мир, то ты никогда бы не родилась. 
— Ну и что? Он все равно мог стать королем и найти себе жену здесь. 
— Он же был драконом! Как бы он это сделал? К тому же, он как отец, не мог не полюбить свое дитя, даже увидев его еще в далеком будущем. Он не мог не дать тебе шанса родиться. 
— И… что теперь? Я навсегда останусь единственным драконом, способным оборачиваться? 
— Ты не слушала меня, Скай. Их король далеко, но здесь их принцесса. Ведь они ответили на твой призыв.
Скайлар недоуменно нахмурилась, а затем услышала отовсюду удивленные вздохи. Что-то яркое озарило лес и тут же стремительно погасло. Драконов больше не было видно. 
Девушка обернулась, выискивая глазами Нолана, но внезапно ее взгляд остановился на высоком широкоплечем мужчине. 
Сердце забилось с утроенной скоростью. Она замерла. В голове вертелся огромный клубок мыслей, который запутывался все больше. Скайлар хотела сказать и спросить так много, но смогла выдавить лишь:
— Папа?
Мужчина, до этого с удивлением рассматривавший свои руки и ноги, поднял взгляд. Большие голубые глаза раскрылись в еще большем изумлении, а затем их затопили такое тепло и нежность, что у Скайлар подогнулись ноги. 
Нолан вдруг оказался рядом, обхватывая за плечи и позволяя опереться на себя. 
— Это правда твой отец?
— Нет, - выдавила она. — Очень-очень похож… но у папы другой цвет глаз. 
Нолан внимательно всмотрелся в незнакомца и внезапно его осенила мысль.
— А ведь у тебя в точности такие же глаза, как у него. 
Все встало на свои места. Только мужчина сделал шаг вперед, как Скайлар рванулась к нему. Он прижал ее к себе со счастливой улыбкой.
Когда она оказалась на земле, она стерла мокрые дорожки со щек и улыбнулась. 
— Привет, - просто сказала она.
— Привет, - усмехнулся он в ответ. 
Он бросил взгляд на Нолана, который тоже подошел к ним.
— С имечком ты, конечно, совсем пролетел, - рассмеялся он. — Какой же я тебе Гелион? Мое имя Коррин. 
— Ну уж прости, - усмехнулся Нолан. — Значит, ты дядя Скайлар?
— Еще как дядя! — воскликнул он, вновь рассмеявшись. Затем обхватил ее талию и поднял в воздух. Он крутил ее, наслаждаясь звонким смехом любимой племянницы.
— Ну хватит вам уже, - пробурчал Нолан, отбирая у него Скайлар и прижимая к себе. 
— Нолан, ты представляешь? Мой дядя. У меня есть дядя!
— Вижу-вижу. — Он не смог сдержать улыбки, глядя на нее. 
Ему вдруг стало плевать, что все на них смотрят. Он наклонил голову и прижался губами к ее губам. Он ощутил ее улыбку, но вскоре давление начало исчезать. Нолан недовольно попытался прижаться к ее устам сильнее, но ничего не вышло. 
Он раскрыл глаза, увидев, как его возлюбленная буквально испаряется в воздухе. В ее глазах стоял немой вопрос.
— Нолан…
Она исчезла. Нолан замер, продолжая удерживать руки на весу, будто все еще мог почувствовать тепло ее тела. Но его не было. Ее не было. 

Эпилог

Скайлар молча подняла взгляд от книги. Ее мать сидела рядом на диване, читая книгу рецептов. Она выглядела уже намного лучше, чем две недели назад, когда Скайлар вдруг вернулась домой. 
Оказалось, что ее строгая и железная духом мама все это время тяжело переживала отсутствие дочери. Она не слушала мужа, который утверждал, что со Скайлар все хорошо. Она медленно загоняла себя в могилу, отказываясь есть и пить. Со временем она перестала нормально спать и все свободное время посвящала расклеиванию листовок по городу. 
Скай знала, что мама ее горячо любила, но она не ожидала, что та вот так просто расклеится, стоит дочери исчезнуть. 
Две недели назад девушка очутилась в подвале своего дома. Сначала она впала чуть ли не в панику, осознав, что не слышала свою драконицу, но затем появился отец. Он успокоил ее, объяснив, что связь прервалась из-за отсутствия в этом мире магии, но дракон никуда не делся. Уж он-то знал, о чем говорил, поэтому Скайлар прислушалась. 
Ей столько всего надо было рассказать отцу. Несмотря на то, что она не успела попрощаться с Ноланом и дядей, она была рада вновь вернуться домой. Теперь она знала, что драконы могли перемещаться между мирами, поэтому была спокойна, готовая вернуться на Тонати в любой момент.
Она считала, что вернется через пару дней. Но все оказалось не так просто. Мартин, которого на самом деле звали Моррин, отвел ее тогда в гостиную. Скай еще не понимала, почему он вел себя так осторожно, она была уверена, что мать накинется на нее с руганью и обвинениями.
Но то состояние, в котором девушка застала Каролину Шейн, заставило ее задержаться дома на более долгий срок. 
Все эти дни жена главы семейства потихоньку приходила в себя. Хотя она по-прежнему не отходила от дочери, боясь, что, стоит ей отвернуться, как Скайлар вновь исчезнет. 
Мартин и Скайлар пока не рассказали ей всю правду. Сперва Каролине нужно было успокоить нервы и восстановить здоровье, а потом уже слушать о том, что дочь-таки снова уйдет. 
Скайлар посчитала, что сегодня день подходящий. Она знала, что вчера вечером ее отец не задержался, как обычно, за работой. Он рано поднялся в спальню и проводил с женой сеанс “терапии”. Девушка случайно услышала их, когда шла спать, но она ничуть не смутилась, а лишь радостно улыбнулась и пошла дальше. 
Это испытание сблизило ее родителей еще больше. Каролина сегодня выглядела посвежевшей и почти счастливой, а Мартин вдруг очнулся и понял, что слишком мало времени уделял семье. Теперь он работал по определенному графику по шесть часов в день, все остальное время было посвящено дому и жене. 
— Мам? Как ты себя чувствуешь?
— Прекрасно, - улыбнулась она, подняв глаза от книги.
— Я… собираюсь сегодня кое-куда. 
— Куда? С друзьями гулять? Я могу отвезти тебя…
— А потом преследовать и в итоге довести до самого дома? Мам, я не собираюсь сбегать. 
— Милая, не пудри мне мозги. Уж лучше бы сказала мне правду, чем ту ересь, которую пытался выдумать твой отец. Тебе не нужно убегать, Скайлар. Если тебе чего-то не хватает…
— Да, мне не хватает. Но в прошлый раз я ушла не из-за этого. 
— И чего же тебе не хватает? — напряглась женщина.
— Одного человека. Его зовут Нолан.
— Я так и думала! — всплеснула она руками. — Ну конечно, что еще это могло быть? Конечно же ты влюбилась! Именно из-за любви люди совершают самые глупые поступки, которые в итоге губят их жизнь. 
— Почему ты так говоришь? Разве ты не любишь папу?
— Люблю, - вздохнула она, - но все еще злюсь на него. Пока я тут волосы на себе рвала, твой любимый папочка совсем за тебя не беспокоился!
— Мам. Я должна рассказать тебе кое-что и очень прошу выслушать меня серьезно. Ведь у меня нет причин выдумывать все это. 
Она как можно более подробно описала все, что пережила с того самого момента, как отключилась в подвале и оказалась на Тонати. Она не опустила ни любовь к Нолану, ни Мелонию, ни Бибо. И конечно же она рассказала о своем путешествии, которое привело ее не только к отцу Нолана, но и к родному дяде.
Каролина все это время ее внимательно слушала и даже начала задавать вопросы, увлекшись рассказом. 
— Я понимаю, что, как и папа, всегда была большой выдумщицей, но все, что я рассказала сейчас — абсолютная правда. 
— Если это правда, тогда ты можешь превратиться в дракона?
— Не может, - сказал Мартин, входя в комнату. Он сел на диван с другой стороны от жены и поцеловал ее в лоб. — В этом мире нет магии, дорогая, поэтому наши драконы очень-очень крепко спят. 
— Тогда как вы докажете, что все это правда? 
— Мы можем взять тебя на Тонати, - предложила Скайлар. — Ведь можем, правда? Мы вообще можем все жить там, чтобы не разлучаться. 
— Нет, милая, не можем, - ответил ее отец, послав ей грустный взгляд. — Мы с тобой можем жить в этом мире, а вот Каролина не сможет жить на Тонати. Она там не родилась. Именно поэтому я не возвращался туда. Я мог бы перенести нашу семью туда, еще когда ты была ребенком, чтобы по правилам взрастить в тебе дракона, научить летать и управлять своим драконьим телом и магией. Но Каролина там бы не выжила. 
— Вот как… Ну, тогда я буду навещать вас, как и планировала. 
— Нет, вы сейчас действительно меня не разыгрываете? — спросила женщина. — Это зашло слишком далеко!
— Да делать нам больше нечего! — возмутилась Скайлар, подскочив на ноги. — Ты была в таком ужасном состоянии, когда я вернулась, что мне стало страшно оставлять тебя, а ведь я так скучаю по Нолану! Я понятия не имею, что он там думает, может решил, что я его бросила и уже нашел себе другую жену! Я взяла на себя ответственность перед всеми, решила стать королевой, а теперь отсиживаюсь здесь! Да пойми, мам! Неужели ты правда считаешь нас с папой настолько жестокими? 
— Нет, не считаю, - всхлипнула женщина, - но я не хочу, чтобы ты уходила. Что, если ты не сможешь вернуться? 
Скайлар села перед ней на корточки и обняла ее колени.
— Я вернусь, мам, обещаю. Мы с Мелонией научимся управлять этим. Ведь теперь драконы снова могут обращаться и у меня будут хорошие учителя. Может, я даже приведу с собой дядю Коррина. Ты удивишься, насколько они с папой похожи.
Каролина расплакалась и Мартин обнял ее крепче, поглаживая по голове. Он кивнул Скайлар, давая понять, что она может идти. Ее мать наконец признала правду и смирилась. Путь свободен. 

*** 

“Ты уверена, что знаешь дорогу?”
“Уверена. У меня с прицелом все в порядке”.
Вскоре они приземлились на краю леса фей. Здесь Скайлар не бывала, потому что война началась в другой стороне. Здесь можно было увидеть, каким был весь лес до начала той ужасной бойни. 
Высокие крепкие стволы уходили далеко ввысь, широко раскинув густые темно-зеленые кроны. Отовсюду слышались звуки маленьких обитателей леса. Воздух был пропитан каким-то горьковатым, но приятным ароматом. 
“Так и хочется войти в лес и прогуляться по нему. Он совершенно отличается от тех лесов, по которым я прежде ходила”.
“Он пропитан светлой магией фей. Неудивительно, что тебя так и тянет внутрь. Но мы здесь не за этим”.
“А ты, оказывается, тоже скучала по Нолану”, - усмехнулась Скайлар.
“Имею право. Пусть он не дракон, но все же мужчина хоть куда”.
“Думаешь, он нас ждал?”
“Ты единственная, кого одолевают подобные сомнения”.
Скайлар пошла вдоль кромки леса, наслаждаясь свежим воздухом и отдаленным пением птиц. 
Спустя несколько минут она увидела небольшой домик. Светлое дерево выглядело крепким и красивым. Окна и дверь были распахнуты. На невысоком крыльце сидел Нолан, полностью сосредоточенный на вырезании из куска дерева какой-то фигурки. 
Скайлар улыбнулась и подошла ближе. Нолан вдруг замер, но через пару мгновений продолжил работу, не поднимая головы. 
Девушка села рядом с ним и принялась ждать, пока он закончит.
— Долго ты, - буркнул Нолан.
— Могла бы раньше, пришла бы раньше. 
— Я должен сказать тебе “спасибо”.
— За что?
— За то, что разобралась с Дэнроном. Хотя ты могла бы и рассказать мне о своей затее. 
Скайлар пожала плечами, отворачиваясь. Ей была приятна его благодарность, но не такого приема она ожидала. 
— Я не была уверена, что это сработает. 
— Все равно, надо было рассказать. 
— Это все? Поблагодаришь меня за Дэнрона? И все?
— Это было умно, - усмехнулся он. — Ненависть настолько затмила мой разум, что, казалось, я вообще потерял способность адекватно мыслить. А вот ты нет. Как ты вообще додумалась написать письмо Вики? 
— Пришло в голову и все. Значит, все получилось?
— Да. Она на следующий же день приехала в Академию вместе с тем отрядом, с которым я путешествовал до этого. Все они опознали Дэнрона и готовы были свидетельствовать против него. 
— Он не сопротивлялся?
— Еще как сопротивлялся. Но куда ему до моего отца? По приказу нового короля казнь состоялась неделю назад. 
— Мелония нашла тебя инстинктивно, но я была уверена, что ты будешь во дворце. Что ты здесь делаешь?
— Новый король — не я, Скайлар. Так как наши отношения не были официально узаконены, я не имел права тебя замещать. Этим занялся твой дядя.
— Вот как. Думаю, он будет хорошим правителем.
— Он дал знать, что отдаст тебе трон, когда вернешься. 
— Я не хочу быть королевой.
— И я ему так сказал. Потому и построил тут этот дом. Мне показалось, ты была бы рада жить рядом с этим лесом. 
Скайлар ничего не ответила, хотя он был прав. Ей нравилось это место, она уже чувствовала себя так, будто вернулась домой. Только “муж” подкачал. 
— Долго ты будешь злиться? — спросила она.
— Долго. 
— Ну и молодец.
Она встала, намереваясь осмотреть дом изнутри, но тут же ощутила, как ее сильно прижали спиной к груди. Нолан сжал ее так крепко, что выбил весь воздух из легких. Его нос зарылся в ее распущенные волосы, руки начали блуждать по телу.
— Я так скучал, - прошептал он. — Я не был уверен, что ты вернешься… Построил этот чертов дом, понимая, что могу прождать до конца своих дней и так и не дождаться. Сидел тут ежедневно, надеясь, что однажды ты появишься…
— Мы ведь договорились. Я бы не бросила тебя.
— Но ты исчезла…
— Не по своей воле. Думаю, этот мир отпустил меня, чтобы я могла попрощаться с родителями. А сегодня я вернулась, уже используя собственные способности. 
— Значит, больше ты не исчезнешь?
— Нет, - улыбнулась она. — Я буду иногда навещать родителей, но это другое. 
Нолан сжал ее крепче. Затем отпустил и повернул к себе, заглянув в самые прекрасные лазурные глаза, которые когда-либо видел.
— Я люблю тебя, Скайлар. Ты станешь моей женой? Будешь жить со мной в этом доме? Подаришь мне детей?
Скайлар рассмеялась, обняв его за шею.
— Я хочу не меньше троих, поэтому придется сделать пристройку. 
— Хоть сейчас, - счастливо выдохнул он в ее губы. 

КОНЕЦ
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